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SÜREYYA BERFE
Sürelya Berfe, büyük kentin duyarlılığını yansıtan şiir çizgisiyle, 60'lar sonrası
şiirimizde kendine özgü bir yer kazandı. Sürekli değerler çatışması içinde,
ama yıkılmayan, sürekli arayan insandır onun başlıca temasr... Bu kitabında,
Gün Ola (1969), Savrulan (1971), Hayat ile Şiir (1980) kitaplartnın yanrsıra,
Şiir Çalışmaları ve Sen, Basmasın kitapları bir araya getirildi. Bu toplu şiirler,
bir yandan onun şiir dünyasına daha tam girmenin,öte yandan şiirimizdeki
yerini belirlemenin olanağını da getiriyor. Nicedir beklenen kitabın geniş bir
ilgi görmesi bekleniyor.,/750 TL (KDV dahil)

LOIJIS ARAGON
Dünya şiirinin ustalarından Aragon'un, edebiyat-sanat sorunları üstüne
görüşlerinin bir bütünlük içinde sunulduğu kitabı, Erdoğan Alkan hazırlayıp
dilimize kazandırdı. Şairin; şiir, roman, plastik sanatlarda gerçekçiliğin hangi
boyutlarda ortaya çıktığını gösteren yazılarınrn yanısıra, kendisiyle yapılmış
bir uzun konuşma da kitapta yer alıyor. Aynca, Aragon'un Victor Hugo
üzerine kapsamlı incelemesi de ölümünün l00. yıldönümünde Hugo'yu
değerlendirme çalışmaları i.çin bir başvuru kaynağı niteliğinde. Dizinin diğer
kitaplarında olduğu gibi, bu kitabın da son bölümü şairin resimlerine
ayrılmış.,/500 TL. (KDV dahil)

ERENDIZ ATASU
Erendiz Atasü, daha ilk kitabıyla dikkatleri üstüne çekti. Öykülerinde
kadınları anlatıyor; ezilen, dayanan, kişilik kavgası veren, aile ve iş hayatında
insan onuruna yakışır bir ortam getirme savaşı yürüten, oluruna bırakmayan,
yanlışın üstüne giden kadınları... Yaşamın her kesitinden ayrıntılar taşıyarak,
yerleşmiş kanıları, duyarlıkları, kadının konumunu tartışıyor, sarslyor, arayışa
sürüklüyor. Bir sınavda hissediyoruz kendimizi... Kadın ve erkeğin ilişkiler
ağının, toplumsal ilişkiler bütünü içinde, daha insani bir kimliğe karuşması
için çaba göstermeye zorluyor adeta okuru.
Hikiyeciliğinde kalın bir çizgi olarak beliren bu özellik; yalın gösterişsiz, akıcı
bir anlatım, dengeli bir kurguyla gelişerek, onu teknik yönden öbür
hikAyecilerimizden ayırıyor./650 TL (KDV dahil)

PABLO NERUDA
Çağımız dünya şiirinin bir diğer ustası Neruda'nın Şiir Boşuna Yazılmış
Olmayacak adlı kitabında, özel olarak şiirin, genel olarak edebiyat ve sanatın
yaşamdaki anlamı ve ereği üstüne yazılar, konuşmalar yer alıyor. Neruda;
coşkun, akıcı anlatımıyla Shakespeare, Aragon, Picasso, Lorca, Alberti,
Corlazar, Eluard, Venturelli, Elsa Triolet, Whitman... üstüne; anı,
duygu ve düşüncelerini anlattığı bu yazılarla, çağımız şiir ve sanatına da ışık
tutucu değerlendirmeler getiriyor. Son bölümde, Neruda'nın resimleri
var./500 TL (KDV dahil)
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Kepenekçi Sabunhane Sok.
Yeni Çarşılı lş Hanı 3G78
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İçindekiler

| 1 içindekiler
l 2 sunu

3 toplum ve çevre ilişkisi / nuri korocon
karikatür / ton orol

5 şiirler / con yücel
6 yaş|ılık günlüğü / soI6h birsel
7 can yücel'e yanıt ya da nesnel rastlantılar / oktoy rİfot

karikatür / iarrvh doğon
9 liberal ekonomi, insan hakları, demokrasi ve bağımsızlık üstüne /

orılon boşer kofooğlu
karikatür / ton oroI
karikatür / ferruh doğon

15 şiirler / sobohottin kudrei oksol
1 dolar üzerine bazı sorular
18 apollinaire'den şiirler / gertrude durusoy-ohmet necdet
19 "kadın parmağı" / gencoy gürcoy
21 kadının toplumsal konumu doğa olayı mı? / mehmet refik
26 mitolojide kadın / mehmet refik
31 karacaoğlan / cemol ıÜreyo
32 te| örgü / boki uğur
33 küçük kötülükler / iomris uyor
36 özdemir ince'yle söyleşi / mvıotier buyrukçu
39 insanı karşısına alıp biriken zenginlik / der spiegel
43 bir sanat dalı olarak tiyatroya yansıyan / refik zerengiI
48 genco erkal'la söy|eşi / mohmut nüüt
s0 john fuller'dan şiirler / cevot çopon
51 "rastlantıcılık" ya da monod'un uzattığı el / serol teber
56 biyolojik ve diyalektik indirgemecilik / çev. oğuz özügül
63 beşiktaş yoksundur / mehmed kemol
6,4 octavio paz'dan / ülkü tomer
66 nedim gürsel'le söyleşi
68 İstanbul operasına eleştirel bakış / iok deleon
70 sabahattin kudret aksa| / hoşon lzzetiin dinqmo
71 romanımızda iki tarz / veyıel öngören
74 güneşin çocukları / gürhon lümer
81 dipdiri bir dost corlazar/çev. erdoğon olkon
83 günümüzde felsefenin "durum"u üzerine l<imi düşünceler/ otillq birkiye
85 türkiye'de kant çeviri ve incelemeleri / orclon koynordoğ
87 çizgi romanlar: fantezinin ötesi
g0 1984'te sporda 122 dünya rekoru kırıldı 1 sobohoitin kerim
95 sanat haberleri - kitap|ar
96 satranç / briç / serdor çelik



§wİıu
Bu savımızda,
OSerol Teber, "elinden tutul-

ması gerekli" bir düşünür olarak
sunulan Jacques Monod ve
"rastlantıcılık"ın neye yöneldiğini
belirlerken; aynı konuda indirge-
meciliğin yeri velolanaklarını,tartı-
şn bir yazıyı Oğuz Özügül'ün
cevirisinden sunuyoruz.

OKadının toplumsal hayattaki
konumunu ele alan yazılarında,
Gencay Gürsoy, "Kodın Parmağl'
n4 neden gereksinim duyulduğunu
anlatırken, Mehmet Re6k Kodının
Toplumsol Konumu Doğo Olorıı
mı? sorusunu yanıtlıyor ve mitolo-
|ide kadını inceliyor.

oDünya Tiyatrolar Günü'nün
(27 Mart) yer ,aldığı bu ay, Bir
Sonot DoIı Olorak Tiyatroyo Yon,
sıyon yazısında Refik Zerengil dün-
yanın €stetik algılanşında tiyatro-
nun yerini inceliyor. Genco
Erkal'la "Asiye NasıI Kurtulur?"
üzerinesöyleşi de bu sayımızda yer
alıyor.

ONuri Karacanln çevre soıun-
larını işleyen yazısının yan|sıra,
Arslan Başer Kafaoğlu, liberal eko,
nominin insan hakları ve demok,

rasi olgularına nasıl yansıdığını ele
alıyor. Dolar üzerine çeviri yazıda
doların yükselişinin yanslmaları
konu ediliyor.

ONedim Gürsel son çahşmalan
üzerine sorularımızı yantlarken,
bu sayımızın diğer bir sğyleşisini
Muzaffer Buyrukçu, Ozdemir
Ince'yle "Siyasetname" adlı şiir
kitabından yo|a çıkaıak şiirin ola-
nakları üstüne yaptı.

OBaki Uğur'un Auschwitz üze-
rine yazısı, Hasan lzzettin Dinamo'
nun sabahattin kudret Aksali
anlattığı anılart; Erdoğan Al
kan'ın cortazar üzefine bir
cevirisi; Atilla Birkiye'nin
felsefenin durumu üzerine görüş-
leri ve Ve9sel Öngören'in geçen
savıIarımızdan süren 8omonı-
mİzao lXi Torz yazısı; Jak Deleon'
un opera üzerine değerlendirme-
leri ile Arslan Kaynardağ\n
kaynakça niteliğindeki Kant çeüri
ve yaz arı derlemesi bu sayımızın
diğer ürünlerinden. Çizgi Romon-
Ior: Fontezinin Otesi adlı çeviri
çizgi romanlarda yansıyan yön|en-
dirmeyi işliyor.

OSalih Birsel'in Yoşilık Gün-
lüğü, Tomris Uyarln Küçük Kötü-
lükler öyküsü ve Gürhan Tümer'in
De Yayınevi MasalYarışmqsı birin-
cilik ödülünü kazanan Güneşin
Çocuklorı masalını bu sayımızda
bulacaksınız.

OBu sayımızın şiirleri Can
Yüce0,C)ktay Rifat.Sabahattin Kud-
ret Aksal. Cemal Süreva, Meh-
med Kemal ve M.Zeki Gezici'den.

Cevat Çapan'ın John Fuller'
dan, Gertrude Durusoy ve A[pet
Necdet'in Apollinaire'den, Ulkü
Tamer'in Octavio Paz'dan türkce-
leştirdiği dünya şiiri örneklerini
seveceğinizi umuyoTuz.

OSporda, Sabahattin Kerim
1984'te kırılan rekorlan yazdr.
Satranç-Briç sayfamızı yine Ser-
dar Çelik düzenledi.

OBu sayımızda da Feıruh
Doğan, Tan Oral ve Necati Abacı'
nın karikatür ve desenlerini sunu,
yoruz.

Not: Geçen sayımızda yer alan
"Kapitalizmin Devleri Nas Reka-
bet Ediyor?" yazısı Felix Gorjun
dan Mehmet Doğanay tarafındar
derlenip çevrilmişti. Düzeltiriz.
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Toplum Ve Çevre
iıişkısı
Nuri karacan

Mikrofonu ağzına yaklaşnrdı:

"Ne olacağını kesin şekilde bilmiyo-
ruz. Zaııneımiyorum. Bacayı uzaıa-
cağız. Bunu daha önce de söyledim.
Bir şey yapılıp bitmeden sonuçları
söylenemez. GazeıeIer kendine
konu arıyor. Kirlenme diye bir şey
olmaz. Hem çamaşırlarımız da kir-
leniyor. Kirlmiyor diye çamaşır giy-
miyecek miyiz? Memlekeıin hoyrına
olanları yazın". Susıu, azayan bir
sessizlik oldu. Yüzij giıgide asılı-
yordu. Birkaç foıoğrafçı resim çek-
mek için yaklaşu. Gülünsemeye
çahşıı. Erıesi gün birkaç gazetede
gülümseren re si mleri çı k ı ı,

lnsan topluluklarının çevreye
karşı tutumıarı üç grup altında
toplanabilir: (l) gelişme'ye, (2)
koruma'ya, (3\ denge'ye ağrlık
veren yaklaşımlar.

Bunların içinde, taıihte en yay-
gın olanı gelişme güdüsüdür. Daha
sonra Hristiyan ahlakı ile de besle-
necek bu güdünün t€melinde top-
lumların kaışılaştığı. güntük
zorunluklar yatmaktadır.Insanların
belli biİ yörede çoğalabilmeleri ve
yaşam koşullarını iyileştirebilme-
leri, doğayla mücadele etmelerini
ve ona egemen olmalarını gerektir-
miştir. Doğa bir yandan dost, bir-
yandan düşmandır. Dosttur:
ağaçlarından meyva toplayabilirsi-
niz, toprakta ürünleri çoğaltabilir-
siniz. Ama doğa düşmandır da: laü
püskürten dağlar,zelzeleleİ, kurak-
lrklar, kasırgalar, su baskınları,
çığlar, toprağ|n kayması ve aşln-
ması gibi. lnsanlar bu doğal afeı-
leri yendikleri ve doğadan faydala-
nabildikleri ölçüde. çoğalabilirleI
ve yaşam koşullannı iyileştirebilir-
ler. Bunu ne kadar iyi yapabilir-
lerse o kadar gelişebilirler, fakat bu
gelişme de ortaya doğanın tahribi
ve çevre kirlenmesiyle ilgili yeni
sorunlar çıkarır.

lık insan doğa içinde kendini

sürdürebilmek için sadece endoso-
matik araçlar diyebileceğimiz biyo-
lojik organlara sahipti. Bugün
kuşlar hAlA ihtiyaçlarını gidermek
için bu endosomatik araçlaıdan
faydalanmaktadırlar: göz veya
kulaktan faydalanarak iz süıme,
kanatlar veya gaga. Buna karşıIık
insanlar zamanla egzosomatik
araçlar (sermaye teçhizatr) geliştir-
mişlerdir. Bu araçlar belli sürede
daha fazla ürün sağlamayı ve
doğayla mücadeleyi kolaylaştıı-
mıştır. lnsanların sayıca az olduğu
durumlarda baıınma ve soğuktan
korunma amacıyla ağaç kesmeleıi,
veya avlanmaları,doğa kendini
yenileyebildiği sürece sorun doğur-
maz. Doğanın kendini yenileyeme-
yeceği hızla tüketilmesi, doğanın
tahribini gündeme getiriı. Benzer
şekilde otlaktarın tarıma açılması,
barajlar inşası, bataklıkların kuru-
tulması hep birbiriyle bütünleşen
ve birbirini tamarnlayan ekolojik
yaprnrn bozulmasına yol açar.

Günümüzde toplumla çevre
arasırıda olumsuz kaışılıklı etkilen-
meye yol açan en önemli etmen
modern sınai üretimin yapısıdır.
Açık alanda madencilik ve maden
yatakları etraflnda biriken artık
yığınları, sanayi bölgelerinde fab-
rika bacalarından çıkan sağlığı
bozucu gadar ve çoğu yakındaki
akarsu, göl veya denizlere akıtrlan
ekseriya zehirleyici yan ürünler bu
doğa parçalarında biyolojik yaşa-
mı öldürmektedir. Benzer şekilde,
tarımda gitgide artan oranda kim-
yasal gübre kullanımı, doğal den-
geyi bozmakta, hızlt kentleşme ve
köyden kente hızlı nüfus akımı ve
bu akıma uymaya çalışan altyapı
yatırımları kentlerde hava kirlitiğ-
nin, güriiltünün. yerel iklim değ!
şikliklerinin arımasına yoI açmak-
tad[.

Sanayi devıim.ini izleyen dö-

nemde egemen iktisadi sistem de
çevre kirlenmesini kolaylaştırmış-
ür. Kapitalizmde egemen iktisadi
biıim bireydir, girişimi de birey
yapar. Girişimci knrını azamileş-
tirmeye çalışır. Bunun için de satış
ha§ılatını mümkün olduğu kadar
arttıımaya, maliyetlerini mümkiın
olduğu kadar düşürmeye çalışır.
Maliyetleri düşürmenin önemli bir
yolu, aktarılabildiği ölçüde mali-
yetleIi topluma yüklemektir.
Sanayide bir fabrikanın üretim
sırasında ortaya çıkan zararlı yan
ürünleri biİ akarsuya, göle, d€nize
akıtması, zehirli gazlan bacayla
atmo§fere iletmesi, firmaya hemen
hiçbir maliyet yüklemez, fakat
büyük toplumsal maliyetlere yol
açar. Her firmanın benzer şekilde
hareket etmesi toplumsal maliyeı
leri daha da artırır. Çevre kirlen-
mesi halkrn sağlığnı bozduğu
ölçüde ilaç tüketimini artınr, daha
fazla il6ç üretimi, üretimin yolaç_
tığl artıklarla çevıe kirliliğni daha
da aıtırır. Bu zincirleme etki daha
da uzatılabitir. Tabii firmaların,
yan ürünlerini, zararlı etkisi sıfir
oluncaya kadar arıttlktan sonra
dışan bırakması kuramsal olarak
daima gündemdedir. Fakat bazı
haIlerde olanaksızdır, hemen
bütün durumlarda dd kaçınılması
kolay bir önlemdir.

Olgunlaşmamış biı dcmokrasi
anlayışı da çevre kirlenmesi ve
doğanrn tahribinde önemli rol
oynamıştır. Doğadaki bakıı,
demir. petrol gibi maden ve kay_
naklar sınırlıdır. Bunların tiıken-
mesi durumunda, bunlar yerine
aynı etkintikle ikame edebilecek
kayna.klar bulunabileceğ şüpheli-
diı. oyleyse meYcut kaynaklarrn
nesiller taıafından oldukça eşit
şekilde k ullanılabilmesi sağanma-
lrdır. Oysa §eçimi kazanan siyasal
pani 4-5 yıllık bir dönem için seçiI-
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miştir ve bu dönemin sonunda
yeniden seçime girecektir. Bu
durumda parti, tekrar seçimi ucuz
yollarla sağlamak için çevre kirlen-
mesine göz yummakta, sınırlı kay-
nakların şimdiki kuşak tarafindan
aşırı kullanımını hoşgörüyle ka§ı-
lamakta, hatta buna prim vermek-
tedir.

Üretimi arttırma çabasının
çevre kirlenmesine ve doğal kay-
nakların aşırı tüketimine,bunun da
ileride fert başına gelirin aza|ma-
sınayol açacağını düşünen bazı ikti-
satçı|aı önlem olarak sıfır nüfus
artış haddini, hatta sıfır iktisadi
büyüme haddini önermişlerdir. R.
Caıson, E.F. Schumacher, B.
Commoner gibi iktisatçılar, Jay
Forıester'in Dünya Dinamiği
(l97l). Roma Klubü'nün alaştır-
rnası olan Büyümenin Sınırları
(1972) yapıtları bu görüşleri pay-
laşmaktadır. Bu görüşıer ve dayan-
dıkları varsayımlar eleştiıilere
uğamasına karşın varılan sonuç,
Malthus'un, nüfus anış haddinin
hemen sıfııa indirilmesi için acil
önlemler alınmama§ı, net sefmaye
teşekkUIü ve üretim artışının dur-
durulmaması halinde insanlığı
büyük felaketlerin beklediği yolun-
daki öngörüşüne koşuttur. Böy-
lece, düşünset düzeyde de otsa,
çevreye karşı tutum olarak gelişme'
ye öncelik veren yaklaşım, gelişme-
nin sona ermesi gerektiği yolunda,
düşüncelerle ağırlığını kaybetmek-
tedir.

İnsan topluluklarının çevreye
karşı tutumlarında koruma'ya
öncelik veren yaklaşım, estetik,
nrihi, ekolojik, dinlendirici, iyileş-
tirici, bilimsel değeri olduğu düşü-
nülen doğa parçalarının değişıiril-
mesini ön[er. Bu yaklaşımda
doğaya, kendiliğinden iyi gözüyle
bakılır ve doğanın yoIlarla, baraj-
larla, boru hatlarıyla bozulması
istenmez. Dofu konusunda gele-
nekset Kızılderili görüşü'bu yönde-
dir. Bu yaklaşımla, örneğin,
bilimsel korumacı, bazı hayvan
cinslerini doğdukları, alıştıkları ve
varlıklaiını en iyi sürdürebi!ecek-
leii ortamda tutmak, benzersiz
biızı jeolojik oluşumları, onlardan
en fazla bilgi etde edilebilecek
ortamda korumak ister. Şunu da
beliıtelim ki, gelışzze ve koruma'ya
öncelik veren yaklaşlmlar, uygula-
mada, birbiriyle hiç bağdaşmaz da

değildirler. Bugün, doğanın en
[azla tahrip edildigi ve çevre kiı|en-
mesinin çok büyük olduğu ülke_
lerde bile korunan alanlar bulun-
maktadıı.

İnsan topluluklarının çevIeye
karşı t utumlarında ılenge'ye önce-
lik veren yaklaşım, insanla doğa
arasında bir denge kuı,maya çalışır,
Bu yaklaşımda insanın çevresine
zarar verebileceği kabuI edilir.
Fakat her iktisadi [aaIiyet. top|um-
sal faydaları ve zararlall göz önüne
alınaıak değer lendirilir. Fayda-
maliyet çöZümlemesi bu amaca
yöneliktir. Bu yaklaşımda piyasa
fiyatı içinde yer almayan toplumsal
fayda ve zararlar da göZ önüne alF
nır. Orneğin. artık bir iktisadi [aali-
yetin etkinliğini hesaplamak için
sadece elde edilen sonucun (ürü-
nün toplumsal değeri ya da top-
lumsal kör miktarı) bu sonucu elde
etmek için yap!lan harcamaya (üre-
tim maliyJtleIi) oranı göZönüne
alınmaz. Urünü üretmek için yapı-
lan harcamaya, tahmin edilen
çevre kirlenmesinin maliyeti de
eklenir. Bu şekilde elde edi|en ma !i-
yet, yeniden üretim maliyetidir. Bu
etkinlik hesabt birçok kapitalist
ülkede de.fakaı.kısmi olarak uygu-
lanmaktadıI. ozel girişimciden,
faaliyet öncesi 1aratıIacak neı top-
lumsal değerin yeniden üretim
maliyetini aşacağını ispatlaması
istenmekıedir.

Bu noktada şu soruyu sorabili-
riz: Tüıkiye yeni sanayileşmekte
olduğu halde niçin bu kadar hızlı
çevre kirlenmesine ve doğa ıahri-
bine uğıamışıır? Niçin lzmir ve
Izmit Körfezlerinde biyolojik hayaı
ortadan kalkmış. Haliç bir batak-
lığa dönüşmüş. Marmara De nizi
çok kirli bir deniz halini almış,
Ankara'da hava kirliliği sağlığı
bozacak boyutlara varmtş[ır? Yeni

ekim alanları kazanmak için niçin
otlaklardan ve ormanları yakarak
elde edilen arazi|erden faydalanıl-
mıştır? Bunun nedenleri şöyle sıra-
lanabilir: l950'den sonla orman ve
toprak yağmasına göz yumulması,
hatta buna özendirilmesi, istenen
üretimin istenen }öntemle yapll-
ması, sınai kuruluşların en büyük
doğal güzelliklerin yanına kuru|-
ma§l, taştma maliyeılerine önem
verilip ccvre kirlenmesine bir mali-
yet unsuru gözüyle bakıImaması.
Silasal ikıidarlar çevre kirle nme-
sıni. 4-5 yıl içinde seçim i et k ileye bi-
lecek bir etmen olarak görmemiş-
lerdir.

Özal yönetimindc doğantn tah-
ribi ve çevre kiıliliği özel biI önem
kazandı. Cündemdeki son iki olay.
çok nadide bir doğa parçası olan
Gökova'nın kurulacak bir teımik
santralla tehdit edilmes i ve
Boğaziçi'nde sit alanlarının yağma
edilmesi. Heı iki durumda da
koruma 1a k laşımından faydalan-
mak istemiyoruz. Çevre kirliliğiyle
ilgili maliyeılerin hesapların yapı|-
ması şöyle dursun. kirlenme o|up
olmayacağın! ıartışıyoruz. Gerek-
siz yere katı bir tutum içine giriyo-
ruz, açıkça söylemiyoruz ama "bizsandıktan çıktık, yine çlkalız"
dtmek istiyoruz.

Amca oğluyla birlikıe fundolığa
sinmiş, gözü arada bir kuzeye koy-
kılarak konuşuyordu, "Toprak azye
verimsiz yeğenim. Yoksa yakmaz-
dım. dedi. Epey beklediler. Canı
slkkın, -eline peşin para da verdim.
Caydı mı ne- dedi Yine bir sürebek-
lediler. Birden kuzeyde, kızılçam
ormanınü ovaya indiği yerde hava
kızordL Yüzij güldü. Ama gergindi.

"yanığın arozisinden pek hayır gel-
miyor y" dedi. Kuzeyde kırmızılık
arıtığı halde kederlenmişıi "Şimdi
bir Şürü rüşveı vermek gerek" dedi.

rE€l-rcüRnaN
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CANI YUCEL

GöR(JNTü
Vay yavrum saksağan
Kıdemli bir yargıç sanki
Görünmesi kaybolmakla beraber
Birken iki olup gitti...

Böylece adli tatil de bitti,..

W. BUTLER YEATS'ten
Türkümden biçtim kaftan,
Boydan boya işleme

-Ince 
güller fikrime-

o kadim destanlardan.
Kaptı, kaçtı kaçıklar
Kendin işlemiş gibi
Kuşanıp güveyliğmi
Ortaya çıkacaklar...
Türküm, koy, gitsin kaftan!

Paşka şevk, başka cenk var
Uryan gezmekte, üryan...

sİzıı,ıocnar,İ
Dünya öküzün boynuzlan üstünde dururmuş,
Her kıpırdayışında öküz, deprem olurmuş...
Oysa dünya, halklann omzu üstüne durur
Kıpırdasın da gör!

RUMELİ rıın«ÜsÜNDEN BOZMA
Terzi kolların kırılsın
Terzi kolların kırılsın
Gerçek de bana dar geliyor
Viy amman amman
Viy amman amınan
Veyl!

NEYZEN Üznn
Onlar ki ezelden beri, feyli, zeyli senden, benden faide,
Ifode ediyorum, ifade ediyorum ti derlerdi bize ikidebirde,
Vakt'erişip, gayrı bizden tehlikeye girdiğinde istifade,
Zıkkımlandıklarını izzet-ü ikbal ile istifra edecek yerde,
Mide fesAdı sebebiyle istifa ettiklerini lütfen ettiler ifade
Tedaviy'çin muhterem işkembelerini en ayemfen heyet-i

idarelerde.

OKTAY ARAYICI'ya
Bir araycı fişeğiydi Oktay
Çaktıkça karanlığın çalparalarına karşı
Tanyerleri gösterdi bize yer yer
Ve perde perde

Ayak götürürken şimdi sahnemizden
Allah değil, bizcileyin allahlıklar
Razı olsun kendisinden

Bir solukta oyun bitti
Bir SOL daha anahtarken
Gürleyip güme gitti

Biz ne zaman kilit olacağz ki?
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Yalılık Günlüğü
Sal6h Birsel

j0 Nisan 1980

Şemdanizade Fındıklılı Süley-
man Efendi, tarihinde Sadrazam
es-Seyyid Hasan Paşa'nın bir
sözünü aktarıyor:

-Zalimler zulüm görenlere el
açar.

Hasan Paşa bu sözü, bil vakit-
lcr. Üsküdar Çorbacısı iken
Rumeli Kazaskeri Feyzullah
Efendi'nin kendisine kan kustur-
maya çalışması, Paşa'nın sadrazam
oIduktan sonra ise sürgünden kur-
tulmak yolunda kendisine dilekçe
vermesi üzerine şavullamıştır.

Doğrusu tarih kiiaplarının ço-
ğu, zalimlerin bacaloşkalarını ya-

şamlannın sonuna değin tetikte
tuttuklannı gösteren örneklerle
doludur. Gerçi tarihler, kimi za-
man zalimlerin dc sonunda zulüm
bulduklarını yazar ama bunlaı
dökıürülen yezitıiklerin ortadan
kalkmasına elvermcz.

Hitler'in zulmü, zorlağı altında
akıtılan 6 milyon Yahudi'nin kanı-
nı üç-beş Nazi elebaşısının cezalan-
dırılması, üç-beşinin dünyada ka-
çacak yer araması, üç beşinin de
kendisini öldürm€si karşılayabilir
mi?

13 Mayıs I9E1

Kimi şairler başkalannın ka-
natları ile uçmayı ahşkanlık haline
getirmişlerdir. Çalıp çırptıkları di_
zeleri, imgeleri, deyiş biçimlerini,
dize seslerini yüzlerine uıracak
olursanız pişmiş kelle gibi sırıtıp:
"Onlar o şiirleri benim için hazırla-
dılar, benim için yazdı|ar." derler.

Doğrusu, şap şap kalabalık,
dizclerin. imgelerin yürütüldüğünü
hcmen çakarlar da deyiş biçimleri
ile dize seslerinin apartılması karşı-
sında put kesilirler.

Oysa, gerçek arak burada, bu
sesleıde, bu kanat kıpırtılarında-
dır.

Saat 18

Hepimiz karanlık ardından
koşuyoruz.

Bir karanlık bulup başımızı ona
daldırdık mı. oh, aydınlığa kavuş-
tuğumuzu sanıyoıuz.

Bu devekuşu aydınlığıdır.
Büyük savların, megalo idea'|arın
çoğu devekuşu aydınlığı ile
boyanmıştır.

14 Mayıs I98I

İnsan, akıl tasına düşen düşün-
celeri, duyguları şipşak bir deftere
geçirmeti. Geçirmezse bir daha o
di§ünceleıe çok zor döner.

Kimi zaman yine ayni dUşünce-
lerle burun buruna gelse de bunlar
o eski düşünceler, o eski aftoslar
değildir. Hiç değilse küçük biI çar-
pıklık, bir mavruluk vardır.

18 Mayıs 1984

Politika büyük bir tüfekti..
Biı havan topu, bir balyemez,

bir bacaluşka,bir berta, bi honesı
john'dur.

Onları çocukların ellerine verir-
seniz tehlikeli olur.

Ne var, büyüklerin elleıinde
daha tehlikelidiı.

Felsefe ve edebiyat akımları,
topluma yön vermek isteyen
düşünce dizgeIeri. ülküler (her tür-
lüsü) için de ayni şey düşünülmeli-
diı.

Bunların en berbat süleymanı
da faşoculuktur.

Bu. gerçekle bilgi arasında
denge kurulamamasından ve de
insanların. hamuru yoğuran hamuı-
k6rlar gibi, gerçeğin üstüne çıkıp

onu ayaklarıyla çiğncmeye çokçı
yatkın olmasından doğmaktadır.

Andr6 Gide, günlüğünde
Flaubert'in bir sözünü anar:

-Alçakça dtlşünen herkes€
kentsoylu (burjuva) adını veriyo-
rum,

14 Arolık 19N Cıım
Ankara Caddesiyle Ebussuut

Caddesinin kesiştiği köşedcki
Meserret Kahvesine onarım koy-
muşlar.

Hoş, orası kahveliğini çoktan
yitirmişti. Son on yılını tatlıcı ola-
ıak yaşadı, Bu kez yapının boyunu
da uzatacaklar sanırım.

Kahvenin üstünde Mescrrct
Oteli de vardı. Kahvenin içinden
geçildiği gibi, Ebussuut Caddcşine
açıIan bir kapı da otelle dış dünya
arasında bağlantı kurardı,

ittihat ve Terakki'nin fedaile-
rinden Yakup Cemil, paninin
güvcnini yitirdiği vakit bu otelde
iken yakalanmış, sonra da mıhkc-
meye çıkanlarak kurşuna dizilmiş-
tir.

Gerçekte o, Enver Paşa'nın en
gözde adamıdır. Enver Paşa ile
Tatat Paşa 23 Ocak l9l3 günü
Babıaıi'yi basıp Harbiye N82rrı
N6zım Paşa ile yaveri Kıbnsh
Tevfik'i ve de Sadrazamın yaveri
Nafiz'i vurdurdukları vakit, Yakup
Cemil -Mustafa Necip ve sonra-
dan Ankara polis Müdüril olan
Reşat ile birlikte- merdivenleri ilk
çlkanlardan oımuştur.

Sonraları Yakup Cemil,meml€-
ketin guguğa getirilmekte oldu-
ğunu çakınca, bir yeni baskınla bu
kez Enver ve arkadaşlannı sahnc-
den indirmek istemiştir. Enver
Paşa iIe Ta|at Paşa isc hançeöarla-
rını daha tizcek göstermişıeİ, onu
pörtıetmişlerdir.
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Hüseyin Cahit Yalçın, anıla-
rında onun yaman bir politikacı
olduğundan açar. Bir aksam üzeri
Tanin'de Babanzade İsmİiü Hakkı
ile konuşurken içeri Yakup Cemi!
girmiştir. Enver Paşa ile Bingazi'de
Italyanlara karşı savaşmıştı!.
Şimdi de memlekete dönmüştüI.
Dazıradazıı orayla ilgili bir anısını
anlatır. Bir gün Enver Paşa ile bir-
likte iken, yanlarına bir Türk
§ubayı yaklaşmtştır. Ne ki, Yakup
Cemil, gelenin casus olmasından
kuşkulanmıştır. Tabancasını çek-tiği gibi de subayı oracıkta
bitirmiştiİ.

.Yakup Cemil bu o|ayı gö7ünü
kırpmadan anlatmışıır ki Hüseyin
Cahit onun soğukkanlılığı ve
insanlarl ö!dürmekteki pervasızlığı
karşısında donup kalmlştır.

Tonin başyazarı, daha sonraki
günlerde, Ittihaı Ve Terakki'nin
seçim kampanyasında da, onunla
bir arada bulunmuştul. Hüseyin
Cahit konuşmasını yaptlktan
sonra kürsüye o çıkıyor, Trablus
Savaşını bala ve pekmeze bulaya-

, rak anlatıyorduı. Bunlar arasında
öldüIdüğü subayın öyküsü yoktuI
aıha onun yerine bir hacamat
öykü§ü sık sık gündeme gelmekte-
dir, o öyküye 8öre. sürü sürü tut-
5ak edilen. ItalyanlaI sünnet
ediliyor ve Islam dinine sokulu-
yoİdur.

Ankara Caddesi'nde, Sirkeci'
den getirken sağda, RemZi Kitabe_
vi'ne varmadan, üç katlı biryapıyı,
daha doğrusu iki yapıyı da
onarryorlar.

Biı an bocaladım. vakit yurdu
burası mıydı, yoksa onun gerisinde
miydi? Biz hep yandaki biı kapıdan
ğirip, dolambaçlı yollar ve izbe
merdiVenleiden geçtikten sonra
Viıkiı Yurdu'na vaıdığımız için, ne
yalan söyIeyeyim. onun caddedeki
görünümü aklıma yerleşmemiş.

, Bir. yayınevinde rastladığlm
Aıtile Ilhan kafamın karışıklığını
giderdikıen sonra orayla ilgili bir
anrsını da anlattli
; --Biz orada Esat Adil Müste-
cabi i|e Gerçek gazetesini çıkarıı-
dık. Esat Adil'in Reşit Bey adında
bir dostu vardı. caddebostanı pla-
jını işletirdi. Paralıydı. Esat Adil
günlük bir gazete çıkarmak için
qndan büyük bir para almıştı. Ne
ki Esat Adil çok düş adamıydı.

OKTAY nİrnr

CAN YÜCEL,E YANIT
YA DA
NESNEL RASTLANTILAR
Biraz açıkta kahveler çıkıyor sudan
kuma ayak basınca aşevleri
ve martrnın peşinde gide gele
kimi gün yok oluyorum kimi gün
limon rengi bir adam sarı,
kışgüneşi çivit gibi yayıldıkça
damarlarıma kadınlar küçüldükçe
evler kaçtıkça sokaklar sağa sola döndükçe
bir ölü yer değiştiriyor uykusunda
uyanıyorum yatağımda onun yerine
bir kızı öpüyorum onun yerine
ağaçların altındaki otlukta
soğuk bir yıldızdan diişen dişlerinden,
bacalar uzuyor ve kiremit
bir kuş gibi dama konmaktansa
kendine benzemeye çal§ıyor gittikçe
ve yaşam bir direnmeye geçiyor zamanla,
sevgilim ayakta bir koltukla
oturan bir iskemle arasında uzakta
anılardan kalan boşlukta
bir hiç uğuna unutuyorum onu
bütün sevdiklerimi unutuyorum
aclklı bir direnmeye geçiyorum zamanla
görünüşüme bakma ben bir başla
bu gövdenin gerisinde
çerden çöpten bir evdeyim beyaz,
boya kutum çıngırağım çakım
pencereden dökülen güz yaprakları
düşsel kuruntulardır şimdilik,
şimdilik bir tren geçiyor uzaktan
Zamandtşl bir tüneli geçerken uzaktan
fırtınaya tutulmuş bir gemiden
kurtulan ilk çocuk gibi uzaktan,
ötekiler şiirlere göçüyortar
camdan bakıyorlar şimdilik.
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Gazeteyi kırk bin bastııttr. O
zamanlar kırk bin, bir gazete için
büyüt saytydı. San ırım Cumhuriyel'
in tirajı bile o kadar değildi. Hasan
Tanrıkut, Asım Bezirci ve ben. Her
gece birimiz, gazetede nöbetçi
kalırdık. Gazete 2.500-3.00b
satardı. satrlmayan gazeteleri geıi-
teı iade kamyonları basımevinin
önüne gelip dayandıkça çok bozu-
lurduk. Kimsede içgücü diye bir
şcy kalmazdı.

Vakiı Yurdu içindc Vakiı gaz*
tesi de çlkardı. Ben oraya bir kez,
1946 yılında, Yenilikler dergisini
çatapatlarken gitmiştim. Klişe
sorunu. Atelyeye çıkarken Hakkı
Tank. Us'un odasını da görmüş-
tüm. Iki üç basamakla çıkılıyordu.
Kapı ardına kadaı açık olduğun-
dan tüm duvarların kitaplarla dolu
olduğuna tanrk olmuştum. Kitap
raflannın önünde de uzun bir yazı
masası vardı. Mescit gibi bir yerdi.
Ne ki, odada kimsecikler yoktu.

Ord,a Vakitten başka Hqber ile
En Son Dakika gazeteleri de yayın-
lanırdı. Bunları daha çok Hakkı
Tarık'ın kardeşi Hasan Rasim Us
çıkarırdı. Onlardan birinde Hayal
mı Bu? adında bir romanını da tef-
rika ederdi. Sonu da bir türlü geF
mezdi. Ben hiç okumazdım ama
adı çok hoşuma giderdi.

Haber'de -bir ara da Vakiı'te
sanırım- Sait Faik'in Mahkeme
röportajlan boy gösterirdi. Brlu,
Geçıj şiirimden ötürü 1941_1942
yıllannda yargıç karşısına çıktığım
vakiı Sait benim duruşmamı da
yazmıştı. O yazıyı. yıllaıca sonıa

Ah Beyoğlu Vah Beyoğlu'nu yazat
ken aradığım halde bulamadım]
Uyguner de aramış, bulamamış.

1947 yılında, oktav Akbal da
büyükbabası Ebubekir Hazım
Tepeyran öldüğü vakit, haberi ver-
mek için geldiğinde Vakiı Yurdu'
nda korkulu dakikalar geçiımiştir.
Çünkü Babıali'nin herkesten imza
ve resim toplamaya bayılan dalyan
cüsseli bir amigosu (Reşit Halit
Gönç) vaıdır ki, oktay, labirenıler
ve karanhklar arasında güçbela
yolunu ararken, birden bir köşeden
firlayıvermiş ve Oktayln karşısına
dikilivermiştir.

5 Ocak Cumartesi 1985

TV'de Delmer Daves'in bir
fılmi.

l963'te yapılmış. Eli ayağı düz-
gün bir kurdela. Ne ki, duygusallı-
ğın üstüne çokça basılmış.

Eskiden bu gibi lilmleri sümük-
lemedcn seyrederdim. Coşkuya
pabuç bırakmazdım. Şiındiler de
ayni şeyi yapıyorum. Ama gerili-
min doruk noktalarında birden
dağIıp hınk hınk hınklıyorum.

Bu filmde de öyle oldu. Birçok
yerde hönkürdedim. Hele Küçük
Clay yüksek tıkula kabul edildiği
vakit, iyisinden yürek daralmala_
nna uğradım.

Gerçektc Küçük Clay de,
babası Henry Fonda, annesi Mau-
re€n O'Hara da çok yalın bir oyun
çıkardılar. Sonuna değin kıllarını
kıpırdatmadan rol gösterdiler.
Büyükbaba Donald Crisp de yine

Vodim O Ka,lar Yeşildi ki tı|miıde
olduğu gibi -orda da babacan bir
babaydı- mika suratlı dürümi.ınü
bir an aksatmadl.

Yani o da sigortamr attıracak
bir şey yapmadı.

7 Ocak 1985

ömrü uzatmak ve vıdıvıdıcıları
ensesinden topa tutmak için Sa16h
Birse!.'in evamir-i Jirre'si yani altı
buyruğu:

l- Odada senden başkaları
olduğu vakit kimsenin anlattıkla-
rına kulak verme.

2- Kendinin odada yalnız oldu-
ğunu düşün ve kollarını, göğüsle-
rini, kafalarını ve burunlarını
saIlayarak fiskos ça!çeneye yaıan-
ları panoramik bir film seyreder
gibi seyret.

3- Vıdıvıdıcıların ayranı kaba-
rık olursa. kendini perdenin korni-
şine otu rtara k. ordan, yani
tavandan, fısıltıcılara ve kendine,
balıklama ve aygırfatma bakışIar
fırlat.

4- Telefon çalarsa kesenkes
açma. Çünkü ıelefondaki. maskeli
süvari yazısrnı yazmak için senden
medet uman bir monbeydeıı,ya da
biı monkızdan başkası olamaz.

5- Eve gelen mektup|arı, özel-
likle de dost mektuplaıınt açmadan
ylrt. Postacıya bahşiş verme, ayağl
alışmasın.

6- Seı mediğin yazarların yazı-
larını da zinhar okuma. Kitaplarını
bile kitaplığında tutma. Başkala-
rına da velme. Ağzını, burnunu
kırarak çöp tenekesine at.

Ferruh Doğan

(( ((r
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Uberat Ekonomi,
İnsan Hakları, Demokrasi v€

aa

Bağmszlık Ustiine
Arslan Başer Kafaoğlu

-I-
"Özgür bir toplumu, özgür

olmayan bir toplumdan ayıran
nitelik, özgür bir toplumda her
bireyin kamusa| alandan açıkça
ayrılan ve iyice tarumlanmış, meş-
rulaşünlmış ve benimsenmiş özel
bir alını(.) olmasıdır."(l) Böy[e
diyor, yirminci yüzyıl liberal ideo-
lojisinin önderi F.A. Hayek. Peki
nedir bu "özel a|ıı"? Bu "özet
alan"ın içine neler girer? Bu alana
liberal fi lozofl ar, "mülkiyet" adını
veriyorlar. Ancak mülkiyet terimi-
nin içine John Locke'tan bu yana
şu üç öğeyi sokuyorlar: Kişinin
yaşamı, özgürlüğü ve mülkü...
Batıdan aktarılan "m ül kiyet
kutsaldır" kavramr ve sloganı bu
anlamdaki "mütkiyet" için pek de
yanIış ve haksız bir kavram sayıl-
maz. Ne var ki, zamanla, kişinin
yaşamı. özgürIüğü konusunda
epeyce ileri adımlar atan batı top
lumları bile "mülk"ten doğan hak-
lann ne ölçüde sınır|anacağnı belir-
lemede h6.16 ilkesel nitelikte bir
karara varmş dğldir. Kişinin

-ama her kişinin ne ölçüde özgür
ve yaşamınln ne ö|çüdedokunulmaz
olduğu konulannda bugün için en
azndan ilke düzeyinde bir anlaş-
madık, hiç olmazsa batı demokasi.
lerinde, bunlann işleyişinde pek
Eöze çArPmaz.

Ama "mülk"ten doğan hak|ar
ve hakların geıektirdiği işlemler,
çahşmalar, eylemler alanında aynı
y.arglya vaıma olanağı yoktur.
Ozellikle üretim teknoIojisinin ve
scrvet birikiminin ilerlemesiyIe
çallşan ve çal§tiran -bilimsel

deyimle kapitalist ve işçi- sınıfla-
rının çıkarlarındaki çelişkilerin
ortaya çıkışı ve çıkarların zamanla
daha güçlü çelişkiler haline gel-
mesi "Mülkiyet Hakki'nın kulla-
nılmasının, serbestçe alışveriş
yapmanın, srnıfların kendi arala-
nnda örgütlenmesir,in, devletin bu
çıkar çelişkilerini bağdaşhrmadaki
rolünün üzerindeki tartışmaları
her zaman, hiç eskimeyen bir önem
ve günce|likle gündeme Betirmiş_
tir. Gerçi batı ülkelerinde, John
Locke'un "mülkiyet"in uç öğesin-
den diğer ikisini göster€n "yaşam
hakkı ve özgürlükler" de zaman
zaman baskı altrna alınmıştıri batl
dünyası zaman zaman bunları hiçe
sayan rejimIerde yaşamıştır; ne var
ki. bunlar geçici olmuştur. Asıl tar-
tışma, mülkiyet (bugünkü dar
anIamında) hakkı ve bunun kulla-
nılmasındaki özgürlük konusunda
olmuştur.

Batı Avrupa ve Biıleşik
Amerika'da ekonomik liberalizm
de, onun bir gereği olan siyasal
liberalizm de, gelişen ticalet kenı
soylulaıının -burjuvazisinin-öncülüğü ile gelişmiştir. Köprü
başlannı tutmuş olan soylu sınıfve
onunla iş ye güç birliğinde bulunan
din adamları (Ruhban), bu kişile-
rin, daha doğru deyimle burjuva
sınıfının güç kazanmasıyla güçle-
rini yitirmişlerdir. Bu arada da
köylülük (Peasantry) köIe-işçi
durumundan kurtulmuş, çalışıp
emek verdiği, üreıim yaptüğı top-
ıaklann ya sahibi olmuş ya da en
azından "Lordlara" ödediği pay-
lar azalmıştır. Liberal ekonominin
liberal, yani baskısız, siyasal top-
lum akımını bu çerçeve içinde

değerlendirmelidir.
Böyle olunca, kişisel özgürlük

ve onun uzantısı sayı|an biı mülk
üzerindeki kişisel haklann doku-
nulmazl* kazanmasr, diyebiliıiz
ki, bir endüstriyel ilişkiler ağı
dlşlnda düşünülmüştü. John
Locke, hatta daha ilginç ve zama-
nımıza kadaı uzanan etkileriyle
daha önemli bir düşünür sayabile-
ceğimiz Thomas Paine, işçi ve işve-
ren ilişkilerinden, bu ilişkilerin batı
toplumundaki çelişik çıkarlar şek-
linde belirlenmesinden endişeIi
değillerdir. Böyle düşününce, müI-
kiyetin, özgürtüklerin bağdaşmaz
değil, onu besler bir yan güç
olbuğu sonucuna geliniyordq (2).
Ancak gerek Paine ve gerekse
daha sonra yaşayan ve Sanayi
Dewiminin sonuçlarını da görüp
inceleye n John Stuan Mill, "miras
kalmış mülkiyet" ile "onurlu uğraş
sonunda elde edilmiş mülkiyeti"
biıbirinden ayırt edip bu ikincisi-
nin miras olayı sırasında vergilen-
dirilmesinde "radikal" davranıla-
cağını beliımişlerdir. GörUldüğü
gibi Liberal ekonomistler olsun,
gerçek düşünce. de vrimi sayacağı-
mrz Fransız ve Ingiliz yazarlarının
l8. yüzyılda ve l9. yüzyll baştnda
meydana koydukJaıı siyasal libe-
ralizm hareketiolsun, aslında libe-
ral ekonominin başlamasında çok
yararlı olmuştur ama, o liberal
ekonominin gelişmelirinin ortaya
çıkardığı çelişkilerin belirlenme-
siyıe gücünü epeyce yitirmiştir. O
siyasal yazılarda eleştirilen siyasal
model. ortaçağdan kalma bir yapı-
nın üzerine olunulmuş bir eksik
modeldi. Uretim ıoprağa ve taııma
dayalı bulunuyordu.(') Alıt biz çizdik



Demek ki varılacak ilk sonuç
şudur: ekonomideki liberal akım-
dan önce ya da onunla birlikte
doğan siyasal liberalizm, onun
özlemiyle doludur; aına onun
sonuçlannı, işleyişini ele alıo bir
değer yargısı vermiş değiIdiİ. Biı
Stuart Mill'in ve hele bir Thomas
Paine'in sanayileşme ile özel mül-
kiyeüin sınırlı ellerde toplanmasını
gördükten sonra ona övgü dizece-
ğini sanmıyoruz. Hatta liberaı eko-
nominin kurucusu sayılan, filozof
yönü ağır basan bir A. Smith'in
bile bu gelişmeyi hoşgöreceğini
sanmıyoruz. (+)

Demek oluyor ki, birinci
nokta, liberal ekonominin kuru-
luşu öncesinde ve kuruluş döne-
miyle çakışan, insanlık tarihinin
saygın isimleri ile, kapitalizmin
kendini savunmak için adına.'Iibe_
ral ekonomi" dediği ekonomik ve
sosyal düzen arasında bir bağlantı
olduğu sanısı yanlıştır. Ne v-ar ki,
kapitalizrni savunanlar, etlerindeki
bütün ve çokgeniş olduğu kuşku-
suz olanaklarıyla yığınlara, aydın
ve seçkinlere hep bunu telkin eder
vc ediyor,

Aslında daha önemli olan
. ikinci notadır. Ay,dınlanma Döne-

minin filozoflan (+*) Voltaire ve
Thomas Paine bir yana bırakılırsa,
görüşIerini Allahın kullannın esit-
liğ ve Aüahın verdiğinin, kulunun
elinden devlet tarafından alınama-
yacağı esaslanyla tezlerini saıu-
nurlar. Amerikan Bağımsızlık
BiIdirisi'nde bile, Tanrınİn insana
verdiği (ya da insanın doğuştan
sahip olduğu) ve kişiliğndcn ayrı_
Iamayacak haklardan hareket edi-
[erek, devrim ve başkaldrrmanın
ilkclerine buradan geçilir. Böyle-
sine dinsel bir dayanağn, insan
hakları ve demokrasiyi de kendi
dinindeki insanlar için ve sadece
onlara özgü olarak düşünmesin-
den doğal bir şy olamaz. İnsan
hakları, liberal siyasal düzen ve
demokrasinin lider diişünür ye
devlet adamları bile. bu sınııı asa-
bilmiş değildirler. Örneğin Joİrn

(') Bizc€ Liberıl Eİonominin 9§ıtİuro-
cusu Y9lçlı KüçüL'ün snith'e gör€
dıha az filozof büIduğü (hakhdr}
Ricaİdo'duİ. Tam bir ekonomi t€k-
ni§yellidir.

(..) lE. yüzyl,n orti§tnd. l9, yüzyll
oİtas|na kadır olen döneme Avdın_
lınma Dönemi d€nm€lt€di..

Locke (3) köleliği bir olgu olarak
kabul eder; ancak bir kölenin hak-
lannı düzenleyen çerçeveyi belirIe-
mekle "sivil hükümet"e yol
gösterdiğine inanmıştlr. Amerikan
Bağımsızlık Hareketinin liderleri,
Washington ve Jefferson da,
Andrö Maurois'nın belintiği gibi
(4) evlerinde ve çiftJiklerinde köle
çalışt!rmada sakınca görmezlerdi.
Batı di§ünce ve siyasal uygulama-
lannda bu aksaklık ve eksik
anlama bugün de sürmektedir. o
kadar ki, batılı toplumlaTdan
olmayan ulusların ve kisilerin bir
Birleşmiş Milletler Örgtiİunde eşit
oylarla toplanması o|ayı ancak
l960'larda geİçekleşebilmiştir (+).

Uçüncü önemli nokta ise,varlık
varsıllar elinde top|anırken, insan-
lar arasındaki gelir ve servet fark-
larının hızla artışt, demokrasi ve
insan haklannın ilk savunucuları
tarafından hiçbir zaman düşünüı-
memiş,. hatta hayal bile edilme_
mişti. Ucret köleliği ondokuzuncu
yüzyıl içinde ve hele sonlarında
çalışma koşullannı dayanılmaz
halç getirmişti, (**)

-II_

l969'da Henry Collins tarafından
kaleme alınmış. Bence o zamanta-
rın Ingi!tere'sindeki siyasal havayı
ve özgürlük oİtamtnl verme aç!sln-
dan çok den verici. Bu niteliğiyle
de kitabın kendisi kadar önemli.

Ancak... Evet ancak deyip bir
parantez açalım. Yukarıda anlat-
tıklanmız bir yanlış anlamaya,
belli yönde bir yanlış anlamaya,
yol açabilir. Batıda "halk yöneti-
mi", "insanın doğuşlan varolan
hakları" terimleri ve kavramları
yerleştikten sonra, karşı fikre hoş-
8örü, insanların her düzeyde
örgütlenip toplumu etk ileme
özgürlükIerinde daha ilk onvıl-
larda varılan düzeye, bizim iibi
toplumlar hali ulaşabilmiş değil-
dir. Belge Yayınlan bir kitap
yayınladı. Daha yeni... Thomas
Paine'in "lnsan Haklaıı". Bu
kitapta çok değerli bir önsöz var.

(.) Biİleşııiş Mill€akr Ö.gülii 1945'te
l(uİulmüştuİ. Ama bizce ülk€ler arı-
slodı s.dec€ Genel Küİulda d. olsı
yeterlFeşi1 t€m§il için l960'tsra gel-
mek gerek,..

{'*) Bı, çıhşİİrı İoşull.nnh öykiı§ü biİ-
çok kiıaptı yaylnlanmtşllr. Buİıdı
sad€c€ ş[nlaİl beliİteliıİi İngiltere'
de 14 yaştn rlhndatilerin ç.|§tF
nlma yıs.ğ l909'da konİİuşauİ.
ABD'de anc.İ ı9t2'de işgünü ı2
s.ate inmişıir, bünlaİ da anc4l
kağt üzerinde.

(t) Bu aİnıuln İaynağ: İktiset
De.gisi-Aralll ı9t4 saylsl-Ruhd.n
Y|ımeJ-Ho!ek'çi Libefolizrfiin T.rrıcı
llkcsi-Saylı J{. ll nolu dipnoıle ilEili
parıgraf. / Ancak biz alaştlrdlk te Jotlı
Locke'tİ yazdlklaİlnln bu sonucu teİdl-
ğini sePtad|İ. Yaplaln ad| .'An Es§ay
Concerning The Tİuc original Erıent
And End of Civil covcrnment." Yaİ.r-
landlğlmlz metin: cr€at Books of The
w€§te.n world_cilı J+ aocke, Bıfteter,
aahğ-Encylopedia Brittanica Inc. ı952
baskısl.

(2) John Locke'ın not l'd€ ıollen
paİagİafl (ı.g.y. chapıeİ IV, paİıgrıf
2t-2J. §ayfı 30l şöyle:
"Geİçi yeİyiizii ve bütün ışağ y.rıt dıİ
herkesin oİtıL malr ise de, heİ insaollt
lcndi "kişi"§l üz€.ind€ biİ '.müıkivef'i
vıİdır. Bunda kendisinden başlı hk'kiın-
senin hakh yoktuİ. Viicudunun '.eıneği''
elinin "işle.i" lıİn anlamlv[a İendisınin.di. diyebili.iz. Öyle}se Doğanın
§eğladlğ ve v€rdikleİinden heİ neyi rllp
da em€ği ile kanşonİık ona ıatllğl ken-
dl§inlndir,ve böylece onu mülkü yapaİ.
onu o.taİ olındsn ayrrmışolur, Doğıiıın
veİdiğlne emeğiyle başke kimseleİin
ortıl hıklınnı üşlıyan bir şeyleİ kat!
mışaıİ. Emeİçinin mülkü olduğu hiç ıır-
t§ma§ız ol9n bu emek yüzüaden. bi. İ€z
emelde biİlĞşen ıesne üz€rinde ondan
bışka hiç kim§enin hakkr yoİtuİ, en szın_
dan o ne§nenin yelerlnc€ büluttd!ğu,
diğeİlerinin ortak }ull.almlne dı bolca
blr.İlldtğ! yerl€rde." Kıİşllaştlrmı lçin
ıngilizc€§iıli aşağıdı veriyorumi
"Though th€ eıİıh edd all infeİ|oİ cİea.
ıüe§becommon to all men, yet er€ry man
hıs a "properıy" in his orrn "peason".
Thi§ nobody ha§ any righı to büı hinıself.
Th€ "labour" ofhi§ body and ..the woİL''
ofhi§ haıtd§ we may §ay ııe pıoper|y İls.
whıtsoever, then, he aemove§ out of th€
§teıe ıhat NATURE hıth P.ov|d€d snd
left it in, İt heth mixed by hi§ labouİ
someahing ınn€xed to it that i§ his o*n,
snd heİeby maıe§ it his paop€rty. ıı being
by him İemoved from ahe coırıııoıt state.
Neture plıced iı itl, it hath by his lıbour
someıhing annexed 1o lt thet €xcludes th€
comİnon righı of other men. Foİ this
lıbooİ, beiıg ünqüestlonrbl€ pİoperıy of
leboure., no mın but he cıd haYe a ıight
to whıa that i§ once joined to, .t leı§t
wh€İf there is enougb, a good left ln com-
mon for others."

(3) J.Locke adl geçen litıbınln ıV.
k€simini köl€l|ğe .yrmrştrl. An.ıli,
buİedı ki yazrm biİaz büğulüduİ.

(,ı) Andr6 Mauİoi§'nil Aın.fikoı
Macizesi adll kitahnl adeta €zberl€rce-
stn€ belleğime işlemişttm. Ne yazll I(i,
çoİ eski bgsl(lh kitap kayboldü. Nefis bir
Tüıkçe çeviıisi vaıdı. Sahıflardi ıradım
bulamıdlm.
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Du önemi anlamak için bazı bilgi.
lere gereksinim var. Thomas-
Paine'in ilginç yaşamı hakkında...

Paine aslında lngiltere'de doğ-
muş... Ama Amerika'ya atmüş
yaşam kendisini. Orada Amerikan
kolonilerinin ingiltere'ye başkal-
dırmasında önayak olmuş. Kışkır-
ııcı yazıla, yazmış. Fra nsl z
Devriminiıı başlarında ise. sanki
"orada işim bitti, biraz da Fransa'
ya bakalım!" dercesine Fransa'ya
geImiş. O zamanlar Amerikan ko-
lonilerinin (henüz Amerika Birle-
şik Devletleri resmen kurulmamış,
onun kuruiuşu l79l'i bulur)
Fransa'ya teşekkür borcu var.
Çünkü, bağımsızlık savaşında
Fransa'dan yardım görmüşler.
beraber In giltere'yekarşı savaşmış-
lar. Belki de bu yardım olmasa
Bağımsızlık Savaşı zor başarılırdı,
ya da başarılamazdı- Amerikan
kolonileri, Thomas Jefferson gibi
bir devrim yıldızinı (*) Paris'e sefir
olarak göndermişler bu nedenle.
Paine, Fransız Devrimini bütün
kalbiyle destekler. İngiltere'nin.
bu hareketi. devıimi desıeklevece-
ğini umar. Ama İngiltere'de İava
l790'da birden değişti... Aynı
zamanda milletvekili de olan
Buıke, Londra'da Fransız Devıi-

Bu derecede bir özgürlük anla-
yışında bile. sol yazarların ve özel-
likie Marx ve Engels'in ve onların
ideolojisine inananların çabalarına
kaşın, yirminci yüzyıl başında
çalışan insanların durumu hiç de iç
açıcı değildir. Şimdi bir dt§ünelim,
demokratik parlamentosu oıan
bazı ülkelerde bugün bi|e (örneğin
bir Yunanistan'da) bir dernek
l790- l792 döneminde İngiliz Ana_
yasa Derneklerinin yapabildikle-
rini yapabilecek özgürlüğe §ahip
midirler? Evet. bugün bile sahio
midirter?

(') Aırıe.ik.n Bağlm$zl* Blldlrlsİnl
kalene alar, Am€rl}.n Anıyı.ı
Hüku}uıu el*ileyeı Vlrliıyı 

^nı-
yısıslllı yıpaİ T. Jeffelsoı
Anerikı'Iln llt D§işlctl Bııınl vc
3. cümhurbaşİıüdr.

(..) Burke'un ıllıbloln adr:..R€Oectlons
on ahe Revoıuılo. in FİıIcğ.Fİın$,
Devıimi Üzerlıe Düşüırcler.'' l?90
yılı *.§m iylnda yıytElınü.

(**.) t900'leİ bitneı üzeİe, Tİİİ|ye'de
hiçbir İItıp bunun y..ı9 ısdar sıt-
mıdı.

(**.) sıdece Pıine hıkbndı birdır. ıçl.,
ll.. Tutu*laanız. o d. Fraİ§ı'ya
gldeİ, dıv.dan kurauıur. Y.n| hüİ0-
metid nlyetl c€z.lındırırl adıı çnİ,
fikrin yeyllmı§lı| önlehey. yöne-
liİ.

,I t ,[,

il

"slvlL ToPLuM,,
.§o

mi'ni eleştiren, hattö suçlayan bir
kitap yazar. Paine hemen buna bir
yaııl o|arak İnsan Hok ları kitabırıı
yayınlar (ı*). Bu kitabın İngiltere'
de dağıtımına kim önayak olur,
tahmin edcrsiniz? Tahmin edemez-
siniz,., "Anayasal Enformasvon
Demeğ" adlı bir dernek. Kitaota
"kralIık kurumuna". .ona.şİye
sert eleştiriler vardır, ama kimse bu
demektcn hesap sormaz. İngiltere
hükümeti, hele kitabın ll. cildi çık_
tığı zaman ( l793) Fransa'ya iyiden
iyiye cephe almıştır. Ama eskide n
sadece Londra'da kurulu dernek,
ismini "Anayasa Derneği"ne çevi-
rerek diğer kentlerde de kurulduğu
gibi; aynca bir de Londra Habğ_
leşme Derneği çalışmalara başla-
mıştlr. Bu derneklerin çabasıYla
kitap iki yılda 200 bin adet sİtış
yapar(.* *).Bir yıl sonra lngilıere
krah Fransa'ya ve özellikle
"krallıklara kaşı çıkan ideoloiile_
re" karşı kesin tavnnı hükumete
kabul ettirir. Paine'in kitabı gibi
olan ve "kışkırtıcı" olarak nitele-
nen yayln|ann dağttlm, yasaklanıI.
Ama ne paine tutuklanır ve ne de
demekler kapatılır. (* *a *)lırgilterç
daha sonra Fransa ile savaşa-girer.
Ama derneklere gine kimse
dokunmaz,
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Neyi anlalmak istiyoıuz? Şunu:
X. yüzyıla daha girilmeden önce
bile siyasal yaşamda liberalizmi,
yani basım-yayın özgü rlüğünu
benimsemiş ülkeleıde, sınırlı bir
elit kadro için de olsa, sınırsız bir
özgürlük vardı diyebiliriz. Bu
derece özgürlük, işçi sınıfı kalaba-
|ıklaşıp güçlendikçe ondan esir-
genmedi, esirgenemezdi. Ama
buralara gelinceyc kadar bazı şey-
ler, aşamalar daha anlatılmalı.
Aklımızda tutacağımız, tutmamrz
gereken şu: Ekonomik liberalizm-
den önce doğan özgürlükler
düzeni ideolojisi, siyasal Iibera-
lizm, ancak sınırlı biı yurttaşlar
grubu için bile olsa, son derece
geniş ve tama yakın bir basın ve
örgütlenme özgürlüğü getirmişti.
Buna insan topIumunun hiçbir
çağında Ve yerinde bir daha rast-
lanmadı. "Ekonomik Liberalizm"
denilen kapita!ist düzenin, kendini
özgürlüklerin elde edilmesiyle
yaşıt ve eş tutan propagandaslnm
aslında içyüzü buradadır. HattA
şunu belirtelim, gerek ıngiltere ve
geıekse diğer batı ülkeleri ekono-
mik liberalizme sanldıkça, fikir
özgürlüklerini kısıtlamışlardıı.
Korumacı politikalaT izlendiği
dönemlerde ise özgürlüklerde
cömert davranmışlardıı. Bunları
aşağıda örnekleriyle anlatacağız.

_m_
Amcrika Birleşik Devletleri

tarihini inceleyen tarihçiler, Ame-
rika'da sanayiin kurulmasında
yapılan aşamaların daima lngil-
terc ile savaş yapııdığı dönemlere
ve bu dönemlerden sonra ki
"nekahet" dönemlerine rastladı-
ğını belirlemişlerdir. Birlcşik
Amerika'da endüstrinin ilk adım-
ları, İngiltere ile ğrişilen bağımsız-
lık savaşında ve onun hemen
sonrasında atılmıştır. İkinci büyük
adım ise Güney-Kuzey eyaletleri
arasındaki iç savaş. sonrasında...
Ozellikle Amerikan Iç Savaşı'ndan
sonraki gelişme akıllara hayret
vericidir. Burasını biraz açıklaya-
lım. l860'larda Güney eyaletlcri ilc
Kuzey eyaletleri arasında bir iç
savaş başladı. Bu savaşın görüntü-
sel nedcni. Kuzey'in insan köleli-
ğini yasaklaması, Güney'in ise
köleliği yasıl Ve anayasal bir
kurum olarak kabul etmesiydi.
Ama gineleyelim, bu, görüntüydü

aslında... Güney ve Kuzey aslında
başka yaşam biçimleri seçmişlerdi.
Güney tarımcıydt, ucuz (kö|e}
emeğiyle ingiltere'ye ucuz pamuk
(bunun yanında tütün. indigo)
satıyor, ondan neye gereksinimi
varsa onları ahyordu. Bir biçimde
Yeniçağ aristokrasisi kurmuştu.
Kö[e emeği yarken bu alışveriş de
k6rlıydı, refahının, geleceğinin
güven ve rahatlığı içindeydi. Buna
da, Kuzeylinin moral açıdan
köleliğe karşı çıkışı olamazdı.
Güneylilerin tarlalarda çalıştırdığı
köleleri aslında Kuzeyli tüccarlar,
denizciler getiİip satıyorlardı. Bir
erdemsizlik varsa, bunun başlan-
gıcı Kuzey'den gelmişti. Ama ne
zaman ki, Afrika'dan getirilen
siyah köleler evlendiler, çocukları
oldu, çoğaldılar, "köleci" ticaıetin
de eski kArı ve tadı kalmadı...
Güney doğuştan, maliyetsiz köte_
lerle eski yaşamını sürdürüyordu.
Kuzey ise yaşamak için geniş top-
rağı ve topraklarda çalışacak kö|e-

leri olmadığından sanayi ve
ticarete kaymtştı. Burada da ıngi
liz rakipIeriyle yarışamıyoı, ezili-
yordu. Güney, ticaretin artması Ve
serbest ticaret isterken; Kuzey,
korumacı bir ekonomi politikası
istiyordu. Bu temel ekonomi poli-
tikası, her konuda geçimsizlik ve
uyuşmazlık yaralıyordu. Orneğin
Cüney, bütçenin gelirlerinin sağ-
Ianmasında Gelir Vergisine ağırlık
verilmesini isterken; Kuzey, güm-
rük vergilerinin ağıIl!k kazanma-
sını ve bu yolla aynı zamanda
ulusal endüstrinin de korunmasını
istiyordu. Dahası var, Amerika
hala her yerinde yeterli insan olan
bir kıta deği|di. Bu nedenle "Bir-
lik" denilen Fedeıal Hükümete
yeni insan yerleşim birimlerinin
katılmasını Güney istemiyordu.
Bu yeni "vahşi" insanlar, Birlik'in
görünümünü bozar. diyordu.
Kuzey isc, yeni "State-Eyalet"ler
geldikçe sanayicileıin ülke politi-
kasındaki yeri güçIenecck diye,
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yeni katılmalart istiyordu. Birçok
Amerikan politikacısı bu iki
bölümü uzlaştırmaya çahştı, ama
başaramadı. l855'e gelindiğinde,
anık Güney, kendi arasında örgüt-
lenmiş, "Birlik"tcn ayrılmayı
kafasınakoymuştu.Güney-Kuzeyiç
savaşi, "BiIlikten ayıılacağız"
diyenlerle "Birlik'ten ayrılamaz§ı-
nız" diyenlerin savaşıydı. Başkan
ünlü Lincoln, "Birlik'ten ayrılma-
yın, nc isterseniz serbestsiniz"
anlamında kölelik konusundaki
göriiş ayrılıklarını ertelediğini söy-
ledi, ama savaşa ğne engel olamadı.

Rüzgdr Gibi Geçri romanını
okuyanlar ya da filmi seyredenler,
aynı ulusun iki ayrı kesimine men-
sup insanlarının birbirine ne kadar
hınçla saldırdığını anlamışlar, gör-
mi§lerdir. Sadece bir zenci köleliği
için olmadı bu çatışma. Bu
çatşma, iki yaşam tarzındaki mil-
yonlarca insanın, bir kısmının
diğerine kendi yaşam biçimini
dayatma§ı için yapıldı. Kuzey,
Güney'i yendi ve kendi yaşam biçi-
mini ona kabul ettirdi. Amerika
"korumao" oldu. İçerde özel giri-
şimci, özgürlükçü ve dışarıya karşı
korumacı, Zaten savaş sııasında
Güney'i tutan Ingilteıe'den sanayi
ürünleri gelmeyince, Kuzey'in
sanayii daha da ilerleyip getişmişti,
Buna bir ideolog gerekliydi. Bütün
Batı dünyası "seİbest ticaret''
parolasının ortasındayken, koru-
macıIığın ideolojisini yapacak biı
düşünür... Bu, Henrv charles
Carey oldu. Çok tuhaftİr, bu eko_
nomist, bizim ekonomistlerimizce
Pek önem§€nmez. oysa düşünce ve
yazılan ile en az 50 yıl (l850-1900)
Amerikan toplumunu en çok etki-
leyen kişilerden biridir.

Onümde Amerika'da yayınlan-
mış ünıü bir ansiklopedi var: Inter-
national Encylopedia of the Social
Sciences (5 ).Bu ünIü ansiklopedi-
nin lI. cildinde aynen şu ifadc vaı:
"Thomas Mun ve Josiah Child'
den o zamana kadar.hiçbir işadamı
ekonomist Carey'inki kadar güçlü
bir çekicilik göstermedi." Böyle-
sine toplumu etkiIeyen bir carey,
iç savaş (Güney-Kuzey) savaşı çık-
maması için korumacılığn Kuzey'
in olduğu kadar, Güney'in de
yararına olduğuau anlatmak için
çalıştt. Bu maksatla yazdığı "The
Harmony of Interests -Çıkaıla-rın Uyumu" l85l'de ve "TheSlave

Trade _Köle Ticareti" l853'te
yayınlandı. Bu kitaplarda (6),
korumacılığın Güney'in dış tica-
rete bağlılığını azaltacağını,
endüstriyel gelişmesini hızlandrra-
cağını, köle ticaretini sona erdire-
ceğini, bu yolla Güney'in Kuzey'le
bütünleşmesini sağlayacağını uzun
uzun anlattı. Dinleıemedi... Aza-
lan Verim Yasası'nın yanlışhğını,
Malthus ve Ricardo'nun kötümsel
görüşlerinin yanlışlığını anlatan,
ekonomide özgilrı Ve hem de
ülkeye en az 50 yı[ egemen olan
görüşler ortaya koyan bu ekono-
mist, bugünün "Serbest Ticaıet"
soyguncuIuğundan unutulduysa,
bununbir anlamı vardır. Bu anlam
üzerinde durmak gerekir.

Ingiltere'nin ezici rekabeti kar-
şısında ülkesinde sanayiin kurul-
ması için "korumacılığı" savunan
ve ülkesinin politikasına egemen
olan bir diğer ekonomist daha var.
Almanya'da (l786-1846) yılları
arasında yaşayan Friedrich List...
O, yaşamında Carey kadar şanslı
ve ilnlü olamadr. Dedikleri de tam
anlaşılamadı... Yaşamında büyük
işler yaptı. önemli kavramlara par-
mak bastı. International Encyclo-
pedia of the Social Şcience'ın 9.
cildinde ona büyük yer ayrıldı.

G€nçlik yıllarlnda yurdundan
kaçıp Amerika'ya yerleşen List,
uzun yıllar Birleşik Amerika'da
yaşadı. l832'de Başkan Jackson'ın
seçim kampanyasında çalıştı.
Amerika'nın bu ünlü Başkanı, bu
çalışmasına karşılık, onu Alman-
ya'ya konsolos atadı. Bu ş€kilde
yeniden Aırupa'ya gelen List,
ömrünün geri kalan 14 yılını
Almanya, Fransa ve tekrar
Almanya'da geçirdi. Marx gibi
List de, ekonomik teoriyle politi-
kasının sıkı ilişkisini vurguladı.
Uretici güçler ve ekonomik
dönemlere görğ bif ekonomi poli-
tikası saptanmasr gcrckıiğini
ortaya koydu. ona görc endüstri-
leşmeye başlayan bir ülke, eğer
üretici güçlerini geliştirecek ise,
mutlaka koİuma Politikası izleme-
liydi. NasıI, Carey, Amerika'nın
korumacı dış politikasının esin
vericisi ise, List de XIX. yüzyıl
Alman korumacılığuıın yol göste-
ricisi oldu. lngiltere'nin serbest
ticaret politikasına karşı çlktı.
l846'da biıtün uyanlarına karşın
Almanya Ingiltere ile ittifak anlaş_

masl yaplnca umutsuzluğa düştü
ve bunun sonucu kendi canına
kıydı (l846). Yaşamı, parlak başa-
rılar ve büyük sıkıntılar arasında
inişli çıkışh bir seyir izleyen List,
XlX. yüzyılın ikinci yaıısında
ülkesine çizdiği yolun nasıl bir
sadakatla izlendiğini göremedi (7).

Bu kadar yazryı şunun için yaz-
dık: XX. yüzyıl başladığında
sadece iki ülke endüstriyel üre-
timde Ingiltere'yi yakalamıştı.
Ikisi de "korumacı"ltğ serbest

(5) Int€İnatioBal Encyclopediı of the
social science§_ Mc. Millan conpany
ınd The F.ee Pİ€ss. N€w Yo.lt cily-
ı96t]

(6) Corey'in belli başİ ysPltlaİı şun_
laİ:

-Es§ay on the Rato of wages_ Ücre,
o ranla rı a ıel irııre D eneme, lt35.
-Priııciples of P.oli|icıl Economy_
E*ononi Poli.iğin lıkelfİl', lt37. ı640,_The Pı§t, The Pr€sent, and Th€
Fııtte_ GeçmiŞ, Bugüa ve oeıecek,
ı848.
...-The Ha.mony of Intercsl- Çıkarıarın
ayuma, lt'l ,

_The sl8ve Tr.de_ Köı. Ticaı.ıi,
ıt53.
Butlle.ın hepsi ekooomiı konulırdıür.
Bündın §onaaki yıp|tlın, so§yal ys§ı-
lıİlı evİenin yııılırının özdeşllğlnl
l(snltlıınsyayöDeliİ, _Th€ Pİinciple§ of
soclal sci€ncfs_ .§al, ol Biıimı.in lık-
'erı:, 

lt60; -The Unity oflsw- yaJa.
nııı T.kıiüi, lt17.

(7) ciddi bir İefeİın§ ol.n ınıeİa.ll-
ond Encyclopedi. ofth€ social scİenca§
cllt 9, §ıyf& 4l2'd., Pıul A. sımuelson'
ün, ı960't. yızdtğ! btr yızıdı, Llrt'i ge..
çeıten önemli Am€.ikın El(onomistl€
ır.§ınd. s.yöğ be|lrteİeh s.müel-
son'un d€ğ€rlendirmğInl şöyla ör.tle,
mektedlİ:

"Pıul sımlelson (ı960), yılnızcı
ekononik gelişme ıuİımınl foİrnüle
etıİeye ba§l.İİ€n ABD'de olduğu lçın
d.ğll, imı syn| zımında -8.çDlşlni.merlİın eİonoınlsıl€rinln çoğuİlüğıl
gib|_ loıumac. cİiıırrı Y. dlraıcı bh
,rıırırı, ıı$ınıİla tan|İıblleceğl lçln de
Llsı'l gerçckaen önemll Anerlıın eıonc
n|§aleİl .İı§ını dıh| yorle§tlimlştlİ.
Altlol blz çlzdİİ.

Kıİşllış!İnı İçh İn8 |zceslnt de
verlyoİom;

"Pıül sınuelsoh (ı060) h.§ even !{ı.
ced Ll6t ıİnong ıhs.eally imporıınt Ahe.
dcın economl§ts, not oıly becı$o h.
began formulaıing hl§ theory ofeconomlc
defelopm€nt duriDghls §ı.y ın the Unit.d
sıclea bu! slso becsuse _liİs the mılo-
rity of Americın economist§ of thĞ Dı§ı-
he can be chsiecterized by ''protectloİlat
t€ndency ılld ı nıtional|§t .ttltuda''.

scmoelion'un mfeİıd§ veİllcı yırF
slnl 8örüp Inceleme ol.nığımlz, ne yızlİ
ki olmıdı, Amı k.y..[ yeıe.n udİc
güvenIllİ oldıığü lçln buİıyı .lnııı.
salıncı gö.m€dıt.
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(') Belki de H€nry carey'in fiİirlcri F.
Llst'ın hızlrloöğ elverişli top]aİta
boy .ıaı.

a

anlayamadığ| için, kendi ülkesinde
ölene kadar rahat edemedi...Ama
Almanya, o öldükten sonra onun
reçctelerini sadece "korumacı"lık
alanında olanını değil, sektörler
dengesi ve dengeli gelişme ala-
nlnda olanlaİı da benimseyip
uygulamaya soktu.

Demek oluyor ki, "bütün Batı
dünyası Libcral Ekonomi politika-
sıyla gelişti" sloganı doğu değil...
20. yizyılda en hızlı gelişenler '.en
korumacı" politika izleyen birleşik
Amerika Devletleri ve Almanva'
dır. En yavaş gelişenler de, koİu-
may, az düşünen Fransa. İtalva ve
Çarlık Rusya'sıdır. Bir de doğal ki
Osmanlı İmparatorluğu.

Aslında bundan doğal bir şey
de olamaz. Bağümslzlığına kavu-
şan ülkeler, kendi yeni doğan
endüstrilerini tümüyle bir koruma
duvarı arkasına almasalardı
' i,t*ı"ı-i iu J'-" ı; ;;ğ;;],ğ;
zaten ulaşamazlardı. Bizim ekono-
mik düşünce kitaplarında, ne
Carey ve ne de List Amerikan ve
Alman kitaplarında olduğu öıçüde
bile yer almaz. Tevfik Çavdar'ın
bir kitabında yazdığı gibi aslında
eski Maliye Bakanı Cavit Bey'le
başlayan liberal çkonomi taraftar-
lığ sıtmast, Anayasaya giren ..Mil-
liyetçilik ve Devletçilik" ilkelerine
kaşın hiç kesilmeden süre gelmiş-
tir. Ancak bizim lktisadi Doktrin-
ler Tarihi öğretmenimiz rahmetli
Fadıl Hakkı Sur, bu iki ekonomist
ve özellikle List üzerinde çok
dururdu (8). Sonradan doktrin
kitaplannda yerleri daraltıldı da
daralüldı...

_ry_
Şimdi .bir ayn 

!on_ıı. ve. s.apta:
maya geçiyorum. Endüstrisi ilen
ve diğer ülkelerden güçlü otan
ülkeler var. Bunlar, 19. yüzyılda
lngiltere ve kısmen de Hol|anda...
Bunlardan İngiltere, her zaman
"insan hakları" adı altında kaşı-
sında ekonomisi gelişmekte olan
ülkelerdeki en gerici, en otoriter
akımlan desteklemiştir (*). İneil-
tere, köleliği ve yeniçağda ortaçağ
feodal sistemini yaşatma gibi son
derece geri bir ideolojiyi ve hatta
hayali kafasında yaşatan Güney

\ (.) Hoılgnde'yl iki nĞdenle bu tıhlilden
uz8İ tutoyoruz. Biİincisl, güç dene-
m€ledİdeİ, sırışııo g€İçekçi blİ
değerlendirmeyle g€leneİsel olırık
kaçtııme§l; ilinci§i, €n yıkın güçlü
deYl€tin izinde giım€sl. Bu "eD
güçlü, en yakh", dün Ing ı€.e İe
bugün d€ Federal Almanya.,.

(t) Hocsmz F.dıl Haİh süİ. ch.r-
l€§ Gide v€ cheİle§ Ri§l'in F.an§zcı
"Histoia! de§ doctaints Economique.'
3dİ İitıblnl izlerdi. K€ndi§inln uzmanl*
alınl M.llye olduğİ içio, biİ doktİl,
ldtıbı yazmım!ştl. Ne vır ki, Li§ı ve b|r
de Adam sml]h ve coİey için zamın ıyF
nİ, olİji..l m€ıinleİde[ konulsn ivlce
k.fımlza sokmsk isteİdi. Çaİc}i .nlal-

- tllrırn sonr. İendinc özgii gülütııseyişiyl€,

^Ş " l 900'lere }ıdır Am€rlksll lsİrn koİumı-v clhğınd.n ıngilizl€r yakrnfdl, ı900'
,Ş leaden sonİa İngilizleriİ ıo.ümaclİğ|n-N dan Ame]ikaİlar yakınıİ oldo'. de]d|.

r

- aŞAgIN zİzrmzİzı,ı ı,,

fll

ticar€te, liberalizme yeğ tutan iki
ekonomistin öğütleriyle. Birleşik
Amerika'da Carey ve Almanya'da
F. List. Fakat işin bir tuhaf tarafl
var. Carey gibi, List de Birleşik
Amerika'da, "koıumacıIığı" sa-
tTnduğu için büyük saygt göImüş-
tür. (t)

Toplumun bu "koruma"ya
gereksinimi olduğu için mi? Kesin
ki öyle... Almanya'da ise List, kay-
pak Alman burjuvazisi ulusal
çıkarlarını o yaşamdayken henüz



State'lerini desteklemiştir. Güney-
lilerin Cumhurbaşkanı seçtikleri
Jefferson Davis olsun, Başkomu-
tan General Lee olsun, §tratejile-
rini, Amerikan içsavaşında, daima
Ingiltere'nin kendilerini destekle-
yeceğini, hAtti kendilerinin yanın-
da §avaşa gireceklerini hesaba
katarak kurmuşlardır. Hele hesap-
larını yaparken Ingiltere Hüküme-
tinin Güney Limanlannı açık
tutmak için ( *) elinden geleni
yapacağına ve bu limanların
kapanmasına asla izin vermeyece-
ğine, bu suretle pamuk satıp, silah
almayı sürdüreceklerine kesin ina-
nıyorlardı. Bu noktalarda İngiliz-
lerden kesin söz almşlardı. Ama
işler aksi gitti, ingiltere Amerika'
nın resmi hükümeti olan Kuzey

-Washin 
gton_ hükümetine kar-

şı silahlı savaşımı göze alamazdı.
Güney liderleri bunu anlayınca,
yenileceklerini de anlamışlardı (9).

İngiltere, Birleşik Amerika'da
en gerici katman ve gıupları tutan
durumunrı, zaten daha önceleri
Fransız Qevrimi olayında da gös-
termişti. Ingiltere, Fransız devri-
minde krallık ve ona bağlı
katmanları korumak için bu ülke-
deki devrimci ve halkçı harekete
karşı çıkmıştır. Bir Avam kama-
rası üyesi olan Burke, l782'de,
hatta l778'de devrimci hareketlere
destekçi olmasına karşılık, l 790'da
Fransız Devrimine saldırıya geç-
miştir. Fransız dewiminin halkın
refahr açısından yıkıcı olduğu var-
sayımıyla, bir de sosyal yapıdaki
değişikliğin ancak "sosyal düzenin
bozulmasını önlemek için" yapıl-
ması gerektiği gerekçesiyle (l0)
Fransa'ya karşı suçlaytcı yayına
başladı. Ingilizlerin daha sonraki
yıllarda bu "ideolojik" gerekçeyle,
yani "tutuculuğu devrimciliğe ve
halkçı harekete" karşı açıkça tuta-
rak ve .Avrupa'nın en gerici impa-
ratorluklarıyla birleşerek Fransa'
ya karşı savaş açtığını görürüz.
Fransız devrimiyle patlayıp bütün

(*)Güney, Charleston ve Savamnah
limanlatının açık kalacağını ve burı-
lardan Ingiltere ile alışverişi sürdüıe-
ceğine inanıyordu. Güneyliler
aslında "Maryland" adlı State'in de
kendilerine katılacağını sanıyor ve
onun limanı Bıltimore'a çok güveni-
yorlardı. Ama Maryland bu çatış-
mada tarafsıziğ seçti.

dünyaya yayılan insancıl ve özgür-
lükçü düşünce ve uygulamalar
karşısında en büyük hasım olarak
İngiltere'yi görmüştü. General
Bonapart -ya da daha ünlü adıyla
Napolyon I- yenildikten sonra,
Avrupa'da ulusal devrimci fikirle-
rin yayılmasına karşı "Kutsal İtti-
fak -Saint Alliance"ın en güçlü
kurucusu İngiltere' idi. Ortaklİrı
da Rus Çarı, Avusturya Macaris-
tan Imparatoru, Prusya Impara-
toru... Al birini vur öte)<ine...
Bu "Kutsal İttifak", 30 yıl, ulusal
devrimcilere Italya'da, Macaris-
tan'da, Polonya'da, Belçika'da
Avrupanın her yerinde kan kus-
turdu. l830 ve 1848 devrimlerini
kan ve namlu ucuyla söndürdü...
Avrupa'nın genç kuşaklarını
hapishanelere ve sürgünlere gön-
derdi.

Şunu belirtelim, liberalizm
diyen ülkeler. dışarda en baskıcı
olurken, içerde kendi halkına karşı

en yumuşak bir iç politik a izlerler,
İngiltere'de de öyle olmuştur. İngi-
liz liberal -özgürlükçü- düşün-
cesinin en olgunlaşmış biçimini
dile getiren John Stuart Mill l859'
da y azdığı bir kitapta, haklı olarak
şöyle diyebilmiştir:

(9) İsmet İnönü'nün bir sözünü Şev-
ket Süreyya Aydemir pek beğenii ve sık
sık söylerdi: "Bir kumandan, savaşı önce
kafasında kazanır ya da kaybeder''.
Güneyli kumandan|ar, savaşı, ilk yılının
sonunda yitirmişlerdi.

(l0) Edmunt Burke'nin "Reflection
on the Revolution in France-Fransa'da
Devrim Üzerinde Düşünceler" adlı
kitabı, zamanında ve daha sonraları, üze-
rinde çok tartışıtan birikitaptır.İngilizle-
rin demokrasiye inanmalarına karşın, ne
kadar tutucu olduklarını iyi anlatan bir
kitaptır. Çok eskiden Mılli Eğitİm
Bakanlığı tarafından çevrildiğini anımsı-
yorum. Ben kitabın özetini şu }ilıptan
öğendim: R.R.Fennessy, "Burke, Paine
and the Rights of Man-A Difference of
Political Opinion".

SANRI
Gümüşü parıldıyor bahçede,
Ay diyorlardı, yeni doğmuş ay.
Diri bir köpeğin iskeleti
Durmuş göğe bakıyor bahçede.
Oysa ne ay var, ne gök, ne köpek
Ne de bahçe! Usun salgısıydı
Bunlar! Bir duvar vardı karşıda,

Duyacağı gün ışıyana dek.

ŞIIRIN YOLU
Şiirin yolu tıkanıyor.
Selin getirdiği kütük
Tıkayan onu. Ya da tanyeri,
Ince bir sabah. kimi kez de
Evliyaların uzun gölgeleri.

Çıplak
Saatin

bir duvar, saat de yoktu,
sarkacı da, sesİnİ
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"Siyasi tarihimizin özel hal ve
koşullarından dolayı İngiltere'de
kamuoyunun boyunduruğu ihti-
mal daha ağırsa da, yasanınki,
Avrupa'nın diğer ül kelerinin
çoğundan daha hafiftir; yasama ve
yürİıtme kuweti tarafından bire-
yin hareketine doğrudan doğruya
karışılmasına karşı büyük bir kıs-
kançhk vardır..." (ll)

Buraya kadar neyi anlanık?
I) Ekonomik ve siyasal libeıa_

lizmin ilk ilkelerinin sadece
bugtinkü anIamıyla mülkiyeti
değil, özgür çal§mayı,özgürlükleri
de kapsadığını;

2) Ekonomik liberalliğin, bir
gelişmiş ülke varken diğer ülke_
Ierde mutlaka korumacılığa döne-
ceğinden, bu olmadıkça ulusal
endüstrinin kurulamayacağını;

3) Ilk olarak siyasal ve ekono-
mik tiberalliği savunanların, dış
ülkeleıde en gerici tabaka ve insan-
lan liberalliğe karşı kışkırtıp diğer
ülkelerde siyasal özgürlüklerin ve
ekonomik bütünlüğtin sağlanma_
sına engel olduklaıını.,.

Liberalliğin en sal katışıksız
dönemIerindeki durumu anlattık
burada. l870'lere geldik. Asıl
buradan sonra liberalizmin bir ide-
oloji olarak nasıı çöktüğünü ve
"iadei itibaı", yani '.yeniden
güven kazanma" için ne gibi ycni
kılıklara girdiğini de gelecek
yazıda aılatacağız.

(ıl) Johİt stuıİt Mill, §iya§ıl libera-
lİzmln dorüğu sayllır. Ama onun şlr §ıtrr_
|annl da ibİeıle okuy.llm|

"İhtiınıl peı siiyleııeye gerek yokt!.
ki, bu öğreti, yetİl€rinde €]ginleşmlşolan
in§İnl.İe uy8ula!ım.k ilzeİe ortıyı at!l-
İİxşıır. Çocüllırdaıt y. dı yısı.ın crk€ı
veyı lıdın içi!ı ergenliı yışl olaİıİ belir-
t€b|l€ceği y.şln al0ndı bulunınlı.daİ
söz etmiyoruz. Henüz bo§İılıİı aıİafld-
d.n gözetilmey€ gercksinimi ol.nlgnn,
bışkilınndın geleceİ z.rıİlıİ. olduğu
kedgr. bizzat kendi eylemlerln€ ııİ§l d.
loİu Dıl.n geİeLlidiİ. Ayni seb€pıe.
dolıyı biızıı ı.İln dgh. eİgenlıİ çsğtrı
gelmcİrdş §sylhbileceği o g€İi toplüm
halleİi[i de dlişiıcc .lışı bıİıııbiürlz,
Kerdiliğlade. il€rl€lneoiI yolu üzeİine
dlkili ilk güçlükleİ çok büyüİıür, onlırt
yğme yollc]lnl seçm€ olanığl dı pek
yoltü. t€ lçi §l.hsı rüuylı dolu blr
yöEeılcinin, Ibtlnıl b.şİı tii.lü vsnlaİİs-yıcıl biİ gsyeye ulaştıİ.cı|. hel tüİ|ü
çıİeyl ıuIlınms§l üyguıduİ. Ur8o,
olırrayaırla lyöıır,n.de istibdaı ıa.şfu ü,
hükümıt biçinidiı, y€te. ki gıye onl.]D

düzelallme§i olsun; Luılınılı. ıİaçlann
h.İhhğ dı ogİycyifiilen sağamılılylı
tınlth özglıtlüğün blr ilke lrlıİik insın-
l.nn'§e.besı ve €şil ıırtışİnayla düze|ebi-
lir hıle gelmel€İinden önceI(l hertı[gl bir
duİumda a§la uygulımı yeİi yoktuİ. o
zımaİa ıadar, onleİ için, ods eğeİböyl€
birini bul.cıl kıdaı şın§ls.ı vaısı bir
Elıbeı'e bir Chıdemagıe'ı k€sin olıİık
boyuİ eğtıtekten başka yaPac.k biİ şey
yoıtur. Fokst iılsınoğollaİ! iıı.rı..l ya
dı in9ndrtııİaı gelişmelerl sığlınıblle,
cek biİ düırye ulaştğ zamın (kl bürsd.
ilgilenmek zoİündo o|duğumuz bütün
ulEslı.da bu der.eye çoİtan vırllmıştır),
ırhk zoİ l(ull.nm.k, geİeİ doğİud.n
doğ.üyı gerel§e yısanrn dışnı çıİıı_
lı.., eziyet vc ctza şellinde ol§un, in§ıF
l.rü &edi y.rıİlsnnı bir çar€ olslrk
ııbul edilemezi !ılİlzca başl(ılsrının
güYenllği..içio haİlI gö]ülebillİ."
J.s.Mill, ozgülfuk aüürğ, BĞlge Y.yln.
l9rü, ocıl, lgts-§ıyfı 2ı-22. Türk€sl:
Alime Eİtan.

İşte, llbeİol §iyassl-ekonomiı düşün-
ce olt ünun en olgun, en don ktıli kişl§i_
nin göİiişü: Bıa ıİılaİı,onlı]l yöneteceı
Ekbeİ gibi di}tıtöİler g€İe*miş. Hoşgel-
din Ş.h.Pchleli JĞ haltı ho§8€ldin Adolf
Hitlel. lİlncl yazlya bursdın b§layıca-
ğ2.

|ü/on Metnin İrgillzcesirı bu netin,
soü.İt §ömürgeciliğin ve fışizınin de
b.zllınncı dıyınığl yeplldlğt için, öne-
mlnden doleyl gynen reİiyoİüz:

"lt i§ p€.hap§ h.rdly nece§sıry to s.y
ıhıt tbis doctriİ. is ınasnı ıo ıppıyonly İo
humın balng§ in ah€ mıtlrity of ahalr

frculıies. w€ ıİ€ not §pealdng of child-
rcn, oİ of youag per§ons b€loır the age
whlch lhe lıw mıy fir ıs ahat ofmınhmd
or wotnıntood, Tho§e who are sıill in a
others trtusı be Proıccıed agıin§t thei.
own acılons ıs w€ll as agıİnsı etteİnil
sııte to İeqlite being taıea care of by
injury. For ıh€ sım€ r.ıso.! we mıy lcaYe
out of consldeaation those bıckıüeıd slı-
tes ofsociety in which th€ rıcĞ ils€lfmsy
be con§idered s§ in ıhis mon.ge. The eeİly
difllcolıi€§ in the wry of §pontaneoü§
p.ogİess sre so g.e.t, thıt iher€lss€ldom
any choice, of Ereıns oteİcoming 1hem;
ınd . rul€l full of§piİit cfimproyement is
wıİrıoted in thc u§e of any expedlents
ıhıt rYlll ılt.lo ın end, peahıp§ olher*ise
ünıılıir.ble. D€spotizm is 4 legidmııe
mode ofgoreanment, ınd lh€ meansjusli-
fled by ıclüslly .ffecting ıh.t e.!d.
LibĞrty,.§ ı pri0clpl€, has no applic.aion
to ıny §teıe of ahing ent€İioİ to the time
rrhen manİlndlhere bccom€ c.pıble of
being lnPrcYcd by free ınd equıl di§cu§-
§ioa.Untiı liaı ıhen i§ noıhing foİ ıhem
hrt inpliclt ob€dl€nce to ın Aİhıı oı
chıİl.msgne, if ıhey ı.e §o fo.ıünıte ıs
to flDd one. But a§ soon ıs manıind hıvc
.ttılned ıhe capıcity of being gülded to
thek impİovemeat byconvictlo. o. Per§u-
.§ton (ı p€.iod long §tİce ]€ached id .ll
nations rüith whom rı€ n€€d h€İe conc!İn
ouİselve§), conPulsion, either in ıhe
diİeca foİm or in that of pıil$ and pedal-
tie§ for no-complience i§ no longer .dmls-
sibl€ as ı tDeans ao their oıın good and
jGıiİlıble orly for the §€curlty ofoüers."
Y.pıtın Encyclopedi. Bİilannic§ bcskF
srndın 9ynen ıİnmışırr.

Geçcn ay Düşün De.gisindc yayıı_
lanan yazımtzda d§sattmın (ihracıtn)
ayda. aya nasıl azaldığn! belirtmiş, bu
t.hlikeli gidişc (trcndc) önçmle paİmak
ba§m§tıt. Hütilmctin sayınyctkiıilcri,
.nflasyon konu§unda l9E4 yılı için
"üçe, aylık" ortalamaIaİ vcrirken, d§
ticaret için üç€İ ayl* değ.İlernelc.d.n
hiç §öz ctmçmişlerdiİ.

Yaytnlaıran Arahk .akamlan, üç
aylo dışsatlmının 1983 yılına görc an§
oranıoın yüzd. l ı'€ düştüğünü göster_
m.ktediİ. Böylece üç.r aylık d§satım
aft§lan şöyledir:
l. Uç ay Eo37
l|. l|ç ay Vo28
Iıİ. üç ay Vo25
lV. üç ay ?oll

Bir şy daha onaya çıkmtştır. vergi
iad.leİiniıı aeden olduğu hayali ihra-
cat, bu iade oranlafının düştırülmesiyle
geriIcdikçe, d§ §atımdaki .rtış da ge.i-
l.miştit. Böylece I9E3 gibi çukuİ bir
yıla görc yüzd€ 9,5 artabilen d§§atım,
ı982 Arahk düzeyindcn 8e.ide kalmış-
tır. Bu bir... Dışticaİet aç!&, sayın
Ozal'ın gidiş olarak beğenmediği -
bizim dd beğenmcdiğimiz- t983 ytllnın
ticaIct açığnı geçmiştir. Bu da iki...

O vakit sormak geıekir: 1983'ü
bcğ§nmiyordunuz ama, onun enflas_
yon hıztnı yüzdc 50 oranında aşan,
ondan fazla dlş ticaret açrğı velen,
ondan fazla bütçe açığı veren, döüz
dcğsrleriniı Türk parasını daha hızlı
salladığı l9E4'üıt vebelni kime yükle-
yelim? Bu sorunlaİın yaııtlnt iktidaİ ve
oalun tutan bazı ba§ln çevrelarinden
beklemtk geİckir.

Arslan Başer Kafaoğlu

sayln
okuyuculaİımıza Not:
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I. DOLAR,IN DEĞERİ NEDEN
BÖYLE YÜKSELiYOR?

\rüksek enflasyon oranlan. borç
l açıkIarını körükleyen bir mali

politika, ABD ekonomisinin kötüye
gidişi, iki rakip güç Japonya ve
Avrupa Topluluğu'nun kuvvetlen-
mesi, Vietnam macerasının yenilgiyle
sonuçlanması ve de bütün bunların
sonucu ola.ak Bah'nln şimdiye kadar
tartlşıImaz gözüyle ba(tığl ABD'nin
yönetici rolüne olan güvencinin §arsıl-
ması 70'li yıllarda Dolar'a olan güveni
de sarsıt ve dtş değerinin görülmemiş
ölçüde azalmasına yo] açtı: l970te
döviz borsalarında l Dolar'ın değeri
3,66 Mark iken, l0 yıl §onra sadece
1,82 Mark tutuyoIdu.

o zamandan beri Dolar'ın değeri
70'li yıIların düzeyini aşan silahlanma;
devlet bo.çlanmalan Ve dtş ticaret'te
rekor düzeydeki açığa İağmen, yeniden
yükseliyor. Fakat her şeyden önce şu
anda washington taraflndan yürütü-
len yüksek faiz politikası, bu sayılan
faktörlerin olumsuz sonuçlaİın fazla-
sıyla telafi edip Dolar't düİya
çapııda gene çekici hale getirdi.

Günümüzde öncelikli kredileıde
faiz oranı ABD'de Ea l3'I'j'r , Y i||k (Fa4

enflasyon olanı çıkarıldıktan sonra
örneğin Ball Aı rupa'dakinden olduk-
ça yüksek %9'lı.ık biı reel faiz oranı
8erçek|eşiy,)r. Bu, pratikte maksimal
kar elde etnrek isteyen uluslararasü ser-
maye için ABD yönüne biİ emir !e§irini
göstermekİedir. Böylece Dolar'a talep
ve bunun sonucu olarak da Dolar'ın
leğerj yükseliyor.

Ama böylesine yüksek fai2 oranla-
-ınln da sebePleri var. Ylllık 200 milyar
Dolar tutan inanılmaz bütçe açıklan,
levletin faizle.i yükselten muazzam bir
ıara sermayesi ihtiyaaın1 ortaya
ıkaİdü.

Bütçedeki derin açıkların sebebi dc
,ncelikle şimdiye kadar insanlık tari-
lindeki bütün emsallerini gölgede
ırakan Amerikan silahlanma politi-
asldır. l984 Eylül'ünün sonunda
apanan bütçe yıllnda, §ilahlanmanın
üzeyi l eriIere gdre 2J7.5 milyar Dola r

tutmaktadır. Hükümetin planlarına
göre bu harcamalar gelecek yıllaıda
daha da yükselecek.

Tabii. batılı diğer endüsıri ülkeleri
ve ABD arasında çeşitli nedenlere
dayanan [aiz farkı. Dolar'ın günümüz-
deki güçlü durumunu açıklamak için
yeterIi değil. Dolar'a böylosine yoğun
bir dönüş için önkoşul, aynl zamanda
muaz./am silahlanma voluyla günü-
müzde diğeİ kapiüalisı ülkelere naza-
ran se.mayenin daha iyi değerlendiril-
me koşulIarlnı garanüı eden hükümete
duyulan güvendir,

ll. *USUZ DOLAR,, DEĞERİ
YÜKSEK DOLARA

GöREDAHA Mı İYi?

70'li y laıda görü.üşte önüne
geçilmez biçimde değeri düşen Dolar,
{BD'nın prerttjini §aı smastna rağ-
men, "ucuz dolar", dış ülkelerde ABD'
den aIınan mallara talebi artıİdığı için
ABD ihracaıını olumlu ydnde eıkiledi.
O zamanlar ABD. rekabeı yüzünden,
dolarln değer kaybetmesine karşı
önlem almadı. Bu şekilde ''dost'' ülke-
lerdeki iş ortaklarının kerlaıında azal-
mala. oldu.

Örneğinl l Dolaı'ın değerini 1,82
Mark olarak kabul ettiğimizde (l980
yılI ortaıama\l l. l000dolarllk saıış kar-
şılığı Federal Almanya ihracatçılaİının
eline l0 sene önceki 3660 Mark yerine
l820 Mark geçiyo.dtı,

80'lj yllların baştnda ABD, para
strarejisini değiştiİip, güçlenen Federal
Alman Markı, Yen. İsviçre Frankı'na
karşı atağa geçtiğinde dulum da
değişti. Dolarln dış değeri yükseldikçe,
dış ülkelerin ABD'den )aptıkları itha-
lat pahalandığl için ABD'nin ihracatl
daha ,Ja güçIeşıi, ıÖrneğin. günü-
müzde 1000 Dolar'ın fiatl ]000 Mark'
ln üzcrinde.) Bunun sonucu olarak dış
ıicarel açlgı giılikçe lazIalaşıı. l0{J mil-
yar doları aştı.

Dığer ıaralian öleki üIkflerin ihra-
cat şanslarl da drtıyor. Öıneğin. Fede-
ral Alman otomobil üretici§i porsch€,
öncede. kar hesaplarlnl yaparken,
ABD'}e \apııgı ihracal için l Dolar'a

kaışılık 2,20 Mark he§ap etmişti. Şu
andaki koşullarda, 3 Mark'tan işlem
gören ABD doları göz önüne alındı-
ğında, kAr oıanınu nc kadaı fazlalaş-
hğt açlğa çıkmaktadır.

washinglon ise bu arada çıkarla-
rtnı korumak içinhiçbir şeyden kaçın-
mamaktadır. ABD, iıhalatta gittikç€
daha fazla koluyucrı önlemler alma
yoluna 8idip "Atlanıik Paktı dostlaıF
nl" kızdıtmaktadtr.

IIı. YÜKSEI( FAiZLERiN BATI
AVRUPA ÜZERiNE NE GİBi

ETKiLERi oLUYoR?
Yüksek laizlcı ve doların gittikçe

yükselen değeri, diğer kapitalist ülke-
leri, evvelden planlamadıkları, soıuç-
laründan tam emin olmadıkları Ve aynü
zamanda uluslararası rekaberte kendi-
leİine zaraa veren önlemleralmaya zor-
luyor, Daha öncedgn açlklanan dış
ıicaİet sorunlarıntn yanında, özellikle
ABD'ye akan sermaye, sü.dü.ülen şid-
detli tartışmala.da ö.emli ro| oyDa-
maktadlr. cünümüzde ABD devlet
tahvilIe.inin l70 milyar dolarlık
bölümü yabancılarln elindedir; bu
fakam, ABD devlet borçlanmasının
% 10.6'sına denk düşfuektedi.r. Böyl ece
praıik le Woshingıon. cşi görülmemiş
si l a hl anm a yL " do§ ı" ülkelerden çek ıiği
paralIfla rtnaise eımiş oluyor. BDıa
uygun olaıak eski Cumhuriyetçi tica-
ret bakanı P.c,Peterson. dtş ülkeler-
den gelen muazzam sermaye akıştnı,
"ters yönde işleyen Marshall yardımı"
oIarak niteledi,

Daha fazla sermaye akışının öniine
geçmek için Batı Avrupa'lılaı ABD'
deki faiz oranlartnı kendilerinde de
uygulamak zorundalar. Bu ise onların
ucuz kredi yoluyla yatlrımlartn arlırll-
masına yönelik ekonomik stratejilerine
hiç de uy mul or. Halbukı. işsizliğiönle-
mek \e 50§}al-poIitik gerilimleri azalı-
mak için uzun zamandlİ üzerinde
konuşulan ekonomik iyileşmeye şid-
detle ihtiyaç var.

Şimdi yukarıda çizilen çerçeve
içinde şu soİt]IabilirI Niçin ABD'deki
tekelIer yatürımları kısmlyorlar? onlar

(devğını s. 7 3'te)

İf,
,d ş

Dolar Üzerine Bazı sorular
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GUILLAUME
APOLLINAIRE
Ti.irkçesi:
Gertrude Durusoy,/Ahmet Necdet

ALACAKARANLIK
Marie Laurencin'e

Ölülerin gölgesi yoklamış onu
Gün batarken otlann üzerinde
So5runur da çırılçıplak soytan kız
S€yreder vücudunu küçücük gölde

Alacakaranlığa duyarlı bir şarlatan
Ovgüyle anlatır yapılacak ne varsa
Sararıp solmuştur göklerin rengi
Donanır süte benzer o solgun yıldızlarla

Sahnede bir soytarr saraım§ beti benzi
Selimlar sarkıtır seyircisine ilkin
Birkaç peri krzı ve hokkabazla
Bohemya'dan gelmiş büyücülerin

Bir yıldu kopararak gökten
Kullanır var gücünü oynar onunla
Ve tempo tutarak ziı çalar işte o an
Asılmış bir adam ayaklanyla

Kör sallar beşiğinde güzelim biı oğlanı
Derken ana-geyik yavrulanyla geçer
Hüzünlü bir bakışIa izlemektedir cüce
Büyüdükçe büyüyen en büyük so}tarıyı

ÇANLAR
Sevdiceğim güzel çingenem benim
Şu çalan çanlan dinle
Kimseler görmezmiş gibi bizi
Çılgınca sevişirdik seninle

Oysa pek iyi gizleyemem§iz kendimizi
Çewemizde bir sürü çan
Gözetleyip kulelerin tepesinden bizi
Ediyorlar herkese il6n

Yarın Cyprien ile Henri
Marie ursuleile catherine
Fınncı kadın ve kocası
Bir de Gertrude teyzemin kızı

Geçtiğim vakit gülümseyecekler bana
Nereye mi gideceğim artık bilemem o an
Sen uzaklarda olacaksrn Ağlayacağım

Belki de ölürüm yokluğundan

I sıl adı Wllhetm ApolliDaris l(ostıowitzky. t880'de Roma'
Ada doğdu, l9l8İe Paris'te öldü. AsÜn Polonyalı bir
aileden gelen Apollinaiıe, çocukluğunu İtılya'da geçirdi. Biı
süıe Almaıya'da kaldı. Sonıa Fransa'ya geçeıek orada yer-
leşti, Le Fesliıı d'Esope ıe Les Soiıöes de Paıi§ deıgilerlnin
yönetıciliğini yaptı. De[eme ve eleştiİmeleriyle yeni sanat
hıreketleıinin ve özellikle "cubisme"in savunucü§ü olara}
tanlDdı. Şiirlefinden başkı İomın ve öykü kitaplaİı da yayın-
ladı.

Apollinaiİe, çağdaş Fransız şiirine yeni bir hara }azandıİ-
mak i§teyen şaiılerin bışında gelir. Bu alaııda bazı aşrr
denemelere girişmi§ ve kendini yadlrgayanlal olmuştur.
Şiiİde "lyrısme", onun hoş karşrlamadrğ! ititeliklerden birı-
dir.

Başlıca şiir kitaplaft Le Beıııoırc ou coıtöge d'orphöe
(l9|l'}-Alcooıs (l9l3r - co İgruOırne§ (lglE|.

ANNIE
Telcsas kıyılannda
Mobile ile Galveston arasrnda
Bir büyük bahçe güllerle dolu içi
Bir de villa var kocaman bir gül gibi
Bahçcnin ortasında

Sık sık bir kadın dolaşıyor
Büçde yapayalnız
Ve ben ne vakit geçsem ıhlamurlar altından
Oyle bakşıyoruz

Ne bir düğme var giysilerinde onun
Ne de bir tomurcuk güIJerinde
Menno Simonis'e bağlılğından
Benimse ceketimin iki düğmesi noksan

Ayni kurala uymaktayız ikimiz de
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Gencay Gürsoy

"Kadın Parmağr"

Soğuk savaş döneminde, sosyaliz-
me kaİşı }ürütülen Ipratma kam-

panyasının bizim ülkemizdeki ağıhk
merkezlerinden biri, sosyalizmin
kaün+rkek ilişkisini düzenleyen yer-
leşik değeıler si§temini yıkacağı nok-
tasında yoğunlaşrdı. Yıllar boyu ku-
laktan kulağa aktaİılan ünlü ..şap-

ka masalı"nda olduğu gibi, biı yer-

,lerde ilİetileİek piyasaya süülen tüIlü
fıkralaİ, sözde görgü tanıkhkları ve
öykülerle, §osyalist düzende kadün-
erkek ilişkisinin alacağı biçim anla-
ülmak isteniıdi:
"..... Erkek akşam eve döndüğiinde,
askılıkta kendisine ait olmayan bir
şapka görürse, eşinin başka bir er-
kekle birlikte olduğunu anlar
,e......,." Masalın bundan sonraki
bölümü çoğunlukla anlatanın insah-
na kalırdı. İsterse erkeği, içerdeki ya-
bancı, evi ıerkedinceye kadar mut-
fakıa sessizce bekletiı, isıerse palkta bi.
raz dofutınp geri getirir, isteıse eline gp
kasını verip başka evlere gönderirdi.
çiğnenmemesi gereken kurat, içerde-
kileri rahatsz etmemekti. Çünkü sos-
yalist düzen böyle istiyordu.

Erkek ağandan çıktığr besbelli olan
bu masallarda, içerdeki kadının du-
rumu pek aydınlığa çıkmazdı. Kadı-
nın, evine erkek almakta özgif oldu-
ğu anlaşılırdr ama acaba almarnakta
da öz8ür müydü?lşin bu yönü biraz
karanlıkü. Bu tiir öykülelle süslenmiş
kampanyaların sıradan kadrn ve er-
keklere ne yönde bir mesaj verdiği-
ni, amaçlanan hedefe ne oranda hiz-
met ettiğini kestiImek zoı.

Bana öyle geliyoı ki, kampanyanın
asıl etkisi, toplumcu dünya görüşü-
nü şu ya da bu olanda paylaşan kişi-
lğ üzerinde oldu. Bu kesimin..av-
dın" kuşakları, insanı degiştirmeyi
amaçIayan bir dünya görüşünün,
kadrn-erkek ilişkisine ait değerler sis-
temini de elbeı değiştirmesi gerekti-
ğini pekdla bilir ama, ''halkımız §on-
ra bize ne der" endişesiyle, bu alan-
daki geleneksel mevzilerin hep geri-
sinde kalırdı.

Başlangıçta "ha[k adına'' sessizcç
katlanılan biı özveri gibi görünen bu
tavır, toplumumuzda kadın-erkek
ilişkisine damgasını vuran'.çifte
standarth" anlagşa eleşıirel bir göz-
le bakmamızı sürekIi olarak engelle-
di. ulusal kültürümüzde bu aniayısl
bcsleyecek malzemeyi kolaylıkla bu-
labilen kuşaklar, yaşamn diğer alan_
larında açmaya çahştıkları dönü§üm
kapılarını kadın-erkek ilişkisinde sı-
kıca kapalı tutmaya a!ıştılar. Bu a|ış-
kanlık "toplumcu aydınlar'' arasın-
da, kadın-erkek i!işkisi konusundaki
türlü rahaısıdıkıarın kaynaklarından
biri oldu.

yor ya da "siyasal çözümün'' bu so-
runları kendiliğinden çözeceği varsa-
yllıyoldu.

Sosyalist çerçeve genişIeyip,
"okumuş-yazm,ş'' kadın sayısı co-
ğaIdıkça kadın-erkek iiişki'si-
nin, doğudan doğruya kendisin-
den kaynaklanan soıunlar yavaş
!,avaş gündeme gelmeye basladı.
Genç kuşaklaıda, çewe içi iti5kiİer ve
evliliklerde'büyük bir artrş oidu. Ka-
dın, hem erkeğin bilincinde hem de
kendi bilincinde, sürekli bir tıınlıt
orarışı içine girdi. Bu kimlik kimi za-
man "devrimci roman'' kahraman-
larıyla, kimi zaman parkalı .'bao'' ti-
piyle, kimi zaman ünlü siyaset ku-
ramcısı kadınlar|a özdeşleştirildi.
Ama gerçek hayatta ona çoğu zaman,
"ciddi" erkek toplantrlaIında çaJ
semisi yapmok veiyi bir dinlcyici oI-
maktan daha önemli roller düşmedi.
Kadın-erkek ilişkisinin özü ise, ''acil
görevler" nedeniyle sillekli talhsma
dışı kaldı. Dunyanın bir çok ulkesin-
de, üzerinde yoğun alaştırmalaI ya-
pılan, tartışılan, yazılan, çizilcn bu
konu, bizde ya küçümsenerek alaya
alınır ya da bir "sapma'' gibi değer-
lendirilerek suçlanırdı. İşin ilginç ta-
rafı, böy|e suçlaınalarda, kendjni ka-
dın kimliğinin tistttnde görc[, .'bi-
linçli" kadınlar başı çekeıdi.
Bu dönemde yeıişen kuşaklar için-
de, bir yanda "eşiılik özgürlük" /ıa-
variliği yaparke\ öte yanda evin
geçimini ve günlük yaşamın tüm yıp-
Iatıcı pratik sorunlalını kaıılarının
strtına yükleyip, sözde "profesyonel
devrimcilik" görüntüsü alunda ız4-

Sosyalist birikimin stntrlı olduğu ilk
dönemlerde, cinsel kimliğinden arı-
narak "çevre" içine giren az saylda-
ki kadın, erkekler tarafından '.ken-
dilerinden biri" gibi kabul edildikle_
ri için, sorunlar onları da fazla tedir-
gin etmiyordu, Genel olarak '.kadın
hakları" siyasal planda tartışı|ıyor,
ama kadın-erkek ilişkisi sorgulanmı-
yor, kadtnın kimliğinden kaynakla-
nan §orunlar ya görmeziikten gelini-



ıııış bir çocukluğu sürdüren "eİkek
tipteri" hayli yaygındt.

Çoğu kadtn-erkek berab€r|iğinde, ka-
dının kişiliği adım adım silinir, silin-
dikçe de, erkekle paylaşabildiği dUn-
ya yoksullaşırdı. Kadının kendine ait
bir yaşam kurabilmesi için ne yeterli
deneyimi, ne dayanma gücü ne de
çevİe desteği vardı.

Bazı çiftlerde, kadın bağımstz bir ki-
şiliğe sahip olmanın külfetinden kur-
tulduğu, erkek ise, el alıında daima
hazır bir "ego destekçisi" bulabildi-
ği için, taraflar bu "simbiyoz"dan
başlangıçta şikayetçi olmazlardı. lliş-
ki içindeki egemenliğinden belirli bir
doyum sağlayan erkek, kendi uğru-
na silinen kişilikten bir süre sonra ra-
ha§ızltk duymaya ve onu küçümse-
meye başlar, durum farkedildiği za-
man ilişki arıık onarılamayacak ka.
dar hırpalannu§ olurdu. Eşler arasın-
daki bu eşitsiz gelişmenin faturası ise,
sonunda daima kadına çıkarblır ve
erkeğin "entelleklüel" düzeyinin ge-

risinde kalmakla suçlanırdı. Kadının
ekonomik bağımsızlüğı, düşıüğü çlk-
mazdan ku ulmasına çoğu zaman
yetmezdi. Çünkü içinde var olduğu
yaşam çevresinde tek başına barın-
ması çok güçtü.

Kşkusuz, kadın+ıkek ilişkisindeki bu
"çifte standart"lı ahlak anlayışl, sö-
zünü eıtiğim kategorinin dışında ka-
lan "küçOk burjuva aydın" kesimin-
de çok daha yaygındı. Ancak, dün-
yayı ve kendini değiştifmek gibi bir
soIumluluğu yüklenmeyenler için bu
özellik, kişiliğin bütünü içine daha
çatışmasız bir uyumla yerleşiyor, do-
layısıyla yaplsal bir "nevroz" kayna-
ğı teşkil etmiyordu, Çünkü kadın ve
eıkek olarak temsil ettikleri rollerle,
dünyayı çözümleme bilinçleri arasın-
da, fazla biı çelişki yoktu. §ıradan
küçük-burjuva ilişkiler, entellektüel
yönden üretken o|mayan ama bir ba-
kıma daha tutarh bir denge içindey-
di. Eıkekle kadırnn ayrı ayrI egemen-
lik alanları vardı,

Kadm, ilişkinin bil yönünde ezils€ bi-
te, kendi alanında biraz nefes alabi-
lirdi. Moda, giyim-kuşam, eğlence
v.b. onak yaşam içindeyse, iki tara-
fin birbirine üstünlüğü yoktu. ote
yandan bu beraberliklerin, çeşiıli ıop
lumsal aşamalaIdan ge4miş ve az çok
yerıeşmi§ gelenekleri, kendine göre
değerler sistemi, sorunların her iki ta-
rafça da kabul edilebilir, denenmiş

çözüm yolları Yardı.
Çoğu aydın çift ise, beraberliklerin-
den kaynaklanan sorunlal karşı§nda
ne yerleşik çözüm yollarına başvura-
cak kadar duyarsız, ne de kendi de-

ğer yargılarıyla daha uyumlu, yeni
(ve bir oranda toplum dış0 çözüm
yol[artnı deneyebilecek kadar yürek-
liydiler. Mirasını devraldıkları kültü-
Iün, daha biıkaç kuşak önce, aynı
sofrada birlikte oturmalarına izin
vermediği bu kadın ve erkekler için,
top|umsal alanda uğruna her şeylerini
feda etmeye hazır oldukları, eşiıü*,
özgürlük, bağımsızht gibi kavramlar,
ktndi günlük yaşamlarında berrak-
lığını yitiriyordu. Yüzyıl|ık ente|lek-
tüel biIikime rağmen, çağdaş-Baıh
toplumların biIe henüz acemisi oldu-
ğu, kadün-erkek ilişkisine ait sayısız
yeni sorun karşısında bocalay|p du-
ruyorlar, enerjilerinin büytık bölümü
bu kördöğüşü içinde harcanıp gidi-
yordu.

Aradan yıllar geçti. Dünya hayli de-
ğişti. Herhalde biz de bir miktar de-

ğiştik ki,karşı ideoloji.sosyalizmebu
cepheden saldırmakran 7azgeçıi. AI-
tık kimse bu dünya görüşünü kara-
lamak için "şpka masa|ları" anlaı-
mıyor. Siyasal dalgalanmalaıla, za-
man zaman yaygJnlaşan ve erkeğin
yaşama biçimini pek etkilememekle
biIlikte, kadının örtünmesi şeklinde
kendini gösteren "dinci" ahlak anja-
yış!arına karşın, kadın-erkek itişkisi
genel olarak geçmişle kıyaslanmaya-
cak bir esneklik kazandl. Gelg€lelim,
bu terkeditmiş mevzilerde bekleyen ve
korkarım h6l6 aynı endişe içinde sa-

ğü solu terbiye etmeye çalışan "top-
lumcu aydınlar" eksik değil. Bu ke-
simin hemen bütün kuşaklalına (he-
pimize) az çok bulaşmrş bu "piaiten"
ahlak anlaytşlnın temelinde, cı'ısel/i
ğiİ bir ıtiİlü çözürrılenemeyen karma-
şık yumağının yattığını hepimiz bili-
yoruz. Kültüİel planda aramrza ğren
derin uçurum içinde, Tlrk halkıyla
Tiirk aydınının biıbirine en yakın o[.
duğu alanbelki de burasıdır.Bu yüz_

dendir ki, çıplak d€nize giıen turist
kadınların ırzına geçmek isterken iki
cana kıyan Fethiye'li beıbeıin iç dün-
yasınr, yağmur dua§ına çıkan köylü-
nünkinden daha kolay kavıarız.

Zaman zaman sanat, edebiyat, eleş-
tiri, polemik hatta §iyaset alanında
dışa vuran bu çifte standarılı ahlak
anlayışımızl günlük yaşamımızı dü-
İüstçe gözlemleyebilir§ek daha net
görebililiz. Elkek-erkeğe yaptığımız

"muhabbetlerimize", fıkralanmıza,
şak;ıa;;ız a, ofkelerimize sinmiş bıİ
tavrı gizlemesini çoğumuz iyi öğren-
mişizdir. Onun için, bu ozelliğimizi
ancak refleks davranışlarımızda ya-
da belirli konularda köşeye sıkıştığı-
mfl zamaı açığa vururuz.

Genel olaıak insan ilişkileıinde gös.
teImeye çalıştığımız hoşgörüyü v;
eşitlik anlayışını, kafam!zdaki kalıp-
lara uymayan bir kadınla karşılaştF
ğımtz zaman farklna varmadan yede-

ğe alırız. Kendimize tanıdığımız öz-
gürlük alanlaını, kuramsal planda Ye
uzağmızdaki kadınlar için tanısak bi-
le, yakınımızdakiler için kolay kolay
tanıyamaylz.

Biraz kuIaldışı göIünen kadın-erkek
ilişkileri çoğumuz için, içten içe öze-
nilen ama genellikle dışarlya karşı
ayıpIanan "hafi['lik"lerdir. Uzerimiz-
deki e8emenliğini süıdüren "ahlak
sansürü" belirli kalıplara uymayan
bir kadın-elkek dostluğunu neledeyse
olanaksüz hale getLir. Bu yiizden, bü-
tün bo),utıarımlda birbirimizi doğru
dürüst tanüma fırsat! bulamadan ya-
şayıp gideriz.

Kuşkusuz bu yapı ne sadece erkekle-
re ne de sadece TüIkiye'ye özgu.
Ama ne yapahm ki, temsil ettiğimiz
uygaılığın kalıbı, daha çok biz erkek-
lerin eseridir. lnsan ilişkilerimizde sa-
yısız sınırlamalara katlanalak üretti-
ğimiz bu kalıpıa, bir şeylerin aksadı-
ğı ise besbelli. Bizi uzayın derinlikte-
rine kadar Bötldren erkek rasyonelli-
ğızıa dünyayı birkaç kez yok edecek
çekirdek silahlarırun, açlrkıan, susuz-
luktan kırılan milyonlarca Afrikalı
çocuğun, pisliğc bulanan doğanın da
soıumlusu.

Şrı kocamış erkek diınıaınızdalı 9}-
sik olan bir şey var. Kimbilir belki de
bu eksiklik "ciddi" işlerimize karış-
trlmadrğımız ve hiç ıanımodığımıı
"kadın parmağı"dıı.

8 Mart Dünya Kadınlar cününde,
Utiİiin sal.a.lİtlurrna karşın, dünyal
da ve Türkiye'deki kadın özgürıüğü
harekeılerinin, yaşamı kavramamız-
da bize yepyeni ufuklar açtığını bir
kez daha anlmsayalım. Kaburga ke-
miğimizden üreyen küçük bir benze-
rimiz gibi görmeye alıştığımız bu in-
san türü, binlerce yııltk suskunıuktan
sonra kendini tanımaya ve tarutma-
ya çabalıyor. Bu çabayı en başta sos-
yalistler kutlamalıdır.
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Kaürun
Toplumsal konumu

Doğa Olayı mı?
Mehmet Refik

[thomas Maın Yusuf Peygambeı
Lve Kardeşleri başlığı altındİ

yazdığı miıolojik dörtlemesinin ilk
kiiabüfla (Yakup Peygamber'in
oy kül eri) baş|arken şöyle diyordu:
"Geçmişin kuyusu o kadar derin
ki. dipsiz diye nirelemck doğru ola-
cak. Ne kadar kazaısak, daha da
kazmamız ve geçmişin dünyasına
biraz daha inmemiz gerekiyor... ne
denli tehlikeIi derinliklere inmiş
olursak o|alım, yolumuz daha ileri
derinliklere uzanıyor."

Gerçekten de öyle. Geçmişin
kuyusundan aşağıya doğıu önce
(arih'|e iniyoruz. Yazının seyrek-
leştiği yerde yolumuzu miroloji
aydınlatıyol. Derken yazı hepten
kayboluyor, ama arkeolojik bulgu-
larımız bize ışık tutulor ve insa-
noğlunun ilk geçmişine böyle
ulaşıyoruz. Başlangıçıa öIçü biri-
mimiz yüzyıI ise. sonra binyılolu-
yor, daha da derinde yüzbinyıl'
larla ölçülüyol indiğimiz mesafe-
ler... Ve insana anık rasılamadığı-
mız derinIikte bu kez karşımıza
ınsanın ataları çıkıyor. maymun-
arı da geçıiğimizde, diğer memeli-
er, memesizler, kuşlar, arılar.
iürün8en!er. balıklar iIemi... tek
ıücreliler. bitkiler. suIar, susuz
lerinlik!er... vc bu kuyu böylece
'başlangıç"ın sonsuzluğuna dek
lzanıyor.

***
Cünümüzdcn geliye doğru,

eçmiş kuyusu'nun dipsizliğini bu
ınsuzlukla açıklamak olası. Kuş-
usuz ki, insanoğu'nun bu geç-
ıişe seyahatinde bulacağı daha
ıyısız bilinmez yaııyor o kuyııda.
.ma bilimin varmış olduğu nok-
lda tüm o bilinmez'ler bir bakıma
ıyrıntf'da kalıyor. Ç|ünkü evIe-

nin sonsuzluğu bilinince, bilinmez'
lik kavıamı değişik bir kimlik
kazanıyor, yani sonsuzluğun bili-
nirliği içinde, daha fada sayıdaki
bilinmez'i keşfedip öğrenmek, bili
neni güçlendiriyor, sonsuzlukla
bilinmezlik kavramlarını özdeş
olmaktan daha çok çıkarıyor.
Mesafenin artık zaman kavramıyla
çakıştığı --ve yerküremizdekinden
farklı olarak* yol ve zaman'rn vek-
törlerle ifade edilebilir olmaktan
(son'lu olmaktan) çıktığı uzayda,
durduğumuz yeri ve zamanı vektĞ
riln ucu sanrp, onun orijinine (baş-
langıç noktasına) doğru yota
çıkmak. bize yol üzerindeki birta-
kım bilinmezleri aydınlatır -veesasen kozmoloji'nin de yaptığı
budur--ama o oıijine kozmogenik
varsayımlar dışında hiç bir zaman
varılamayacağı asıl bilinen'dir.
Kuyumuzun dipsizliği de işte
buradadır.

Dünyamız özeline ve onun evri-
minc gelince; her ne kadar şimdi-
lerde kimi şarlatanlar zuhur edip
bu kuyuya "Iastlantıcı]ık" taşları
atıyoİlarsa da. çok şükür ki, aıtık
bu taşları çıkarmak 40 akıllının
uğraşını gerektirecek kadar zor
değil. Çağdaş bilim. maddenin
hareketi demek olan bu sonsuz
sürecin di},alektik kan univetini
ke§fetmi§ olduğundan ,e aİaştır-
malar bizi yeterince veriyle donaı-
tığından geçmişimiz hakkında
meçhuIIer içinde y üzmediğimiz bir
gerçek,

Hele hele. konu insanlık top|u-
munun geçmişi olunca bilinen çok
daha fazla. Kabul etmek gerek ki,
geçmiş denilince, insanlığı kozmik,
jeolojik ya da zoolojik geçmişten
çok, insanın insan olarak ortaya
çıkışından bu yana geçen geçmiş

ilgilendiriyor. Yaratrk olmaktan
insan olmağa geçiş, bilinç'le başla-
dığından, bu ise doğayı değiştirip
yeniden üretmek demek olduğun-
ün ve bu iaetim ancak ve ancak sos-
yal olarak yapılabildiğinden do-
layı, ancak ve ancak toplumsal ola-
rak varolabilen bu bilinçli vaılık
(insan) elbette ki yerkürenin evri-
minde en öneınli aşamayı başlat-
m§t[. Ve insanoğu doğaya kaşı
mücadele vere vere, ona kaşı
ü§tünlük kazana kazana ve bu
amaçla kendisini de geliştire geliş_
tire bugüne ulaşm§tır. Muazzam
teknolojik başanların yaratıcrsı
olmuştur.

Unutmamak gerekir ki, bugü-
ne değin kazanılmış olan tüm başa-
nlar insanoğlunun toplumsallığı
sayesinde olmuştur. İşte bu
nedenle, geçmiş insan toplulukları-
nın sosyo-ekonomik yapılannın
araştırılması, inceIenmesi bir aka-
demik.merak ya da özel bir ilgi
alanı değildir. Nitekim insan toplu_
munun geleceğine yol gösteren
bilimsel toplumbilim öğetisi, geç-
mişin sağlıklı gözlenmesi ve doğru
yorumlanması üzerine kurulmuş-
tur.

İnsanlığın olanakları elverio
de, arkaik toplum biçimleıi, yaşaıİı
tarzları, sosyal davranışlarısomut
kanıtlarla keşfedilince ilginç bul-
gulara varıldı. Orneğn. aıkeoloIik
veriler uzak geçmişte dtınyanın
değişik yörelerinde yaşamış olan
insan top|uluklarlnln ŞaŞılacak bir
benzerlikle aynı evrimleri geçirmiş
oIduklannı oItaya koydu. Bu olgu
büyük göçIerden öncesi için de
doğruydu, yani birbiıIeriyle hiç
temasa gelmemiş, dtinyanın ayrı
yörelerinde ortaya çıkaıak yaşamş
insan top!ulukları da, birbirlerin-
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den habersiz ayı| ya da benzer
evrimler geçirmişlerdi. Ya da göç-
lerle dünyanın apayrı yerlerine
dağılan insanlar yerleştikleri boş
alanlarda gene birbirlerinden
habersiz olarak benzer evrimleri
geçirmeye devam ettiler, veya, göç-
lerle yer değiştiren toplulukların
gittikleri yerlerde benzer topluluk-
larla karşılaştıkları gibi.o yerleşik
toplulukların aynı evrelere henüz
ulaşmamış bulundukları veyahut
da daha ileri toplumsal evrelere
varmış oldukları binlerce yıl son-
raki arkeolojik bul gularla görüldü.

Daha da ilginci, modern çağda
bu verilerin elde edildiği sıralarda
yeryüzünün bazı yörelerinde yaşa-
makta olan bazı toplulukların iliş-
kilerinde görüldü. Alaska'dan
Afrika'ya, Güney Amerika'dan
Avustralya'ya kadar dünyanın
çeşitli yörelerinde yaşamakta olan
kimi insan topluluklarının, arkeo-
lojik bulgularla incelenmiş eski
topluluklar gibi oldukları, onlarla
hemen hemen tıpatıp toplumsal
ilişkiler içinde oldukları hayretle
gözlendi. Modern çağın bu "arkaik
toplulukları" yakından incelendi-
ğinde görüldü ki, o topluluklar-
daki üretici güçleriİı gelişme
düzeyi, binlerce yıl önceki benzer
arkaik topluluklardaki üretici güç-
lerin gelişkinlik düzeyinin aynısı.
Ya da başka bir deyişle,anlaşıldı ki
üretici güçlerdeki aynı gelişkinlik
düzeyleri, aynı toplumsal ilişkileri
biçimlendiriyor, arada zaman
bakımından binlerce yıl, mekan
bakımından binlerce kilometre
bulunsa da.

Bu bulgular, başka (daha son-
raki) toplum biçimleri konusunda
?aten bilinmekte olan bilgilere
eklenince,verili bir toplumdaki sos-
yal ilişkilerin (sosyo-ekonomik for-
masyonun) ve bu yapı içinde
yeralan temel kurum|arın, üreıici
güçlerin verili andaki gelişkinlik
düzeyine tekabül ettiği kanıtlandı,

İnsan düşüncesinin skolastik
karanlıktan kurtulması, bu taassu-
bun politik bir egemenliğin (aris-
tokrasi ve kilise tahakkümünün)bir
aracı olmasrna karşı verilen uğıaşla
başlamıştı ve "aydınlanma çağı"
nın politik sonucu skolastiği kendi
tarihsel karanlığına gömmüştü;
ama buna rağmen sosyal ilişkiler
alanında, toplumbilim algılannda
sayıstz tabular, şartlanmalar,

önyargılar devam ediyordu. Dinci-
liğn koyduğu tabuların yıkılmış
olması, diğer toplumsal tabuların
hepsinin birden yıkılmasını getir-
memişti kuşkusuz. Dinin va'
zettikleri dışında öylesine toplum-
sal önyargılar vardı ki, bunlar gdne
toplumun "mutlak"ları olarak
yaşıyorlardı. Feodal toplumun ide-
olojisi olan dinselliğin düşünce
üzerindeki egemenliği aristokrasi-
nin ve kilisenin politik egemenli
ğiyle birlikte son bulmuştu ama bu
olgu yeni yönetici politiğin (burju-
vazinin) düşünsel planda araçslz
kalması anlamına gelmiyordu.
Tersine, burjuvazi, kendinden
önceki antagonistik sosyo-ekono-
mik formasyonlarda da egemen
olmuş en büyük tabuyu; üretim
araçlarının aidiyeti konusundaki

hızla serpildiği, sadece ülke pazar-
larını değil, dünya pazarlarını da
doymaz bir iştahla kontrolü
altına aldığı, ticaretin ve sanayinin
yeni ufuklara doğru atıldığı bir
dönemde bu koşullandırmalar
etkili de oluyordu. "Sıfırdan zen-
gin olan" birçok insan vardı, hiç
bir şeye sahip değilken "çalışması,
yeteneği ve becerisi" sayesinde
büyük üretim araçları sahibi olan
insanların öyküleri topluma
(sözünü ettiğimiz koşullandırma-
lar için) seçkin örnekler diye tanıtı-
lıyordu, bu yolun herkese açık
olduğu söyleniyor, bu amaçla da
bireycilik kutsanıyordu.

Işte böyle bir dönemde yaşan-
makta olan reel sosyal antagoniz-
malar ve bunlardan kaynaklanan
politik, toplurnsal olaylar bütün
bir yüzyıla damgasınt vurıırken, ilk
insan toplulukları ve onların
yaşam tarzları üzerine elde edilen
bulgular, veriler gösterdi ki, insa-
noğlu başlangıçta antagonistik
olmayan toplum biçimlerinde
yaşamış. Gerek köleci toplum
öncesine değgin veriler, gerekse o
toplumlardan köleci toplumlara
intikal etmiş kimi kalıntılar, üretim
araçlarının kamusallığına dayalı
toplumsal ögeleri ya da biçimlen-
meleri ortaya koyduğu gibi, bu
ilkel demokrasilerden nasıl çıkıtdı-
ğına, kamusallıktan bireyselliğe
(toplumculuktan bireyciliğe) nasıl
geçildiğini de ortaya koydu.

Bu veriler, yaşanılmakta olan
yüzyılın çağdaş sosyal olaylarıyla
birleşince, insanlığın düşünsel evri-
minde yepyeni bir çığır açtı.

Böylece filozoflar, diğer düşü-
nürler, toplumbilimciler için, o
bilinmedik eski toplulukları, ora-
lardaki üretim ilişkilerini, bu ilişki
lerin hukuki bir ifadesinden başka
bir şey olmayan mülkiyet ilişkile-
rini, geçmiş topluluklardaki insan-
ların birbirleriyle ilişkilerini, ya da
kadın-erkek ilişkilerini, aile, din,
demokrasi, devlet gibi kurumların
hangi aşamalarda ortaya çıktıkla-
rını ve hangi üretim ilişkilerine
tekabül ettiklerini, insanların bu
kurumlarla ve bu kurumların bir-
birleriyle ilişkilerini ve daha bir dizi
toplumsal ilişkiyi açık seçik gör-
mek mümkün oldu.

Böylece, binlerce yıllık mutlak-
lar, dokunulmazlıklar, tabular ve
koşullanmışlıklar düşünce haşıa-

Bir poleolitiktanrıço a.25.000)

tabuyu, kendi çağında da sürdürü-
yordu. Kendinden önceki aristokrasi
iabrıyu,din ve tanrı buyruğu gibi
tanıtmıştı, burjuvazi ise tüm insan
topluluklarının değişmez ve en
temel kuralı ve daha da önemlisi,
inson doğasının gereği olarak tanıtı-
yordu. Uretim araçlarının bireysel
aidiyeti mutlaktı, bu husus gelmiş
geçmiş tüm insan topluluklarının
biricik ve değişmez kuralıydı,
çünkü insan doğası böyleydi, insan
karakteri bireyin ego-santrizm'i
üzerinde kuruluydu, esa§ olan
bireycilikti, toplumculuk ise insan
doğasına, insan mizacına ters
düşerdi. Hele hele kapitalizmin



tından silinmeye başladı. Bu
inr"nl,g,n OiŞii"iJ ";il;; y";İ
öngörüleri de birlikte getirdi. Baş-
langlçtaki iitopik öngöTiıjer de,
yaşanılmakta o!an sosyal gerçekli-
ğn bilimsel yöntemlerle gözlenip
anaIiz edilmesinden sora, yerlerini
bilimsel görüş ve öngörüere teI_
kettiler. Utopizmin yerini bilimsel-
Iiğn almasıyla, uzak ve yakın
geçmişin ve onun devamının (yaşa-
nılmakta olanın) bilimsel analiziyle
başlayan bu düşünsel platform, fel-
sefesi, ekonomik ve sosyal bileşen-
leriyle büıünsel bir öğeti sistemini
vücuda getiıdi ve bu bilimsel öğreti
diinyayı açılladıktan sonta onu
değştirmek görevini önüne koya-
rak geleceğe uzanan bir projektör,
bir yol gösterici kimliğini kazanü.

***
Antik uygarlıklardan önce

(prehistorik çağda) yaşamış olan
toplulukların, ya da l9cu hatta 20ci
yüzyılda bile keşfedilen kimi kabi-
lelerin sosyal yaşamlannın incelen-
mesi sonucunda ortaya çıkan
bulguların esasını o topluluklar-
daki üretim ilişkileri oluşturu-
yordu, ama, bu ilişkiler bir dizi
türeüyle birlikte gözıer önüne serı
liyordu. Bu açıdan bakılıısa, elde
edilen verilerin en çarpıcısı mülki-
yet konusunda idiyse, bu temel
üzerinde varılan diğer önemli bir
çarpıcı sonuç da kadın_erkek ilişki_
leri, ya da daha yalın ifadesile
kadın izeineydi.

Çiıüİıkü, söziiüİıü cttiğimiz bul-
gular ortaya çıkanlıncaya değin
insanlann taşıdıkları sosyal koşul-
lanmışlıklardan birisi de erkeğin
toplumdaki, o toplumun kurumla-
rındaki ye do|aysıyla bu kurum-
Iardan ailedeki üsıünlüğü idi.
Çünkü insanlık toplumu binlerce
yıldır erkeğin üstünlüğüne, kadının
ise ezilmişliğine dayalı olarak stiığ
gelmişti.

Hangi sosyal katmanda olursa
olsun kadının aile kurumu içindeki
ve dolayısıyla toplumdaki yeri, onu
hep ikincil konumda tutmuştu.
ÇünkÜ kadın binlerce yıldır toplu-
mun ekonomik yaşaniıst dışında
:utulmuştu.

Gerçi kapitalizmle birlikte
<adın sanayide işçi olarak işlev
Qzanmaya başlamıştı ama ikincil
ionumdan gene kurtulamamlştı.
foplumdaki egemen ataerkil (pat-

riarkal) anlayış öyIe§ine güçıüydü
ki, kadın-erkek eşitliği, kadının
ekonomik yaşama katılmasıyla
bile sağanamıyordu. Ne ki, kadı-
nın gerek işçi olarak, gerekse hiz-
met sektöründe başka meslek
sahibi toplum bireyleri olarak
çoğalmas ve saygınhk kazanma-
sıyla birlikte, kapitalizm çağrnda
doğan insan haKarı (droiıs de l'
homme) kavıamı, ayrıca istisnai
olarak, kadın h^klafl (droiıs de la
/emme) kavramııı da içermeye baş
ladı.

Bu kavramlann Fransızcasını
burada anmanın alegorik (kina,
yeli) bir yanı var. Batı dillerinin
çoğunda İısoz sözciiğjliy],e erkek
sözcüğünün aynı ya da yakın oldu_-
ğunu görüyoruz. Latince hem
insan ama aynı zamanda erkek
anlamına gelen iomo sözcüğü latin
kökenli dillerde aynı özdeşliği sür-
diirüyoı. (ltaly_anca uomo, Fran-
sızca _homme lspanyolca hombre
gibi). Ingilizcedeki man Sözciığri de
hem erkek, hem de insan anlamına
geliyor, birincisi ikincisinden olsa
olsa tanım harfiyle (aıticle) ayırde-
debiliyor. Almanca'da da insan
an|amına ge|en Meuci sözcüğü ile
erkek anlamına ge|en Mann arasıı-
daki yakınlık belli, (aynı dile yakın
o|an Iskandinav dillerinde ve Hol-
landa dilinde dc durum aynı).
Yunanca'ya gelince, antropos ve
andras sözciik|ei insan ve erkeği
temsil ediyorlar. Arapça'da ise ı'ıs,
ya da beşer sözcükleri (insan) ile
zeker (erkek'1 ayrı olmalarına rağ-
men, birinciler gramerde müzek-
ker (erkek) kelime kabul ediliyor-
lar ve erkek tanım harfi a|ıyorlar.
\yrıca Edem sözcüğü, ilk insan
sayılan Adem'den ve onun erkek
say masından esinlenilerek Arapça'
da aynı zamanda hem erkek, hem
de insan anlamrna geliyor, beni
ddeız (insanoğu) gibi. Böylece_
Türkçemizde insan sözcüğü ile
eıkek ya da adam sözcüklçıinin.
ayrı anlamlarda olmasr n€deniyle, ,

insan hakları ve kadın hakları
terimlğri bize yabancı gelmezken,
özellikle Latin kökenli dillerde
insan hokları ay zamanda erkek
hakları terimine özdeş olduğun-
dan. ayrıca kadın haklorı teıimiıi
kullanmak ister istemez istihza
ögesini de içeriyor,

Ama bu istihza, erkeğin bin-
leıce yıllık egemenliğne ve kendi

adını dilde insan yeıine geçirıniş
olmasına yönelik kuşkusuz. Ve
Pratikte bütün l9cu yiizyıl boyun-
ca insan hakları için mücadele eden
erkeğin, ayrıca kadın haklaıını
§avunmasl için kadının toplumsal
yaşama, onun özünü oluştulan
ekonomik yaşama ağırlık koyması
gerekiyor. Bunun içindir ki, 19cu
yiizyılın ikinci yarlslnda çeşi1-1i
demokratik haklar için mücadele
edilirken, fe minist akımIar da
doğuyor. İnsan haklan ve onun
bileşenleri için verilen mücadele
bütün 20ci yüzyılda da devam edeı-
ken, kadın hakları mücadelesi de
ona paralel süüyor. Varılan nok-
tada kadının toplumda bunca iler-
leme kayd€tmiş olmasına rağmen,
hAlen de ikincil konumdan kurtu-
lamamasrna tepki olarak yeni femi-
ni§t akımlar doğuyor. Ve feminizm
sözcüğü geçen yiizyılda kadın hak-
ları savunuculuğu.anlamrnda kul-
lanılrrken, bı,ıgün kadın-erkek
eşitliğini gerçekleştirme kavramln-
dan uzakta, kadının erkeğe üstün-
/üği için uğaş veren, bu olmayınca
da salt e r ke k aley hlarh ğına indir ge-
nerek erkek tüiinü yadsıyan ve
sonuçta kadınların erkeklerden
yalttllmasını ya da çocuk doğurma-
nın reddedilmesini öngören, ve
hatta yeı yer, l960'ların sonunda
tüm Batlda ve özellikle ABD'de
yükselen woman's liberation (kadı-
nın kuİıuluşu) hareketinde görül-
düğü gibi zaman zaman kadın
eşinselliğini dahi teşvik eden sap.
ku ıklara dek varabiliyor.

Sözkonusu taşkınlıkları bir
yana koyaısak, Batada bugiın
kadın haklarr için verilen uğraş
demokratik bir taleptiI ve gücünü
diğer demokf atik hareketlerle bir_
teştirebildiği ölçüde kadının sosyal
statiisiinü, iiretimdeki ve toplum-
daki yerini, yaşama ve çalışma
koşullarını iyileştiımek mümkün
ol8caktır. Amahiç unuıulmasın ki,
bu talepler, her demokratik talep,
gibi son çözüm!emede kısmi istem-
lerdir. Kadın özgürlüğü,, in§an
özgiiıılüğiinden, toplumsal özgür-
lükten ayrı bir şey değ da ve bu
özgiirıüğün de temeli maddi iiretim
ilişkilerinin değişmesindedir.

Işte insanlığın tanımış olduğu
en ilkel topluluklaIın akla geıiril-
mesi kadın özgürlüğu açtsından da
özel bir önem taşımaktadtL Çünkü
kadın-erkek bağarl ve somutta
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kadının toplumdaki yeri konu-
sunda öylesine köklü şartlanmalar
vardır ki ve bunlar hAlA da öyle-
sine yaygındırlar ki, kadının ikincil
bir yaratık olması, adeta onun yaz-
gısı sanıImaktadır, dahası da doğa-
nın bir kuralı olarak kabul
edilmektedir. İşin k<ıttistı bu ataer-
kil anlayış, dünyanın pek çok yöre-
sinde sadece erkeklere özgü
değildir. Kadınların önemli bir
bölümü de bunu böylece kabullen-
miştir. Oysa :arih öncesi topluluk-
larının gözönüne getirilmesi,
kadının ikincil durumda kalması-
nın bir doğa olayı olmadığını açık
seçik ortaya koymaktadır.

Orneğin kadının toplumda
sadece saygın olmadığı, aynı
zamanda birincil konumda bulun-
duğu evrelerden geçmiştir insa-
noğlu. Ustelik de, teknolojinin en
geri olduğu,doğa koşullarına karşı
insanın bugünkünden çok daha
güçsüz kaldığı dönernlerde kadıhın
toplumdaki bu saygın yeri de gös-
teriyor ki, kadının ikincil kalması
bir doğa olayı değildir, toplumsal
bir olaydır.

***
İşte, Thomas Mann'ın sözünü

ettiği geçmişin kuyusunda derin-
lere inip bilinmedikleri keşfetme-
nin konumuz somutunda (kadın
konusunda) özel bir önem taşıması
buradadır. Ustelik de, Thomas
Mann'ın kitabına ad yaptığı o isim-
ler, Yusuf ve Kardeşleri, ya da bu
oniki kardeşin babaları olan
Yakup öyle bir kavimden geliyor-
lardı ki, bu kavim tarihte kadınları
en acrmasızca ezmiş ve ataerkil-
öncesi toplumdan artakalmış olan
--kadınların lehine--son kalıntıları
da şiddetle silip süpürmüş bir
kavimdi. Tevrat, İncil ve Kuran'
daki efsanelerde yeralan İbrahim
(Abraham) ibrani kavminin ataerkil
sembolüvdü. Ibrahim'in torunu
Yakup iİe kavminin sadece güçlü
bir lideri değildi. Tevrat'a göre
Yakup dişi bir melekle dövüşe
tutuşup onu yendikten sonra
kavmi kendisine Israel lakabını
takmıştı ve zamanla ibrani kavmi-
nin adı, Yakup'un adıyla anılarak
İsrail Kavmi olmuştu. Kavmin ilk
adına işmini veren Hebres'den baş-
lavarak erkek sovundan devam
eden, İbrahim'den ve İshak'dan
(İzak) geçerek Yakup'a ulaşan,
Yakup'tan sonra Israil adını alan

ve Yakup'un oğullarıyla devam
eden yönetim, görüldüğü gibi ata-
erkil bir hanedandı. Her ne kadar,
daha sonra Levi soyundan Musa
çıkıp yolgösterici ve Yahudi dini-
nin kurucusu olduysa da onun ölü-
münü izleyen geçiş döneminden
sonra kralhk ilAn edildi, Davut
(Davit), Süleyman (Salomon).,. vb.
şeklinde babadan oğulageçen yeni
bir hanedan kuruldu.

Gerçi Orta Doğu'da İsrail
kavmi yaşarken, komşu topluluk-
larda da ataerkil aile hakimdi ama
yörede --ve bilindiği kadarıyla dün-
yanın diğer antik toplumlarında--
lriç bir ataerkil kabile, kadını
Ibraniler kadar aşağılamamıştı,
benzer ilişkiler içindeki komşu top-

Tanrıça Astorct

luluklarda anaerkil düzenin kalın-
tılarr belli ölçülerde devam
ederken, İsrail kavminde kadın
köle statüsünde idi. Kadının hiçbir
miras hakkı olmadığı gibi, kız
çocukların da miras hakkı yoktu.
Esasen kız çocuklarının doğması
bile istenmezdi. Büyüdüklerinde de
babalan tarafından satılıılardı.Genç
kızların ya da evli kadınların ettik-
leri yeminler, verdikleri §özler,
yaptıkları akitler babaları ya da
kocaları tarafından onaylandığı
takdirde geçerli sayılırdı vb. vb.

İbranilerden türeyen ilk tek
tanrılı dinlerden yahudi dininin
kadınlara böyle baktığını, Tewat'
ta yeralan toplum yasalarını ayrın-
tılı bir şekilde inceleyen arkeolog
rahip Roland de Vaux Anıik Israil

adlı kitabmda gösteriyor. (Danton.
Longman, Todd, Londra 1965).

Gene yasalara göre, kadının
boşanma hakkı yoktu, kocası ise
kadını istediği an boşayabilirdi.
Kocasının boşadığı kadın ailenin
parası ya da mülkü veya eşyaları
üzerinde hiç bir hak iddia ede-
mezdi. Kocası ise günün birinde
karısına "§enin gözlerinde temiz
olmayan birşeyler görüyorum"
diyerek bir kağıt imza|ayıp kadını
boşayabilirdi. (Tevrat, V. kitap)

Bekiretini kaybeden bir kız taş-
lanarak ya da yakılarak idam edi-
lirdi. Kendisine tecavüz edilmişse o
erkekle evlenmek zorundaydı. Şayet
tecavüze uğrayan kadın evliyse,
kendi iradesi dışında meydana gel-
miş bir olaydan dolayı, taşlanarak
öIdürüIürdü. (Islam'da evlilik dışı
ilişki kuran kadınlann recm'edil-
mesi gibi.)

Bu konudaki ilgnç bulgulardan
birisi de arkeolog Ussishkin'in
Silvon'daki Nckropolis adh kita-
bında yeralıyor. Arkeolog, 1970
yılında Israil'de açtığı bir karı-koca
mezarında,erkek iskeletin geniş
mezar alanı içinde yiiksek bir yerde
durduğunu, kadın iskeletin ise aşa-

ğıda bulunduğunu görmüş. "Ka-
dın, aşağılanmış konumdan öldük-
ten sonra gömüldüğünde bile
kurtulamıyor" diyor yazar.

Ne var ki,Israil ve Juda krallık-
larının da kadın hükümdarları
olmuştu. Bunlardan birincisi Kral
Davul'un haremine İsrailoğulları
kavmi dışından getirilerek yahudi-
leştirilmiş bir Ermeni prensesinin
soyundan gellyordu. Bu kadın
Kraliçe olabilmiş -ve yeterince
yahudileşmediğinden olsa gerek--
bir zamanlar Orta Doğu'daki ana-
erkil dönemin Büyük Tanrıçası
olup değişik topluluklarda benzer
adlarla anılan Astarte'nin (Aşerah)
heykelini yaptıfmıştı. Bu onun put-
perest ilan edilerek tahttan inÜril-
mesine yetti ve kutsal kitabın
sonraki versiyonlarında bu otaya
yer verildi. Diğer bir kraliçe koca-
sıyla birlikte tahtı yöneten Jezabel
idi, tahta tek başına sahip olmak
istiyor iddiasıyla putperestlikle
suçlanıp öldürülerek cesedi köpck-
lere atıldı.

Kraliçenin katili ondan yana
sandığı herkesi katletti ve Kra]
oldu. Jezabel'in ölümden kurtuları
kızı, güneydeki diğer Yahudi kral,



lığına (Juda) kaçtı ve iki krallığın
arasınln açık olması nedeniyle
orada kısa bir süre için kraliçelik
yaptı.

Oysa Israil'in krallık döne-
minde güneydeki Arap kabilelerini
yöneten Saba Melikesi Belkıs'ın
konumu farklıydı 1MÖ eSO'ler).
Konuyu inceleyen Landes bu kabi-
lelerde kadının üstiin konumunun
onların göçebelik evresinde olma-
sına uygun düştüğünü söylüyor.
(Ne ki, ataerkil Yahudi mitolojisi
Belkıs'ı da rahat bırakmamış, on4
Kral Süleyman'la dillere destan bir
aşk serüveni yaşatarak -üstelik de
Belkıs'ı t6 Yemen'lerden Kuzey
İsrail'e dek getirterek- erkeğin
üstünlüğünü bu bedevi melikesine
kabul ettirmişti.)

Bununla birlikte ibrani mitolo-
jisinde saygınlıkla anılan, bir çeşit
"azize"lik mertebesine ulaşmış
olan kadınlar da vardır. (Hemen
belirtelim ki, "azize" sözcüğü
ancak hristiyanlar için geçerli ola-
bilir, çünkü yahudilikteki kadın
aleyhtarlığı öylesine güçlüdür ki,
hristiyanlardaki gibi rahibelik
olmadığı gibi -büttın hahamlar
erkektir-, azize'lik de yoktur.
Kadın din görevlilerin hristiy.an-
lıkta bulunması, her ne kadar, Isa'
nın babasının belli olmamasından,
Meryem Ana'nın öne çıkmasından,
İsa'nın ise politik liderliğini
hükümdarlığa dönüştürerek bir
hanedan kuracak kadaryaşama-
mış olmasından ileri geliyorsa da,
sonuçta Hristiyanlık ruhbanlı-
ğında kadına yer vardır).

Ibrani mitolojisinde saygıyla
anılan kadınlardan birisi İbrahim'
in kansı Sara'dır. Sadece Tewatve
İncil'de değil, Kuran'da bile
"güzelliği dillere de§tan" Sara'nın
yahudilerdeki tüm saygın yerine
rağmen, karsıyla birlikte Firavun'a
sığındığında İbrahim'in Sara'ya
"Karım olduğunu kiınseye söy-
leme, kızkardeşimmiş gibi yap"
dediğini Tevrat yazmaktadır.
(Genesis, Bab 12)

Gene Perslere karşı yenik düşen
yahudileri katliamdan kurtarmak
için Pers lmparatoru Assuerus ile
evlenen Esther bir başka kadın
kahramandır. (Tarih kitapları
Esther'den Pers Imparatorunun
savaş ganimeti diye sözederler).
Diğer bir saygrn kadrn, yahudilerin
Babillilerle yaptığı savaşta hü-

kümdar Nabukadonozor'un ko-
mutanının çadırına girip başını
kesen Judith'tir.

Fakat aynı din kitaplarında bir
de Dalila vardır. Musa sonrası
geçiş döneminin yönetici yargıçla-
nndan Samson, efsaneye göre insa-
nüstü bir fizik kudrete sahipti ve bu
kudretin sırrı Samson'un saçların-
daydı. Sevgilisi Dalila düşmanla
(Filistinlilerle) işbirliği yapar,
Samson'u uyutup saçlarını keser
ve düşmanlar da o sırada mabede
saldırırlar. Ama tanrı, Samson'a
gücünü iade eder, dev sütunları
kollarıyla deviren Samson tüm
mabedi Filistinlilerin başına yıka-
rak onların hepsini öldürür.
samson ve Dalila efsanesinde
görüldüğü gibi kadın burada
desise ve ihanetin simgesi olarak
gösterilmektedir. Aynı olumsuz
sembolizasyona Pandora, Truvalı
Helen örneklerindeki gibi başka
mitolojilerde de sıkça rastlanmak-
tadır. Ama Dalila tam bir ihanet
timsalidir.

Kuşkusuz ki, ataerkil toplum-
lara geçildikten §onra. anaerkil
kalıntıların temizlenmesi, kadının
aşağılanması sadece İbranilere
özgü değl. Bu geçiş pek çok top
lumda yumuşak ve barışçı bir
şekilde olmuşsa da, gene de bu
uğurda çok da kan dökülmüştür.
Ama tarihte bilinenen şiddetli ana-
erkil karşıtı uygulamalar ibranilere
ait. Ayrıca, Tevrat, putperestlik
döneminden kalmış her türlü tapı-
nağın, putun, ibadete yarayan her-
şeyin (dağbaşında ibadet için
kullanılmış ağaç|ara varıncaya
değin) tümüyle yokedilmesini çok

sert ve kesin bir dille buyurmuştu.
Bu nedenle, hem tek tanrılı din
öncesindeki biitün dinsel binalar ve
araçlar ve bu arada anaerkil
dönemden kalmış tanrıça mabet-
leri, heykelleri, resimleri bütünüyle
yokedildiğinden, o devirlere ait
zengin sanat eserleri bu şekilde
ortadan kaldırılmıştır.

Ataerkil yahudi dini kadını bu
denli şiddetli baskı altına alrrken,
erkekler için çok-karılı (poligam)
evliliğin sınırı yoktu. Sadece zen-
ginlerin değil, yoksulların da çoğu
kez birden fazla kadınla evli
olduğu görülüyordu. Daha da
ilginci, Süleyman Peygamber'in
hareminde 700'den fazla kayıtlı
(yasal) kansı olduğunu Kutsal kitap
övgüyle anıyor. Bu kadınların
çoğu Orta Doğu'nun çeşitli toplu-
luklarından gelmiş prenseslerdi. O
topluluklarda ataerkil kurallar
böylesine katı olmadığından, kız
çocuklarının miras hakkı bulundu-
ğundan Süleyman'ın "ekonomik
nedenlerle" bu kadar çok kadın
aldığı ve onlarla resmen evlendiği
söylenir. Yani kendisi kız çocukla-
nna miras hakkı tanımayan bir
topluluğun hükümdarı, -üstelik de
peygamberi- başka topluluklar-
daki kadınların miras haklarından
yararlanmak açıkgözlülüğünü
göstermekteydi.

Bu yazıda kadının tarihteki
ezilmişliğine örnek olarak İsrail
kavmini ve onun ilişkilerini düzen-
leyen yahudilik dinini almamın
nedenlerinden birisi bu kavmin
kadınlara karşı gösterdiği acıma-
sızlığın ve uyguladığı zulmün şid-
detiyse, diğeri de yahudiliğin daha

Truvalı Helen
(Latran Müze§i)
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Mitolojide Kadın

sonra doğan hristiyanlığa ve müs-
lümanlığa beşiklik etmesi ve bu
yeni dinlerdeki pek çok ilkenin
yahudilikten alınmış olmasıdır.
Orta Doğu'dan çıkıp dünyaya
yayılan bu her üç dinin kadınlara
bakışı birbirine çok yakın olmuştur
ve bu bakış asırlar boyu süren kadı-
nın ezilmişliğinde, ekonomik teme-
lin yanısıra bir hayli rol oynamıştır.

Oysa Yahudiliği yaratmış olan
ataerkil ibrani topluluğunun
"ataları" diğer bütün topluluklar
uzun bir anaerkil dönem yaşamış-
Iardı. (Bu açıdan, ibrani toplumu-

Puşkin bir öyküsünde John Tenner
adlı bir İngiliz'in Kuzey Amerika'-

da başından geçmiş gerçek biı olayı an-
latır. Otavuavlar adlı bir yerü kabilesi-
nin e[ne düşn Tenner'ı kabile şefi olan
Net No Kua ismindeki kadın evlatlığa
kabul eder. Net No Kua kabilenin en
saygın kişisidir, kayığında kendi soyu-
nun (gens) bayrağnı taşır. İngilizlerle
kabilesi adına görüşmeye gittiğinde İn-
giliz kalesinden top at§ıyla selamlana-
rak karşılanır, vb., vb.

Tenner'ı hayretler içinde bırakan bu
durum gerçekte tarih öncesindeki çok
eski devirlerde insan topluluklarının ya-

şam biçimlerinden l8'inci ytizyıla inti, ,,

kal etmiş bir örnektir. Sadece,l8'inci -;

değil, l9'uncu hatta 20'nci yüzyılda da ,,

böyle topluluklara rastlandığı olrnuş, ,

tur.
Veriler gösteriycir ki, anaerkil düzen

insanların,stirü halinde yaşamaktan çt
kıp örgütlenmeye başladığı zaman ya|
şadığı ilk sosyal organizasyon biçimi
olarak biliniyor. : '

İnsanların üretim araçlan kullanma-
sı, onları geliştirmesi açısındin yapılan

nun "ataları" yerine "anaları"
demek daha doğru olacak.)
Nitekim J. Hasting l900'de yayın-
ladığı I ncil S ö z lüğü' nde Ibranilerin
içinden çıktıkları Sami'lerin
geçmişinde en büyük tanrıçanın
Astoret olduğunu söyleyerek,
"Bu tanrıça Sami'Ierin ilkel
anaerkıl örgütlenmesindeki baş
tanrısallıktı, aşkında özgür, k|anın
doğurgan anası, barışta ve savaşta
lideri olan insan-ananın timsaliydi"
der

Ataerkil toplum önçesinde
bütün dünyada bu konumda olan

zaman sınıflandırmasında birinci aşa-
ma olarak anılan Paleolitik Çağı(yont-
ma taş devri) arkeologlar M.Ö. 30.000
yıllarına dek götürüyorlar. Bu döneıne
ait en eski arkeolojik veri Fransa'da
keşfedilmiş. Yarı mağara biçimindeki
büyük bir kaya girinüsinin duvanna ka-
zınmış bir kadın resmi arkeolojide La-
usşel Venüstl diye anılıyor. Yaşı uzman-
larça, tahminen M.Ö. 30.000 olarak
gö§terilen, elinde bir bizon boynuzu tu-
tan bu kadının bir tanrıça sembolizas-
yonu olduğu sanılryor. Aynı duvarda-
ki başka tasvirlerde üç kadın daha gö-
rülüyor, kadınlardan birisinin aşağı kıs-
mında başaşağı durumda bir başka in-
sanın başı ve omuzları gözüküyor -kibunun bir doğum sahnesini betimledi
ği sanıhyor- gene bir başka koşede ba-
şı ve kolları kopmuş olan ama vücut ha-
reketinden kaıgı attığ sanrlan bir erkek
figürü var. Aynı duvarda aynca bir sırt-
lan ye bır at resmı İle kabartmalar ha-
linde gösterilmiş bir kaç dişilik organı
bulunuyor.

Yukarı] paleolitik çağa ait bir başka
önemli arkeolojik bulguyu M.Ö. 25.000

kadın, daha sonra aşağılandı, üre-
timin ve toplum yaşamının dışına
itildi ve buna bağlı olarak mitoloji-
ler de erkeğe göre şekillendi. Daha
sonra doğan tek tanrılı dinler ise
Adem ile Havva sembolizasyonu ile
kadını desiseci, baştan çıkarıcı,
kendisinden başka hiç bir şeyi
düşünmeyen bir çıkarcı olarak gös-
terdiler.

Yazının ayrı bir başlık taşıyan
bundan sonraki bölümünde, anaer-
kil ve ataerkil mitolojilerden bazı
kadın sembollerini göreceğiz.

yaşında olan taştan yapılma bir tanri-
ça heykeli oluşturuyor, Paleolitik çağ-
dançıkışta M.Ö. 9000-7000 yıllarına ait
(Ön-neolitik çağ) Orta Doğu'da bulu-
nan mağara resimleri ve heykellerden
ibaret o dönem sanatı kadın tanrıçaliı-
rın ve kadının toplumdaki üstün konu-
munu gösteriyor.

Neolitik çağa (cilalı taş devri) alt bul-
gulardan Don kıyılarında keşfedilen
büyük bir insan konutunda, mamut ba-
şı iskeletlerinden yapılmış karyolalar,
sayısız mamut kemiğinden yapılmış ev
eşyaları, sileks'in (çakmaktaşı) işlenme-
siyle yapılmış çeşitli araçlat ve av silah-
larının yanısrra mamut dişinden ve.ke-
miklerinden özenle yapılmış heykelcik-
lerin hepsinin kadın heykeli olması bir'
başka bulgu.

Neolitik doneme ait arkeolojik veİi-
lerle birlikte anlaşılıyor ki, insan top-,
luluklarının ilk örgütlenme biçiminde
kadın on binlerce yıl toplumda birincil
konumda olmuş.

Kadırun o toplumlardaki konumu tü.
müyle onun üretim içindeki yerinden
ileri geliycir. Kadının biyolojik olarak
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"ikincil cinsiyet" olduğu, fizik bakrm-
dan yetersiz bulunduğu, bu nedenle ka-
dının toplumdaki ikincil konumunuı
bir doğa gerefuden ilerigeldiğini iddia
eden tttm ataeTkil önyargılaİdan farklı
olarak, hem kadının hem de erkeğn
toplumsal konumlaıınn onlaİın iiİetim
içindeki yerlerinden, ekonomik yaşam
içindeki işlevlerinden kaynaklandığ adı
geçan geçmiş toptunılann gödenmesin-
den açıkça belli otuyor.

Anaeıkil (matriarkal) dediğimiz top-
tuluklaıda kadının biriıcil konumu na-
sıl gerçekleşmişti?

Bugün bilindiğ kadanyla bu dönem-
ler insanlann doğadaı bulduklan yenil-
meyc yarar ınaddeleri alrp yenilebilir
hale getirdikleri erıeydi. Bu besinler
esas oıalak kimi bitkilerin, toprak yü-
zeyine yakm bitkis€l }urnİulann toplan-
masından ve av etlerinden oluşuyordu.
Bu durumda sözkonusu beşin|erin biı
kısmı çiğ çiğ yense bile, diğerleri pişiri-
leıek yeniliyordu. İşte bu işi.ı yapılma-
sı, yani doğadan bulunan İyeceklefin
yenilebilir -ya da daha kolay
yenilebiiil- hae getirilrnesi biı anlam_
da tıİeümin en ilkel biçimi idi. Bu üre-
tim in§anıann hayvanlardan ayudeden
itk faktördii. HayYanlar doğadaki be-
§inleri tümüyle oıduğu gibi, hiç işleme-
den alıp yiyorlardı, yani ha}.r'anıaI üre-
tim yapİ yorlaldl. Şayet ma}.nunun
muz kabuğunu soyması. ya da hindis-
tan cevizini ağaçtan aşağ atıp kırma§ı
sayıLnazsa, harTan]aİ doğada bulduk-
ları besin maddeleıiıi tiımüyle olduğu
gibi aüp ttıketiyorlaİdt. Bu konuda hay_
vanlann yaptığ tek çaba oIsa o]sa ka-
İıncalannkigibi besinmaddelçıini
depoIamak, ya da artlartnkigibi kendi
vüçutlarında besin maddelerini _biyoiik
olaıak- işlemek idi. Kısacası hawanİar
üretim yapmıyorlardı.

ınsanlar ise ham besin maddelerini
işleyerek tüketiyorlaİdı. Üretim sayma-
mız gereken bu işleme çabşması toplu-
lukta işböli.imü halinde yapılıyordu. İş-
te kadınrn ve erkeğn yerini beliıleyen
ve ilk toplumsal orgütlenmeyi gerekıi-
ren bu işböliimtınde, elkekleİ ava gidip
avlanmakla ve eve çiğ et getiİmekle yü-
ki.imlüydiiılcr. Kadın ise, bunların pişi-
rilmesinin yanı§ıra, yenilmek için kök
ve meyva ya da diğer yarar!ı bitki|eri ve-
ya kertenkele, kurbağa re benzeri kü-
;ük hayvanlan toplamak, su getirmek
,b. gibi işlcri yapıyordu. Gene hayvan
lerileıinden ya da elverişli bitkileIden
ıiyeçek dikmek, çeŞitli ev eşyalalı
ıapınak da kadınrn goreviydi. Bu şekil_
le kaduı, yapıtğ iŞin doğast gereği, top-
umdaki ekonomik faati}etin belirleyi-
,i ögesiydi. zamanla buğday, pirinç,
ııpa benzeri tahjllaIln da kullanılma-
ıyla. ev araçlannın gelişmesiyle kadı-
un işlevi genişledi.

Kadırun bu belir|eyici ekonomik fa-
aliyetinin yarusıra. onun doğurması da
toplumdaki saygınllğının ayrı bir bile-
şeniydi. Çocuğun hangi elkenle meyda-
na geldiğini henüz bilmeyen erkek ka-
dlna doğurduğu için kutsal|!k atfedi-
yordu. Bulunan §aylsız arkelolojik ve-
rilerde kadının doğurganlığı vurguyla
temsil edilmiştir. Ama kadının [stün-
lüğünün asıl nedeni onun ekonomik iş-
leündeydi. Toplumbi|imci V_Klein "İ|k
toplumda kadınlal so§yal zenginliğin
kaynağ|ydılar, konutların sahibi. yiye-
ceğin üreticisi, evin koruyucusu idiler.
Bu ıedenle erkek ekonomik baktmdan
kadına bağtmlıydı" diyor.

Daha soüa insanoğlu ha}nr'anları alrp
bealemeye , yetiştirmeye başladı. Keçi,
koyun, ökiiz, domuz, gibi halıanların
beslenme§i siiLrülerin otlaülrrıasl da esa§
o|aİak erkeklerin görevi oldu. Ne val
ki, bu durum erkeğin ekonomik öne-
minj aİttrm!ş değildi. Erkeğin azalan
avcılrk görevi yerini çobanllğa terkedi-
vordu ve bu daha az fizik gücü, daha

yük'de ve Antalya yakınlanndaki Ha-
cılal'da yapdan kazılar M.o. 6500 -
6000 yıllanndaki bu topluluklarda hem
kadının birinciı konumunun §ürdüğü-
nü, hem de kadının tarımda görev aı_
dığtnı gösteİmektedir.

Neolitik dönemin ilkel mitoloji§i o
zamanlar henüz yazı icad edilmediğin-
den, bugüne ancak arkeotojik verilerle
intikal edebilmiş dururnda.

Anaerkil dönem (ve bu dönemden çı-
ktş konusunda zengin aıkmlojik veri-
leıc sahip bulunduğumuz orta Doğu'-
da o sıİalaİda yaşamakta olan değişik
topluluklaItn hepsinin taplndkIarı bü-
ytik tannça, ya da ana tanrıça cökler
Tanııçası idi. Bu tannçanın değişik
isimleri: Astarta (Fenikeliler), Aştar,
Aştoret,İştaİ (Kuzey Saınileı ve Babil),
Attoret, Attar, Athal (suriye), Ate ya
da Atheh (Klikya bugünkü Antakya-
Adana yöresi), Hathor, Aşerah, lşara,
Au set (Mt§lr), lsis (Mısır tanrtçasında
daha sonra Yunan mitolojisinin verdi-
ği ad), lstal, İnin, lnanna, Nana, Nut,
Anat, Anahita vb.

Bu dönemde heniız elkek tarylya (ya
da daha yerinde bir deyimle tann'ya)
rastlanmıyordu. Toplumda erkeğin
ekonomik işlevi önem taşımadığı için
sadece kadına kutsallık atf€diliyordu.
Bu nedenle ıapınılanln cinsiyeti dişiy-
di, bu anlamda insanlar tanrt sözcüğü-
nü değiı tanİıça §özcüğünü tanıyorlaİ-
dı v6 6nu gİl büyük ana olalak görü-
yorlardı, hpkr içinde yaşadrkları klanm
ve bağlı bulundukları gens'in büyuk
ana§ına duyduklaıı saygı gibi.

Araştırmacılaıın bulgulanna görc
Ana Tanrıça,_ya da Büyük Ta lça ol-
gu§u sadece on A§ya'da değil, dünya-
nın neıesinde olulsa ol§un bütün insaı
topluluklannın evriminde gözlenmişti.
Unlü mitolog R. Grave§ şöyle diyor:
"Bugüne değin kalabilİniş kanıttaİdan
ve efsanelerdeı anlıyoruz ki, tüm nco-
litik Avrupa çok çeşitli adlal alan Ana
Tanrıça son derece homojen bir din§el
göriişlel sist€mine süip olmuştur Ye bu
Ana Tanrıçayı Suriye'de ya da Libya'-
da görmek mümkündi[. Büyiik Tan-
nça öıiıİnsitzdü, değişmezdi ve kudıet-
liydi; ve babalık kavramı henliz dinsel
düşünceye 8iİmemişti. "
Anaerkil dtlzğin paleolitik'te olduğu

gibi tüm neoüıik çağda da ve kısmin
kaİkolitik çağın başında (baklr dewi)
devam ettiğ, yer yer Bronz çağna (lunç
devri) kadar vaıdığ, bir başka deyişle,
tarımün bir sosyal işbölümü olarak çık-
tığ aşamada da Vaİolduğu, beliniliyor.

Aıaştmacı c.Dawson, '.ilk taİım
Ana Tanrıça'run kutsal konutıart etra-
fında doğmuş olrnalı, dolayısıyla bu
(yerleşme yerleri) sosyal ve ekonoınik
m€Ikeder ve kutsal yerler olup gelecek_
teki kentlçrin çekirdeğiydileİ'' diyor.

Lausseı yeailsü

az tchlikeyi getiriyoıdu. Buna karşllık
be§lenilen hayvanlaıdan elde edilen yeni
ürünlerin işlcnmesi kadının ekonomik
önemini bi.isbüıün anınyordu. Yün
eğiİmekıen, sül iriinlerine kadaİ biI di-
zi yeni iş de kadtnln görevi olmuştu.
Ayııca çömlekçilik ya da daha getişkiı
ev eşyalanrun yapılmiıst veya mağaİa-
dan çıkıp evleIe yerleşilmesinde ev in-
şaatt, çadtr yapım| vb. gibi işıer de ka_
dına kaırnıştı.

Daha sonıa taİıma geçilip toprağa
yerleşildi. Eski dcürlere aiı en zengin
arkeolojik verileıin bulunduğu Orta
Doğu'da neoütik döntme ait taİıma da-
yaİ iiİetimi gösteren yerleşik toplutuk-
lara raştlanıyor ve taılrnın başlangrcın_
da da kadırun durumunun değiŞmedi-
ği, kadının ıarlm ürünlerini evde isle_
menin yaıusıra, ıoprakıa da çalıştığı İö-
rtııIüyor, ona Aıadolu'da Çatalhö-
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Bir başka bilim adamı, w.schmidt,
ilk kültiirler için şöyle yazıyor: "Bura-
da ü§tün olan kadınlardı. kadınlar sa-
dece çocuk doğurucu değillerdi, aynı
zamanda besinin baş üreticisiydiler, Be-
§inlerin sadece toplanmadğ, fakat aynı
zamanda tarımla üretildiğfuıi gören ka-
dtnlar, toprağı değerlendirdiler ve do-
layısıyla onun da sahibi oldular. Böy-
leçe hem ekonoınik hğm dc §osyal güç
vc prestij edindilğ." Hawks ise "neo-
litik devrin ana-hukuna dayalr ya§amr-
nın ve klan sisteminin egemenliği nede-
niyle toprak mirasırun ana soyundan in-
tikal ettiğini" söylüyor.

Bununla birükte, tanm|n onaya çF
klp gelişmesiyle aşağda göreceğimiz bi-
çimde üdnlerjn meta haline gelme§iy_
le birlikte erkeğin de toplumdaki rolü
a maya başladı. Böyle olduğu içindir
ki, tanm öncesi topıuluklarda sadece
tannçaya -veya tanrrçalaıa- taplıu_
lııken, ana tannçanın yanında onun
genç oğlu, kocası ve kardeşi olarak gös-
terilen (erkeği temsil eden) ilk erkek
tann belildi.

Eski orta Doğu mitolojisinde, sü_
mer|erde, Damuzi diye anrlan, sonraki
adı Tammuz'a dönüşen, gene aynı böl-
gedeki başka yörelerde Atti§, Adoni§,
osiİis ya da Baal gibi adlar alan bu ilk
ıanrı hep genç erkek olarak gösterili-
yoıdu. Bu ise erkeğn öneminin artma.
sıyla biılikte toplumda ananm oğluna
veıdiği öncmi gösteriyoİdu.

oclçekten de, Ana Tannça, ilk oğ-
lunu kendinin yanısıra topluma sunaİ-
kcn, bu dğmekt' ki, anaerkil topıuluk
da at8e[kil topluluğu bağnnda yeşen-
mckteydi. Tıpkı kamu§al mülkiyğ top-
luluğunun bağrında iık öz€l mtltkiyet
çekiıdeğini ycşcrtmesi gibi.

ona Doğu mitoıoji§indeki Taınmuz,
daha sonıa ana§lnı binlerce yıllık tah-
tından yavaş yavaş indir€cek ve oraya
kendisi kurulacaktı.

Ne val ki, orta Doğu Mitolojilerinde
Tammuz'un -ya da başka isimlerle
anılan ona eş tanİıların-tahtakurul-
ması kolay oıİnadı. Tanİlnın tanİıçayı
tahtından indirme§i hcm uzun bir dö-
neıni gerektirdi, hem de toplumdaki
her köklil değişiklikt€ oıduğu 8ibi top-
lumsal çatışkıları getirdi. Bu çatışkılar
anaerkil toplumdan ataeıkiı topluma
geçişte dünyanın çeşitti yörclcrindeki
topıulukıaIda çoğunluklg rumuşak, yer
yer sert oldu. (Örneğin baa antik La-
tin Amerika efsanelcrinde erkeklerin
kadınlaıa karşı 8izli ör8ütlcr kurduk-
[an, gizıice tanrılaİ icadedip bunların
totemlerini yapaİak kadın tot€mleI ye-
rine eıkek toıemleıe taptıkları, mağa-
ialarda. toplantılar yeptıkları, ya da
toplanıp kabiledeki tüm tadın ve genç
kızları öldürdükleri, küçük kız çocuk-
larının büyümesinden sonra türleIini

d€vam ettiklcri anlatılrr.)
ona Doğu mito|ojisinde Tammuz'-

un -ve adaşlarınrn- aşağrdaki kısa
öyküleri §özkonu§u geçiş dönemi için
bize bir fikir veıebilir.

siımer mitolojisinde Damuzi Ana
'f arırıça lnanna'ıın (sonıadan Nana)
oğıu olaİak belirdiğinde, önce kendi-
§ini tannçanırt "yatağında ispat edeI"
Böylec€ Damuzi hem oğul hem de ko-
canın sembolü olur. Ana Tanrıça ise
Damuzi'ye en büyük payeyi vererek
onu "ülkenin çobanı" yapaİ. (Böyle-
ce hayvanlaıı ehlileştirip yçtiştirmenin,
hawan beslemenin toplumdaki önemi
ve erkeğn yeni görevi anlaşılmaktadü.)

Efsanenin devamrnda, lnanna, bir
gtın ölüler ülkesine göçmek ister ve
tahtın Damuzi'ye bııakıı. Damuzi
"büyük biı sevinçle" tahtı kabul edeI,
fakat tütta başına buyrük davranır,
oysa Ana Tannça zamarunda ülke ka-
drı ve crkekleıden seçinıle oluşan bil-

N.oıııih To,üıça M.Ö. 5750,Ç.höyüı)

gelel meclisiyle yönetilmektedir. Tan-
nça §adece bu mecti§in başıdr. (Klan
örgiltlcnmesindeki ilkel demokrasi).
Ama Damuzi ülkeyi kimseye danışma-
dan keyfince yönettiği gibi zulüm de
yapaİ. Bunun tlzerine Ana Tannça ölü-
ler ülkesinden geri dönerek Damuzi'yi
öldürtür ve yeniden tahta geçer.

Bu efsane eski stlmer kitabelerin-
de yazılıdır. Bir yandan taht kavramı
oluşum halindeki sınıflı topluma özgü
bil sembolizasyondur ama ilkel demok-
rasinin güçlü etkileri devam etmekıe-
dir. Daha da önemlisi öykü eski ve ye-
ni düzen arasındaki mücadeleyi temsil
ğtmektcdir,

Bulunan başka yazılı dökümanlar
öykünün devamlnı dile getiriyorlar:
Damuzi ölmüş oImasına rağmen, erke-
ğin toplumda guçlenmekte oIan konu-
mu sumer'lerde krallığın ilk orraya çı-

kışlna değgin öyküleıde dile getiıilir.
Ana Tanrıça kendisine hem eşhem de
rahip olarak En'i seçer. Daha §onraki
öykülerde Ensi diye geçen bu erkeğin
nüfuzu giderek artar. Derkeı Lugal
(önemli adam) adını aür. Böylecc klal-
lık kurumu kurulmuş oluı, Ama baş-
langıçta çok uzun bir dönem Ensi'ler
ya da Lugal'lar seçimle işbaşına gel-
mektedir ve hiçbiri ülkeyi kendi başı_
na yönetmemektedir. G€ne başka ya_
zıh öykülerde her }.ılbaşında dinsel tö-
ren]erin yapıldığı, bu törenlerde Ana
Tanrıçayı temsil eden rahibenin, Da-
muzi'yi temsil eden kralla (EnmerkaI)
evlendiği belinilir. (M.Ö.2600),

Sümer ülkesi daha sonra doğudaki
Akad'ların kontrolüne geçti. Bu dö-
nemde Babil mitoloji§jnde benzer öy-
küyii görüyoruz. siımerlerdeki İnaına,
bu kez Aşk Tannçası İşıar adrru almak-
tadır, (araerkil topluma geçilmiştiİ) Da-
muzi ise Tammuz olmuştur, Tammuz,
İştar'ın bu kez sadece oğu ve kocası
değil, kardeşidir de. Babil efsanelerin-
de Tammuz -sum€r'den falklü
olarak- Tanrıçanın cmriyle öldüri -
mez, kaza e§eri ölür ve Taffıça buna
çok üzülür, yas tutaİ. orta Doğu'da
pek çok yazılı anlatımı bulunmş olan
sümerleIin ünli.ı GLlgamlş De§'aru Ba-
bil efsaneleriıde de bulunmaktadır.
Babil'in GıIgarnış'ı Aşk Tanrıçası lş-
tar'dan evlenme tekıifi alır,cılgamış,
lştar'ın daha önceki kocalanru öıdlırt-
tüğünu §öyleyeİek bunların isimlerini
§ayar ve tanrıçayla evlenmeyi ıeddeder.
Gılgamış'ın andığı uzun lisıe içinde
farkh zaınanlarda iki tane Tammuz
vardır. Bu da, mitolojide öl€n Tam-
muz'un yerine biI yenisinin konuldu-
ğunu gö§termektedil. (Hğn sümğ'ıer-
de,hemBabil'de Gılgam§ öyküstı tan-
rlça lştar'ı b0tilnüyle olum§uzlanxş Ye
klasik mitolojilerdeki gibi kötülüğün
bir seınbolü olarak gö§tğrmiştil.)Tan.
rıça evlenme isteğiyle Gılgamlş'a kal-
lık onermekıedir. Gılgamrş ise biı yan-
dan ölümsüz olma},r istemektedir, fa-
kaı tahıı kraliçe ile paylaşmamak, tıhta
ıek başına sahip olınak dileğindcdiı. Bu
ise erkeğn oplumda ustün konuma tıI-
manışını simgelemekediı. Babil Gılga-
mlş'ınn babasının da biİ kraı oımasr,
(Lugal ya da Enmerk4r) gösteriyor ki,
ctlgamış'ın yoıu tahun tannçayla pay.
laşılmasından, tek başna - Ye öltlİn.
süz bi! tann olalak ele geçjrilıncsinc ğ.
den r-olduI. Nitekim;f i:ı,ırıça'nın önc-
risini reddeden Gılgamış, aıkadaşı Eı-
kidı'yla birliktc kadınn kutsal boğa"
slnı öldürür ve boğann butlaİlyla cin-
§€l organınr tanrıçanın suratına fillata-
rak "Elimden gelseydi boğaya yaph&'-
mı sana da yapardım" deİ Ye -keıidinialkışlayan halkın arasından geçeıek:
ölümsüzıüğü aramak için yola koyulur.
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Bu olaylabil önce§inde Erech'de mey-
dana gelmiş bir ayaklanmayı ıemsil et-
mektedir. Antik Yunan talihçisi Djo-
dorus sjc/us aynı dönemlerde Yukarı
Nil'de meydana ge|miş benzer bir olay-
dan sözeder.Nubj kabilesinde .'ıanrı-
çaya krallık eden" bir kal, kadın_
crkek bütün ruhbanlara kaİŞt baskaI-
dıralak onlaıt öldurür ve ıahtın ıek sa-
hibi olur.

Burada ruhbanlaı.dan kasıt kraırn
bağlı bulunduğu bilgeler meclisidir, yu-
kandaki efsanelerde kral diye anılan-
laİ ise, ilkel komünal toplumda kabile
ıaİafından s€çil€n _ya da atanan_ as-
kcıi şeflerin, slnıfu topluma geçis sü-
rcçinde edindikleri konumdur. Nubi
kabilesinde olan ise muhtemelen bu ge-
çiş surecinin tamamen sona erdiği yö-
nctim değişikliğini gösıermektedir.

. 
Nitekim cılgamış'ın dile getirdiği

olay da,_yani "tanrtçayla evlenerek''
kral olan kişilerin öldürüImesi- bir se-
Icnekti. @u gelenek askeri kudreıi eli-n-
dc tutan bu klallaıın yönetime tek ba-
şına sahip o|Inaması için -geçiş döne-
minin çatlşkılarının bir sonucu
oıaIak_ başwİulmuş bir yöntem ota-
bilir.) Her ne kadar efsaneİer, kralı ıan-
nçaDn seçtiğini §öylüyorlarsa da. cer-
çek hayatta tannça var olmadığındin,
yaşııtaI mectisi taİafından krai-lığa se-
tiriIcn kişi tanııçayı temsil eden ğasİa-
hibc ile evlenmekteydi. Bir kaç yİzrh
dökıknanda yailtlaİ ıarafından seçiidiğ
açıkça yaalan kralın ''tannça taİafın-
dan seçildiği "nin söylenmesi yeni yöne-
ticiyc bil kutsaııık kisvesi vermek icin-
di. Ama ayıı kal kimi zaman enesi;l-
başından önc e gene dinset bir sekiİde
-kurban vcrmek biçiminde- ötd'ürülü-
yoI ve l'taıİıça kcndisine yeni bir kral
§oçiyordu. " Daha sonİalan bu celenek
dogaı olaıak onaaan İJrtı. 6İneİİrİ
Bıbil'dc hcr yıl başında kra] kutsalİa-
ptnağa götlıİulüp sowlaİak dövtiluvor
vc hakarcte uğruyordu, ayıı sıralarda
krün clbiseleri giydirilmiş bir dublorkcnt içinde törenlğrle ölüme
göndcriıiyoIdu.

E§ki Mı§rr'da da benzer öykü valdır.
Tannça ,lsı's'in oğlu ve koÜsı Horus
ölıncktcdir. Daha sonıaki efsanelerdc
öıcn.İsis'in kardcşi ve kocası o§r?rilir.
Fakat Osiri§'in yerini daha soüalan bir
bışka Horus alu. M.Ö. 3oo0ytlıarına
ait kayıtlaİ erkeklerin Osiıis'in meza-
rında ku[ban edildiğini yazmaktadıI.
Mısu'daki osiris, Mısır'ın sömürcesi
oıan Bibıos'da ougtınku Kuzey L-ub_
n8n) Adoru'§ adı alır. Adonis ibrani
diündc "cfcndi", "bey'' anlamına ıc-
l€n Tammuz'un Yunan ııitolojisİne
8cçmiş e§Icniğidü. t0asik Yunan ıniıo-
lojisinde Sudyc ya da Kıbns kralının
kcndi kızndan olan oğlu Adonis'i A§k
Tanııçası Afrodji iIe Yeraltı Tanrıçİsı

-Öltıier ülkeşinin kaliç€Şi vc Hade§'in
karısı- Pcrsephone paylaşamaz|ar.
sonuçta Adonis dört ay Pers@hone'rrin
sekiz ay Afrodit'in yaıunda kalarak iki-
sini de hoşnut eder. Ama onun Afıo-
ditle beıaberliğni kıskanan Apollon ya
da savaş tanrıst Ares veya Bereket Tan_
nçası Artemis (Orıa Doğu'daki Ana
Tannça'ntn klasik Yunan'da aldtğ] bj-
çim) azBın bir boğayı Adonis'in üzeri_
ne §alaİ ve Adonis'i öldürtür. Bu an_
latlm mitoIojik öykülerin yöreden yö-
reye ve özellikle zaman ah§ı icinde de_
ğ§en (op|umsalükta nasıl aktarlldığna
iyi bir örnek oluşturuyor.

Aynr öykuler benzer şekillerde. Ka_
naan ougunkü lsraiI) efsanesinde cök_
|eı Tannçası ve kralbğın tanılça§t Anarlt
ile düşmanı talafındarı öldiiİülen oğlu
kocası BaaJ, ya da Anadolu'da Ana
Tanr!çaİ<ybe.'e ile ölen oğu, kocasl Aa_
ı,s öyküleriyIe anılrr. (BaaI ve Attis ef-
sanelerde öldükten sonra yeniden can-

Tannça ı{yb.h

|aİxp ha}ata dönerler. ) Tammuz ve t1l-
karıda andığımu adaşlan anaerkil do-
nemin etkisi ve kalrntılan iyice azaldrk-
tan sonra orta Doğu'daki baş tanrlya
dönüşürler. kadlnın yeni toptumdiki
ikincil yerine bağlt olalak ıannlar ai-
lcsinde yeralan tanrıçalaı giderek
önemsizle§irler, ama hcm köklü inanc-
laı kolay kolay ııkılmadığ için. hem
d§ yeni ıoplumdada eski toplumunka-
ltntılan, gelcneklcıi uzun slİrc vasadİ_
ğı için bu tanrıça|ar tek ıanrılı d'inİerin
onaya çıkışına kadaİ varltklarını ko-
rurlar ve birinci bölüınde de ıördüğ _

müz gibi, ibranilerde tek tanİrh vaİu_
dilik doğunca, putpcrestüğe karİı açı-
lan savaşla tüİnuyle §iliniİleİ. o döne-
mc ait yeryüzünd€ kalm!ş herşcy yahu-
diler taİafindan yokedilir. Daha sonra
gclen hri§ıiyanlık da (Bizans lmnara-
toIlafı eliyIe) arta kalmış diger

"putlarl" yok eder. Gedye kala kala

-Ve her şeye rağmen zengin bir sanat
hazinesi olarak toprak altında bu-
lunup da tek tanrılı dinlerin elinden
kurtulabilen ve alkeolojik kaalarla or-
taya çıkan e§erler kalır.

***
Çeşitli mitolojik örnekleiyle gö!dü-

ğümiiz anaeIkil dönemden çıkış ve ata-
erkil düzenin giderek güçIenmesi,klan
sisteminin dağtlarak komünal toplu-
mun yerini sınıflı ıopluma terkcımesi
maddi toplum yaşamında nasll
gerçekleşti?

sınıf'lü toplumageçişin ilk tohumıarı-
nı avcıIığın önemini iyice yitildiği ve
hayıan beslemenin iyiçe gelişliği.evre-
leİde aramak gerekir. Bu faktöriin ta-
mamlayıcı ögesini de kabileler arasın_
da -hatIa bazan aile|er arasında- yapı-
lan savaşlardaı elde edilen köIeler oluş-
ıuruyordu. Ne var ki, köleler başlan_
gtçta, köle olmaktan çok tutsak gibiy-
diler. Çünkü göıürüldükleri topluluk-
larda eIde edilen besinler ancak o kla-
nl doyuracak kadardı. Dolayısıyla sa-
vaşıa tutsak düşen, gittiği yerde ancak
keıdi yiyeceğini üİetebiıiyordu. Ama
hayvancüğm geüşmesi ve sürülcrin bü-
yUmesiyle erkeğe jhtiyaç arıt. Çoban
yapılan bu tuısaklaı saycsinde daha ıc-
niş sürüleri konırol etmek, bcslemik
mümkün olmaya başladı. o aşamada-
ki miras düzeninde ise h€rkesin kendi
kullandtğı iş aıeti kendi varislcİine ka-
lıyordu. Böylece sürüleıi de eıkekler
8üıtüğündenve köıelerde iş aleti §avıl-
dığından erkek ölünce ona hizmet eden
köleler de onun varislerinc kalmaya
başladı. oeıçi bu aşamada sür0lcı hc-
ntlz kamu mahydı bu mtllkiyet gensin
demokratik usüllc seçilniş başkarunda
somutlantyordu. Başka bir deyisle ka-
bilenin başı o topluluk adma suruye sa-
hip oIuyordu, Fakat zamanla baskan-
llk babadan oğuta geçcr oıunca. cn bü-
yük §erveti olu§turan sttrülcf de İörl!-
nuşte buyuk ailenin başkaıunda. iakat
somutta babadan oğula gcçecek biçim-
de hep aynl erkek soyun mtılkiyctindç
bulunuyordu. ÖrneEin lbrani kİvmin-
de başkanlığtn babadan oğula gcçtiği-
ni, adeta "hanedan" olu§tuğunu 8öİ-
dük. Her ne kadar bu "hancdan', §on-
!a kesikliğe uğadıysa da, ibranilcrin
yeni önderi Musa, Tevrat'ın ilk kita-
bında "sürülcrin İbrahim Peygambcr'-in kendi öz hakkı'' oıduğunu
§öyIüyordu.

lbrahim Peygamber örrrcğ, ibrani-
lerin 8öçebelik asarnasında özct mttlki-
yete başlad*larını göstcrmekıc biİük-
te,ilkel toplumdançrkrş birçok toDıu.
lukadahabaşka gcüşmelcri gercktitü
Bu gclişmelcr,bir yandan§ttlulcrin ıi-
deJek çoğalma§ı, erket kOlelçrin gidİ-
rek aİtan biİ önem kazanması çkliı-



de olurken, iş aletlerinin gelişmesi, ka-
dln kölelerin de sayısını afttırıyo.du.
Böylece bir yandan erkek köleIefin ya-
nısıra kadın köleler de (cariyeler) er-
keğn mülkü olmaya başladılar. Özel-
|ikle ıarıma geçişle birlikte sürülerinya-
nrsıra toprğ işlemek de yeni köle cme-

ğini gerektiriyordu. Toprak da erkeğe
ait olduğundan, tarımla biılikte erke-
ğin nüfuzu büsbütün arttı.

Nihayeı, varılan bu getişkinlik düz€-
yinde, insan|aIın elinde tüketebiIecek-
leıinden dahı fazla ürün birikııcye
başladl. Bu ise ülünün mera olmaşınü
(değşim değeri kazanmasınl) getirdi.
Ürünün metaya döni§mesi özel miilki-
yetin esas temeli oldu. Böylece mira§
hakki da eskisinden daha fazla önem
kazand!. Ayrıca kölelcr de meta gibi
mübade§e sokuldular.

köle§i fazla olan tarailaıın elindeki
ürünler de fazla olduğundan.bazan sa-
vaş yapmadan da mal karşılı& bir baş-
ka mah (köıelcri) satın aldlkları bile
oluyordu. Böylece beui aşiretlerin elin-
de düa büyük servetlel biriktikçe, bu
aşiretler içindeki bazı ailelerin ve hat-
ta bazı gensleıin elinde metalar (hem
afaçlar, hem iırünler ) toplanma-
ya başladl. Betli bir kabilede kölelerin
çoğalrna§ı - ve üretimin kazandlğı bu
olağanüstü öne[üe birükte.kö|elerin eş-
kiden olduğu gibi aileye dahil olmuş ye.
ni bireyler olmaktan çtktp, tam anla-
mtyla (klasik anlaİİİda) köle halinegel-
meleri tek tek topluluklar içindeki itk
sınıfsal aynşmayı oluştuIdu. Buna rağ-
men o topluluklarda birçok özglır in-
san da varü. Arna ba§laİuıçla meta d€-

ğişimi kabilcler arasında yapılukcn, za-
manla aileler tarafından yapılmaya
başlandı. Bu özgtf ve eşit yurttaşla,
arasında sosya| farkltla§malafl getirdi,
dcıken koyunun biıim olduğu para
doğdu. Bütün bu faktörler erkeği top-
lumda birinci plaııa gkanrken, biribir-
lcrinden köle, hatıa §ürü v€ toprak el-
de etmek için kabileler arasındaki sa-
vaşlann kraşması, savaşan erkeğin rolü
de arttl. Toplumda demokrasi yoluyla
seçilen a§keli şeflerin nüfuzları
çoğaldı.

Madenlerin, özelliklc teknolojik ge-
lişimde başlı baştna önem ta§ıyan de-
mirin işlenmcye başlamasty|a bu alan-
da da eıkek üstün oldu.

Bütün bunlar, kadını ekonomik ya-
şantının dıştna itti. Geriye kala kala
soy|ara ait olan miras düzenini değiş-
tirmek kalmıştı.

servetlerin babadan oğula geçmesi-
ni §ağlamak için anaerkil toplulukıaki
miras düzeninde bir değşiklik yapınak
gerekiyordu. Çi.tnkü anaerkil rniras zin-
cilinde, ölen erkeğin mülkiyeti, surü-
ler, kö|eler, ıopraklaI çeşitli avadanlık-
lar, kendi çocuklarına geçemiyordu,

kendi erkek ve kız kardeşlerine ya da
kız kardeşlerinin çocuklarına veya an-
nesiıin kız kardeşlerinin (teyzelerinin)
çocuklarına geçiyordu. zila çocuklar
babalarının soyuna değil, analannln
soyuna aittiler, soy zinciri kadn tara-
flndan işliyordu. Böylece mtas ana ta-
rafindan kandaşla.a geçiyordu. servğt-
lerin artrştyla ve eıkeğin aile içindçki
nüfuzunun çoğalmasıyla zamanla bu
miraş düzenini değiştirme eğiümleri
başladı, babalar mira§ın kendi çocuk-
larına intikal etmesini istiyoılaıdı. Ve
göıünüşte çok basit görülen "küçük biI
değişiklik" ile tarihin en büyük dönü-
şümlerinden sayılan çok köklü bir de-
ğişiklik yapddü. Doğan çocuklar ana
soyundan qkaİı]tp, baba soyuna al!n-
dılar, yani analannın soylaİının değil,
babalannın soylannrn adıyla çağrılır ol-
dular. Mirasın hep ayru §oy içinde kal-
ması e§a§ gelen€k olduğundan, aynı soy
denilince, ananrn soyu yerini babarun

Kildıı yopılmış Sliınef ıoırfıç4sı
(M.a. 4000, ul)

so}una terketıi ve böylece nıiras düze-
ni bütünüyle değişti.

Böyıece, metayla ve özeı mülkiyetle
birtikte, özel miılkiyetin babadan oğula
(elkek taİafına) g€çmesiyle, kadının
ekonomik bakımdan önemsizleşmiş
konumu toplumsal bakımdan da
- haklaffu yiıirmesiyle- tamamlanıyor-
du. Bunu izleyen monogamik aiıenin
doğuşu başıayan ataerkil düz€nin ve
ataeıkil miras hukukunun biI
geıeğiydi.

Hemen beıirtmek gerekir ki, ilkel ko-
mün toplumundan çıklş, üretici güçle-
rin ve dolayısıyla toplumların gelişme-
sine olağanüstü bir ivıne veıdi ve uy-
garlık dediğimiz bu yeni aşama muaz-
zam biI anlım oldu. sınıflı topluma ge_

çişle birlikte üretici güçlerin gelişmesi-

ne uygun bir sosyo-ekonomik formas-
yon onaya çıktı. Yoksa ilkel ıoplumun
eşitçi ve adil dliaeninden çıkrp, bu aşa-
maya girmek kimi insanlann iyi, kiıni
insanların kötü olnasırun bir sonucu
değildi. Üretici güçlerin gelişmesinin ve
kendine uygun üretim tarzrnı yalatma-
§ınııı bir §onucuydu. ortaya çıkan ve
köleci toplum dediğimiz bu aşama in-
saı toplumları için genelde büyük bir
ilcrleme iken,bu genel içiııdeki özelde
kadın ve onun konumu için gerçek bil
gerileme getirdi. Tlpkı köleler için ol-
duğu gibi.

Bundan sonra taıihin lokomotifi
"çalışma" ilc "çalışıırma" alasındaki
anİagonizına üzerine döşenmiş demir-
yolu bo},ıınca ileİıer, Anaeİkiı dönem-
de kadınların ve erkeklcrin işlevseİiği-
ne göre belirlenen ilişkiıer artık taihle
billikte tarih öncesinde kaımıştır... vğ
çok uzun bir süre son-ra kadrnın yeni-
den itibar kazanmaya başlaması, ancak
onun üIetim içinde işlev edinme olana-
ğına kavuşaIak çalışanlaı arasına ka-
tıldığı modern çağla gerçekıeşir. Fakat
bu süreç tıpkı her köklü dönüşümtı ge-
rektiren süreçler gibi henüz çok yeni-
diı; ve insanhk lokomotifi menziline
ulaşlncaya dek §ürecekti],.

***
Anaerkil yapınrn çözülme§iyte biltik-

te kadının çilesi başlam§tır. Şiddetli bil
aşağılanma kadma reva görülmüştür.
Egemen ideolojiden birçok sanat yşpıt-
larrna varıncaya değiı kadın horlan-
mıştıI, zavallı, aciz, budala ycrinc ko-
nulmuştul. Hatta çoğu kez kötüıüğün
§imgesi yapı|Jnıştır. Gerek klasik Yu-
ıan ve Roma mitolojisinde, gerekse o
dön€min sanat yapıtlannda -birkaç is-
ü§na ile- kadrn semboliza§yonu olum-
şuzdur. Daha sonla gelen tek tannlr
dinlerde de, bencil isteği içiı Adem'in
başına çorap öreı mel'un yaraük gene
kadınür.

Evet, köıeci toplumıa biİlikte kadın
da köleleştirilmiştiI. Kurulan mono-
gam ailede kadın kayıt§rz şartsız erke-
ğine itaatle yükümlüdür. ozgür yurt-
taş §tatü§ünde biıe ol§a, köleden fır-
kı yoktur. Aynca bu ailcnin monogam-
lığı da lafta kalmlştıı. Erkek fiilen po-
ligam yaşantıya devam etmiştiİ. Mali
gücü yeteı erkeklel esir pazaIlaİından
caıiyeler,haialıklaı alrp eve getirmişıer-
dir. Bunun dışında, eski Yunan'da,
Roma'da fuhuş §adtce §on derece yay-
gın değildil, aynr zamanda devlet eliy-
le teşvik edilmektediı. Anaerkil döne-
min dinsel törenlerindeki kutsal rahi-
beler, şimdi saray, köşk ve diğer zen-
gin evleıindeki dansözlere dönüşmüş-
lerdir. köleler hariç, her katınandan er-
kekleI için toplumda yeteıinçe fahişe
bulunmaktadıı.tjoylulann fahişele ise
çok ö2eI eğitimden geçmektcdfuler. Acı
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bi! realitedir ki, Yunan'da, Roma'da
kadınIarın kiıltüİel hayata katılmalan,
insandan sayılma|an, toptumda yer
edinmeleri ancak fahiŞelikle mümkün
oımaktaydı- Tarih kitaplan kadınlann
küItürel, topıumsal gelişmelerini özel
olarak eğtilen, §anattan, müzikten an-
layaı, görgiülü, bilgili yetiştirilen bu fa-
hişelere bağlamaktadırıar. Kısacası ka-
dın erkekler için bir sex objesine
dönüştürülmiiştür.

Kla§ik mitoloji dediğimiz Yunan ve
Roma mitolojiled tannlann soy ağa-
cından ba§layarak öziınde kadının top-
lumdaki ikincil konumunu yan§ıtmak-
tadır. Dahası da oluınsuz bir kadın tip-
lemesine sık slk rastIa[maktadır. Ör-
aeğin zeus yerytizünc btitün kötiilük-
leri -bir kutunun içine dolduraİak- bir
kadın eliyle(Pandora) gönderir. Pro-
metheu§lu kandııamayan Pandora,
kardeşi Epimetheus'u kandını ve ku-
tunun kapağıru açtırtarak bütün kötü-
lüklerin dünyaya ya},ılmasına ncdcD
olur. Gene çeşitli tipleınelerde kadın
kıskanç, huysuz, €ntrikacı gibi
gösterilmiştil.

Bununla birliktc, bir yandan haya-
tın zengin ilişkiler §unma§ı, ötc yandan
geçmiş dönemleİden kalmış efsancler,
ya da sanatsal yaratıcı eşinlenmeler ne-
deniyle birçok oluınlu ve saygın kadın
tiplemesi de bulunmaktadır.

İnsanlığın ilkel topumdaı ve onun
kurumlanndan çıkıp yeni aşamaya
adım atması nasıl ki muazzam biI atl-
lım olmuşsa, bu uygarlı&n göz kama§-
tırıcı iık küıtüI hazinesini mitotojide
görmek mümkündüİ. ve bu kültür€l
zenginlitıcrde, kaün yğ yeİ kutsan-
makla birlikte, 

-genc de, atacrkil tot!-
lumda biçimlendiğ için- ikincillikt€n
kurtulamamaktadır.

Köleci dönemden çıkrşta, bu kez tek
tanrılı dinleİin ko},ıı taassubu kadıru
horlamaya devam ctmiştir, Bütün oI_
ta Çağa e8cmen oıan Katolik kitisesi
kadlna hiç bir hak tantmazken, sadecc
kendilerini İsa'ya adamtş ve mani§ttr-
da insanlık dışı yaşamrş rahjbeleri kut-
samaktadır. yahudi dininin ise kadına
rahibc[ği biIe lay ( görmcdiğini biliyo-
ruz. lslamhbn kadıı konusundaki ta-
a§subu i§e dillcre destan.

Sonuç olarak, böylesinc yoğun bir
bağnazlrktan geçrck, kad|na karşı sa-
yısız önyalgılan sabiı fikir halinde bi-
riktire biİiküre bugüne g€ıen ve bu çar-
pık koşullınnay kadme bile kabul et-
üirmiş olan ataerkil zihniyğ, ancak ka-
dınrn aktif olarak ekonomik ve dola-
9syla sosyal, poİtik küıtürel yaşana
katılmasıyla gcrilailıneye başlanmıştıı.
Ama gene de, ycı yeı kazandığr §aygın
konumuna rağmen, yelyuzünde kadt-
nrn çilesinin §ona crdiğni sğlcmek iğn
vakit çok crkendir.

CEMAL SUREYA

KARACAoĞı-eN

§ili.i- siyahtf bütün renklerden
Içinde kil var milim var

Umut'un içinde mut varsa
Umutsuzluğun da içinde umut

Bağnazlığn iğnde Banaz
Götiirüp sonra Sivas'ta ast ar

Ükemin rınaklan dşan akar
Neden bilemem can havliyle akar

Akanulann hepsi karasu
Dağ doruklarırıda denizlıldıa çakıllar

Akıntılar akıntrlar ters akıntılar
Üstünde simitg uçar

Mahpusta beyaz elli Musa
Balıkçıl yürtlyüşlü fırawnlar

Kedi aümlı fuişleri bakanlaıı
Onıın parmakla"yla tonuşurla,

Aynlık vezirleri yabancıl yontular
NAzım'daki nazı okşar gibi dururlar

Babam sayn düşmüş döşeğinin altıııda
Kasıın giineşi ve asık yi,izlü tanrılar

Yaş otuz beş dantel gibi ortasırıdan
Sessizce yntılmş temiz yiizlü hacılar

Karacaoğan der ki gciçüm sökiildü
Kilimim parça palça ac ar al al açar.
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Tomris Uyar

Küçük Kötülükler

. A.C.'ye
l.
5 5 A aa! Bizim Nurten olamaz!"

Adiyeceksin kapıya bakar-
ken. onündcki masada her
zamanki gibi aıabanın anütarları,
altın çakmağn, altııı sigara taba-
kan. Boynunda, kulaklannda, par-
maklarında ışıl ışıl takıların.
Ust{inde, günün ber saatinde sim-
ler, bontuk işlemcler. Dudakla-
rında, yerli yersiz kullandığın
ecnebi sözcükler. Yüzünde, tele-
fonla konuşan birinin ylızündeki o
boş gülücük. Bunlaı arhların
scnin. Güvensizliğnin.

Seni şu uzaklıktan izliyorum.
Yanm saattir gözün kapıda, yanm
saat öncc buluşacaktık. Telaşlan-
dın. Kocanın soyadının bilinme-
diği yerlerde hep telaşlanıışn
böyle. Ama biliyorum, gitmeye_
ceksin, biraz daba bekleyeceksin,
zorundasın. Bu kadar çok yanma-
malsın, böylesine sıkı perhizlere
girmemelisin. Boynun kırışm4,
baksana kollarındaki etler sarkmş
zayıflıktan. Güneş, şu ipeklerin,
güderilerin altında gidenen aslını

-naylonu- fena halde elevcriyor.

Sevgili Semıa,
Bu mekıubu alınca ne şaşıracak-

sın kimbilir. Görüşmeyeli ne kodar
çok oldı, değil mi?Esıiişıe, şeyıanın
bacağını kırayım dedim. Salı günü
saat beş buçllkıa kulübe geısene. Bir
şeyler içer, eski günleri anafıı.

Sevgille
Inci

Noı: Önemli değil ama o giin
doğrym günüm.

7

-Aaa! Bizim Nurten olamaz!
Ama kapıdan ürkek adımlarla

gireh, danışmadaki adama bir şy-
ler soran, sonra da masaya doğru
yürüyen kadın Nurten gerçekten!
Nasıl olur? Nurten'in böyle bir
kulübe gelmesi di§ünülemez. Şey
bakımından. yine de belli etmeme-
liyim. Zaten allahtan şeyi belli
olmuyor. Doğru diiıiist giyinmiş.
Şu klasik eteküeketin modası hiç
geçmez zaten. Buluzu ipek olamaz,
ponje gibi bir şey ama ipektir belki,
bu manikiircü|er iyi kazanıyor|ar,
hiç boş kalmıyorlar, yüz liıa sen-
den, iki yüz benden.

-Hoş geIdin Nurtenciğim.
Nereden çrktın kz?_Hoş bulduk Semra abla.
Nasılsınız?

-otursana.Bir türıü şu ezikliği atamadı
üstünden Nurten.

-İnci abla nerede?
_Sen de mi İnci'yle buluşacak-

ün yoksa?
Bir tedirginlik.
_Dükkena teıefon etmiş geçen

gİin. Ben müşteriye gitmiştim,
haber bırakmrş. Kulübe gelsin altı
sularında Salı giinü demiş,

En iyisi doğum günü konusunu
Nurten'e hiç açmamak. Belki...
Belki Mahmut haklı. Doğum günü
bahane_siyle. Ftrsatı kaçırdığını
anladı inci. Ama geç anık. Piyasa
altüst. Geçen yıI olsaydı konak
karşılığında iki kat verecekti Mah_
mııt. Şimdi en çok bir kat verebitir-
miş. Keşke onu dinleyip şu
glayölleri alacağıma bir kaktüs
alsaydım. Hem taşıması kolay
olurdu, hem daha çok dayanırdı.

-Saat kaç oldu Semra abla?_Altıyı biraz geçiyor. Trafiİ
yüzünden gecikmiştir. Kız bari biz
bir şeyler söyleyeliın. Ne içersin?
. _Bilmem ki. Bir cin_tonik içe_

yım.

ı.
Tam o sırada garson birviski ve

bir cin-tonikle çıka gelecek.
"Semra hanım?" diye soran

bakışIarla ikisinin yüzünüinceleye-
rek, hangisi olduğunu kestirmeye
çal§arak. -Inci Hanım aıadı
demin, biraz gecikecekmiş. Özüı
diliyor.

S€mra, "Oh!" diyecek içinden.
Nurten tutuk. Bu çevreye alı-

şık değl. Zengin, sereseıpe kadın-
lar son moda mayo|anyla, beIleri-
ne doladıkları alacalı ipek şallarla
şezlonglaıa uzanmrşıar. Yüzme
okulunun öğrencileri gidince boşa-
lan, kendilerine kalan harrızda
şöyle bir ıslanıp geliyorlar ara sıra.
Nunen, tımak cilalarını inceliyor:
en son Avrupa renkleri, dükknna
gelmedi bunlar daha.

Havada mazöt kokusu. Deniz
kurşun renkli bir alaşım.

Nurten cinini yııdurnlarken,
korkusunun biraz seyreldiğini kav-
rayacak. o anda aklına di§ecek:
"Neden buraya çağırdı ki beni İnci
abla?" Sorunun yanıtını bulmaya,
yani €cçmişi anımsamaya ça!ışa-
cak. Once o soracak: "Neden?"

Rumelikavağ vapuruna İnci
ablayla birlikte bindiklerini. Çayla
simit. Aynı mahalleden. Yalnız
Inci abla kıyıda, iki katlı, bahçeli
bir evde oturuyor. (Semra abla,
Nurten, Güler, oya abla "konak"
diye alay ediyorlar). Nurtense
daracık bir yokuşun tepesinde,
kulübemsi bir evde.

Yoo kötü çocuklar değillör.
Oturdukları evler bir ömek sayıla-
bilir. Giriştcki serin taşlıkta pabuç-
lar, terlikler, tokyolar. oturma
odasında sedirler, minderler, ev
büyükçeyse, bir oda daha varsa,
perdeleri çekili, kanepeleri, koltuk-
ları beyaz önüIerle korunan konuk



odasl. büfenin üstünde gümüş çer-
çeveli aile fotoğıaflaıı, radyonun
üstünde işlemeli örtü. Esnaf,
meınur aileleri çoğu.

Sonraları neden yalnız bizim
evin camlarrnrn kırıldığını, bahçe-
deki çiçekleri kimin yolduğunu
öğrenince de kızmayacaktım. Ev,
usulca çöküyordu zaten. Piya-
nomu satmlştık, artlk evleıe deıse
gidiyordum. Onlar haklıydıIar.
Yani "Neden?"in tam yanitı bu
değil. BeIki bir paıçası yanıtın.

4.

-Şu Güler abla değil mi?

-Güler ya, diyor Semra.
Daha ısmarlanmadan gelen

viski ile cinin şaşklnltğın! atIata-
madı ki.

Güler koşarcasına geliyor
masaya doğıu.

-Merhaba Semra, merhaba
Nurten. lnci nerede? Gelmedi mi
yoksa?

-Gecikecekmiş. telefon etmiş.
garson söyledi.

-Aman aman geciksin, başka
bir şey olmasın da.

-Ne demek istiyorsun Güler
abla? diyor Nurten, yüreğinde hafif
biİ çarpıntıyla.

Güler her zamanki Güler. Ya
kot pantalon ya Hint sarisi, ortasl
yoktuİ. Ama hep sert öğretmen
tavırlı, o hiç değişmez.

-BiImem 
size söylemem doğru

mu. Yani Inci ağır hasta da.

-olamaz! diye haykırıyor
Nurten. Nesi varmış?

-Ur gibi bir şey. Daha kesin
bir şey bilmiyoruz. Sonucu bu
hafta alacaktt. Mektubunda dedi-
ğine göre...

Semra, durumun ciddiliğini
unutuyoı birden:

-Ayol siz mektuplaşır mıydı-
D|z?

-Böyle konularda şaka yap
mak tuhaf geliyor bana doğrusu,
diyor Güler sen bir sesIe. Kaç yıllık
dostuz hepimiz. Yani Melih'in Inci'
nin eski kocası olmasü neyideğişti-
rir?

-Canım şu ağır havayı dağtt-
mak için söyledim, diyor Semıa
kıpkırmızı kesilerek. Melih nasıl
sahi?

-İyi, sağ ol. Ya Mahmut bey?

-O da iyi. Bilseydi burada oIa-
cağını selam söylerdi. Bilirsin çok

sever seni, diye yaranıyor Güler'e
_veıin oe u'en ae çbk ııztııtıyo-

ruz Inci'nin durumuna, diyor
Güler. Bu ha3talrk amma yaygın-
laştt. Düşünün, bir de parasızllk.
Ilaçlar ne kadar pahalı. Tabii
Melih'le ben gerekirse _

-'Konağın bir odasına sığşmış di-
ye duydum, diyor Nurten. Obüı oda-
ları öğrencilere kiralıyormuş. Bir
türlü fıısattnı bulup yoklayama-
dım, Oysa zamanında bana....

_Zamanında Mahmıit'un de-
diğini dinleseydi, bu sıkıntılara kat-.
lanmazdı şimdi, yazık valla, diyor
Semra ve o anda onun "Neden?"i
biçimleniyor: "Neden burada?
Neden üçümüz? Gerçi Mahmut
biraz fazlaca iisteledi. Tanıdığı
komisyonculan yolladı boyuna,
neler söyleyeceklerini, konağa öne-
rilecek değişik fiyatları bir bir
ezberletti ama hep Inci'nin iyiliği
için tabii.

Herkesin gözü saatinde. Ne-
dense hiçbiri kalkmıyor. İık giden
olmak istemiyor.

ı.

. Tam o sırada garson gelecek.
lçkilerinizi tazcleyecck. Bir cin_
tonik, bir konyak, bir viski. Gev-
şeme sandığnrz bir gerginlikte
içkilerinizi içeceksiniz, sizi bLbiri-
nize bağlayan küçük düşmanhk-
lara içerIeyerek. O gediksiz
cepheye.

Size bakaıken bir sigara daha
yakıyorum. Kuşkularınızı açığ
vurmadan sessizce düşünüp duru-
yor§unuz. Patlamanıza yarım saat
var, öyle zamanladım. Bu iğeti
suskunluk ondan. Nurten sözge-
limi, evine geciktiğini düşünüyor.
Daha yemek yapacak. Hem garson
habire içki tazeliyoı, diyor kendi
kendine. Bir içki kaç lira burada
acaba? Ama İnci abla heşabı bizc
ödetmez.

Önceleri yoksulluktan kurtul-
mak için sarıldın paraya Nurten,
bir ölçüde haklıydın. Ama bakıyo,
rum hAli, bir gün asla harcamaya-
cağın o parayı biriktiriyorsun, Para
harcamak, azat azar ölmek dem€k
senin gözünde.

"Gerçektcn çok zarif kadındır
İnci," diyecek Güler. "Hepimizin
hangi içkiyi sevdiğini aklında tut-
muş, baksanıza."

"Yaa", diyecek Segua, çok.
"Hem de o parasızlıkta," diye-

cek Nurten.
Köprünün ışıkları yanıyor.
Hepinizin içinde ne-de-olsa-

aradabir-bir insan sıcaklığı.
Bari sen ,yaşasana şu akşamı

Güler. Daktilo se§indgn, işyeri
uğultusundan uzak, nasıl teıtemiz
bİr akşam saati ba(. Sana bir tek-
başınalık, bir özgürlük duygusu
vermiyor mu? Yalan söyleme. Eve
koşuP kızartmalara ve salatalara
boğulmadan önce yaşa şu akşam
saatini. Nasülsa. öleceğmden kor-
kuyorsun. o yüzden de ben gelme-
den yerinden kalkmayacaksın.

Acımaya yakrn bir duygu kap-
lıyor içimi. Genç kızlığının en güel
günlerini beni kıskanmakla geçir-
miştin. Melih'ten ayr maya, tek
başıma yaşamaya karar verdi-
ğimde beni kıskandırmak istedin.
Melih'le ilişkimizdeki göstermelik
saygıya kanan tanışların gözi.inde
"patronunu ayartan sekreter"
olmayı bile göğüsledin boşu
boşuna. O güne kadar özenle
yarattığn sert öğretmen imgesini
yıkmaktan kaçınmadın. Kot pan-
talonlu çalışan kadınla uzun etekli
ayartıcı dişi arasında bocaladın
durdun hep. Ben çocuk istemiyor-
dum diye hemen bir çocuk doğur-
dun. Nasıl acı çekmişsindir kim
bilir. ola ki evliliğindeki bütiın
piirüzleri, suskunlukları, il gisizlik-
leri Melih'in hala bana aşık olma-
sına bağhyorsunduı. Bilmiyorsun
ki Melih... Yani sen olmasan bir
başkas! olacaktı. Bu akşam
yavaşça su yüzüne çıkan bu gerçek,
fena yaralıyor seni. Çiinkü enönemli
ipucu sende: _hastayım, pafaszım,
biliyorsun. olürsem seni yaşatan
"nefret" de kalmayacak geriye. Bir
çocuk-Melih'le, ayaklanna doIa-
nan çocuğun kalacak yalnız. Diyo-
rum ki, bırak dilşünmeyi, yaslan
şöyle, yanlış anımsamryorsam en
sevdiğin içkiyi, şu konyağı iç.

Geçen sabah başladı galiba.
Uyandığımda üşüdüm. Havaya
geçici bir Eylül soğuğu değmişti.
Çapraz|ama, ürperten bir esinti.

Hemen siyah hırkamı aramaya
koyuldum. Dolabln gözlerini
karıştlrdım, yoktu. Bütün çekme-
celefi altüst ettim, yoktu. Yatağın
üstüne saçılan kışlıklara, kazak-
lara, eteklere baktım. Hepsi
eskiydi. on yülık falan. o zaman
on yıldır kendime hiçbir şy alma-
dığımı, ısmarlamadığımı, armağan
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etmediğimi düşündüm. İşin daha
da kötüsü, siyah bir hırkam hiçbir
zaman olmamıştı. Neyi arıyor-
dum? Eski mektuplarla fotoğraf-
ları da döktüm yatağın üstüne: işte
bütün geçmişim ortadaydı, gözle-
rimin önünde. Elyazım gitgide
ölmüş anneminkine benziyordu.
Eski fotoğraflarda hepinizi yeni-
den gördüm.

Bir koku çarptı burnuma. Yoo
naftalin gibi sıla özlemi getiren bir
koku değildi, Kekre, nemli, sente-
tik bir kokuydu. Nerden geldiğini
anlamak için evde dört döndüm.
Yüklüğe, mutfak dolaplarına bak-
tım. Bir fare ölüsü bile yoktu. Belki
de benim bedenimden yükseliyor
bu koku, diye düşündüm.

O sırada kapı çalındı. Yeni bir
emlak komisyoncusu. Mahmut'un
ezberlettiği üç aşağı beş yukarı aynı
sözcüklerle, beni yine konaktan
vazgeçirmeye çalıştı. Konağı bir
müteahhite verip şöyle derli toplu
bir kata geçmem ne kadar akıllıca
olacakmış, bahçe bakımsrzmış,
böyle eski evlere bakmak çok
pahalıya patlıyormuş artık.

Onu savdıktan sonra hayır,
diye düşündüm, kentten yükselen
faiz kokusu da değil bu; mutlaka
benimle, benim bedenimle ilgili bir
şey. Neden olmasın? Yıllardır, cad-
delerine, ara sokaklarına, insanla-
rına, odalarına, meyhanelerine,
sinemalarrna, kedilerine, deni-
zine, sizlerine gittikçe yabancı düş-

tüğüm bu ihtiyar ..kentle birlikte
çürüyor olamaz mıydım?'Urun öldürücü olduğunu hiç
santnıyorum Gülerciğim, doğum
günümün bana bir yıl daha yaşama
güvencesi verdiğine nasıl inanmı-
yorsam sevgili Semra. Ama ger-
çekten doğum günüm bugün.

"Insanın üç günlük ömrü kalsa
ne yapar?" Bu soru aklıma gelince
Oya'yı anımsadım. Evi altüst etti-
ğimden, bazı kitapların tozlarını da
almaya başlamıştım. Şöminesinin
yanındaki yazı masasından dün-
yayı yöneten, işin daha da tuhafı,
okurlarını da buna inandıran Oya'
yı. Yaşayan insanları yaşamasız
roman, öykü kişisi kalıbına usta-
lıkla dökerek yargılayan, hiç katıl-
madığı olaylara kendince yorumlaı
getirmekten, bİr inanç uğruna
ölenleri, ölenlerin ağzından eleştir.
mekten kaçınmayan cesur Oya'yı.
Ona sorarsak, "İnsanın üç günlük
ömrü kalsa", eksik bıraktıklarını
tamamlardı. Bak bu doğru. Hem
ölüme yaklaştıkça derdi, insanın
yüreği daha da insancıl duygular-
la, iyilikle dolup taşar. Amma
gülünç!

Belki de ben sizler gibi ince-
kötülükler yapmadığım, geçmi-
şimden ve hiçbirinizden bir şeyler
yağmalamadığım, gerçek duygula-
rımı açığa vurmadığım, var olma-
yan bir siyah hırkaya gizlendiğim
için duyuyordum o kokuyu. Bu
eksikliğimi gidermeye, bir süre

yaşamaya karar verdim. Kalemle
kağıt şuracıktaydı.

Sevgili Oya,
Bu mektubu alınca ne şaşıracak-

sın kimbilir. Görüşmeyeli ne kadar
çok oldu değil mi? Esti işte, şeytanın
bacağını kırayım dedim. Salı günü
soat yediye doğru kulübe gelsene,
Bir şeyler içer, eski günleri onarız,

Sevgiler
Inci

Not: Önemli değil ama sana pek
alışık olmadığın bir öykü armağan
eımek istiyorum. Senin de katılaca-
ğın bir öykü olacak.

ç.

-Gelrrieyecek herhalde, kalk-
sak, dedi semra. Ben sizi evlerinize
bırakırım.

Bir an önce kaçmak artık,
kurtulmak...

-Biraz daha beklesek, dedi
Nurten. Belki bize söylemek iste-
diği bir şey vardır. Bence...

-Bence o gelmeden önce biz
konuyu şöyle enine boyuna bir tar-
tışsak, dedi Güler. Ne olabilir?
Açıkça konuşsak. Aldığımız mek-
tuplardan başlayalım sözgelimi.

l.
Tam o sırada içeri gireceksin

Oya. Yediye çeyrek kala.
"Aaa]. Olamaz! Bizim Oya

değil mi şu?" diyecek Güler.

$Te."
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. AÇlK OTURUMLAR:
slNEMAMlzDA ANLAT|M SoRUNLARı

Gün: 11 MartPazarlesi, Saat: 14.00
a

sıNEMADAKl eeNçı-en TüRK
slNEMASlNA NASIa BAKlYoR?
Gün; 15 Mart Cuma, Saat: 14.0O

a
SON ON YlLlN GENEL DEĞERLENDİRMESİ

VE sıNEMAMlzlN YAP|sAL soRUNLARl
Gün; 16 Mart Cumartesi, Saai: 14.00

a
SON ON Y|LDA TOPLUMSAL DEĞİŞME

VE slNEMAMlZ
Gün: 17 Mart Pazar, Saat: 14.00

a
NOT: Sempozyum günlerinde 20 Türk
yönetmeninden her seansta bir film

gösterilecektir.
ADRES: Bahariye Halk Eğitim Yanı, Kadıköy
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"Siyasetname'de

şiirsel söylemin
bütün

olanaklarından
yarar|andım"

Özdemir İnce'nin, Siyasetname odlı şiir kitabı
üstüne Muzaffer Buyrukçu içerik ve yöntem
konusunda kendisine sorular yöneltti.

sonucuyla ilgilidir; zamana ve alıcının
(alıcı kitlesinin) alımlamasıyla yapıtın
bütün mesajlarının buluşmasına bağlı-
dır. Burada şunu hemen belirtmem
gerekı Dirsek ıeması durumu yalıızca
ulusal bağlamda değil evrensel bağ-
lamda da söz konusudur.

"Ceçmişin öykülenmesi" eylemi-
nin yanlış anlaşılmaması gerek. Benim
burada karşı çıktığım şey, bir şiirsel
söylem olarak "descriptii' (betimle-
meci, anlatımcı, öykülemeci) yöntem
değiI, öykütemeci tarihsel söylemin
şiirsel söylemin ve sonuç olarak §iirsel
metnin yerine geçmesi. Böyle bir yerine
geçme durumunda yazılı metnin ağır-
lık merkezini şiirsel çağrışım değil
tarihsel gerçek oluşturur. Böyle bir
girişim, yazma ve okuma eyleminde
"manzum tarihlik"le sonuçlanır.
Hangi şair böyle bir duruma düşmek
ister. Tarİhsel öyküleme, göreceli bİr
gerçekçiliğe dayanır. Tarihçi olonı
anlatır, yorum yapsa bile hayal gücü
eksiktir bu yorumlarda, lantazya yoktur,
ütopya da yoktur. Oysa şair için gerçekler
kadar ütopyalar da önemlidir ve sanıl-
dığı gibi "ütopya", gerçek'ten gerçek
dışlna doğru bir kaçış değil, gerçeğin
nesnel olanaklarının keşfi ve bunların
somutlaşması için girişilen bilinçli bir
savaşımdır. Şiirin iki ayağı varsa ve bu
iki ayaktan biri gerçek ise, öteki ayak
ütopyadır. Tarihsel öyküleme, gerçeği
topaı, ütopyayı da kötürüm bırakır
şiirde. Şiirsel öyküleme ise hem ger-
çeği, hem de ütopyayı içerebilir. Ben
tarihçİ karşısında şairİ savunuyorum
alıntı yaptığın cümlemde. Bunun
dışında tarihçiye karşı büyük bir say-
gım vardır. Tarihçi elmayla armutu
toplayamaz, şair toplayabilir ve bu
toplama eylemi hem utkuyu ve boz-
gunu, hem de mucize ve gündelik olanı
içerir.

l evleri boşoltır köıü göz, meıarlırı

doldurar / ve nozar değmesinden ölür
insanların yarısı dizeleri ile kendim ve
dostlanm için tekdüze mutluluk değil /
başarılar ve buşarısızlıklar tuncanu
dilerim ben / hep boşaran insanın bir
gün ters dönebilir yazgısı diıelerinde,
gerçekle hiçbir şkilde bağdaşmayan
tamamıyle haya! ve korku ürünü olan
bir durumun önünde diz çökeıek teslim
olmaları, hayatlarının her anını o açı-
dan yorumIamalan, boşinanları bütün
yaşantılarının bir yöneiicisi, bir güdü-
cüsü haline getirmeleri, boşinanlardan
devşiıdikleri ilkelerle övünmeleri, bu
ilke|erin ölçüIeriyle yaşdıkları her anı
değerlendirmeleri anlatılıyor, alaycı-
lığı güçlükle seziIen bir üslupla. İyi,
güzel de, ruhları eleştirel tırnaklarla
kanatılan bu kişiIerin yeryüzünde
olumlu ve olumsuz ne varsa her şyin
sahibi olduğunu, devletler kurup batır-
dıklarını, uygarlıkları yarattıklarını,
savaşlann, onuısuzlukların yanında
yüce'yi, görkem'i, doğruluk'u, onur'u
savunduklarını, yiğitliği, merhameti,
dosiluğu, arkadaşlığı, yardımı, vb.
insanlığa armağan ettiklerini biliyo-
ruz Oyleyse bu çelişkiler yumağını
biraz da övmek gerekmez miydi?
Çünkü ileriye doğru adım atarken gizli
değil, insandan insana sıçrayan ısta-
lıklı güçler tarafmdan açıkça engellen-
melerine, bütün görsel ve yersel
saçmalıkların tutsağı olmalarına kar-
şın direnme, yenilmelerine boyun
eğmeme, umutlarını yitirmeme, bulun-
duklan durumdan daha yüksek bir
duruma geçme istekleriyle, bu istekleri
sonsuza kadar destgkleyen iradeleriyle
insanlığın ölümsiiz yıpı§ını kurmuşlar-
dır.

Hiçbir olgu, hiçbir eylem, hiçbir
zorlama, başarı ya da başrısızlık,
insanın do ğmadan öncs ra hmi mod erde
tayin edilen, yazgtsını değistirempz.

:
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BUYRUKÇUı "Şiirin tarihle,
tarihselle olan ilişkisini, geçmişin
öykülenmesi olarak düşünmediğimi
hemen belirtmem geıek." diyorsun.
Ama öyküleme, §iyasetname'yi oluş-
turan metnİn bütünü ıIe bağımsız bİr
kimlik içtnde görünen numaralı
bölümlerln çoğunda, varlığını sezdir-
mektedir. HAtti her bölüm, ilişki kur-
duğu zaman ve 'mekinda bulunan
şorunların çevresinde kıpırdayan
tuüımlann öyküsünü anlıtmak amı-,
cıyla yazılmış gibidir, o izlenlmi
uyandırmaktadır. Yoksı ben öykü-
leme ile 'gözlemleri, saptamalan,
durum yargilamalarını birbirine mi
karıştrrıyorum?

Aynca öykülemede irkiltici, iirkü-
tücü, sanatçının zaraı-ını §leyen blr
yan göremiyorum. Dünya edebiyatı-
nın en büyiikleri arasındaki yerleri
bugüne kadar hiç sarsılmayan Home-
ios, Dante, Virgil, Ovidius ve dıha
başka birçok şair öykülemeyi kullın-
mış, ölümsüz yapıtlar yaratmışlardır.
Siyasetname'yi, onlann yarattıkları
yapıtlar düzeyinde bir yıpıta dönüş-
türemez miydin?
INCE: Siyasetname'yi onların

yarattıklart yapıtlar düzeyinde bir
yapıta dönüştürmek gibi bir amactm
olmadı. Böyle bir amacım olamazdı.
Neden? Sanatsal yaratı bir atletizm
yarışmasına, daha doğrusu bir atle:
tizm rekorunun kırılmasına benzemez.
Biri gelir 2.40 yüksek atlar ve dünya
yüksek atlama rekoru kırıtır. Sanatta
böyle şey olmaz. Sanatta kırılan rekor-
lar yoktur, birbirine eklenen ya da bir-
biriyle dirsek teması halinde olan
yaratı süreçleri vardır. Sanatçının
amacı, geçmişin doruklarıyla dirsek
teması durumunu korumak olmalıdır,
Zincire -bir halka daha ekleyerek-
eklenmek bu evreden sonra gelir ki, bu
durum, §anatçının amacıyla değil,
sanatsal gerçekIeştirme sürecinin
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Yoksa sen, inrar,,, 
'j. 

gıiıı ıcıs dijnebi-
liı yaıguı deıken şıı§ı, tdihi yı da
benim s.remedığfu! bış}ı bi. olqumu
mu lıcetain?

E Kusura bakma, ama benim bir
şiiİ kitabı yazdığ-ımı unutuyorsun. B€n
bir bilim kitabı yazmadım. Ama itilaf
etmeliyim ki, böyle davranman
hoşuına ğtmiyor değil. Biı şiiı kieoı
nın bir okur ve yazar olarak senibunca
bilimsel kavramlara. saptamalara yön-
lendiımesi sevindiriyor bcni. Bir başka
sevindiren nokta da şu: "Siya§etname"
de t.rsinleme, ironi, önmece gibi
yazım yöntemleri kullandım, şiirsel
§öylemin zoıunlu gereğ olarak. Bunun
fark edilmesi! yoksa kitabım bir bildiri
düzeyinde kahrdı.

Şunu beliItınemde yarar vari Körü
köİi.ine biI halk hayranı değilim ben.
Halk ne melcktiİ, ne de ş€ytandıİ.
Savaş alanlarında göstcriıcn kahla-
manlıklara, ölçülü bir hayranlık duya-
rım. Benim asıl saygı duyduğum
eyIem, insanın biıey ve vatandaş olma
eylemidiı. Kendi yazgısına sahip olma
bilincidiı. İnsanın insanlaşma, daha
insanlaşma §avaşldı!. Felsde ve top-
lumbilim her zaman kendileıine çek-
miştir beni. Ancak bunlarla şiir
yazıımaz, şiiİin dibindc estetik hazla
biıüktc iki komşu Latman olaıak bulu-
nurlaİ. Yalntzca duygutanyla yazan
bir şait olmadı8m, iısanın durum ve
konumunu şiirin merkeziıe yerleştirmek
isteyen biİi oıduğum için şiiİleıimden
felsefi ve toplumbilimse| bir söz'ün a!t-
yazı olaıak oıtaya çıkması ve bunların
okunması çok doğal. RüzgEra Yazılı-
dıf, Elmq,un Tarihi, Kerıılef, Yedi Der
yalar Geçıen ğbikitaplanmda ycr alan
eı yalın, okuİa "Yahu bunu ben de
ya2arım!" dedinen şiirlerimde bile var-
dır dipyazı. Çoğu şiirlerimde gizli bir
kışadan hise vaıdıı. kimi okurlaırm
şiirlerimdcn yalnızca e§tetik hazzı
9kanıı, kiınileri de buna felseli ve top-
|umbilimsel katmaDı ekler. Ama yai-
nızca ikinci kaİmanı çlkarmak
kesinIiklc olanakslzdıı. Çünkü şiirleıi-
ırrin yapısı, şiirsel dılim, böyle yakla-
şıma kesinlikle cl yeımgz, Senin
yaktnmalarına gelince: bir dizemde
cellatı veriyoİsam kuİba övmem
geİekmez. Çünkü bu öygü zateo söz
konusu yeıgide "mündemiç"tir. Yalın
şiiı ycıgi ve övgü eylemle.iıi billikte
içermez. Bu içerme kolay, niteliksizşii-
rin işidir, Kimi şiiı !ıe övgüyü, ne de
yergiyi iç.e.ir, yani hiçbir şcyi içeİmez.

ı SİYASETN^ME'DiI tıİihle illşki
İurın böliifrlcriıde, o6bıİİ topraİ-
lın!d., irzelliile A..dolu'da bir ızın-
İİ gİbi y.ş.hl.n korlıak re sinik
çoğuolüğüı b.ştı. geleı belelınn,
ıtyım€ae Ğş ol.y|ır aoplımmın didil-
lendiği bi. geİçet. Kini bıl§tzlüırl

tıyhİmı, kimi lşkencele.e kırş-
koymı giİişim|erlndeı soırı yediğİ
dsrbeleıle biıden ve yav.ş yarış boru,
l9r, daİbe yem€den önçfki kötü duru-
ounı bile arıyıcıt hıle geleıı şı*ın,
p.nik içindekİ kişinln blİeysd so.unlı-
rnm toplumsaI İö}eninde bulun.nlıİt
ıurcılayıİık olup biıen her şeyi.y.lİ-
tılınylı gösteİi.ken duygulü bır dıl
kullüıtyoİ, yuınuş.k resimle yıpıyot-
sun. Ylğlola ıcr, yığınlı üırn, lupklr-
rnlzı kın gölleİi, kesü başlıİu yınm
kalaı hikiyeleri, ipeksi bir dille, göriiıt
tibü bol biİ dille anlıtılıyor. Böyle biı
ınl.ttmı §eçDeoln ınlamı ne? Niçin
coşlolu, hcyecınlt, yırgılıma ve suç-
lım. yını ağıı b.§ıı bir dl| iullonıu-
yorsutl?

tr Neden kullanayım? Ben hamasi
şiir }azmıyorum ki. Kullansam, duy-
gusal ve zihinsel doyuma ilk okuyuşta
ulaşır okur. Benim. şii, gerçek ve nes-
nel korşılık üçgeninde ilkem şudur:
Gerçeklerden yo|a çıkarak heyecan-
laıa ulaşmak. Heyecanlardan yola
çtkarak gerçekleıe, şiirin oluşması için
gerekli olan nesnel kaşılıklara ulaşı|-
maz, ancak yaıınslz bir doyuma, kısıı
bir doyuma ulaştItr. Böyle biİ sonuç
ilgilendiımez beni. Çünkü bu, biİ ıür
yan8ırı söndürme eylemidir. Ben
bilinçli olarak ipeksi ve görüntüsü boı
bir di! seçtim. Çünkü benim amacım
yangtnı söndürmek dcğiI, onu 8öster-
mek, okuruı imgeleminde sürekli bir
yangın çıkarmak, imgenin arı kova-
ntna çomak sokmak. Amactm doyur
mak değil, tedirgin etmek.

ı siYAsETNAME'nin içe.iğiıde,
gelercllerin, göıaıekleriıt, büyüleıin,
8Ğleceği oİuma aldaımacablıntn,
inançl.n pekiştir$ ef§.neı€rin çokç.
yer alÜğıı re -insanlmlz- üzeaindeki
etldlerinİ görürüz. Geıçektğı de şu
yuk ndı belirtti ğim(Ierin) köleliğinde
mudu olmıyı becermek şa rtrcldlİ.
Bunun, in§aDln ıendiyaİatllğcınırar
t.İıfindan boğulm.sı riıeleDesiyle
ilgi§i vaİ mt?

İnsandıki -kolay dcğişmezliği-
bu boş indılıİa mı bsğlamıh?

Bir de şu var: İnsanlar, heyvıntır-
dın ıyn bir varl* olduklınnın bilin-
cine rıİd*l.İrndan be.i, bu -gölgcgiiçlerle- iç içe yaşamayı dev.m edl-
yo.|ıİ. Buİçlıİa, fall.İ., diiş yoİumlı-
nna büyük önem veİıyorlaİ, biİyandın
kın§ea hastahğnı çıİe arırken. Peki,
insan bu yıİı§ız gibi göİdüğiimüz
zıİhtao bir gün sıynlmıyı başant, sıf,
dolunulmımış insana ulışır§ı, şimdiye
l(adıİ ysptlklaİlnın öıe§lnde biı şeyleı
yapabiliİ mi? Yaparsa, neler Japar?
D Muzaffeı, şimarttyoİsun beni,

bana geleçekbilimci "muamelesi"
yaparak, sen de soİunla ütopyaya
adım atryolsun.

İsteısen soruna şöylc yaklaşaltm:
Bütün kutsal kitaplar bireı "Siyasetna-
me"di.ıcr,Çünkü bu dtınyayt dtizenle-
meyi amaçlamaktadırlar. Hepsinde
kişi hukuku, toplum hukuku, miras
hukuku saplanmlştlr. Doğu'da.
"Pendname"le., "Hikmeı"Ier, "Siya§et-
name"ler, "Ainneme"ler, "Nasihatnİ-
me"ler tanık ve kanıt olarak Kuran'a,
hadisleİe ve meselIere dayanır- Yani
efendi.kölc düzenini savunurlar.
Kadere inanmayl ve nza'yt öğütıerler.
Bu kurallarln dşlnda biıeyin yaşama
olanağ yoktur. Orneğin, Firawn Issi'
nin başbakant Ptah-hotep'in Mo 28?0
stralannda Mtsır okullar!nda kuIlant!-
mak üzere yazdığ] bu tür kitapta şöyle
denilmekt€dir; "Kadınlaldarr sakın.
ister eşi ol, ister kardeşi. ister komşusu,
isıeI arkadaşı ya da tanıdığı. ölçünü
bil." Bu günleİde Türkiye'de gündeme
gelen zina'yla ilgili olarak Sumer
yasa§ı da şöyle der: "Kadın kocasına
ihanet ede$e ırmağa atılç öldürülür:
erkek ihanet ed€rse ceza.olarak para
iider." Nizamülmülk'ün SIYASETNA-
ME'sinin 45.fasiru (Mazdek'in ayaklart
ması, onun dini ve Adi! Nuşirevan ıarafırı
dan öIdiirülm€si) okumaıu isterim. istenen
bir a|ıntı yapalım: "...Burada diğer bir
adet, eğer bir adam bir eve gidip evin
kadını ile uyuşursa, külahını kapıya
asar ve içeıi giıerdi. Evin erkeği gelip
kapıda külahı göriınce evinde bir ada-
mın meşgul olduğunu anlar, iş bitin-
ceye kadar eve ğmezdi." Görüyoısun,
solculann §uçlandlğı "şapka işi" taa
neıelere (MS XI. yürytl) dayanıyor. Ve
gene görüyorsun ki INSAN dinin,
hadislerin, siyasetnamelerin, gelenek
Ve göreneklerin baskı5t altlnda bireyli-
ğini ve kişiliğini yiıirmeye bilinçli ola-
rak mahküm ediliyor. Niçin? Kolayca
yönetil9bilmek için. Buıçlaı, büyüler,
fallaİ, düş yorumlan bu insanın hem
isyanı, hem de tuzağıdır. Ama din
kitap|arı falcılara ve büyüciiılere de kar-
şıdırlar, böylesine pasif bir direnmeyi
bile kabul etmezıer. Bu durum benim
"Siyasetname"nin XXXVII. şii,ıind,e
dile getirilir. El Felak suresinin 4. ayeti
şöyle der: "Düğümlere üfleyen sihirbaz
kadlnların şeİrinden."

Her şeyekaışın, boyun eğeımiş gibi
görünmesine karşın. boyun eğmiyor
insan. Bunca "afyon"a karşın uyuma-
makta direniyor insanlar. Belki bir
insan ! Bu bile yeteı umutIu olmak için.

! Biziın olduğuna inandığnız bu
dünyıdı, pek çolr nimettm yok§un biİ
m.hpus, blr §ürgü. glbi yaşamaDıztn
nedenled ıİssında, hep yönetiıeİ l€t-
mınıann üyesi olduğumuz gerçeğıoi de
koyabillr mlyIz? Y. da b|zim ,ıpttğ-
nn tlrtdom yaİı§ht 

-bu düİumdı-
bulüomımEdı biİ ıol oyıanı§ mtdıİ?

İısaı, doğıyı, toplum. ve ierıdi
ilıeleıirc bığlı, bığıı olduİlannln §üt-



3t

ıerini, ör§ulııln dsm.rl.n[dı tış-
ycn, bu Laİl. be§lenen bir var.İktt. Bu
t.rlığ !, hizmeılni estgemediği giblü-
leİc€ haklulda veİilen §lİdirme, ezme
kıİoİlınıı bışkald ı.m ım ası, bu
l(ıİa.lın teİs çevirip onlıİ içinuygul.-
ıııaya koyma cesaİeainİ gihterene-
me§i, hep süsma§l, §essirliklerin
derinllklerinde eİlm€si ml .'slya§etnı-
me"de diiİl başı bıyındtr biİ biçimde
işlercn kq6u yaİ.tıyoİ? Bu yüzdeD ınl
8erçeIleştirem9dİği duygıllarınltt,
düşüncelerinin, ta§arll.rıııın dipleİinde
bi.lİen pi§liİleri yok edemiyoİ? Ve hep
kiİli, hep pl§ olırak yeşımayl §üıdürü-
yor?
E Bu sorunu biıaz yanıtlayabil-

mek için onlarca, yüzlerce sayfa gerek.
Bat!'da. devletle kilisenın özdeşIeştiğı
biı yapıdan daha ozgür bir yapıya; bazl
Doğu ülk elerinde "Tanrt vekili
hükümdar"dan daha özgür yönetime
geçilmesi az şey olmamak gerekiı.
soİuna. bugün. yönetilen / yöneten
iIişkisi bağlamında bakmayabiliriz.
Yöneten ve yöneıilen kavramIarı kendi
başIanna soyut birer kavram. Bu kav-
ramlann topIumsal karşılıkları ne? Bu
karşılıkların maddi ilişkileri ne? Bun-
ları yanıtlamak bu konuşmanın sınııla-
İtnt aşlyorl ama benim şiirimin
sorunsallarından biridir. Şimdi durum
eskiye oranla daha kaımaşık: Yöne-
ıime sözde kaıılma yanılsaması, kiı|e
iletişim araçlartnın birer "NasihatnA-
me"ye dönüşmüş o|ması. Video zin-
daıl, insanı insan§ıdaştınyor. "Aüc€n_
giz oyunu"nu bilir misin!...

ı seni, edebiy.hn zda şindl bulutt.
duğun yere getireİ çahş ilannda,
sınıt§.l, estdiİsel loygı, şiiİin bulun-
duğu bütün nesneleri altüsı ederek
oraıye çtksİma tavrr ağta bısmışir.
İnsanın geçici, k.hcı şiiİini, içhın
uzaldık Ye deriı|iklerinde gizlenen şllİ-
sel mığmı t.bakalırııı, şiiıe yıklış
ttğ yı dı loptuğu ınlan; yışan.ltd.,
yaşınınD bütün ünitde.inde usaılıklı
sıptaytp yakalay.nlıİdan biri§in. Bilgi
yüklüsün. Yüksek düzeyde biİ şiir zcy-
kln vır. Yüksek düzeydeİi o şiirle içli
dıdt§ın. Her ediııiıde, heı davıını-
şındı, hıtıi yızdtğn nekupta bile şiiİ
vır. Am. "siyaseıname" bana şiirden
biraz ıynımlş gibi geldi. YıDi öteıi
y.pıtla.Ida bulduğum şiiİi bu.ıdı yı
çok ez ye dı yePyeni biİ anlafum ıarrl
denediğin içtn, ınl.tımı yediİdİğin
teknığİ anı.y.madtğm için olacık, şli-
rin bas b.s(ben buİıd.yın diye) bağlr-
iİü noktııaıı, keşfedemodiıtı "sıyı§el
nıme"rİn yagr$ rııl yoğun şiire elveİ§li
değl, yoıa§a yqaoan diloyasal ve €Jrg!-
sel gerçfk|€İi H. şii, ölçü§üne slğd[a-
mımal nesre sğınııai zorınlulığu
mo bö,ylĞ blr solun doğuıdu?
E Nesre sığtnmak kesinlikle söz

konusu değil. Seni yanıltan şiirsel söy-
lemlc (discours po€tique) klasik dize
yapısmt, bilinen şiil yaptsrnı ayn! düz-
lem üz€rinde algılaman. Çok değil, 18,
yüzytl sonlarına kadar balıda vezinIi-
kafiyeli yazılan düzyazı da şiir sayı
lırdı. Şiirin artlk bu tiir nazım
biçimleıiyIe bir ilgisi yok. Şiirin dize
dize, alt alta yazı|mast da zoİunlu
değil. Bu, olsa olsa, göze hoş gelme
sorunu. Şiirle düzyaz!nın arastndaki
tark söylem laıkından kaynaklanıyor.
Düzyazının temeI ögesi kavramlardır.
Şiirin ise: lmge ve çağrışım. İmgeyi ise
bcnzetme 8ibi, mecaz gibi söz sanatla-
rının dar slnırları içinde düşünmediği-
mi" zamaı, çağdaş şiirin kapısını
aıalamış oluruz. Sorun §u: metinde se§
ve anlam kaİmanlan oluşmuş mu,
anlam kalman! da yananlamlar örgü-
sünü kap§iyor mu, şiirsel metin birdtn
fada okuma ve anlamlama olanağı
§unuyoı mut şiirsel ııetnin kendine
özgü ve lek biı yapı§ı (bu yapınınyapı-
salcılann "yapı" an!ayışlarıyla ilgisi
yok) var mı; şiirsel söz yaıarlanılan
dilin özgün bir durumu olarak oİtaya
9kıyor mu? Bunları irdelemek gerekir.
Biı şiiı isıerbilinen biçimiyle, isteı düz-
yazı§aı biçimde yazül§ın, önemli olan o
metinde "dize" denen şeyin olmasıdır.
Dize ise, ses ile anlamın ilişki§inden
ortaya çlkaİ. Bu neden|e, şiirin birimi
olan dize, bir sesse!-anlamsa| yapı'dır.

"siyasetname", şiiısel söylemin
bütün olanaklarındaır yaraJ|anmak
i§t9İken, zaman zaman düzyaztntn
"§akal" dilioe de başvuıuyor. Ama
burada da ses veanlam bütün|üğü göz-
den çıkanılmıyor. Bu neden!e j'nesıe
sIörNMAK' tantmındaki stĞIN-
MAK eylemini kabul etmem o|anak-
§ız.

Hiç çekinmeden §öyleyebiliIim
arttk: "Siyasetname"de içerik bağIa-
mında da, şiirsel söylem bağlamında
da birçok yeni ve alışılmamş ögeler
yaı; dilin sapa bölg€lerinin dolaşıma
girmesi söz konusu. Bu nedenle yadtİ-
ganacaktır, ama şöyle de denecektir:
"Yahu yadııgıyorum, ama bildiğim,
anrm§adığm bir tat da vaı bunda."
Çünkü içinde ve yapısında bizim olma-
yan hiçbir şey yok. Anadolu ortaçağın-
dan gün0müze kadar sözler, sesleı,
reıkler, kokulaı, acrla/ bireşimi olarak
tasallandı.

"siyasetname"y|e şimdiye kadar
yazdığım şiir aştlmtyor. şiirse| söyle_
min olanağl bir üçüncü (Bk: Günü-
müzde Kiıaplar &rP}sinin l2. sayısında-
ki yazım) yolda kullanıhyor.

l Yapılın! doğıu yanlış demeden
oııylayan, Itiİaz etmey€nl itİraz e]me-
§lni bllııediği lçin konuşmııyD su§mayı
s€çeıosmaoıt İmpıİ.ıorlu6lİ.bastrdıİ
bu yını ıkrp giden kuşıİjını -ilı§ınolını_ 'soİunlırınt eleştirel bir

altllmlı iİdelefken, İrıı§o' bİ hıvıyı
büİüneı ve npliJ kıısal İiaıDl.tdıtl
gibi özlü sözleİle, öğütleİle, her ç.ğdı
geçeİli ilkeleİle, her çoğd. ış ıınıyı!
ve eskitileıneyeı doğrulı.ıı, ibİci ııı-
nacak olsylaıl. z gi.leştlıdiğh
"sIYAsETNAME"n, beİcc, scnlı
sans1 h.yıtlnda büyük biİ .şıın.d!..
8ü *ırr§(y' kırİamt üeİinde blrız duF
moİ i§tiyorum,

Yıpİğn ıIııallıİ mı benıle böyle
bi. kanl uyalıdtrü?

Slyasetname'yi yız.İk.n kutad
ki(aplann yücelikleİini ve çığdıt! ç.ğı
tızeliklerini yitlrınedeı geçneleİid,
etkinlikl€rini §ürdüİmeleılnt diişündüt
mü?

siyasetname'nin de odılı bcİrcf
bir ölümsüzlüğe eİme§lni ı§t.din ml?
o Sevgili Muzaffer, ben bir.sly,4-

SETNAME yazmadım, adı "siyaŞet-
name" olan bir şiir kiıabı yazdım.
Bunlaı farklı şeyler. Ama beoim kitap
tan blr korŞrİiyasetname, ıersine yozıl-
mış bil siyasetname rnesajl çıkabiliı. Bu
sonucu istediğim, çağrtştmlaİ yoluyla
da algılatmak istediğim dc doğrudur.
En iyi öİneği Nizamülmülk'ün
"Siyasetnime"sinde görülebileccği
gibi, Doğu'da bu tür yapltlar, geneİ-
likle kurulu düzeni şavunmak, §tatu
quo'yu sağlamlaşttımak için yazrhrIa!.
NizamüImülk'ün yapıtında na§ihatle-
rin dlşlnda öneriler de vardır. Benim
kitabtmln kayDağında Nizamülmülk'
ün kitabına kaİşı duyduğum §Dırsız
ö{kenin de bu|unduğunu kabul edebili-
ıim. Ama benim Siya§€bame, bir
üıopya olarak Fıançois Rabeiais'in
G organ ıua ile Porııagruerine, Jolat-
han Swift'in Gulliveı'ine, Ilya Ebren-
burg'u! Jı]/io "/ı.eriro'suna daha çok
yakındır. senin dç övgüy. dcğçr biİ
dikkatle saptadlğın gibi, benim kita-
btm yöneıiIenlcrin Siyasetntmcsi
olmak istemektediı belki. Bu baküm-
dan da bir ütopyadır.

Uzun ve bgnim de katıldlğm bir
açıklamaıın içiıde bana birkaç soru
sormakti§ın. Orneğn, bcnim Siyasct-
name do ötekiler gibi eskir§e, bütün
emcğim boşa giımez mi, böyle bir
sorunu hiç düşündüm mü? İçeriğ bir
ütopyaya dayaıdığ için eskimez,
çünkü ütopyala! eskimezler, geıçeklc-
şiller. Bir şiir olarak estir mi? Türk
şiirinin demiıbaşşablonlaıının dşında
kaldığ için eskime şansı oldukça fazla.
içeriğinin eskimeyeceğinden kçsinlikle
eminim. Biçim ve diI olarak (yani şiir-
sel dil olarak) bir aiayıştıİ, biİ dcneme-
dir. Buna da zaman karar verir. Benim
di|eğim, doğal olaİak, eskimeme§idiİ.

siyasetname'mi yazdrğım için
mutlu olduğumu söyleyebilirim. Ama
l edirginliğim, duyduğum acı. yürcğimi
kemiİen kaygı işe giİiştiğim andan çoL
daha büyük.



[ın zengin ülkelerden biri olarak bi-
-!.ılinen, iş8ücü için bir "cenneı" ol-
duğu vaısaylan Federal Almanya ör-
neğini izliyerek "zenginlik" kavramı-
ntn §omut içeİiğini görmeye, insanln
karşısında ve ondan bağım§ız ve onun
ihtiyaç ve özlemleri rağmına biriken
zenginliklerin hangi "yasayı" biı kere
daha doğİuıadığmı anlamaya çalışahm .

Federal Almanya gibi, gerçekten "zen-
gin" bir sanayi toplumunda, insanların
ekonomik slkıntt çektiklerinden sözet-
mek "göreceliği" akla getiIebilir. zen_
ginlikten söz ederken aynı zamanda
yoksulluktan sözeımek, kabuI edilcbi-
lir olsa bile çoğumuza "izafi" görüne-
bilir. Bu bakımdan izlediğimiz örneğin
içinden, mümkün olduğu kadar anla-
şliır açıkhkta ve her insan için algılana-
bilir şomutlukta olanları seçmeye çah-
şacağtz.

"Mutlak" anlamdaki yoksulluğu gö-
rebilme k için, ıoplumsal zenginliklerin
hangi noktalarda re ne ölçüde birikti-
ğine kısaca bakmak 8erekir. Ekonomi-
nin çeşitli alanlarında tekelini ku.muş
bazü F.Alman sanayi kuruluşlarının
l983 yılına ilişkin kArlarııı net olarak
görmek belli bir fikir veriyor. Bunlar-
dan 4l firmanın 1983 yılı net karlarının
toplaml 50 miıyar 72 milyon markı bu-
luyor. Bunlaldarı sadece ilk alıısının
1983 yllı nel kaıhrı toplamt 8 milyar
doları aşıyor ki bu Türkiye'nin 1984 yı-
ltnda öngördüğü ve fakat ula§amlyacağl
anlaşllan 7 milyon dolarltk ihracat he-
defini aşıyor. 4l firmanın toplam neı
kdrlarının Türkiye'nin l985 büıçe5ini
de büyük oranda a§ıyor olması dikkat
çekiyor.

Fakat asıl dikkat çekici olan halkın
durumu oImalıdır. Ba§ına yansldığl ka-
darıyla bugün F.Almanya'da iŞsizlikten
doğrudan etkilenenlerin sayısı l3 mil-
yona ulaşmış durumda. İş ve işçi bul-
ma kurumlarl taraİndan ödenen işsiz-
lik parast ve yardımlartndaki süreklİ ke-
sinıiler nedeniyle -AIınan Sendikalar
Birliği DGB'nin tanımıyla- "Federal
Almanya'nın tarihinde yeni bir fakir-
lik doğdu: işsizlerin fakirIiği. "

Gerçi halii, iş5i7lilten doğrudan et-
kilenmiyen FederaI Alman yutItaŞlarl,
durumun l970'li yılların başlarında Fe-
deral Hükümetin işsizlere, işsizlik pa_
ra§ı olaıak son net kazançlaIının
9o68'ini ve işsizlik yardtmü olarakta
9o58 ini garanıieden, aynca onlara yeni
meslek öğrenme ve mesleki bi|gilerini
aıtırma imkanını sağlayan sosyal ka-
nunlart çlkaİdlğl dönemin aynlsl gibi
sanlyor, ama gelişmenin niteliğini kav_
rayıp "fakir|iğin" bir gün gelip kendi
kapısını da çalabiIeceğini düşünenIeıin
sayısı da giderek aıtıyor.

CDU'nun eski genel sekreteri Kurt
Biedenkopf, yaygınla§an işsizlik korku-
suna kapılanları yallŞtlrmak amacı!,la
"işsizlik yardımının kesilme§inden sonra
alınan sosyal yardımın altında kimse-
nin düşmiyeceğini" ve "sosyal yardımla
da ölünmiyeceğini" açıLlamarına kar-
Ştltl. pek çok ulman, bunun ıam terıi-
ni düşünüyo..

Hamburg Diakonj kuruluşuna göre
insanların sıkınt arl giderek büyümekte
ve "fakirlik, işsizlik kadar korku ve_
rici boyutlara ulaŞmaktadür." sosyal
danışmanların çıkardığı bif gazete ise
Şöyle ya7maküadır: "Açtk !e gizli aç-
]lk Fcderal Almanya'da büyük bo)uü-
lara ulaşmışıır."

sPD'nin Aralıl l984'te dü,,enledigi
bir forumda saarbrücken kenıi beledi-
ye başkanı Lafonıaine bu guncel '.fa-
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kirlik" solununu şu sözlerle formüle
ediyordu: "işsiz ailelerin çocukları kirli
pantalonlarla ve yırtık ayakkabılarla
dola}lyorlar. Çoğu ailenin evine ne et,
ne de sosis giriyor. Her geçen gün da-
ha fazIa sayıda işsi/ın evinin eleklriği
lesili}or, " Eı:en Diakonj luru]usun-
dan papaz Cünter Herber ise, açhk so-
rununu tipik bir kıyaslamayla çerçeve-
lendiriyor: "Uçüncü dünyayü çokland]r
yaşıyoruz, sadece folklorları eksik."

Resmi devlet kurulu)laü ının dçtLla-
dıkları rakamlar da aslında durumu giz-
leyebiImek bir yana, uzmanların konu-
ya ilışkin görüşlerini dogrulamaktadır.
Resmen açtklanan lakamlar içinden şu
nokıalar dikkaı çekiyor \e açlık olgu_
sunu doğruluyor:

. İşsiılere tidenmeküe olan i}sizlik pa-
rarının miktan sürekIi azalı}or. l982 ],-
llnda işsi7lerc ödenen işsizlik parasının
ay]tk ortalama\ı 97_5 mark iken bu ra_
kam 1984 yılında 960 marla dü)üü,
Enflasyonla birlik(e düşünülürse bu,
zaüen "oldüı miyec€ği" söylenen }aşa.
ma standardtnda küçümsenmiyecek bir
erozyon anlamına geliyor.

. l) ıe işçi b,Jlma kul,umlarından pa-
ra alamıyan i)tizlerin.ayırında da sü_
rekli bir artıŞ sözkonusudur, Bu rakanı
bugün 1.8 milyon insan demekıir ki bu
Hamburg şehriniıt nufu§unu geçmelte-
dir. Hiç bir yardım alamıyan bu in§an-
lar ya akrabalarının yanına \ığtnarak
yaşamaktadıİlar, ya da "düşkün ve
muhıaç" olanlara ödenen re Bieden_
kopf'un "öldurmel" dediği sosyal yar-
dımü alabilmek için kuyruğa 8iİiyorlar.

. sosyal yardım dairelerinden yardım
ıalep edenlerin. böyle bir yola baş\ ur_
mak zorunda kalanla.ın sayısında da
sürekli ve beljr8in bir artıs göz|eniyor.
Buralardan yardım alan ins311|311n,
yuk\elen hayat pahallllğt ile uyum içe-
risinde arımıyan ıorya| yardımlarla ye-
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tinmek mecburiyetinde bırakılması, on-
ları açlık olgusunun daha aşağı basa-
maklarına doğru itiyor. Sosyal yardım
dairelerinde çalışan memurların keyfi
tutumları nedeniyle bu muhtaç insan-
lar kullanabilecekleri haklarının bir ço-
ğundan mahrum bırakılıyorlar. Bu on-
Iarı incitiyor, insanlıklarını koruma tav-
rına iteliyor ve önemlidir bugün sosyal
yardım alma durumundaki Federal Al-
man yurttaşlarının yarısl, bu dairelere
uğramıyor, "yardım"ı almıyor.

Hessen Eyaleti sosyal danışmanı
Schaup, bu "açlık" olgusu hakkında-
tereddütü olabileceklerin mevcudiyeti-
ni düşünerek olmalı, "nasıl bir açlık?"
sorusunu şöyle açmak ihtiyacını duyu-
yor: "Bizde açhktan ölen kimse yok di-
yor çoğu insan. Evsiz-barksızlar ya da
barakalarda kalanlar içinsıksıkşu söz-
ler ediliyor: "Bunlar daha ne iİtiyorlar,
bir kısmı şişman hatta iyi beslenmiş gö-
rünüyorlar.' *Tek yöntü beslenmenin şiş-
manlığa yolaçtığı devamlı gözardı edi-
liyor. "

Fakirliğin vardığı boyutların düşün-
dürücü noktalara ulaştığını uzmanlar-
dan başka, zaman zaman Federal Al-
man politikacıları da dile getirmek zo-
runda kalıyorlar. NRW eyaleti başba-
kanı SPD'ti Johannes Rau bir konuş-
masında sorunu şöyle tarif ediyor: "Şe-
hirlerde 550.- DM ile bir ayın nasıl ge-
çirileceğini hangimiz biliyoruz. Yıllar-
ca haciz korkusu altında yaşamanın ne
anlama geldiğini anlamamız l^zım."

Zenginliğin, daha çok teşhir edildi-
ği, göze batırıldığı ve propagandasının
yapıldığı, zenginlik olgusunun içeriği-
nin istatistiklerde görünen "ortalama"
rakamlardan ibaret sanıldığı, buna mu-
kabil fakirliğin sadece "yaşandığı" dü-
şünülürse, bir çok kişinin fakirlik hak-
kında yeterince fikir sahibi olabilmesi
için, bunu bizzat yaşaması gerekiyor.
Bu, bireyciliğin kendinden başkasını
görmiyecek kadar gelişmesi yönünden
daha da gerekli. Nitekim Köln'de bir
bayan berber, şimdiye kadar larkında
olmadığı fakirlik hakkında, ancak so-
mut bilgi sahibi olduktan sonra düŞü_
nebiliyor: "Fakirliğin gerçekten ne an-
lama geldiğini ilk defa gördüm. Ve bu
kadar çok fakirin olduğunu öğrenince
de hayret ettim. İnsan, kendi durumu
iyi olduğu müddetçe başkalarına dikkat
etmiyor. "

Yiyecek parası bulmakta zorluk çe-
ken bu insanlar, kimilerine "lüks" gi-
bi görünen zorunlu ilıtiyaçlarından fe-
dakarlıkla işe başlıyorlar. Flensburg iş-
sizler merkezinden Peter Spott, "yeni
fakirlerin" ilk başta telefonlarını ka-
pattıklarını ve gazete almamaya başla-
dıklarını ifade ediyor. Frankfurt'tan
sosyal daırışman Schaup da şöyle ekli-
yor: "Çoğunun ayın onbeşinde parası

kalmıyor Ve tavaya Whiskas (kedi ma_
ması) ya da Schappi (köpek maması)
alıyorlar. Anlatılan "yoksulluk'' türü
her hangi bir ülke insanı için görecelik
taşımıyor. Mutlak bir yoksulluğun, so-
mut bir açlığın kendisi ifade ediliyor.
Ayın yarısından sonra kedi ve köpek
maması yemek zorunda kalan bu insan-
ların içinde bulundukları durum, yanı-
başlarındaki biriken zenginliğin kavra-
maktan uzak kaldığı. ama Afrika'da
yahut başka bir yerde açlıkla yüzyüze
bulunan bir kimsenin hemen kavraya-
bileceği bir yoksulluktur.

İşsizliğin ve bunun yolaçtığı fakirli-
ğin sonuçları tavaya kedi ve köpek ma-
ması atmaktan ibaret kalmıyor, Bu sos-
yal felaket beraberinde aile dramlarını
ve kişisel çöküntüleri de getiriyor, inti-
harları artırıyor. Eskiden şoför olarak
çahşan ve bugün işsiz olan Karl Heinz
Höhn şunları anlatıyor: " l l00 DM iş-
sizlik yardımı alıyorum. l90 DM kira

ve 160 DM elektrik para§t çıktıktan
sonra geriye kalan parayla insan üç kı-
zı ve bİr karısıyla ne ölür, ne de yaşar.
Taksitle aldığım televizyonu,dahaparası
ödenmeden satttm. Çünkü çocukların
elbiseye ihtiyacı vardı." Höhn bir za-
manlar gazeteye verdiği "son paramı-
zı da bitirdik" şeklindeki ilanının ce-
vapsız kaldığını da belirtiyor. Ayrıca
şunu ekliyor: "Çocuklar için yiyecek
doğru dürüst bir şeyler kalmayınca ka-
rım balkondan atlıyarak intihar etti.
Düşünün bir kere, açsıntz, sabahleyin
kalkıyorsunuz ve yiyecek bir şeyiniz
yok."

Höhn, bir keresinde bir süpermarket-
ten trraş bıçağı ve yarım bir tavuk ça-
larken yakalandığını ve bunun için 250
mark para cezasına çarptırıldığını da
eklemekten kendini alamıyor.

Fakirliğin bir başka boyutunu da, ev
kirasını ödeyemediği için sokağa atılan
ailelerin dramında aramak gerekiyor.
Protestan kilisesinin yaptığı bir araştır-

Yaşlısındon
gmcine, işsizlik
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mada şunlar belirtiliyor: "Özellikle şe-
hiı}rde kira i!ğemiyenlerin ve bu rıederr
le de evlerinden çıkartılanların sayIstn-
da hızlı biı yüselme var."

Biİ yanda so§yal hakıaIdan her ge-
ç€n gün biraz daha aItan kesintiler ya-
pııırken, öte yandan düşük gelirliler için
yapılan sosyal evlcıin kiralannn §ürekli
yüksclmesi, insanlaıın çaresizliğini da-
ha da artlrıyor. Bununla ilgili olarak
Duisburg'dan sosyolog Franz Koch şu
noktaya işaret ediyor: "Yeni yapılan
§o§yal evlcrin kiralartnln metİekare ba-
şına 7 marka yük§€lmesi, özellikle işsiz-
ler için bir soruı. Ve işsizler bu kirayı
nasıl ödiyeccklerini biımiyorıar. "NRw
eyaleti sosyal bakanllğtntn yapoğl bir
araşttrmada da "Bielefeld ve Duisburg
şehirlerinde kirayt ödiyemedikleri için
evlerinden atılanlann ilk sııalarında da-
ha çok işsiz|erin bulunduğu" belirtili-
yor,

Yine Bambeıg Üniversit€sinin yaptığ
bir araşhrmaya göre, F.Almanya'daki
evsiz-barksızların §ayıst 70'li yıllardan
bu|yaıa|iki katına çıkarak 200 bint ulaş-
tt.''

Hükümet, kirayı ddiyemedikleri için
evlerinden atılan bu insanlaIı ya kendi
haline ıerkediyor, ya da baktm§ızbktan
vc pi§ıikten girilemiyecek, insan iÇin ya_

şanmaz olan baraİa|ara göndcriyor.
Örneğin bu amaçla ayrılan barakalar-
dan Köln'de olanlarlnda banyo ve duş
bulunmadığ gibi, 24 M''lik odalarda
iki kişi oturmak zorunda. Aralarında
baa eski avukatlarla biııiktc bir kim-
ya profesörünün ve eski bh petrot şir-
keti müdürünün bulunduğu Hamburg'-
daki Bodelschwing-Haus'da kalanlaıa
c€p harçlığ olarak haftada verilen pa'-
.a sadecc 24.5 marktan ibaIet.

F.Almanya'daki işsizlerin durumu,
cDU/csU_FDP koalisyonunun l984
yılı başlarlnda sosyal hak-Iafuı klsıtıan-
ması üzerine aldığı bir dizi karar sonu-
cu iki açıdan daha kötüleşti. Birinci5i,
işsizlik parası artık kural olarak bir yıl
sonra kesilmeyc başlandı. lkincisi, bir
yıldan fazla işsiz kalanların §ayısı ı975
yılından bıılyana]4 kat arttı. Bu neden-
le bugün ve hcr8ün, üha fada myda §
§iz insan, çok az mjktardaki işsidi ya.dF
mtyIa yaşamak zorunda kalıyor. Nitş
kim son 10 yıl içinde işidik parası alan-
ların o.anı qo77 den qo35'e düştü. Öte
yandan, §osyal haklala karşt takınllan
olum§uz tutum nedeıiyıe bugiın kişi ba-
ştna ödenen işsizlik parası ve yardtmı
da iki uç yıl öncesine göre çok düşuk.

Daha 1982 yılının başIaİında, o za-
man yönetimde buluüaİt sPD-FDP hü-
kümeti Federal iş ve işçi bulma kuru_
mu'nun bütçe§indeki 8.3 milyar DM'lik
açlğt çal!şan insanların sırttna ylkmak
için, sosyal hakIarda kısüntılar getiIen
kararlat almtştı. Yapııan değişiklikl€.

eskiden son üç yıl içinde 6 ay çalışmış
olanlar işsiz kald!klarında yardlrn a!ır_
ken bu süre 12 aya çıkarlldı. Yine aynı
"operasyonla" işsidik yaıdımı almanın
koşulu olarak gerekli çahş!Ian iş günü
70'den l50'ye çıkanlırken, izin parası
ve Noel'dc ödenen ikıamiyeı, işsizlik
yardımı he§aplanırken dikkatç alınma-
maya başlandı. O tarihten itibaren öde-
nen işsizlik parası da son net maaŞln
0o68'inden 0o6I'ine indirildi.

sosyal haklar!n indirimi şimdiki hü-
kümet döneminde devam etti ve hızıan-
dı. 1984 yıh başında alnaı yeni bir ka-
rarla, tüm çaıtşanların 2/3 ünü oıuştu-
raı çocuksudann haklannda kr§ıtıama-
lara gidildi. Bekar işsizlere yapt|an iş-
sizlik yardımı da oran oiarak düşürül_
dü (9o56.9).

Bu "ta§arruf"' tedbirıerinden özetlik_
le m€§lek öğrenimi yaptığı firma tara-
fından işe alınmılan çıraklaı etkilendi.
Bunlaİ ise giremedikleri zaman, girdik-
lerindc teorik olarak alacakları ücretin
9o75'ini ahılarken şimdi 9o50'sini alı-
yorlar. Bu durumdaki bir tesviyeci çı-
rağı eskiden hafüada l67.ilo mark a|tr-
ken şimdi l l3.,lo DM. ile yetiniyor.

lş§izlik parasıntn ödenmesinden son-
ra başhyan işsülik yaİdınlannda kısın-
ttya gidiıdi. E§kiden §on net maaşln
qo58'i olan bu yardım şimdi go52.4 ten
ibaret. Bu durumdaki çocuksuzlaIın al-
dığı yardırn oraıı ise 9o56'dan
9o50.6'ya indiıildi.

Yapılan bir he§aplamaya göre ı984
yılında işsidik yardımI alan 600 bin ki-
şiye ayda ortalama 790 mark ödenmiş.

169191

yaİdun!

Durumu en kötü olan topİum kesim-
ıerinden bilini de öğretmenl€r oluştu-
ruyor. Sayıları 60 bine ula§an iş5iz öğ-
retmenlerden sadece 25 bini işsizlik pa_
ra§l alabiliyor. Çünkü öğreımenler mes-
lek öğrenimi strasında işsizlik parası ya-
tırmadıkları için, çıraklardan farklı ola-
rak bu yardıml alamlyoılar. İşsiz kalan
öğretmenlerin sorunlarlna çare arıya-
cakları yerde hükümet işsizlik yardtml
alma hakkına §ahip öğretmenlerin de
bu hakkını qo43 ten qo26 ya indirerek
onlaıı açlıkla başbaşa bıraktı.

Sosyal hakların ktsttlanmaslnın etki-
lediği toplum kesimlerinden birini de
sakatlar ve daha sorrıa sakat kaianlar
oluştuluyor. İşsizlik parası almakta
iken sakat kalanların, artık o alanda iş
buIma imkanları kaImıyacağı varsayt-
mı ile, a|dıkları Dara düsürüIüyor.
Koln'de bir $size öİlenen işsİztik pİra-
sı, mcıdivenden dqşüp §akatlandığı için
haftada 264 DM den ı24 DM'ye indi_
rildi. Eger işsizin daha önce çaltşmış ol_
duğu işkoiunda o işsizkeı teknolojik bir
gelişim otmuşsa, gÖriye dönüp iş buIma
imkanl kalmadlğ! l8erekçesiyle parası
düşürülüyor. Mesleği muhasebecilik
olan bir Düsseldorrlu işsiz I,ı00 DM iş-
sidik paıası alırken şimdi l l00 DM atl-
mlyorlar. Bunlartn çoğunluğunu ev ka-
dtnlarl, yüksek oku| mezun|arı, yaban-
cılar, ilkoku|u bitiremiyen gençler, yaş-
Illar ve şakatlar oluşturuyor. Kalan l
milyon in§an ise, l yılı aşkın işsizleri,
Avrupa Topluluğu dtştndan ge|en ya-
baıcıları, yarım gün çalışmak isteyen
kadınlan, parası yetmediği için ek iş arF
yor. Her halde o işsizken firma yeni bir
kompüte. almtş olmaıı.

Durumları en dikkat çekici olanlar
ise, hiç kuşku yok ki, işsiz oldukla_rt hal-
de işsizlik parası alarntyan ı.8 milyon
insan olmalı. Bun|ann 8ü) bini iş ve işçi
bulma kurumlarına kayttIt ama işlem_
leri eksik olduğu için işsidik parası ala-

lşsizıik p.İası
alanıar
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yan emeklileri, işsizlik parası alrna hak-
kı ve umudu bulunmıyanlan kapsıyor.

ıstati§tiklerin gösterdiği, yabançı
genç|erin 9o78'inin ve eşleri çalrşan ama
kendi|eri bir y!|dan fazIa işsiz kalan ev
kadınlarının go8l'inin iş ve işçi bulma
kuıumlarından para yardımı alamadık-
laİı yönündedir.

F.Almanya'da bu8ün yaklaşık 2.5
milyon insan sosyal daire|erden siyecek
ve yiyecek yaıdımı alıyor. ÜsteliI bu ra-
kam gerçekihtiyaç sahiplerinin yarıslnı
teşkil ediyor. Bu, açlıkla tokluk arasın-
da bulunan 5 milyon insarun varhğ an_
|am|na geliyor. !970 yılında belediye-
lerin muhtaç kişi|ere ödediği yardımlar
3.3 milyar DM iken şimdi bu l8 milyar
markı buluyor.

Sosyal daireler, asgari geçim şarıla-
rının dahi gogo30 alhnda bulunan ay-
lık ortalama 356 DMlik sosyai yardı-
mı da kesrnek veya ihıiyaç sahiplerinin
gözünü yl|dtrarak on|aIl bu yardımı a|-
maktan vazgeçirmek için muhtJjif yo|-
ları deniyorlar. En yaygın uygulama,
sosyal yardım alanlalt, saat ücreti ı.5
maİktan ibaret "kamu yalanna'' işIeI.
de çaltşurmak, ki bu açıkça angarya an_
iamına geliyor. Ust mahkemelerin ver-
diği kararlar bu angarya uygulamasını
"hukuksal" hale bile getirmiş durum-
da. Nitekim Batı Berlin'li CDU'lu sc-
natör Ulf Fink, §enatörlüğü §ıraslnda
l8 bin kişinin bu ıürden angarya i§ler-
de çahştırıldtğnı, bu isi reddeden 3 bin
kişinin almakta olduğü so§yal yardım-
laıınln kesildiğjni ve bunun sonucunda
Batı Berliıı bütçesine 2.4 milyon DM
girdiğini söylüyor.

5 Milyondan fazla sa},rda bir in§an
kitlesinin, asgari geçim şanlannın qo30
daha altında bir hayat standardı ile ya-
şamaya çaltşttğı F.Aimanya gibi geliş-
kinbirpanayi topIumunda, yoğun artı-
değcr üreıimine, iç ve dış pazarlardan
akan muazzam karlal tcmeünde biriken
zenginliklerin ne kadar ve nerede birik-
mekte olduğu, yazımızın girişi olmuş-
tu, sonucu da her halde bu o|mah. Bir
kaçının ıoplam yıllık net karları Türk-
iye'nin 1985 bütçesinin üstüne çıkan te-
keller, bu muazzam birikim iıe güçle-
nir ve daha da güçlenifken, kaİşt tarafta
yoksulli]k ve sefalet güçleniyol, bizzat
inŞanın bu zcnginliğini üretip m€ydaıa
çıkaıan insanın çöküşü hızlanlyor.

Birikimin bi|inen yasast budor. lş|i-
yor. Teknolojinin, emek verimliliğinin
artlşı, belli bir mülkiyel ilişkisi aliında
bu sonucu verlyor. Evet, üIetmenin cs-
tetiği gelişiyor fakat, eYrendeki ölçülc-
rin en uyumlusu, en gttzeli ve tek amaç
olması gerekeni, yani insan yaşaınııın
estetiği kayboluyor. lnsanın kcndisi
kayboluyoı.

Çözümü de insanın kendi elinde olan
bir sorundur bu.

I9E3,DE NET KARLAR
ı D€mir-Çelik Sanıyi (milyon DM)
Mannesmann AG, Dusseldorf 903 Mio. DM
Krupp stahl Ac, Bochum 835 Mio. DM
Klöckne r-Werke AG, Duisburg 329 Mio. DM
Hoesch-Werke AG. Porlmund 887 Mio. DMı Pelrol Şirk€ıleri
Deutsche BP AG. Harnburg 543 Mio. DM
Esso AG. Hamburg l .399 Mio. DM
Mobil oil in Deutschland Ao, Hamburg874 Mio. DM
Deutsche Texaco AG,Hamburg 36l Mio. DMı Ximya Sanayi
Bayer AG, Leverkusen 4.084 Mio. DM
Hoechst AG, Frankfurt,/M. 2.966 Mio. DMBASF AG, Ludwigshafen 3.277 Mio. DM
Chemische Werke Hüls AG, Mar| 835 Mio. DM
HenkeI KGaA, Düsseidorf 1.033 Mio, DM
Beiersdorf AG, Hamburg 316 Mio. DM
Dynamil Nobel AG, Troisdorf 406 Mio. DM
Rütgerswerke AG, Frankfurt/M. 24O Mio. DM
Ruhrchemie AG, Oberhausen l94 Mio. DM
Boeringer Mannheim AG, Mannheirn 38l Mio. DMı Makin€ Sınayi
Thyssen lndustrie AG, Essen 288 Mio. DM
Klöçkner-Humboldt-Deutz AG, Köln 606 Mio. DM
Linde AG, Wiesbaden 385 Mio. DMFAG Kugelfischer Georg
schafer & Co., Stuttgart 2l5 Mio. DM
Heidelbergeı Drckmaschinen
AC, Heidelberg 262 Mio. DM
ı otomotiv Sanayi
Daimler-Benz AG, stuttgaft 3.633 Mio. DM
Vokswagen AG, Wolfsburg 2.417 Mio. DM
Adam opel AG, Rüsselsheim 1.43ı Mio. DM
Ford Werke AO, KöIn 1.43l Mio. DM
Bayerische Motoİenwerke
Ac, München ı.842 Mio. DM
ı El€kt]oıeknik, Kompüteİ vc Büro Mıızemeleİi
Siemens Ac, München
und westbeİlin 6.712 Mio. DM
IBM Deutschland GmbH, stuttgart 3.ı37 Mio. DM
Robert Bosch GmbH, stuttEart ı.639 Mio. DM
AEO-Telefunken, Flank.
furt,/M. und westbeİlin t.593 Mio. DM
standaıt Elektrik
Lorenz Ac, stuttgaft 607 Mio. DM
Glundig AG, FüIth 362 Mio. DM
Nixdorf computel Ac, Padelborn 65ı Mio. DM
Bosch-Siemens Hau§gelate
GmbH, stuttga 5ıl Mio. DM
Brown, Boveri & Cie AG, Mannheim 8l8 Mio. DM
OSRAM GmbH, Westberlin
und München 148 Mio. DM
l lnşıat Sanıyi
Hochtief AC, vorm.
Cebr. Helfmann, Essen 572 Mio. DM
Philipp Holzmann Ac, Frankfurt,/M. 372 Mio. DM
Strabag AG, Köln 204 Mio. DM
Kayna*; Infodienşı
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Bir Sanat Dalı
Olarak Tiyatro'ya

Yansıyan
Refik Zerengil

D izim belediveler vasası tiyaıIo-
İDları "egljnce 

-yerleri'inden

sayar.
Payitaht'ta Şehir Emaneı ı

kurulurken toplumdaki genei
kabüIde tiyatro eğlenmek içindi.
zaten tiyatro temsilleri büyük
çoğunlukla eğlence programiaıı
arasına sıkıştırılmş kısa gösteriler-
den ibaretti. Direkleraraslndan
sünnet düğünlerine kadar bu böy-
leydi. Sadece nefis taşiamalarla
doIu orta oyunları deği!, baıı tiyat-
rosundan aktarılmış adaptasyon-
lar da (vülgarizasyon demek daha
doğru) güldürmek içindi. Fransız
kültürü almış aristokIat gençliğı
miz ya da inkılapçı Jön Türkleri-
miz tiyatro diye getire getile
Paris'in bonbon tiyatrolaIıntn vod-
villerini -üstelik de daha da banal-
leşmiş bir biçimde- getiımişIe rdi.
Haksızlık etıneyelim. Fransız hay-
ranı münewerlerimiz bazı büyük
tiyatro yapıtlannı da bilirlerdi.
Orneğin bir kaç on dakikaya sığdı-
nlmış otello uyarlaması "Arabın
Aşkı" adıyla temsil ediliıken,
Desdemona'nın ölüsü başında
aktöre çektiri|en tirada kahkaha-
laıla gülen seyircilerin çoğu
"avam"dan değil. münevverleri-
miz arasından geliyorlaıdı. Böy-
lece ne Şair-i Vatan Namık
Kemal'in vatan Yahut Silistre'si,
ne de Şair-i Azirn Abdülhak
Hamit'in kahraman Davalaciro'su
tiyatroyu ciddile aldırabilecek
nitelikteydi. Otello'nun 300 yıl
sonra Arabın Aşkı'na dönüşmcsi,
ya da -ola ki- Odisıeus'un 2700yıl
sonra Davalaciro'yu türetmesi,
çok tanrılı dönemin dinsel ayinle-
rinden doğan tiyatronun islam

hangi oyunda oynayacak" diye
içimden geçiyor. Fakat Anında
bayanımızın elinde kadife kaplı bir
mikrofonla çektirdiği dekolte res-
mini görünce, kastedilen sahnenin
hangi sahne old uğunu anlayıveri-
yorum. Artık, tiyatro diinyamıZtn
bir müstesna kabiliyet kazanama-
dığına mt yansam. yoksa. orta-
lama kamuoyunda sahne söZcüğü-
nün artık gazinoyla özdeş alg!lanır
olmasına mı üzülsem. bilemiyo-
rum,

Üsrelik. magazin basın ının
sahne'yi tiyaırodan koparıp gazi-
noya maIe[(iği yıllar televizyonun
hızla yayı|dığı ve ıiyatro seyircisi
nin bir hayli azalarak ıiyatroları-
mıza sıkıntılı 8ünler yaşattlğı
geçtiğimiz on yıl içinde oldu, bu
neden|e de zor olmadı. Ama son
birkaç yılda tiyatroların nasıl can-
landığını, tiyatro izleyicilerinin
nasll çoğaldığınl görmek kıvanç
verici. Bu ise salı ıek başına. ıiyar
ronun bir sanat dalı o|arak öne-
rnini ve yerini kanttlamaya yetiyor_
Batıda tiyaıronun atlaıtığ! badiıe-
leri beIli bir faz farkıyIa bizim ıiyat-
romuz da atlattı, Sinema ilk ortaya
çıklp yaygtnlaştlğında tiyatronun
öleceği sanılmıştı, ölmedi. Derken
teleYiZyon çıktı, tiyatro bu vartayı
da atlattı. Şimdilerde video salgını
var, ama bizde tiyatıonun yeniden
canlıIık kazanması tam da bu yı|-
lara. büyük kentlerimizde her köşe
başında bir video bayiinin açıIdığı
döneme Iastladı.

Teknolojik gelişmenin tiyat-
roya rakip diye çıkardığı bunca
bulguya rağmen tiyatronun tarihe
karışmaması. bence, onun kudre-
tini kanıtlamaya yetiyor.

dininde putperestlik sayılmasının
bir sonucu olsa gefek. Çünkü dün-
yanın hiç bfu toplumunda tiyatro
islam ülkelerindeki kadar gecike-
rek ortaya çıkmamrş. Osmanlı'da
ise çıkınca da, eğlence'lik olarak
çıkmış.

Gerçi cumhuriyet'te lstanbul
Şehir Emaneti (belediyesi) kur-
duğu tiyatroya Dar-ül Bedayi adını
verirken; tiyatronun bir sanat daıı
olduğu bu şekilde "resmen tescil
ediliyordu" ama tiyatrolar beledi-
yeler yasasında gene de eğlence yeri
olmaktan kurtulamıyorlardı. Ti-
yatronun belediyeler yasasında
"hanğ kalemde sayılması"nın hiç
bir önemi yok, ama gene de bu
sanat dalının çilekeş emekçilerinin
gazinolar da, gece kulüplerinde
alkol eşliğinde müşterileri "eğen-
diren" çıplak hinendelerimizle,
rakk6selerimizle JAfizda bile olsa_
bir tutulması insanın ağırına gidi-
yor.

Ayrıca bu lafiz sadece belediye
yasasında kalmıyoı ki... Orneğin
sahne sözcüğünü alahm. Tiyatro
yapıtı oynanmak için yazıldığına
göre, sahne sözcüğü tiyatronun
kopmaz bir parçasr, adeta onunla
özdeş. Ama son yıllarda evelallah
onun da hakkıİrdan geldik. Maga-
zin basrnrmrza bir göz atın,göre-
ceksiniz bunu nasıl becerdiğimizi.
Gün olmuyor ki, bilmem hangi
sinema aktristimizin yada fotomo-
delimizin, mankenimizin sahneye
geçıi"ğini ya da "sahneyi seçti"ğini
okumamış olalım. Inanın ki, kaç
yıldır bu manşetleri görüyorum,
h616 alışamadım. Biı sinema oyun-
cusu için "sahneye geçti" başhğını
görünce bir saniyecik olsun "acaba



Sinema --ve onun türevleri olan
televizyon. video- gibi son deıece
etkiIi bir görsel olgu karşısında
nasıl oldu da tiyatro varlığını koru-
yabildi? Ya da tiyatronun bu gücü
nereden geliyor?

Sanre bu soruyu şöyle yanütlı-
yoı: " Tiyaıro gerçek' le ilgilenmez,
ancak hakikaı'le ilgilenir. öıe van-
dan sinema gerçeği aror, gerçek ise
hakika lin i çi nde k i anl ardır, "

Bu sözleri sartre'ın sinema
sanatını küçümsemek ve yadsımak
için söylediğini sanmamak gerekir
kanısındayım. Çünkü sinema sana-
tının sunduğu nice değerli yaplttan
Sartre'ın habersiz oIması düşüniile-
mezdi. Ama sinema kendisinden
yedinci sanat diye sözedilmesinden
de anlaşıldığı gibi çok yeni bir
sanat dalı. Tiyatro ise, insan|ar
daha yazıyı icadetmeden önce doğ-

muştu. Bugünkü anlamıyla tiyat
ronun ise destanların hemeıı
ardından. M.Ö. V'ci yüzyılda doğ-
duğunu düşünürsck. 2500 vıl
boyunca tiyatronun sürekli olarİk
objektif dünyayı, bu dünyanın baş
ögesi insanı incelediğini ve daima
felsefeylebirlikteyürüdüğünü anıın.
samış oluruz. Esasen Sartrt'ın ger-
çek (la r€alitt| ve hakikaı 1la v6ritö1
gibi felsefi kavramları kullanmış
o|ması da bunu gösteriyor. Bütün
bir insanlık tarihi boyunca. insa-
noğlu, kendisinin "baş oyuncu"
olduğu objektil dünyayı __insanı,
insan ilişkilerini (toplumsallığı),
doğay| ve doğa karşısındaki kendi-
sini, ve tüm e\reni-- açıklamaya
çalışmış. Işte ıiyatronun 2500 yıIlık
birikimi aynı zamanda tüm insan-
lık taıihinin sosya], düşünsei ve
kültüre] birikimi olduğu için, insa-

noğlunun "hakikatı arayışının" da
öyküsüdür.

Kaldı ki, bir düşüncenin, bir
sanat yap|ttnln olduğu kadar
bütünsel bir sanat dalının asıl
denek taşı zaman'dır. Tiyatro
sanatı ise 2500 yıilık sınavdan geçe-
rek bugüne dek ge|ebilmiştir. Şayet
bugün h6lA özgi}r Anıigone bize
çağların ötesinden seslenebili-
yorsa, insanIar dörtyüz yıldır
Homleı'i b*fiadan. usanmadan
zevkle seyredebiliyoİlarsa, ya da
Schylock bugbnkü türdaşlanyla
birlikte capcanlı yaşıyorsaı veya
6|lgin Galile ölümünden üçyüz yıl
sonİa büyiık bir tiya_tro yapıtına
dönüşüp günümüzdeki mes|ektaş-
lanna bilimden ödün vermemclerini
öğütleyip kendi utancını dile geti_
rebiliyoısa, tiyatro sanatı bu sınav-
dan yüzünün akıyla çıkmış

}

Fefiuh Doğan
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demektir,
E n ba sit s özc ü kler|e , Sanat dün,

yonln eSıeıik aİgılanışı olarak
tanımlanırsa, insanoğlunun bu
binleıce yıllık estetik algısında
tiyatro önemli bir yer tutar.

kökenindeki dinse| tören!eri
saymazsak, tiyaıro beIki başlan-
gıçta sanatçtntn kitlelere en etkili
seslenme ve mesajını bu yoldan
iletme aracı olarak doğmuştu.
Ama aradan geçen zaman ıiyalro-
nun "popüleıliği" ni okuma yazma
oranının düşüklüğaıne, ya da gör-
selliğin kolayına sığınmış beşeri bir
okuma tembelliğine bağ!amamak
gerektiğini göstermiştir.

Tiyatro'yu sanat yapan, sevilir
kılan onun göıselIiğinde değil, içe-
riğindedir, mesajındadır. Bu açı-
dan tüm sanat dalları arasında
gerçek anlamda tek kollektif ürün
de olsa, tiyatro oyununun asıl yara-
tıcısı yazandır: tiyaıroyu herşey-
den önce oyun yazarlığt belirle-
mektedir. Kötü bir oyun ne denli
başarıyla oynanırsa oynansın izle-
yiciye azap vermekten başka bir-
şeye yaramaz, kaldı ki, kötü bir
oyunu en iyi oyuncular bile iyi
oynamayı başaramazlar.

Dolayısıyla, en eski usta tiyatro
yazarlarının yapıtıarı bile bugiıne
değin yaşayageldiyse bunu öncğ
likle onlann dünyayı estetik tarzda
başanyla sunabilmiş olmalarına
borçluyuz.

Diğer sanat ustaları gibi,
tiyatro yazarıarırun da baş uğraşı,
kuşkusuz ki, insan olmuştur. Uste-
lik de tiyatro yazarınln roman
yazan kadar serbestliği de yoktur;
oyununu belli bir küçük mekinda,
belli zaman sınırIarı içinde kişiler
arasında geçen hareketler ve
konuşmalar içinde sunmak zorun-
dadır. Ama tiyatro sanaıı bu kısıt-
lamalar altında bile insanı ve
insanlararası ilişkileri derinleme-
sine sunabilecek nice yapttlar üret-
miştir.

Tiyatronun çağlar boyu yaşa-
yagelmesinin sırn. insana değgin
olan he rşeyle ilgilenmiş b|masında-
dır. Bu "herşey" bize belli karak-
terlerle, onların sınırlı sahne
hareketleriyle ve sözleriyle ulaştırı-
Iabilmiştir. O denIi ulaştırılabilmiş-
tir ki, sayısız filozof çalışmalarında
sayısız tragedyalardan, o oyunlar-
daki oyunlardan ve karakterlerden
örnekler vermişlerdir; ya da psiki-

yatride, psikolojide.bu karakterler
uzun uzun işlenmiş, hatta bazı kav-
ramlara adlarını vermişlerdir.

Kuşkusuz ki, tiyatro oyunlarını
kahramanlarının psikolojik yapı|a-
rıyla, mizaçlarıyla, özellikleriyle
stnırlamamak gerekiı. Oyuna
böyle bir yaklaşım sığlıktır. Büıün
o karakterlerin belli koşullar içinde
biçimlendiğini bi|mek ve asıl bu
noktayı yakalamak gerekir. Edebi-
yat için de aynı dbğru geçerli değil
midir? Şayet Oblomov'u tek
başına ele alırsak, tembelliğin kos-
koca bir simgesi diye göIüİüz.
Ama Oblomov'u yaşadığı çağın ve
içinde bulunduğu kişiseI ilişkilerin
çerçevesinde alırsak, Oblomov'un
tembelliğ değil, çürümüş bir çınaı
gibi çökmekte olan koca feodali-
teyi simgelediğini görürüz, o kadar
ki, sevgilisini bile kendisine layık
görmez de, aziz bir arkadaşıyla, bir
burjuvayla ( hem de kapitalizmi
Rusya'ya ilk götürenlelin Alman
olması nedeniyle, Alman köken|i
bir burjuvayIa) cvlendirir.

Bir roman olarak oblomov'u
çocukluğuna dair uzun uzun rüya-
Iarına,-feodalitenin görkemli
dönemleıini simgeleyen çocuk
günlerine- nefis doğa tasvirlerine,
ya da yazarın kendi ağzından yap-
tığı psikolojik analizlere değin oku-
duğumuzda romanın toplumsal
yorumunu çıkarmak zor olmaz
ama tiyatro oyunu gibi anlatılanın
son derece yoğun, son derece kom-
pakt sunulduğu bir yapıt karşı-
sında, oblomov'u bir tembellik
simgesi gibi görmek işten bile
değiidir.

Işte tiyatro yazarının asıI maha-
reti - ya da mahaİetsizliği - burada-
dır. Çizdiği tipleri o dar sınırlar
arasında, fakat en geniş toplumsal-
lığı içinde vcrebi|mek, ve kahra-
manı kaıakter tahlili için bir araç
olmaktan kurtarmak. oyun yazarı-
nın başaısıdır.Bu başaııldığı içindiı
ki, bugün tragedya ve diğer güçlü
oyun yazarları, oyunlarıyla ve kah-
ramanlarıyla bugüne dek yaşaya-
gelmişlerdir.

Hemen belirtmek gerekir ki,
sanatta -ve konumuz özelinde
tiyatroda-ıoPlumsallığt araştırmak
vülgarizasyona düşmemeyi gerek-
tirir.

EIimizde bir takım şablonlarla
konuya yaklaşmak, oyunları ve
oyun kahramanlatını zorla birta-

kım kalıpların içine sokmaya çalış-
mak, yaktştlrmalara gitmek şema-
tizm olur. Döne döne söylediğimiz
gibi tiyatroda her şeyden önce
insan vardır. yalın olarak bu insan
günlük yaşanı|daki bildiğimiz
insandır: sevinen, üzülen, gülen,
ağlayan, emosyonları ya da dura-
ganhklaıı, duygulaı ya da duyar-
sızlıkları, erdemleri veya erdemsiz-
likleri, ihtirasları ya da atçakgönül-
lülükleri, bencillikleri ya da
özverileri... vb. olan insandır. Ne
ki, bu insan ilk bakışta ne denli
somut gözükürse gözüksün konu-
ya sadece bu haliyle baktığımızda
gerçkte soyuta düşmüş, soyut bir
insan yaratmış oluruz. Varolduğu
ilk gündenberi ezel ebed değişme.

. yen, değişse bile niçin ve nasıl
değiştiğ belli olmayan, ilk günden
beri kendi ego-santrizmi etrafinda
dönenip duran soyut bir insan.

Oysa insan kavramlnı günlük
hayatta rastladığımız somutluğa
indirgemeden önce başka somutla-
malardan geçmek zorundayız. Ve
önce insan'tn daima topluluk
halinde yaşadığını, toplumsallığın
insanın biricik varoluş biçimi oldu-
ğunu gözönünde tutmaııyız, Böyl€
olunca da karşımıza istcr istemez
insan kavramının ıoplum ve birey
gibi iki temel bileşeni çıkacakıır.

lşte, gündelik yaşamda gördü-
ğümüz insan gerçekte bu iki bile_
şenden sadece birisidir, birey'dir.
Onun bireyüği ise toplumsallıkla
beıirlenmektedir. Bireyin içinde
yeraldığı toplumsal ilişkiler,top-
lum kurumları önünde -ve içinde-
tuttuğu yer, yetiştiği ortam, halen
içinde bulunduğu belirleyici koşul-
lar... vb. o insanrn kişiliğini, değer
yargılannı, bütün ögel€riyle bir-
likte külttifünü şekillendirmekte-
dir. Günlük hayatta gördüğümüz
bu şekillenmiş -somut- insan,
başka ve daha büyük somutlukla-
nn bir sonucudur.

Konumuz özelinde, tiyatronun
bize sunmaya çalıştığı iştc bunca
girift ve çok yönlü faktörlerin
muhassalası olan insandır. Oyun
yazarı, sahip olduğu bilgi biriki-
mini keskin gözlemleriyle birteşti-
rip yaratıcı bir imaj inasyon
gücüyle bu ınsan, bize sunma çaba-
sındadır.

sanatı toPlumsaılıktan ayırdet-
meye, sanatıtoplumsallığın belirle-
diğni yadsımaya olanak olmadığı-

ı
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nı ilkel insanda bile gözIemiyor
muyuz? Mağara duvarlarına çizi-
len av sahneleri, ya da tapınmak
için yapılan heykelleı, heykelcik-
Icr. veya avda kullanmak için
ortaya çükıp, dinsel törenlere ula-
şan yüz boyama'lar, masklar, av
sonrası şölenlerinden geçerek din-
sel ayinlere dönüen müzik. sonra
mitolojik öyküler, destan ve şiil ve
gene dinsel törenlerde doğan ilkel
tiyatro... Sanatın bu ilk biçimleri-
nin hepsini ıoplumsallık belirli-
yordu.

Bugün bildiğimiz anlamıyla
tiyatronun şekillenmesi de insan
toplumunun geçirdiği ilk büyük
köklü dönlişümUn heınen sonra-
sına rastlamaktadır. klan düzeni
yıkılmış ve yerine üretim araçları-
nın özel mülkiyetine dayalı yeni
toplum kurulmuştur. Çünkü klan
düzeninde çok uzun bir dönem
vaıolan dunım (toplumla bireyin
uyuşumu ve çelişiksizliği) üretici
güçlerin gelişmesine bağlı olaıak
bozulmuştu. Klan demokrasisinin
son evresinde oflaya ç*an çelişkiyi
bir analoji ile toplumsal bakıİndan
genel ve "bireysel bakımdan özel"
arasında adlandırabiliriz. Bu
çelişki, klan topluluğu içinde özel
mülkiyetin onaya çıkıp gclişme_
siyle doğmuştu ve iiretici güçlerin
gelişm€ dinamiği özel milılkiyetin
üstünlüğiinü gerektiriyordu, zorIu-
yordu. Sonuçta çelişki birey lehine
çözüldü: eşitsizlik, sosYaı katman-

laşma ve köleliğin kurumtaşması
pahasrna sosyal gelişme muazzam
bir ivme kazandı. Ne ki toplumsal
bakımdan genel ile bireysel
bakımdan özel çelişkisi'nin çözüt-
müş olması, topıumdan çelişkinin
kalkmış olması anlamına gelmi-
yordu. Bireyin öne çrkmaslyla bir-
liktc bu kez bireyler arasıçelişki
doğuyordu. Bunun en belirgin
somutlanması ise köle sahipteriyle
köleler arasındaydı. Ama bu iki
temel sosyal katman dışında ara
tabakalar da vardı. Kö[e olmayan,
özgür (yurttaş) olan bu katmanla-
rın da yoksullaşma süreci sözkonu-
suydu ve kurulu düzene göre
yoksullaşan bireyler yurttaş ko-
numlannı yitirip köleleşiyorlardr.
Işte bir yandan köleleşrnemek, ötc
yandan orta katman yurttaşı
olmaktan çıkıp --zenginleşme,
mülk edinme vb.- yoluyla köle
sahipleri sınıfına tırmanmak ara
katmanların bireyleri arasında da
mücadeleyi getiriyordu. Buna bir
de köle sahipleri sınıfının içindeki
bireylerin servetlerini,konumlarını
geliştirmek için biribirleri arasın-
daki çekişmeler, bunların politik
sonuçlart, --saray entrikalarına,
komplolara, klikleşmeler arası ikti-
dar kavgalarına varıncaya dek-
eklenince bireyin üstünlüğil (temel
arıtagonizmaların yanısıra) birey-
ciliğ de güçlendirdi.

Ne ki. insanlık toplumu öyle_
sine uzun bir dönem eşit ve adil bir

düzende yaşamıştı ki, her türlü
bireyciliğe rağmen insanın içindeki
adalet duygusu, insanın asıl önemli
yanı olan erdemliliği silinmemişti.
Ve insanın bireyciliğini biı doğa
olayı olarak (insanın doğasr ola-
rak) niteleyen safsataıarın tersine,
insan'ın asıl özelliği olan bu duygu-
laıı "bireyciliği esas alan" top_
lumda da sürdü. Beıki tek tek
bütün bireylerde değil, ama genel
olarak birey kavramı içinde bu
duyguları yoketmek mümkün
olmadı.

İşte tiyatıonun ilk büyük yapıt-
laIı olan ünIü tragedyalar böyle bir
ortam içinde doğdu. Aeschilius'un
Promeıheus'u bir yandan insanın
doğaya karşı mücadelesi idiyse, öte
yandan ıanrılara ve onların adaleı-
sizliğine karşı bir başkaldırı değil
miydi? Ya da Antigone'nin müca-
delesi insanın in§ana -hatta insan
öıüsüne- yaptığı adaletsizliğe karşı
adaletin direnmesi sayılmaz mı?

Tragedyanın doğuşu, bu eski
yaşam tarzından yeni yaşam tar-
zına geçildiği ve toplumun "trajik
çatışk ara sahne olduğu" döneme
rastlar ve bu toplumsalıığı yansıtır
derken, bilmemiz gerekir ki, bu
toplumsalhk o çağın insanları için
açık s€çik gözüken, bilince çıkmış
şeyler değildi. Tragedyalan bugün
yazıldıkları toplumsallığa oturt-
mak zor dcğil, ama o zamanki
ifısan bilincine yansıyan -ve doIa-
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yısıyıa tragedyada dile getirilen-
trajik olan'ın anlatımıydı. Trajedi-
nin içindc bir yand a insan vafdı öte
yanda doğa üJrü kavramlar: örne-
ğin tanrılar, onlann buyruklan ve
en öncmlisi bu metafizik güçlerin
insanın alnına yaz.dğ kara yazgı,
kader. Antik çağın en büyük
tiyatro yapıtı sayılan Oidipus daha
doğarken bu kara yazgıyla kaderi
çizilmişti, kendisi ve hatta bütün
solıı tanıılann lanetine uğraınıştr.
Kahinler. ona babasını öldi.irüp
annesiylc evleneceğini söylemiş_
lerdi ve Oidipus bu yazgıdan
kaçarken, öldürdüğü kişinin kendi
ö2 babası, daha sonra evlendiğ
kraliçeninise kcndi öz annesi oldu-
ğunu, çok sonfa, dört çocuğu doğ_
duktan sonra öğrcıecekti.

Klasik tragedyadaki Lıı yazgı
teması daha sonralan insanların
daha iradi gözüken davranışlarına
ya da ırajik olan'| yansfiaı hotala-
rıza dönüşse bile gene insanın karşı
karşıya olduğu yazgı esastır. Cadı-
lar önceden söylememişler miydi?
(Nitekim oidipus'tan 2000 yıl son-
ra, Macbeıh'inbaşna gelen beİ şeyi
cadılar önceden söylememişler
miydi?)

Ama bu yazgr teması toplumsal-
hkla değşmektedir. Çatışan iki feo_
dal ailenin çocuklan olan Romeo ile
Juliet yazgılarırıı yenemederken ye-
nemedikleri şcy feodal çatışkı dcğl
midir? Tam kunulup mutluluğ ere.
cekken, kaçıp bu feodal
çatışmanln dışlnda yaşamayı dü§-
lerken, Romeo'nun bulduğu yön-
tem "ırajik sonu" getirir: kendisini
öImüş gibi gösterece|i bayı|tıcı bir
ilacı içer, oraya gelen Jüliet sevsili-
sini öldü sanıp intihar eder. ilİcın
etkisi geçtikten sonra uyanan
Romeo da sevgilisinin öIdüğünü
görünce intiharla finali getiriı.
Sonuç dünyanın en ünlü aşk öykü-
sünde bile -bilinmezlik ve yazgı
biçiminde_ feodal toplumun İa!ığ-
ları ve kuralları, gelenekleri ege-
mendir. Bu toplumsallığın çizdiği
yazgıdan birey -iki genç sevgili-
kaçmak!a kurtulamazlaı. Onlar
yazgı'yı değiştirmeye değil ondan
kaçmaya çalışmışlardır. Kaçama-
mışlardır.

Son olarak antik tiyatrodaki
toplumsallığln diğer önemli bir
ömeğini de orestes ve Elektra'nın
öyküsü vcriyor. Biı başkasıyla

cvlenmek için babalaıı Agamem-
non'u öıdüren Klytaimna§tra'dan,
babalannın iicünü almak isıeyen
iki kardeşten Orestes, annesini
öldürür, Fakat Erinni'ler denilen
üç tanrıça Orestes'in yakasını
brrakmazlar, Klytaimnestra'nın
iicünü almak isterleı. Sonuçta biı
mahkemede orestes yargılanır.
Erinniler, Orestes'in kan bağıyla
bağlı bulunduğu annesini öldürdü-
ğinü söylerler. orestes ise"'annem
de kocasını öldürmüştü" deyince
Erinni'ler Kıytaimnestra'nın öı-
diıürdüğii adama (kocasına) taz
bağıyla boğlı buluımadığını, bu
nedenle bu cinayetin bağışlanabile_
ceğni, ama Orestes'in annesini
öldürdüğü için bağışlanamayaca-
ğını savunurlar. Tanrı Apollo ise
Orestes'ten yanadır. §onuçta son
sözü asıl yargrç olarak §öyleyen
Tannça Atena, orestes'i beraat
ettİir. Burada, aıaerkiı topluma
geçildikten sonra henüz sona eıme-
yen analık hukuku ile babalık
hukukunun çatışkısı yansımakta-
dır. Anaerkilliği savunan Erinnileı'
dir, ataerkilliği sawnan Apollo ve
orestes'tir, ve bir tanrıça olan
Atena da ataerkilliğ savunur, yani
nihai olarak gaüp g€ıen ataerkil
düzendir. Antik tlagedyada bu
konunun, bütün öteki mitolojik
öykülerden daha fazla işlenmiş
olması, o dönemin önemli bir toP
lumsallığıdır.

İşte ilk kez, (böyle bir çağın sos_
yalliği içinde belirlenmiş) bireyi
anlatarak doğan tiyatro, değişik
çağlarda değşik toplumsall*lar
içindeki bireyi velerek ve sonucta
hem birey hem de ıoplum boyu-
tuyla trıJaİ'| betimleyerek çağlar
boyu capcanlı yaşayageldi. Bu can-
lılığn nedenini, değişik sosyal
koşullara rağnen. daha da temel-
deki bir toplumsallığın büı,ün bir
süreç bopnca aynı kalmasına bağ-
lamak gerekir: bu da üretim araçlİ-
nnın mülkiyetinin bir aşamadan
bir aşamaya el değiştirmekle bir-
liktc hep özel ve biıeysel temelde
kaIdığı olgusudur. Çünkü birey
son çözümlem€de ve en temelde
böyle bir toplumsallrkla belirlen-
miştir. Bu toplumsallıktan çıkıl-
ması vc gencl'le özel'in, toplumla
birey'in tam uyuma kavuşması ise,
bugünkü katcgorilerin artık varoF

mayacağı, adı geçen iki bileşenin
tek ve nihai bir bireşime (bileşke'
ye) varacağı bir evreye ulaşılma-
sıyla ge rçe kleşecektir. İnsanlık
henüz bu yolun başlangıcındadır.

Insanlğın o ereğe varamayaca-
ğını, öyte bir ereğin var olmadığını
kimin, niçin iddia ettiği bellidir.
Böyleleri insan'ın mutlak bir
karakteri olduğunun, bunun ise
kişinin kendi öz çıkarIarıyla bencil-
lik şeklinde somutlandığınt söyler_
ler. oysa bugün Aıina'lı Timon'v\
elibolluğu, yani gönül bolluğu,
çoğu kimseye bönlük budalahk
diye geliyorsa, bu durum, onu istis-
maı eden, onun bu erdeminden
yararIanmak isteyen, açıkgöz|ü-
lüğü, çıkarcılığı marifet sayan kişi-
lerin bugün de h6l6 çokça
bulunmasından ve öyle bir kül-
türle, o kültürü yaratan ideolojiyle
ve o ideolojinin asli sahiplerince,
yani çağdaş §lıyioc&'lar tarafından
-ve Shylock'Iarın toplumsallığı
içinde_ belirlenmelerinden, biçim-
lenme|erinden ve bunun değişmez
gösterilmesinden ileri 8elmektedir.
oysa Venedik Taciri bize tiyatro-
nun kazandırdığ ve bugün de can-
lılığını koruyan güzel bir örnek
sayılmalıdır. Shylock'un doymak
bilmez açgözlülüğüne boyun eğil-
dikçe, onun açgözlülüğü, ihtiıası
ve acımasızlığı artmıştı, Dur denil-
medikçe durmayacaktı, sonuçta,
dur denilili. Durduruldu. Verona'lı
Romeo yazgidan kaçmayı seçmişti
Venedik'li Antonio ise yazgı'yı
değiştirmeye çalıştı. Romeo yenil-
di, Antonio ise, yazgı'nın üzerine
gittiği için kazandı.

Tiyatro, insanlığın tarihle baş-
layan uzun serüveni boyunca, oyun
yazarııidan, sahneye kolucuya,
oyuncularından dekoratör!ere,
teknisyenlere... ve seyrettiği
oyunla bütünleşen seyircisine
kadar, sanat dalının tırettiği kol-
lekıif bir estetik yaratıyla, insanıı-
ğın zengin kültür hazinesi içinde ve
birikimin her aşamasııla ayak
uydurarak yerini korudu. İnsanoğ-
|unun büyük sanat mirasının bir
bileşeni olarak, insanlrkla birlikte
yoluna devam ediyor.

Ulkcmizde ise yüzyıllarca geci-
kerek vc başıangıçta bir eğıence
türü gibi de olsa yola çlktıktan bu
yana katettiği mesafe ve vardığı
nokta, -sadece bu olgu bile- tiyat-
ronun gücünü kanltlamryor mu?



(C un

,,bir yapısl var.

48

Dostlar Tiyatrosu yönetmeni, tiyatro sanatçısı
Genco Erkal, Asiye NasıI Kurtulur? oyunu üzerine
Mahmut Nüvit'in sorularını ya nıtlodı.

lSayın Genco Erkal, l970 yılında
siz "Ros.nbe.gleİ Ölm€meli"yi oyna-
dığınız sıralarda Vısıf Öngören keıdi
ıu.duğu sahnede, Ankır. Biİllği
Sıhnesl'nde kendi yıznış olduğu bir
oyunu sergiIiyoİdut "A§lye N.sll
Kurıulur". Biİ §ene §onlı ayıı oyEnu
ı§ıaobul seyircı§i §izdeI lzledi. ondön
yll sotlİ. tekİıİ "A§iye Nısll
Kurtulur?"U oyMmınlzdı §izİ yöDlen_
diren düşüİce ne oldu?

_. DBizi harekete geçiren Vasıf
On&ören'in geçen Mayıs ayında
aramızdan ayrılışıydı. O anda far-
kettik ki "Asiye Nasıl Kurtulur?"
gibi bir oyun ondört yıldır
oynanmıyor. O günlerde beş
yaşında olan çocuklar bu gün
bizim izleyicimizin belkemiğini
oluşturan gençler oldu. Bunlar
"Asiye Nasıl Kuıtulur?"gibi bir
oyunu tantmıyorlar. zamanında
kitap olarak da yayınlanmıştı ama
riyatro kitapları çok satmadığın-
dan yeni bir baskısı da yapılmadı...
Geçen zamanla bir ku§ak dcğişti.
Ozel!ikle bu genç kuşağa böyle biı
oyunu tanıtmak. Vasıf Ongören'i
sıcağı sıcağına anmak düşüncesiyle
harekcte geçtik. Bir oyun yazarını
anmamın en iyi yolu onun oyu-
nunu oyıamaktır dedik. "Asiye
Nasıl K u rtu l u r?"tiya tromuzda
önemli bir aşama, bir köşebaşıdır.

ıNeden töşebışı'
!"Asiye Nasıl Kurtulur?"

Türk Tiyatrosunda epik ya da
diyalektik sistemin bütünlüğü
içinde ilk uygulanışıdır. Oyunun
yazımından sahne i.isıünde uy gula-
nışına kadar kusursuz bir model
oluşlurur. Tiyatro o|ayı olarak çar-
pıcılığı ve toplumsal etkisi dc bura-
dan gelir. Türk Tiyatrosunda epik
tiyatlonun ya da Brecht'in izdü-
şümlerine önce Haldun Taner'de,
Sermet Çağan'da ra§tlarE. "Ke-
şanlı Ali Destanı" gibi "Ayak
Bacak Fabrikası" gibi geleneksel
Türk Tiyatrosuyla Brechtçi tiyat-
ronun bize özgü bir sentezini
arama yolunda başarı!ı yapıtlar
çıkaı ortaya.

Vasıf Öngören'in 'Asiye Nasıl
Kurtulur?" da daha önceki dene-
melerden farklı olaıak yaptlğr,
Breçht'in kuramınt oluşturan özle
biçimi, diyalektik b üt ü nsellik
içinde birleştiren bir yapıyı uygula-
mış olmasıdır. Daha önceleıi epik
ögelerin kimi zaman salt biçimsel
olarak.. uyarlanması görülürken.
Vasıf ongören de bu, tiyatronun
toplumsal politik işlevi düşünüle_
rek ve genel düşünce bütünlüğü
içinde kuramsal açıdan tutaılılığa
kavuştu. Epik §istemin bütünüyle
en özgün biçimde Türk tiyatro-
sunda kullanıllşının ilk örneğidir
"Asiye Nasıl Kurtulur?". Ayrıca
oyun çok büyük bir tiyatro olayı.
Tüm saydığımız özeltikleri taşı-

masa bile bu oyıınun hiç eskimeye.
cek çarpıcı bir yapra, r".. Brn", y,ı
sonra tekrar oynarken biraz da
bunu sınamak istedik. Acaba ilk
oynanışındaki vurucu, etkileyici
gücü ülkenin gelişim çizgisi içinde
o günün istemlcrine uyduğu için
miydi? Oyun eskimiş miydi? Bu
gibi kuşkular oyun sahnelendikten
sonra bütünüyle yok oldu. Yıllar
da geçse yıpranmayacak, tazeliğini
koruyacak bir yapısı vaI oyunun.

lBen oyun ıonusunda biİa, dıha
yoğunlaşmadaa evvel yazıİMın Tüak
ıiyat.osu lçird€ki yeri konu§unda §Izln
değCrlendirmeIİz| öğİenmeı isıiyo-
ruııl.

trTiyatro tarihçisi ya da tiyatro
kuramcısı gibi yargılamak benim
işim değil ama ben çok önemli bir
tiyatro adamı olduğuna inanıyo-
rum. Bakın dikkat ederseniz
"tiyatro adamı" diyorum. Sadece
bir tiyatro yazarı değil Vasıf
Kuramsal yazılarıyla. o1.unlarıyla
ve özellikle yönetmenliğiylc tiyat-
romuzda çok yönlü kişiliğiyle ağır-
lığını duyurdu.

Brecht'lc paralellik kuımak
mümkün. Ustası olarak bellediği
bir yazar olduğu için, böyle bir
benzetmeden, -sağ olsaydı- Vasıf
ın yüksüneceğini sanmıyorum'.
yazdıklarını sahnede denedikten
sonra bozaıak değiştiten, kuram-

yılllar

5
-Lrığ,



sal olarak yola çıktıktan sonra onu
denemeden geçirerek uygulayan
bir yazar Brecht. Vasıfın da bu
yönü çok önemli. Yazdığı oyunla-
nn aynı zamaıda uygulayıcısı
oldu. Diyalektik yöntemi sahne
üstünde sınadı, araştırdı, uyguladı.
İşte böyle yazarlara gereksinimi-
miz var. Tiyatronun içinden yetiş-
miş, tiyatroyu gerçekten içinden
bilen yetişmiş yazar çok az. Bu yüz-
den Vasıf Ön gören'in çalışmalarını
çok önemli buluyorum.

lOyuna tekrır dönerek, giister-
meci ögeleri örneLlemenizi isteyecek-
tim,..

EAsiye,ye ."tartışmalı oyun"
diyor Vasıf Ongören. Oyunun
içinde tartışma bölümleri var.
Onları çıkarıp atarsanız geriye
kalan olay herhangi bir Yeşilçam
filminde ya da bir fotoromanda
rastlanabilecek çok kullanılmış bir
öyküdür. Genellikle bütün oyunla-
rında bu yapı vardır. Ulkemizde
tiyatro seyircisinin küçük burjuva
kökenli olduğunu saptamıştır. Işte
bu küçük burjuva seyirciyi tutacak,
onu bağlayacak bir öyküden yola
çıkıyor. Fakat öyküyü böyle bırak-
mıyor. Öyle eleştirel bir yaklaşım
getiriyor ki, işte o zaman diyale ktik
yaşamaya başlıyor. Seyircinin her
gün yaşadığı, bildiği, gördüğü,
alıştığı olaylar dizisini gösterirken
şaşırtıyor, bir tartışma boyutu getİ-
riyor. Ve izleyicinin oyunun dra-
matik akışına kapılıp, oyunla
özdeşleşip, kaderci bir sona gidi-
şini engelliyor. Brecht'in de yap-
mak istediği buydu. Vasıf her
oyununa onun yöntemiyle yak-
laştı... "Oyun Nasıl Oynanmalı?"
oyununda televizyondaki bilgi
yanşmalarından esinlenerek tar-
tışmayı oyuna eklediğ yarışma
bölümleriyle sağlamıştı.

"Alamanya Defteri"nde ise
seyirciyi olaya uzaktan baktıran,
Almanya'ya giden işçiyle yapılan
röportaj-filmleri olmuştu.

lİlk oynayışudın bu yanı geçen
zamanı düşünerek sormak istiyorum:
Arıdan geçen zaman oyun metnine
yıklaşımınızı nasıl etkiledi?

EMetnin virgülüne bile dokun-
madık. Ben özellikle böyle bir yak-
laşımı yeğledim. Para birimleri
örneğin. Yüzbin liraya kat alınıyor.

Bu belli bir tarihsel perspektif
sunuyor seyirciye, yadırgatıyor.
Geçen zamafl içinde enflasyonun
boyutlarını gösteriyor. Genel ola-
rak "Asiye Nasıl Kurtulur?"a kla-
sik bir oyun gibi yaklaştık. Onu
güncelleştirmeye çalışmadık. . 

O
ğtlnd"n bu yana çok şey değişti
aslında. Oyundaki bazı durumlar
bugün böyle gelişmiyor. Ama
biçimsel değişikliklei bunlar, yapı
aynı yapı. Bu yüzdıjn ufak tefek
dİğinmelerle oyunu güncelleştir-
mek yerine olduğu gibi korumayı
seçtik.

lBu aya rastlayan Dünya Tiyatro-
lar Günü vesilesiyle sorunlarrnızı sora-

cak olsam.

nHiç sormaym. Sorunlar pek

çok. Başta salon sorunu.. Aslında
biz repertuvar tİyatrosu olmayı
yeğliyoruz. Örneğin "Galile"nin
haİen seyircisi var ama içimiz kan
ağlıvarak kaldırdık. Dekoru koya-

"İEİ^r, 
yer yok. Sahne elverişli

değil, sahne arkası çok dar, hava-
sız, salon çok küçük. Bir çok seyir-
ciyi alamıyoruz kapıdan dönüyor-
lar. Elverişsiz koşullar yüzünden
onca emek verilen bir yapıtı yaşata-
mıyoruz. Ama salon sorunu sadece
bize özgü değil, İstanbul gibi
büyük bir kentte tiyatroya elverişli
sadece bir-iki salon var. l960'
lardan itibaren çarpık bir tiyatro-
laşma başladı. Salgın halinde
çatılarda, bodrumlarda tiyatrolar
İçıldı. Üstelik hiçbiri doğru dürüst
tiyatro salonu değildi. Sonraları
daha çok para getirdiği için, ya
garaj ya da reklam şirketi oldu
buralar. Aslında tiyatro binası
yapımında devletin, belediyenin ön
4yak olması gerek. Sonra oyun
sıkrntısı çekiyoruz. Türk yazarları-
nın yeni oyunlarını oynamak isti-
yoruz. Bu arada yarışmalar için
pek çok oyun yazılıyor. Ancak
Dostlar Tiyatrosunun sanatsal çiz-
gisine , olanaklarına uygun ..oyun
bulmak kolay olmuyor. Ozetle
tiyatromuzun sorunları, saymakla
bitmez. Şimdilik bu kadarla kalsın.Vası| Öngöıcı

Asiye Nosıl Kurtular?
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JOHN FULLER
ıvıüziĞiN BAşLAMAsINI
BEKLERKEN
İşte haber: iki ses
Olçülü ve uyumlu bir aravla
Birbirini izliyor, her biri
Nereye yönelmeyi seçerse.

Ve bütün hayatımız bownca
Müziğn başlamasını U&lryoruz,
Müziğn, müziğn başlamaİını.

AçıkJamaları gözden geçirip
El ele uzanırken

Müziğn başlamasını beklerken.

ŞARKI
Hiç dinlemiyorsun hiç söylediklerimi.
Arabada sana sokulduğumda,
Gülüp kaçırıyorsun benden gözlerini.

Nerdeyse bütün gün hep böyle geçti,
Oturup içtiğmiz barlarda. 

-

Hiç dinlemiyorsun hiç söylediklerimi.

Tepsiden alıp sıkıyorsun limonu,
Seni ne kadar sevdiğmi anlayınca da,
Cülüp kaçırıyorsun benden gözlerini.'

Körfezin ufuk çizgisini geçtiIer mi,
tapurlar uzak diyorlar o kıyıya.
Hiç dinIemiyorsun hiç söylediklerimi.

Elbette olmalı bunun da bir çaresi.
Carson_ küçük bir gitar getiriyor masaya.
Gülüp kaçırıyorsun behden gözlerini. 

-

9*1n ,ol.. keyifli buluyorum doğusu seni.
Uulumseylp duruyorsun saatler boyu.
Hiç dinlemiyorsun hiç söylediklerimi.
GüIüp kaçırıyorsun benden gözlerini.

İ

I

rghn..|u||9.. {d. t937) İkinci Dünya Savaşı sonrasıt ünci]jz_ şiirinde ölçüyü. dengeyi ve sağduyuyu önem_
seyen "YeniAkım'' şairlerinin ikinci kıİşaİ temsilcile-
rinden biri izlenimini veren bir şair. Ögrenimini oxford
unllerslıcsi'nde tamamladlktan sonra avnl iinive6i-
led.t öğrelim_üyesi olarak görev almış. ill taıılşta onıedinci 1üzyıl '.Mcıafizik Şairleı''in ince zekİ oyunla-
rıyla. gelenekst I biçimleri ustaca birleştiıdiğ g"örülse
bile. bu rahat xiylcyişin altında çağdaş bir tedlrgİnlig,ln
ızlerını b!lmak da güç değil. John Fuller'ın şiirininbaşarsı daha çok bu çağdaş ledirginliğ dile gjtirme_
deki içtenliğiyle orantı|ı. t

çiFT BAs içiN roNçERTo
Elekırik direğne dosıça yaslanmış
Bir sarhoş. bir başka İarİıosun
Ceketini düzeltiyor
Büyük bir dikkatle.

Kibar, kendini adamış bir VaIentino,
Yanak yanağa, bir sonraki adımını unutmuş.
Tombul kadının nabzını dinlivor
Ya da onu ikiye biçiyor.

Ama yumun gözlerinizi. gUn batıyor
Dünyanın bir ucunda. Yunusları n
Dili bu. ağaç köklerinin büyümesi,
Yavaşlayan yüreğn sesi.

Türkçesi:Cevat Çapan
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"Rastlantıcılık"
ya
un

da
Monod'n Uzattığg Elaaa

Serol Teber
o
!çinde yaşadığımız özgün tarihi
lgeçiş koşullaıında, tuıunacak
yardım arayanlann ya da kendile-
rine uzatılan ellere yeteri özeni gös-
termeden sarılmaya çalışanların
sayıları giderek çoğalmaktadır...
Son yıllarda, bunun çeşit!i örnekle-
rine günlük yaşamımızda daha bir
sıkça rast gelinmeye başlandı...

Fıiedman'cıları bir yana bıra-
kırsak, yapısalcılığın pazarlanma-
sıyla birlikte, bu yeni akımın
ardına takııanlann sayılan gözardı
edilmeyecek boyutlarda çoğaldı...
Ardından başka bir elup, değil
tarihsel maddeciliği, Hegel'in diya_
lektiğini bile aşırı göstermek çaba-
sıyla, dünyada adları sanları
silinmiş, kendi anavatanlannda
bile anrlmaz olmuş eski üstatlann
e|lerine tutunup, kendi söyleyeme-
diklerini onlara söyletmeye çalışa-
rak bir yerlcre ulaşma çabası içine
girmişlerdir..,

Ancak son günlerde, bu geliş-
melere bir de, "rastlantıcılar"
denebilecek olan bir Monod
modası eklenmeye başlandı...

Böyl€ce gerçekten meydanların
boş bulunduğu, bilimsel kuramın
savunulmasının zorlaştığı koşui-
larda, diyalektik ve maddeci tarih
görüşıerinğ ka§ı sürdürülen çok
yöntü eleştiriler, hatta saldırılar
halkasl bir anlamda tamamlanma
sürecine girmiştir...

Friedman ile Bernstein ve
Kautsky'nin konumları ve kuram-
ları arttk tüm dünyanın belIeğinde,
hatta günlük yaşamlaİında tüm
canl lğıyla yaşamaktadtr... Tarih
ve pratik yaşam bunlara gereken
yargıyı vermiştiı. Oğuz OzügüI'ün
yapısalcı|ığın tarihi yerini sergile-

yen "Yapısalcılık Üzerine Eleştiri-
sel Bir Yaklaşım" adlı derlemesi
şaşılası biı ilgisizlikle kimi teknik
ve anlayışsrzlık duvarlarını aşıp bir
türlü yayınlanamadr, Sanırız, önü-
müzdeki aylarda gerçekten öncmli
bir boşluğu dolduracak olan bu
saygın çahşma ülkemiz okurunun
eline ulaşacaktıı..,

Biz burada. bir dergi yazısı ola-
nakları ölçüsünde, "elinden tutul-
ması gerekli" bir di.işünür olarak
sunulan Jacques. Monod'nun
"Rastlantı ve Zorunluluk" adlı
yapıt! üzerine bazı krsa anımsatma-
lan yararlı gördük.-(*)

* + ıl-
Jacques Monod (1910-1976),

özellikle genetik ve moleküler
biyoloji alanındaki çalışmalanyla
tanınmış, Pari§'li, Fran§ız düşün vğ
bilim adamı. Ozgün çalışma ala-
runda bilim dünyasına yaptığı kal-
kılar gerekçesiyle 1965 yılında tıp
dalında, A. Lwoff ve F. Jacob ile
birlikte Nobel armağanı ile ödül-
lendirilmiştir. Ancak, Monod,
di§ün dünyasında gerçekten, l970
yılında yayınladığı ve l969 yılı
Şubat ayında Kaliforniya Pombna
Kolejinde verdiği bir dizi konferan-
sının derlenmesiyle oluşturduğu
"Rastlantı ve Zorunluluk" adlı
yapıtıyla ünlenmiştir...

Kanrmrzca, Monod'yu "Rast-
lantı ve Zorunluluk" kitabını yaz-
maya iten temel dürtü, bitimseı
düşüncenin gelişmesine ve yerleş-
mesine büyük engel olarak gör-

(') Jıcque§ Moııod. Rgstlsnİ ve Zorun-
luluk.
Frıı§ızcıd.. çlriİeİi vehbl Hıcık.-
dlroğlu,Dost Y.y|nlın ı9t3,

düğü felsefeyi ve de özellikle
diyalektik maddeciliği eleştirme
"zorunluluğu" olmuştur. Bu
nedenle de, Monod, kendi çalışma
alanında edindiği kimi bulgular-
dan devinerek. savlarını genel ola-
rak tüm felsefe sistemlerinin, ancak
özel olarak diyalektik maddeciliğin
en zor anlaşılan -bu nedenle de,
kimilerini sol, kimilerini de sağ
sapmalara götüren- ve üzerinde
en çok varsayımsal kurgular-
speküIasyonlar yapian zorunluluk-
rasılanıı kategorileri üzerinde yo-
ğunlaştrrmıştır...

Bunun için, Monod, canlı yaşa-
mrn, insanın evriminin hiçbir yasal
zorunlulukıan kaynaklanmadı-
ğını, salt rastlantılar sonucu oluş-
tuğunu sergilem€ye çalışmış ve
kimi kereler, "canlı varlıklaı ola-
ğan dışı nesnelerdir" G.27), "Ne
evren yaşama, ne de yaşam alanı-
biosfer insaıa gebcydi..." (s. l55)
gibi gerçekten paılak, ve ozanca
betimlemeler yapmrştır...

Monod, kitabının ilk bölü_
münde, doğadaki canlı varlıklar ile
cansrz varlıklar arasında maddesel
ve tarihsel diyalektik bir birlik ve
ayrıcalık gözetmeden, bun!arı
karşı karşıya koymuş ve canlı vaı-
lıklaıı, cansız vaı|ıklardan avırmak
için, teleonomie kavramını-niteliğ!
ni kullanmıştır... Örneğin, Mono-d,
"Biz, caniı varlıkları evrende bulu-
nan bütün sistemlerin başka türden
yapılarından teleonomie diyeceği-
miz bir özellikle ayırt edilebilece-
ğini söyliyeceğiz" (s. l9) demiştir...
Ancak, Monod, bu aşamada, canlı
varlıklann özelliklerini salt te!eo-
nomie ile açıklamanın yetersizli-
ğini görmüş ve buna ek olarak



ayTıca, "özerk morfogenez" ye
"yeniden üretici değişmezlik" özel-
liklerini eklemek gereğini görmüş-
tüİ (s. 23)..,

Anımsanacağı gibi, Yunanca
kökenli ve "erek-yasa" anlamına
genel Teleonomie kavramı, orga-
nik sistemlerin amaca yönelik dav-
ranışlarını tanımlamak için kulla-
nılmıştır. c.S. Pittendrich, l958
yılında yazüğı "Behavior and
Evolution" adlr kitabında, hücre-
sel yapıların amaca yönelikdeter-
minasyonlarını düzenleyen-ıegüle
eden mekanizmayı anlatmak ama-
cıyla teleonomie kavramını kullan-
mıştır. 196l yılında yapılan Cold
Springer Habor Symposium'unda
bu kavram pek çok biyolog tara-
fından benimsenmiş ve kullanıl-
mıştır (Cold Spring Habor,
Symposia,on Quantitave Biology,
Vol. XXVI. 196l)...

Görünüşte materyalist bir yak-
laşımla seçilen bu kavıam, yeterli
felsefi temelden yoksun oIduğun-
dan kolayca idealizmin içine kay-
mış ve giderek vitalismus-Dirim-
selcilik ve Animismes-canlıcılık
kavramlarıyla birlikte kullanıl-
maya başlanmıştır...

Monod da bu gerçeği görmüş
olacak ki _kendisinin de tüm
umutlarını teıeonomie kavramına
bağlamış olmasına karşın_ kitabı-
nın ikinci bölümünde, Vilalismts-
Dirimselcilik ve Animismes-Canlr-
cılık ile hesaplaşmaya çalışmıştır...

Monod'ya göre, Canlıcılık-
Animismcs " insanın keıdi merkez
sinir sisıeminin, koyu ıeleonomik
işleyişi üzerinden bilincini cansız
doğaya yansıı masından oluşmak ı a-
dır. Başka bir demeyle, bu, doğal
olayların, son aşomada, öznel insan
eıkinlikleriyle aynı biçimde ve aynı
yasalara göre, bilinçli ve ıasarılı olo-
rak açıklanmasının olanaklı ve
geçerli olduğu varsayImldır... "
(s.40).

Animizm, ünlü İngiliz Antro-
poloğu Erward Taylor ( l837- 19l7)
tarafından yazılan "Pıimitive
Culture" adlı anıtsal yapıtta,
Latince "ıuh" anlamına gelen
"anima" sözcüğünden türetilmiş
bir kavramdır. Bu kavramla, ilk-
toplumsal koşullarda yaşayan
insanlann, Güneş, deniz, yıldız,
ağaç, topıak, hayvan,... vb. gibi
hemen tüm doğa nesnelerini ve
bunların belirtilerini ruhlu saydık-

ları varsayımı dile getirilmiştir...
Vitalismus - Dirimselcilik 'de

yaşamın dirimsel bir ilkeden dogİ
duğu inancı anlatı|mak istenmiştir.
Burada canlıcıhk ve Dirimselcilik
olayı, ruhun, Tanrının, Mutlak
Tin'in, Idealar'ın, vb. ürünü sayıl-
maktadır. (Bu lonuda daha ayrın-
tılı bilgi için bdk.Philosophie und
Naturwissensc§pften. Hrs. Herbert
Hörz... Dietz Vjrlag Berlin 1978 s.
/ı4-45.968_970)l,l

Hiçbir bilimse| temele dayan-
mayan canlıcılık ve dirimselcilik
savları hemen tüm insanlük tarihi
boyunca idealizmin temelini oluş-
turmuştur. Ancak, zaman içinde
bilimsel bilgi geliştikçe canlıcılık
ve dirimselcilik eıkinıiğini yitirme
sürecine girmiş; fakat günümüzde
bile, bu gizemli-metafizik kavram-
laı tüm büyük dinlerin ve ideatist

-s------"----
Monod, canlı yaşanın,

insann eviminin hiçbir yasal
zorunlululcıaı

kay nıkl anmadığnı, s alt
rastıontııar so lcu

oıuştuğunı; yeni oluşumlanı
ve canlı yqpılafın ortaya

çlkışnık, ,fi,iminde tek ve
biricik nııtcnin rostlontı

oldağunu vurgulamalctadür.

felsefe sistemle rinin içinde, hatta
çok kez ıemellerinde yaşamlarını
sürdüregelmişlerdir...

Ancak, Monod, hangi felsefe
sistemlerinin temelinde canlıcııık
ve dirimselcilik savlalının yattığını
açıkça belirımeden tüm felsefe sis-
temleri bu kaVramIarla yükümIüy-
müş gibi göstermeye kalkmış ve
geıçekren kaba bir vulgarizas-
yonla, canlıcılık ve dirimselcilik ile
diyalektik maddeciIik arasında
kavranması oldukça zor bir yakın-
lık kurmuş ve tüm gücüyle diyalek-
ıik maddeciliği eleştirmeye başla-
mlştır...

Il ktopl umla rın yan ılsama Iı
düşüncelerinden, günümüzün
hemen tüm idealist kuramlarının
en temeI dayanak nokıalarını o|uş-
turan bu savlara Monod'nun yak-
la ş ımın ı ve bunları dilılektik

maddeci yönteme bulaştırmaya
çalışmasını, onun, laboıatuyar
çalışmalanndaki ciddiyeti ile bağ-
daştırmak gerçekten olanaksızdır..

Ayrıca, yine bu yanılsamalı
saptamalanndan devinen Monod,
bilgi kuramındaki çe|işkileri sergi-
lemeye çalışmış ve yeni oluşumla-
rın, canlı yapıların ortaya çıkışın-da, evriminde tek ve biricik
nedenin ıastlantı olduğunu vuıgu-
lamıştır.

orneğin Monod, "..,demek ki,
bir organizmanın yapılaşması süre-
c inde, hem organizmanın kendi sinin
mikroskopik imgesi, hem de özerk
sıraoluşsal gelişmesiıin kaynağı,
birıikıe görülebiıir. Bu, içinde bir-
çok aşamalann ya da arüşık düzey-
lerin izlenebildiği bir gelişmedir;

l. Polipepıid dizilerinin, birler
ıirici sıefeospesİİik niıeliklerle
donanmış loparlak yapılar olışıur-
mak üzere bükülmesi.

2. Proıeiıler arasında (ya da
proteinlerle başka oluşıurucalardan
kimileli orasında) hücresel organiı-
ler oluşıurmak üzere birleşıirici
eıkiıeŞimlel.

3. Hücreler arasında, doku ve
organlafı oluşıurmak üzere eıkile-
şimler.

4, Bütün bu aşamalalda, alosıe-
rik ıipıeki eıkileşinler yüzünden
kimyasal eı kileşimlerin eşgüdüm ve
aynmhİaşmaları.

Bu aşamalardan her birinde, üsı
düzeyden yapılar ve yeni işlevler
orıaya çıkar. Bınlar bir önceki aşa-
manın ürünleri arasındaki kendili-
ğ inde n e t kil e ş iml erin s onucu o l aru k,
çok-kaıtı şenlik Jişeklerindeki gibi,
önceki aşamalann gizli ğç kaynak-
larını orıoya çıkarırlar. Olayın
büıün belirıenimliıiğinin son kay-
nağı, başlangıç koşullarından
yorumlanan, ya da daha doğrusu
süzülen, polipeptid dizilerinin ıopla-
mının temsit etıiği kalıısol bilişidir."
(s,l06_ 107) dcmiştir,

Monod, kitabının daha sonraki
bölümlerinde de. uzun uzun pro-
tcin moleküllerinin, enzimlerin
üretimi üzerine ayrıntılı bilgiler
verdiği ve genetik yapıyı irdelediği
bölümlerde de sürekli olarak rast-
lantıyı ı,ıırgulamış ve biyolojik
gelişmelerde kimyasal hiçbiı bağın-
tının buIunmadığını, fizyolojik
bakımdan yararlı ve "usa uygun"
(Monod tarafından tıınak içine
alınmıştır) olan bu bağıntının kim-



yasal bil kurala bağlı olmadığını
İ.- bunu "n"d.nrirİit" (grutİit"j
(yine, tırnak ve parentez içine
Monod ıaraflndan alınmıştlr) deni-
lebileceğini söylemiştir... (s.88).

Monod, sonraki bölümleıde
de, "yaşamın gizi diye bir şeyi
valsa, bu, hem de çok gerçek bir
anlamda, bu kimyasal öIgütIenme
düzeylerinde bulunur" sapıamala-
rını yapmış, ancak bu konuda
hemen hiçbiı tartışmaya gerek du1-
madan, savlarını yasallaştırmaya
çalışmış ve bir kez daha lastlantıyl
zorunlu krlmıştıI...

*ı}*

Monod'nun yapıtının bu bölü-
münde oIdukça ayrıntılı olarak tar-
tıştığ1 moleküleı biyoloji, genetik
ve mutasyonlar. çağdaş biyoloji-
den, ekonomistlere dek hemen tüm
bilimsel disiplinlerin üzerinde en

çok çalıştıklarü, en çok ilgilendik-
leri araştırma alanlarından birini
oluşturmaktadır. Bugün, molekü-
ler biyoloji, genetik ve mutasyon-
lar, bilimsel teknik devrimin en
temel dayanaklarından biridir. Bu
yolda süIdürülen çalışmalar
sonucu, hayvan ve bitkisel üre-
timde sağlanması olası gelişmeler.
toplumsal gönencin altmasında en
etkin güç kaynaklarını oluştur-
maktadır...

Moleküler biyoloji ve genetik

çalışmaları ilk kez, idealizmin tüm
dayanaklarının yıkılmasına neden
olmuştur. Moleküler biyoloji.
diyalektik maddeciliğin genel
geçerli yasallıklarının en kıyıcı yön-
temıerle sınandığı platik alanlar-
dan biri olmuş; ve maddeci
diyalektik tüm bu platiğin sınav-
larlndan yüzünün aklyla çıkmış-
tır...

Kromozomların. genlerin,
nükleotidlerin biyolojisi, inorga-
nik maddenin. oıganik madde biçi
mine dönüşümünün diyalektik
yasallıklaı içindeki evıiminin en
öğretici sergilenişlerini vermekte-
dir...

İlginçtir, bu alanlaıdaki çalış-
maların pek çoğunu. Monod gibi
"sPontan ya da 'utan gaç'
materyalistlerin" süıdürmelerine
karşın, bunIarın vardıkları sonuç-
ların, her zaman diyalektik madde-
cilik ile tam bir uyuşma içinde
oldukları saptanmıştır...

Ayrıca, molekü le r biyoloji

çahşmalarıyla canlıların evrimine
(Monod'nun özellikle yadsımaya
çalıştığı) dış ve iç informasyonların
etkisi hemen tüm aylıntülarıyla ser-
gilenmiştir... Öze l likle, DNA
(Dezoksiribonükleidasid), RND
(Ribonükleidasid), mRNA (haber-
ci Ribonükleidasid) ve diğer hücıe
yapılarının çeşitli iç ve dış uyarım-
lar, informasyonlar altında değişik
biçimlerde protein ziqciıleri üret-
tikleri Ve hatta giderek, genetik
düzen bozukluklarlna, mutasyon-
lara neden oldukları ayrıntılanyla
göstedlmektedir...

Mutasyon, gerçekte genlerin
kromozomlar içinde-üzerindeki
diziliş sıralarındaki bir düzensizli-
ğin, kural dışılığın sonucu ortaya
çıkmaktadır. Ayrıca. yeterli bilgi
birikiminin yoğunlaşmadığı dö-
nemleıde, mutasyonların oluşma-

Monod'nun sovlannın
sergilenişlerinde ve

nedeııle ndirilmelerinde ne
mantıksal ne de yöfltemsel

biı tutarlılık vordır,
Felsefenin ıemel kategorilei
ve de özelliHe zonoıIuluu

rastlantı ilbkileri tii:nüyle tek
yonh ele alınmakta ve

m utl aH o ştı r,l ma h a f r..,

sında rastlantının öncm|i bir rol
oynadığı da çokça söylenmiştir...
Ancak, burada da. ayrıntılt araştır-
malar sonucu, mutasyonlann oluş-
masında, dış ve iç etkenlerin, belli
bir diyalektik yasallık içinde, bu
"düzen dışı" göfünümlerden
scjrumlu oldukları gösterilmiştir.
Ayrıca, mutasyonların, ortaya
çıkışında enzim düzen|erinin etki-
lerinin de yine belliyasallıklar doğ-
rultusunda ortaya çıktıkları sap-
tanmaktadır. Buıada, pek çok
araştırmayla, enzimlerin etkileri-
nin belli bir nicel birikimden son_
raki nitel etkileri açıkça sergilen-
mektedir...

Bu konularda daha ayrıntılı bil-
gilenmeler için, Dubinin'in çalış_
malarna bakılmasını öğütleriz...(*)

Genlerin ve bunların altyapı

taşlarının oluşumunda, hem hücre
içi, hem de hücre dışı ve toplumsal
etkileıi gözlemek, hatta bunları
somuta indirgeyerek sergilemek
olasıdır. Bireyin oluşumunda, evri-
minde rastlantının deği[, kalıtımın
ve toplumsal çevrenin etkisi var-
dıı... Evrim süreci yükseldikçe,
biyolojik etkilerin azalmasına kar-
şın, topıumsaı yasaların ağırhkları
artmaktadır... Ayrıca, hep bilindiği
gibi, mutasyonlar hemen hiçbir
zaman evrimseI gelişmeleri etkile-
yecek diizeylerde ve sıklıklaıda
ortaya çıkmamaktadırlar, Bunla-
rın olasılıklan sınırlıdıı... Bunun
dışında, mutasyonlaı, çok kez,
genetik çeşitlilikler sağlayacak
yeterlilikte değillerdiı. orneğin,
vücud hücrelerinde oıtaya çıkan
mutasyonlaı, diğer bireylere geçe-
me zler, onları etkileyemezler.
Yapay koşullarda, amaca yönelik
üıetilen muıasyonlar için "rasılan-
tılar",beklenmez, X ışınları, beta ve
gama ışınlaıı, ya da kimi ceırahi
girişimleri gibi yöntemler, yani dış
etkiler kullanılıı...

Evrim zincirindeki ge!işme çiz-
gisinin izlenmesi, hiç de rastlantıyı
düşündürecek kadar karmaşık
değildir. Kuşkusuz, arada kimi zik-
zaklar vaıdır; ancak, gelişimin
temel yönü, maddenin inorganik
organik ve toplumsal devinim
biçimlerini tüm somutluğuyla ser-
gilemektediı...

Bugün, nedensiz bir gelişim,
mutasyon bilinmemektedir... Her
mutasyon, iç ve dış etkenlerin diya-
lektik birliği uzantısında koşullan-
mıştır. Burada, zorunluluk,/rast-
lantı diyalektik etkileşimi son
derece plastik ilişkiler içinde sapta-
nabilmekte ve rastlantı olalak
tanımlanan gelişmelerin de ayrıca
kendi iç özgün dinamiği içinde ve
belli yasal[ıklaı uzantısında ortaya
çıktıkları görüımektedir...

Onceden kesinlikle §aptanması
mümkün olamayan kimi olasılık-
lar salt biyolojide değil, diğer doğa
bilimlerinde de görülür. orneğin,
ünIü çekirdek fizikçisi, He ise n-
berg, "nükleer bil bombanın pat-
tama gücü için, ancak bir üst bir de

(') N,P. Dobİnln. Probleme der G€netlL
,und ıiie Philo§oPhle...
Dlalelıit in deİ modern€n Nıturwis-
§enschıft.
Akıdemie-veİ|ıg. Beİlin ı973
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alt sınır gösterilebilinir; ama kural
olarak bu gücü önceden tam ola-
rak hesaplayamayız. Çünkü, bu
güç atomla rın aıeşlenme anındaki
davranışlarına bağlıdır..." demiş-
tir, Bu betimleme, nükleer bomba-
nın ya da zincirleme reaksiyonları-
nın rastla ntr sonucu ortaya
çlktıkıarını değil, tersine olağa-
nüstü dinamik bir zorunluluk,/
rastIanıı ilişki5i içinde oluşı ukla-
nnı göstermektedir...

*l**

Tüm bunlaIın üstüne üstlük
anımsatmak gerekir ki, canhlaıın
genetik evIimleri çok yavaş geliş-
mektedir. Orneğin. Homo Sapiens'
in genetik şifresi, on binlerce yıldır
hemen hiç değişmemiştir. Buna
karşın, insanlaı,son kırk bin yıIlık
tarihsel zaman dilimleri içinde çok
çeşitli ıop|umsal ekonomik biçim-
lenmelerden (formation'laIdan)
geçmişlerdir... Ve bu süIeç içinde.
insanların yaşamlaıı Iastlantllarla
değil, bu ekonomik toplumsal
biçimle nmele re göre şekillenmek-
tedir. Insanlık tarihi, ilkıoplum!ar-
dan toplumcu biçimlenmelere ve
daha ilerilerine doğru giden bir
devinim sürecindedir... Ve bu
tarihsel devinimleri oluşturan güç-
ler. herhalde. protein moleküIlerin-
deki "rastlantısal" mutasyonlarla
koşullu değillerdir...

***
Ancak. Monod. asll söylemek

isıediklerini kitabı nın son bölümIe-
rinde sergilemeye ve diyalekıik
maddeciliğe "ölümcül" darbeyi
vurmaya hazırlanmakta ve bu
amaçla. örneğin şöyle demektedir:

"Tarihle ilk kez bir uygarlık, bir
yondon değerlerini korumak için
conlıCI gelenege umuıla boğIı kalıp.
bir yandon do bir bilgi ve doğru kay-
nağı olarak ona sırı çeyirmeye ve
kendini biçimlendirme2e çakşıyor.
Boıi nın " özgürlükçü" loPlumlorı-
nın, kendi ıöre kaynakları olorak
bugün de yarım agızla öğrPıikleri
şeller, Judeochrisıionisme dincili-
ğin, bilimci ilericiliğin, insqnın
"doğal" haklarına inanmanın ve
yoror0 pragmacılıgın ıiksindirici
bir karıŞımldır. Marksi5t ıoplum-
lardq sürekli olarak maı]deci ve
diyolekıik bir larih dini öğreıililor:
görünüŞ ı e ö z gürlükçülerinkine göre
daha soğlam bir çerçeve. fakaı belki
de bugüne dek onq gücünü vermiş

olan esnemezlik yüzünden, öıekin-
dein daho çürük. Ne olursa olsun,
canlıclık içinde kök salmış bu sis-
ıemlerin hepsi nesnel bilginin
dışında, doğrunun dışındadırlar:
soygı duymadan ve hizmeı eıtıeden
kullanmak isıedikleri bilime keıin-
likle karşıdırlar. Kopmo öylesine
büyük. yalon ö}lesine açıkıır ki, bu
durum biraı külıürlü olan, biraz
düşünebileıl le her lürılen yaroıma-
nın kaynağmdaki ıörel bunalımı
duyabilen herkesin vicdanıno sap-
lanmakıa ve üücı vermekıedir. Bu
acıyı çekenler, insanlar arasında,
ıoplumun ve külıürün, evrim için
izleyeceği yolun sorumluluğunu
duyan ya da duyacak olonlardır.
Çağılaş ruhun hosıalıgı. ıörelve ıop-
lumsal vorhğın kökenindeki bu

lolondür. Bugün bitimsel külıür kar-
şısında pek çok kimselerde kin

s
Evüm zincirindeki gelişme

çizgisinin izlenmesi, hiç de
r a s t l ımtıy ı d iiş ü ndiir ec e k
kador karmoşık değilür,

Kuşkusuz, aroda kimi
zikzaHar vardır; oncak,
gelişimin temel yönü,

madde nİt inorganik-o rganik
ve toplumsğl devinim

biçimlerini tiim somutluğuyla
sergilemektedir.,,

w-
değilse bile korku, daha doğusu
yaboıcıIoşma duygusu uyaıdıran
şey, oz çok bulanık biçimde ıonım-
Ianmış olan bu hosıalıkıır..." (s.

179-]80)...
Monod. deva m]a. varsayımla-

rını şöyle sürdürmektgdir:
" Diyalekıik maddecilik üzeine

kurulan tarihsel kehaneıçiliğin,
daha doğuşıan büyük ıehlikelerle
dolu olduğunu görmek kolaydı, niıe-
kim bunlar gerçek le şm işı ir. Diya-
lek ıik maddecilik, büıün öıeki
canlıcılıklqrdqn daha çok, değer ve
bilgi kaıegorileriniıı birbirIeriyle
karışıırılmasına doyonmokıadır.
0nun. ıemelden gerçek dışı bir söy-
lem içinde, yokluğa düşmek isıeme-
yen her insanın, önünde boyun
eğmekıen başka.vapacak yo da boş-
vurocak bir şeyinin bulunmadığı
ıarih yasalarını "bilimsel" olarqk

kurmuş olduğunu ileri sürebilmesi-
nin ıedeni bu karışıklıkıır.

oldürücü olnıadığı zaman
çocukco olan bu yasalardan kesin-
likle kurıulmak gerek. Cerçeğe
uy gun bir ı op lumcu luğun, y andaş la-
rının ruhuna kök salmış olarak
do yandığını sovunduğu bi Ii mi n ala y
konusu ve özünde gerçek-dışı olan
bir ideoloji üzerine kurulmqsı olo-
nağı var mı? Toplumculuğun tek
umudu, bir yüzy dan beri kendine
egemen olan ideolojinin "düzelıil-
mesinıle" değil, bu ideolojinin top-
ıon bırakılmtsındadır." (s. l87-
188)...

Monod. felsefeden ve ideoloji-
den arınmış bu saf "bilimsel" sap-
tamalarıyla, kendisine veıilen
Nobel Odülüne ne denli layık oldu-
ğunu kanıtladıktan sonra. boğa-
zına kadar poliıikanın ve ideoloji-
nin içine batarak, arhk insanlara
son kurtuluş yollarünt da göster-
meye başlayarak savlarını şöyle
sürdürmüştür:

" Oysa çağdaş loplumlar, başka
yönden de, iveıli ve ağır ıehdiılerle
karşı karşıyadır. Burada Sözünü eııi-
ğim şey, ne nüİus pqıIgması, ne
doğanın yıkımı, giderek ne de
megaıonlordır; bu ıJaha derin ve
daha ağırbir hasıolık, ruhun hasıalı-
ğıdır. Bu, o hasıalığı yaraııp giııikçe
de ağırlaşlıran düşünsel evrimin en
büyük dönüm nokıasıdır. Üç yüzyıl-
dan beri bilimde orıaya çıkan olağa-
nüsıü gelişmeler, bugün insanı,
gerek kendisi ve gerekse evrenle iliş-
kisi üzerine kurduğu ve on binlerce
yıIdır kök salmış olan anlayışı. çok
acılı biçimde degişIirmeye zorla-
makıadır. oysa rah hosıalığı olsun
megaıonlar olsun hepsi yalın bir
düşünce sonucudur._ " G. l73).,.

Artık kolayca görülebileceği
gibi. Monod, kitabının son böIüm-
lerinde, kendisini yazmaya iien
gerçek nedenleIi ve temel savlarınr
olanca açıklığıyla ortaya koymuş-
tul...

Biyoloji laboratuvarında çalı-
şırken spontan materyalist olan
Monod. toplumsal sorunlar üze-
rine ıartışırken tümüyle idealiz-
min, kaba bir politikanın içine
düşmektedir. Monod, protein
molekü|lerinin ürerimi, evrimi üze-
rine uzun varsayımlarda bulunma-
slna karşın, toplumsal "ıuh
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hastalıklarını" tartışırken, bugün
yeryüzünde birlikte yaşamlarını
sürdüren çeşitli toplumsal ekono-
mik biçimlenmeler-formasyonlar
arasında hiç bir ayrım yapma-
makta, soruna tek bir sınıfsal yak-
laşımda bulunmamaktadür. Bura-
da ne üretim güçleıinin evrimi ve
bunların toplumsal dağılımları, ne
de üretim ilişkiIerinden tek bir ke|i-
meyle olsun söz edilmemektedir...
Tüm bunlara karşın. insanlaıdaki
ruhsal bunalımları betimle meye
çalşan Monod, eksikliğini örtmek,
bulunduğu çıkmazdan kurtulmak
için sürekli olarak diyalektik mad-
deciliği eleştirmiş ve bu aşamadan
sonra. tüm benzerlcri gibi, giderck
sığlaşmış, yüzeyselIeşmiştir...
Sonunda beklenen yazgıdan kurtu-
lamamış ve sosyal ütopizmin kısır
döngüsünün içinde kalmıştır...
Monod, bu aşamada, sömürünün,
açlığın. işsizliğin ve de megatonla-
nn gölgesinde yaşaınak zorunda
bırakılan insanlara, "baııştan daha
önemli şeyler vardır" diyen politi-
kacrlara yöndeş çözümlemele ı
öğiitlemeye başlamrştıİ...

Monod'nun kitabındaki savla-
rının sergilenişleıinde ve nedenIen-
diritmelerinde ne mantıksal ne de
yöntemsel bir tutarlılık varür.
Fçlsefenin temel kategorileri vede
özcllikle zorunluluVrastlantı iliş-
kileri tümüy|e tek yanlı ele alın_
makta ve mutlaklaştmlmaktadıİ...

Ayrıca, Monod, bulgusal (heu-
ristische) varsayımlardan devine-
rek yaptığ genel çıkarsamalarda
da savlannı yeterli dayanaklardan
yoksun kılmaktadır...

kendisinin de, örnek bir davra-
nışla anımsattığı gibi. Althusser,
haklı olarak, onun bu tutumunu,
diyalektik maddeciliği yadsımaya
çalışırkcn mekanik biı materya-
lizm içine düşmek ve burada idea-
tist bir konum almakla suçlamış-
tır...

a,t,İ

Yaşadığımız tarihsel zaman
diliıni içinde, insanlaırn akıllarına
takılan hemen tüm önemli soruıarı
hızla kişiset olmaktan çıkıp evren-
sel boyutIara uzanmakta, yaşamın
tüm alanIarıru kapsamaktadır. Bu
aşamada. insanları şematik-
kalıplaşmış belgiterden, düşünceyi
tutsaklıktan kurıarmak ivedi gün-

deme gelmektedir... Bu gelişim
sürecinde ve bilimsel teknik dev-
rim koşullarında. nereden gelirse
gelsin, kim söylemiş olursa olsun,
pratiğin sınavından geçemeyen
"salnk-değişmez" her şey yıkıF
maktadır... Ancak, bu koşullarda,
düşünceyi özgürleştirmek ve saıtık
değerleri yıkmak yolunda çalış-
makla, yeterli hemen hiç bir daya_
nağı bulunmadan günümüzün tek
bilimsel yönıemini yadsımak çok
değşik anlamlar içermektedir...

Bugün, tüm bilimsel disiplin-
lerde, rastlantının etkinliği, "zo-
runluluk/rastlantt" diya lek tiği
içinde devindiği saptanmaktadır...
Ne moleküler biyoloji, ne genetik
bilimleri, ne mutasyonlar, ne kuan-
tum. ne özel ve genel görelilik
kuramIaıı, ne ışığın kırmızıya kay-
rnası, ne Einstein frenajı olaylan,

-s
Friedmancılığın,

yap,saİcılığın, B emstein-
Kautsky ve Monod'narı

savla nın yeniden
keşfedilircesine oyırı zaman
ülimi içinde pazarlanınaya
çalışılmaşıru "rastlanlı" ile

açıklamayr olanqk var
mıdır? Tüm bunlar,jdealiııı
için zorunlu oln onn ötesinde

kaçınılmaz değil midir

"tutmak ya da tutmamak" gerçek-
ten günümüzün dirimse] sorunla-
rından biridir. "Ulusal yıkım"
denen çözülmeler salt "arabesk
kültürü" ile değil, yığınları en
güçlü silahları olan düşünme yön-
teminden yoksun kılmakla gerçek-
leştirilir...

Bu konuda bir büyük ozan, çok
öncelerden,
Çınarı yıkmak için ıuruılar

baltay! köküne,/
evi yıkmak için kundağr

temele sokar]arl
kartal uçmaz olur kesince kanadı...
diye VurgulamüştıI...

Günümüzden çok önceleri,
daha l908 yılında, "Materyalizm
ve Ampiryokriıisizm" in ilk sayfa-
sının ilk satırlarında bu duıum
şöyle anlatılmaktadır:

"Felsefi yazınla çok az ıanışık-
lığı olan bir kimse. bugün doğru-
dan ya da dolaylı olarak,
materyalizmi çüIütme çabasında
olmayan bir ıek felsefe (ya da ıanrı-
bilim) profesörü buImakta güçlük
çekeceğini bilmek zoru ndadır.
Yüzlerce ve binlerce kez materya-
lizmin çüIütülmüş olduğu ilan
edildj. ama vüzbirinci. hatıa binbi-
rinci ktz. maıeryalizm çürütü|-
meye deVam ediliyor"...

Robert. Jean Longuet, l983 yılı
Mart ayında, dedesinin ölümünün
l00. yıl anısına Federal Alman-
ya'nın Trier kentinde düzenlenen
toplanttda. "Ortala ma bir çıkarsa-
mayla l983 yılı başına kadar, en az
bir milyon kez diyalektik Ve tarihi
maddeciliğin geçeısiz olduğunun
ilan edildiğini ve buna hergün yeni-
Ierinin eklendiği. ancak artık bun-
Iarı duymaktan, okumaktan hiç de
tasalanmadıkIarını. ayrıca böyleIe-
rinin konumlarını izlemekıen, kimi
zamanlar. gerçekten üzüldükleri-
ni..." söylemiştiI.

Geıçekten tiım dünya tarihi,
Monod ve benzerlerinin ellerini
tutanların. arkalarından gidenle-
rin. ne denli ödüllendiri|miş olur-
laısa olsunlar, sağlıklı konumlara
u laşamadıkların ı n sayısız örnekle-
rini sergilemektedir. Bu durumda,
insan. salt idealizmin içine düş-
mekle kaImayıp, daha da aşağılara
yuvarlanmakta; ve yeniden onarıI-
ması, ttmar edilmesi olanaksız
yaıalar almaktadır...

2

ne mezonların devinimleri ve
yaşam süreleri, ne anti-madde bul-
gulari,...vd. ile ilgili buluşlaı
Monod'nun savlarrndan yana
görünmektedir...

Olayı günlük vaşamımızda
somuta indirgeyip örneklersek,
Friedmancılığın, yapısalcılığın,
Bernstein-Kautsky ve Monod'nun
savlarınrn veniden keşfedilircesine
aynı zaman dilimi içinde pazarlan-
maya çalışılmasını "rastlantı" ile
açıkIamaya oIanak vaı mıdır?...
Tüm bunlar, idealizm ıçin zorunlu
olmanın ötesinde k oçınılmaz değ|l-
ler midir?...

Engels. "diyalektiğe yeıerli
özcni-dikkati gö5termeyenler ceza-
sız kalmaz" dcmişti. Bu saplama-
ntn ıersi bugünt değin görülme-
miştir. Monod'nun ulaıtlğı eli
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Oğuz Özügül

f!iyolojideki indirgemecilik
ll(Reduktion, irca) sorununun
biyolojik bilgiler kadar uzun bir
geçmişe sahip olduğunu söylersek,
durumu pek de abartmış olmayız
santrım. Anorganik cisimlere
oranla canlı organizmalann kar-
maşıklığı araştırmacılar tarafindan
çok iyi bilinen bir gerçekti. Ancak
bilimsel bilgi sürecinde karmaşık
nesneler yine de indirgeme yönte-
miyle, bütünü parçalarına ayırarak
araştırılmıştır, Bütünü parçalara
(ya da parçalardan oluşan bir top-
lama) indirgemenin değişik ayırtı-
ları .(variante) hiçbir zaman
mekanikçi bir dünya görüşüne yol
açmamıştır; genellikle organizma-
ların yapısı ve yaşam tarzı konu-
sunda somut verilerin birikmesi
için önemli bir temel oluşturmuş-
tur.

Fiziksel-kimyasal biyolojide
elde edilen başarılar nedeniyle
indirgemecilik sorunu özel bir gün-

cellik kazanmıştrr, hem de yalnız
görgül (ampirik) araştırmalarda
değil, biyolojik bilgilerin kuram-
sallaştırılması anlamında da.
Günümüzde indirgemeciliği artık
araştırmacının deneysel çalışmala-
rında önemli bir öğe yerine geçen
yalnız çözümsel bir yöntem olarak
tanımlamak mümkün değildir.
Biyolojik bilgilerin ayrımlaşma ve
bütünleşme süreçlerini ele alır-
ken,indirgeme ilkesinden biyoloji-
nin mantıksal-yöntembilimsel
temellerini saptamak için de yarar-
lanılmaktadİr. Biyolojik bİlgiler
içinde, yaşAmın özünün yetkin
kuramsal bir biçimde yeniden üre-
tilmesini yönlendiren aşamadan
aşamaya geçiş, indirgemeci ve
indir gemeci-ol mayan kanıtlarda
"geri dönüş"ten "yükseliş"e kadar
sürekli bir değişmeyi öngörmekte-
dir. Böylece indirgemecilik sorunu
biyoloji için çok güncel bir duruma
gelmektedir; çünkü canlılara iliş-
kin bilgi aşamaları arasındaki
bağıntıyı araştırmak, çanlı nesne-
lere benzeşik (homojen) bir yakla-
şımı ve bu benzeşik yaklaşımı
somutlaştırma yöntemi olarak
indirgeme ilkesinin uygulanmasını
gerektirmektedir. Kuramsal biyo-
lojinin geliştirilmesine ilişkin yön-
tem tartışmaları, aynı zamanda
moleküler biyolojinin bilgi değeri
sorununu da kapsamaktadır;
ayrıca bu sorunun meydana çıka-
rılması ve başlıca kategorilerindeki
temel özyapının biyolojik bilgiler
dizgesi (sistem) açısından doğru
olarak anlaşılması da bu tartışma-
ların kapsamına girmektedir.

Kuramsal biyolojinin en anlamlı
(signifikant) bölümlerinden biri
olan evrim kuramı alanında bu
sorun, mikro ve makro evrimin ışı-
ğında ele alınmaktadır: Mikro evr!
min yasallıklarının temel niteliğin-
den hangi anlamda scız edilebİlir?
Makro ya da mikro evrimdeki
genel-olanla özel-olan nereden ileri
gelmektedir? Karşılıklı ilintililiğin
sınırları hangileridir?

Indirgeme ilkesinin yöntembi-
limsel önemi, kuramsallaştırha
alanında özellikle belirgin duruma
gelmektedir. Burada hem zayıf
hem de güçlü yanlan ve biyolojik
bilgilerin genel süreci işindeki reel
yeri açık seçik belli olmaktadır.
Görgül bilgi aşamasını incelerken
indirgeme ilkesinin etkisini betim-
lemek ve sınırlılığını saptamak
müm.kün olursa, o zaman temel
kuramsal kategorilerin araştırıl-
masına bağlı olarak kuramsal bil-
gileri geliştirmğ sırasında benzeri
görülmemiş karmaşık sorunlar
ortaya çıkmaktadır. Biyolojiyi
"fizikselleştirme" eğilimleri bura-
da çok belirgin bir biçimde görül-
mektedir: canlılan incelemenin
değişik aşamalarını birbirine
"bağlayabilecek" değişmez (inva- -

riant) kavramların araştrrılması,
yaşamm temel.ilkelerine, moleküler
aşamada gerçekleşen temel yasal-
lıklarına yöneliktir. Bu yasallıkla-
rın, bütünle olan gerçek ilişkisi
İçİnde ortaya çıkarılması da gerek-
mektedir; yani kendi biyolojik içe-
riği içinde, maddedeki biyolojik
devinim biçiminin sahip olduğu
özgül niteliğin anlaşılması için bir
temel, bir çıkış noktası olma yetisi

Felsefe Bilimleri tlııkıoru olan
yazor Regina Karpinskaya, "Top-
lumbilimleri" dergisin!n l975/4
sayısında yayımlanan bu çalışma-
sında, biyolojik bilgilere ilişkin genel
süreç içinde indirgeme ilkesinin ola-
naklarını ve reel yerini, özellikle de
Jacgues Monod'nun "Rastlontı ve
Zorunlaluk" adlı yapııını çözümle-
rnekıeür. Öıeki yapııları: " Molekü-
ler Biyolojide Felsefesel Sorunlar",
" Sakım Düşüncesi ve Moleküler
Biyoloji", " Organik Dünyanın Geli-
şim Yasoları Konusundo Maddeci
Diyalekıik",
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nulan görüşler arasında bize en
ilginç geleni, kuramsal bir bütün-
lük bilgisinin geliştirilmesine yar-
dımcı olan i ndi r gemeciI iği n,
izlenen amacı gözden kaçıımayan
bir düzeltime bağımlı olduğunu
savlayan düşüncediı; başka bir
deyişle, indirgemecilik sağın
(exakt), somut bir araştırmayl
gerektiren bütünlük konusunda
öngörülen (praesumtiv) bir yar-
gıya yöneltilmiş olmak zorunda-
dır. Böyle bir anlayış, bütün€
ilişkin bilgi içinde hem olanakla-
nnı hem de sınırIılığını ortaya
çıkaımak için indirgemeyi yararlı
bir biçimde uygulama koşullarının
en önemlilerinden birisini oluştur-
maktadır. Araştırmacıların, bü-
tünlüğe ilişkin başlan g,ç tasarlmla-
rından başlayıp indirgemeci
açıklamalara ve bütünlüğün geri
döniişlü "indirgenmez" kavramsal

F iziktekine upay ganmuş
gibi görüıımesine korş,n,

indirgeme ilkesi, biyolojide
kendi özgiillüğünü

korumaktadıt. Bunun göz
aldı edilmesi,

e kgni kle ştiü me cili ğe n e den
oımaktadır.

dışavurumuna kadar devinen
diişünceleri, güntimüzEe ciddi yön-
tembilimsel araştırmalann nesne-
sini oluşturmaktadır.

Yeri gelmişken bir noktaya
değinmeden geçemeyeceğiz: Biyo_
lojide indirgeme ilkesi incelenirken
beliren güçlükler, genellikle
bütüne "yüksetiş" sırasında bir
destek sağlayacak t€mel soyutla-
malann araştırılmasındaçıkış nok-
tasını oluştuİan ve yeterince
benimsenmediği için niteliği belir-
siz olan öncüller (Praemisse)
yüzünden ortaya çıkmaktadırlar.
Yaşamın başlangcına, özüne Ve
yapısal aşamalara ilişkin diişünce-
lerde, bütünlükle il gili tasanmların
bu türden bir çeşitliliğe sahip
olduğu gözlemlenmektedir; ye bu
durum, "neyin indirgendiği ve
nereye indirgendiği" sorusuna
somut bir yanıt veımeyi zorunlu

içinde betimlenmesi gerekmekıe-
diı.

Bu durumda biyolojik bilgile-
rin "[izikselleştirilmesi" görelı
olmaktadır. Bu kawam, fiziksel
kuramla rın gel işt iril mesi ndekı
mantığın algılanış sürecini ve aynı
zamanda bu manıığın, biyolojik
bilgilerin özgül içeriğiyle uyum
içinde gerçekleşen zorunlu döniiş-
me sürecini saptamaktadır. Buna
göre indirgeme ilkesi, fizikteki
benzeı ilkeye upuygunmuş gibi
görünmesine karşın, biyolojide
kendi özgüllüğünü korumaktadır.
Ileride açıklayacağımız gibi bu
özgüllüğün göz ardı edilmesi,
zaman zaman indirgeme yerine
mekanikleştirmeciliğe neden ol-
maktadrr.

Son günlerde, biyolojide uygu-
lanan indirgemeciIiğn yöntembi-
limscl içeriğindeki özellikIerini ele
alan bir dizi çalışmayla karşılaş-
maktayız. Yazarlarının hemen
hemen tümü, biyolojik dizgelerin .

nitel özgüllüğünü yalnızca öngö-
ıen kısır bir aıaştırma tasansı ola-
rak organizmacılığ indirgemecili-
ğin karşısına çıkarma konusunda
söz birliği etmektedirıer. Bütünlük
sorunu, bilimsel bilgilerin ya|nızca
kendi tümlüğü içinde nesnedcki
bütünlüğün yeniden üretilmesine
yönelik araçlannı göz önüne alma-
dan, yani modern Biyolojide görü-
len biçimi içinde çözümlenemez.
Moleküler biyolojiyi "İndirgeme-
ciliğin çocuğu" olarak tanımlayan
W.Engelhardt yazılarında, indir-
geme yöntemleIini biyoloj iye
uygulamanın zorunluluğunu, ama
ayn, zamanda sınırlılığını ve bu sı-
nırlılık nedeniyle "parçalanmış"
bütünlüğü yeniden biı araya
getirme yönıemi olarak "bütünIeş-
tirmecilik"e geçişin kaçınılmaz
olduğunu da belirtmek tedir.
Engelhardt'ın yöntembilimsel
incelemelerindeki genel yönseme,
moleküler biyoloji tarafından araş-
tırılan genel biyolojik anlamın
meydana çıkarılmasından, genel
biyolojik ana sorunların çözümü
sırasında moleküler biyolojinin
etkin bir bağlaşık olarak değerlen-
dirilmesinden iteri gelmektğdir.

Felsefc yazınında da, indirge-
meciliğn genel olarak bilimsel bil-
gilerde ve özel olarak biyolojideki
önemini belir|emek için, benzeri
girişimlerde bulunulmuştur. Savu-

kılmaktadır. Başka bir deyişle:
Cenel bir yaşam kuramının eksik-
liği indirgemeciliği, deyim yeıin-
deyse, ikircimli bir konuma
düşürmektedir: Bir yandan kendi-
sine böyle bir kuıamın hazırlan-
ması için yardımcılık görevi
verilmektei öte yandan yetki ala-
nına girmese de, --hazıılıklara yak-
Iaşımın çok yönlülüğü yüzünden-
vanlacak hedefin saptanmasında
söz sahibi olması için o|anak tanın-
maktadır. Çıkış noktasını oluştu-
ran sezgisel tasanmların çeşitIiliği
ve belirsizliğ, zorunlu olarak hem
öncülIerin hem de kuramsal yapı-
nın indir gemecilik tarafından belir-
lendiğini savlayan bir yanı|sama-
nın doğmasına neden olmakta, ve
bu durum sonuçta, örneğin mole-
küler biyolojiyi "biyolojik dizge-
rin genel kuramı" olarak değerlen-
dirmeye yol açmaktadır. Bu
konuya ileride değinilecektiı.

İndirgemeciliğn somut işlevini
çözümleme sırasında, çıkış nokta-
sını oluşturan öncüller, nesnedeki
"bütünlüğün algılanışı" özel bir
önem taşımaktadır; ve bu algıya
ilişkin kuramsal bilgileri de indir-
gemeci açımlama zenginleştirmek-
tedir. lndirgemeci yöntemlerin
doğru olarak uygulanması yalnız
"neyin indirgendiği ve nereyc
indiıgendiği" sorusunu değil, sap-
tanmış hedefi de kapsamaktadır:
İndirgeme yönt€mi hangi amaca,
hangi türden kuramsal sorunla-
nn çözümüne hizmet etmeIidir?
Kuramsal araştırmalar sırasında
bütünü her zaman önkoşul olarak
diışünmek zorunda olduğumuza
ilişkin bilimsel savı anrmsarsak,
"başlangıç"la "son"un birliği,
yani önkoşula geri dönüşün zorun-
luluğu açıkhğa kavuşuı.Araştırma-
cılann çalışmalannda gerçekten
zorunlu bir aşama oluşturan indir-
geme yönteminde başka türden,
diyelim ki genişletilmiş biı sorun-
sala değil,tersine aynı türden, daha
derine giden, kendi ilkeleri içinde
araştınlan bir sorunlar toplanca-
sına (Komplex) geri dönülmekte.
dir. "Başlangıç"la "son"un
kaşılaştııılmazlığı birçok durum-
da, indirgeme yöntemini uygular-
ken elde edilen bi|gilerin değerini
abanmaya, indirgemeciliğin yar-
dımcı|ık iş|evini, uygulanabilirliğ-
nin sınırlannı 8öz önüne almama-
ya neden olmaktadır. Bu tür
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olgular indirgemeciliğin önüne
engeller çıkarmaktadır, ama
bütünlüğe ilişkin çıkış noktasını
oluşturacak başka herhangi bir
tasanm da sağlamamaktadır.

Ancak bütün|ükle ilgili başlan-
gıç tasarımı, canlı organizmayı
aIaştırmanın he, aşamasında biyo-
lojik özgüllük tarafından .'vük
altında bırakıtmaktadıı". Bu
özgüllük boştanırsa, biyolojinın
kuramsallaştınlmasını kolaylaşıı-
ran indirgeme ilkesinin. biyolojide
yer etmiş, içinde yaşam|n özüne
ilişkin temel, ilkösel göriinüşün
önceden formüle edilmiş olduğu
kuramsal kalıtın varoluş temeli
üzerinde etkide bulunduğu göz
önüne aIınmazsa indirgemecilik
sorunu çözülemez. Bugüne kadar.
biyolojiye yönelmiş sağın bilim
uzmanlannda göriiler, biİ " ıobula
raso" (*) yanılsarnası, yüzeyset ola-
rak anlaşıImış bir indirgemeciliğe,
canlı oıganizmanın karmaşıklığını
onun tek bir görüngüsüne ya da
varoluş aşarnalanndan birisine düz
bir çizğde geri götürmeye neden
olabilir.

İndirgemecilik başka bir soru-
nun üstesinden gelmekle yükümlü-
dür. Indirgemeciliği bllgilenme
yolunda zorunlu bir aşama olarak
görmek istiyorsak, o zaman
bilimde gerçekten varolan -henüz
eksik ve yeterince biçimlenmemiş
de olsa- canlı organizmaya ilişkin
bilgilerin binlerce ytllıt tarihini yan-
sltan kuramsal tasarımlar dizgesi
çıkış noktamızı oIuşturmalıdır.
Kuramsal bilgilerin gelişimindeki
bilimsel ve yöntembilimsel sürekli-
Iiğn benimsenmesi, indirgemeci-
Iiğe hak ettiği yerin verilmesini
kolaylaşttImaktadır. Biyolojideki
ana §orunu bugün de evıim soru-
nunun oluşturması, kuramsal
biyolojik bilgilerdeki bu süreklili-
ğih en önemli betirtisidir.

Tüm yapısal araştırmalar, canlı
organizmaların karmaşık aşamala-
nna. örgütlenmelerine ve kendile-
rini örgütlemelerine ilişkin ttiıın
bil gileı, sonuç .ılarak biyolojik bit-
gilerin ana sorununu yanıtlama,
yani kendi kendine gerçekleşen
evrim sür€cinin özünü kawama ve
kuraıüsal olarak formüıe etme
yönünde gelişmektedir|er- Yapısal
ve de tarihsel yaklaşımın bakışım-

sızhğı (asimetri) biyolojide öteki
doğabilimlerinden çok daha belir-
ğn bir biçimde meydana çıkmak-tadır. ote ki doğabilimle-
rindeki evıim araştırmalarında bu
türden bir gelenek bulunmadıEı
için, evrim sürecine ilişkin böylÖ-
sine genelde benimsenmiş bilimsel
bir kurama sahip olmadıkları için,
bu durum yasaldır. Bu gelenek. öteki
bilimler karşısında biyoloiiye bir
üstünlük sağlamaktadır, hem de
biyolojik bilgiler için gerekli sağın-
lığa ve kesinliğe sahip olmadığını
öne süren suçlama!ara karşın.

Mode rn biyoloji sağın bilimle-
rin tanıttığı araştrrma yöntemlerin-
den geniş ölçüde yararlanmakta-
dır; ama bunun yanında yapısal ve
de tarihsel gözlem tarzının bakı-
şımsızlığı ortadan kaldınlmamak-
tadır. Ancak bu bakişımsızlık

Biyolojiye yönelik
çahşmalorda bir " tabula

rOSa" yanıl§aması, yüzeysel
bir inditgemeciliğe, conlı

orgonizmanın karmaşıklığını
onun tek bir görüngesine ya

da varılış aşamalorından
birine geri götürmeye neden

oIabilir.
w_

ortadan. kalkaİ talkmaz, özgün
biyo|ojik bilginin nesnesi yok
oImakta, yerine biyoIoji biliminin
dışında bulunan, daha sağın bir bil-
giymiş gibi görünen yabancı bir
nesne geçmektedir. Canlı organiz-
manın özü, araştııılması için uygu-
lanan yöntemlerin derinleştiıiImesi
ve zenginleştirilmesi sırasında
meydana çıkarılmaktadıı; ancak
condiıio Sine quq ,oıı (*), kuramsal
biyolojik bilgiIerdeki genel yönse-
meyi Ve nitel öZgüllüğü yan§ltan"
tarihselciliğin temel ilkesini koru-
maktadır. Bu nedenle doğa biIimci-
lerin, indirgemeciliği kafalarında
bütünüyle bir yönte mbilime dö_
nüştürmeleri ya da yalnızca diya-
lektik düşünce tarzının bir
görünüşü olarak ele almalan,

kuramsal biyolojinin geleceği açı-
sından hiç de önemsiz değildiı.

Şimdi buna bağlı olarak. doğa
biljmciIer tarafından savunulan
felsefeseI-yöntembilimsel görüş
açısının 5öıü edilen yöntembilim-
sel sorunları çözüme ulaşttrma tar-
zını nasıl etkilediğini ayrıntılanyla
ele alabiliriz,Günümüzde indirge-
me cilikren mekan ikIeşt irmeciliğe
geçişlerin, diyalektiğin ilkelerini
bilinçli oiarak yadsımaya sıkı
sıkıya bağlı olduğu gözden kaçma-
maktadır. Ne var ki, yüz yıldan
daha uzun bir geçmişesahip bilim-
sel öğİeti , başka türden felsefesel
dizgelere bağlı. önyargılara sap-
lanmış bilim adamlarınca bile göz
ardı edileme me kı edir. Çözümü
bilimsel diyalektik vöntem tarafından
mümkün olan bilimdeki felsefesel
sorunları kendi gözlem alanlarına
kaımak. bu çözümlerle polemiğe
girmek ve böylece diyaIektikle kar-
şılaştırmaya varana dek kendi
görüş açılarını açıklamak zorunda
kalmaktadıllar. Bu koşullarda
indirgemeci yorum tarzı. karmaşık
"eksen "in dokusundan. yan i
düşüncenin bütünden parçaya ve
yeniden bütüne olan deviniminden
ayrılmakta. bütünlüğün özgü!lü-
ğündeki belirlemenin ağr yükünü
üzerine alarak kendine yeıen bir
iIke şıaııs'ünu kazanmaktadır. Bu
durumda indirgemecilik. --kuram-
sallaşılrma sürecini çok yön!ü diya-
lektik bir açıdan aıaştırma
işleminin sınırları içinde ve daha
önce değil-- varolan bütünlük için
yüzeysel bir açımlama yöntemine
dönüşmektedir. Bütünlükteki içsel
özün be|ir|enmesine ilişkin meka-
nizıtıa ve başlan gıç noktası,
bütünü parçaIara "indirgemek"
ten değil, bütünlük konusundaki
çözümsel bilgileIde zorunlu olarak
bulunan ve indirgeme ilkesine
dayalı işlemleıin oynadığı rolü
aba maktan ileri gelmektedil. Bil-
ginin tek bir yanını abartmak gibi
indirgemeyi de mutlaklaştırmak,
düşünceyi antldiyalektik bir çık_
maza sokmaktadrı; özellikle bilim
adamları biIimsel öğretiye bilinçli
olarak karşı çıktıkları zaman.
Yaşamtn özüne ilişkin mekanikçi
tasarımların gnoseolojik ve sınıfsal
-toplumsal süreçleri bu ıarzda bir
araya gelerek bir|eşmektediıler.

Unlü doğa bilimcileıin düştük-
leri felsefesel yanıig an çözümle-{*) Boş |e9h. GÇ.) (+) vızgeçilmez koşu| GÇ.)



mek için, görüş Ye tasarımlarının
aynntılı bir biçimde incelenmesi
gerekmektediı. Ancak ondan
sonra yöntembilimsel "günahlaıı"
nın mantığı rneydana çıkarılabilir.
Bu bilim adamlan kendi uzmanlık
alanlannda her ne kadar değerli
çalışmalar ortaya koyup başarılar
eldo ediyorlarsa da, biıçok neden-
den dolayı yöntembilimsel genel-
leştirmelerde çaıesizliklerini açığa
vurmaktadırlar. Doğa-taIihsel
maddecilik konumlarından metafi-
ziğe, mekanikleştirmeciliğe ya da
idealizme geçiş, yalnızca ruhbilim-
sel yaratıcılık etkenlerinin yardı-
mıyla açıklanamaz. Bu duıum,
toplumsal ve gnoseolojik yönler-
den koşullanmaktadır ve bu
nedenle ciddi bif araştırmay1
zorunlu kılmaktadır. Ve böyle bir
araştırma, modern doğabilimlerin-
deki devrimci buluşlaıa doğrudan
katılmış karşıt düşüncede olan yet-
kili kişiler, fizikte olduğu gibi,
biyolojik dizgenin felsefesel gene|-
leştirilmesinde de ka§ımıza çıktığı
için özel bii önem kazanmaktadır.

İndirgeme ilkesinin olanakla-
rını ve, sıntrlarını tartışırken, bu
sorun kaı§ısında alınan çok tipik
bir tutumun, Nobel ödü|ü
sahibi Jacques Monod'nun geniş
bir çevrede yaygınhk kazanmış ve
birçok dile çevrilmiş oan "Rast-
Iantı ve Zorunluluk" adh yapıtında
yer alan tutumun ayrıntı|arına gir-
mek, eleştirel bir çözümlemesini
yapmak yararlı ve yerinde olacak-
tır. Monod'nun tasarımı ve bu
tasarımtn biIinçli anti-diyalektik
yöntemi, biyolojideki en önemli
yöntembilimsel soıunların çözü-
mü için önerdiği yollar, Fransa'
daki bilimsel araştırmacıların ve
de sosyalist ülke düşünürlerinden
bazılaıının çalışmalarında çözüm-
sel araştırma|arın nesnesini oluştur-
muştur.

Günümüzün önde gelen bilim
adamlarından birinin biyolojik bil-
gilerin yöntembilimine yönelmesi
bile, bilim alanındaki, kimi durum-
laıda moleküler biyo|ojideki zen-
gin deneysel malzemenin kuıamsal
ve mantıksal-yöntembiIimsel çö-
zümlenişine giderek artan bir
biçimde duyulan gereksinimin
kanıtı olmaktadır. Monod tarafın-
dan ele alınan kapsamh sorunlar
toplanca$ yalnız biyoloji ile sınırlı
kalmamaktadır. Adı geçen yapıta

insanlaşma ( A nth ropo genese)
sorunları ve dilin evrimi, ruh'ta
(Psykhe) genetik-olanla edinilmiş-
olanın ilişkisi, ethikle bilgi ve ideo-
lojiyle bilim arasınğaki ilişki gibi
başka sorunlar da ele alınmakta-
dır. Biz bunlar arasından yalnızca
kuramsal bi5 olojik bilgilerin geliş-
tirilmesinde yön te m 5orunu),la
doğrudan bir ilişki içinde bulunan
sorunları ayrrmak istiyoruz.

Kanıniıza göre "Rastlanıı ve

ZorunluIuk" yapııının akılcı içe-
riği. yazarın. sağın bilimle rdeki
yöntemlerin biyolojiye girmesinin
ve moleküler biyolo1inln gösıerdiği
başaıılı gelişmenin yaşamın öZünti
araştıımaya ilişkin yaklaşımları
hangi tarzda değiştirdiği sorusunu
öıeki yazar|ardan daha ayrınıılı bir
biçimde yanıtlamaya çalışmasın-
dan ileri gelmektedir. Jacques
Monod'nun inancına göre molek ü-

-s
CanIı organizmanın özü,

oraştıfılmosı için aygulonan
y öntemlerin derinle ştirilme si

ve zenginleŞtirilmesi
sıra§ında meydana

ç ıkarıım akt a dıy. A nc ak
vazgeçilmez koşul, genel

yönsemeyi ve nitel özgüllüğü
yonsııan toıihselciliğin temel

ilkesini korumaktadır. 1n

ler biyoloji, düşünce tarzında
zorunlu olarak gerçe§leşen. biyo-
lojideki ku ramsal gelişmenin man-
tıksal temelini bğlli bir taızda
denetleme e,öreVini üstlenen bir
değişikliğe neden olmaktadır.
Monod'nun tasarımındaki öncül-
leri. biyolojinin sağın bilimlerle
olan bağı nedeniyle ortaya çıkan
sorunsalı çözümleIken dayandığı
temel noktayı şu sav oluşl urmakıa-
dır: "-.. görüngülerin (Fenomen)
çözümlenmesi sırasında biIim tara-
fından izlenen temcl strateji. değiş-
mez|iklerin mcydana çıkarılması-
dır." "Her fiziksel yasa ve de heı
matemaliksel türe! bir değişmeZlik
ilişkisini dışavurmakıadır: bilim-
deki en temel varsayımlar, sakımın
tümel, konutIarıdlılar (postulat)."
Monod'}a göre şu üç ıümel be|irıi
yaşamın kcndilik'liğini ( Wesen-
heit) belir|emektedir: Geneı ik

Kod,Te le onomie (*) ve özdüzenle-
yimler ( Autoregulation). Bu üç
heliılenim_ canlıların tüm varoluü
aşamalarında ve bu aşamalaıın
tüm görüngü biçimleri için değiş-
mezlikleri ( lnvarianfe, oIuştur-
maktadır; ne vaı ki bu ıJ.ırum. eğer
genetik kod bilişim (lnformation)
akışı anlamına gelen dayanıklt
biçim|er halinde hücrelerde yaşa-
mını sürdürmek için canlı organiz-
madaki en şaşırtlcı özgülüğün
ıeme lini oluşturursa ve "değişmez-
lik" tanl mlamastnl öncelikle gene-
tik kod hak ederse gerçekleşmekte-
dir.

Değişmezlik kavramını çö7üm-
lemeye p€k gerek ciuyulrnamakta
ve doğal bir kategori olarak ele
alınmaktadır. Böylece. teJeonomi-
tenin gösterdiği ye canlı varlıklar
için belirleyici olan özellikIerin
taşıy ıcısı olarak proteinlerdeki
stereo-özgülIük araştlImanın ana
konusunu oluşturmakıadır. Teleo-
nomiıe, değişmezliğin bir ıürevi
olduğu halde. yine de "mikrosko-
bik sibernetik"in tüm özellikleIini,
tam olarak ayarlanmış işlevseI bir
etkinliğe, yüksek üretkenliğe ve
incelikle düzenlenmiş bir akışa
sahip "kimyasal makine" olarak
hücrenin tüm özgül özellikIerini
belirlemektedir.

Gerçekten de günüm üzde
allosteıik (**) etkinin araştırılması,
moleküIer biyoIojinin baş 8örevle-
rinden biridir. Akademi üyesi
Engelhardt şöyle yazma k tad ır:
"Biyolojik bilişimin akışı içinde
çözümleyici bir aian oluşturan
görüngüleİin tamamen yeni türden
biı kategorisinin meydanaçıkarıl-
ması, olağanüstü öneme sahip bir
olay o|arak değerlendirilmelidir.
Sözünü eniğimiz, allosterik etkiIe-
şim ilkesine dayanan düzenleyim
me kanizmala rıdır. Bu mekanizma-

(+) Teıeonomie: Yunınc8 t€lo§ (eİek) ve
nomos (yasa); Am€İikall biyoıog
c.s.PITTENDRIcH (Behgvior and
Evolution ı958) t.rafıodan, oİgnnik
dizgelerin omeca yöneliı davİantşlnı
tantmlamal ve geleneısel, "kurgu-
§.l" ve de ideali§ı Teleoloji (Erekbi-
lim) kaİ.am!odan eleştiİ€l bi.
biçimde aylrmak için biçiınlendiril-
mişti.. GÇ.)

(**) Allosteri€: Pİotein konformasyonu'
nun (biI sonraki dipnota bakl z)
düşük moIekül€r bağlantıların etkisi
alt,nda uğradlğı değişihlik. CÇ.)



tasanmını içermektedir. Bu ölçüt-
leı nedeniyle proteinler, canlı var-
lıktaki teleonomik özgüıüklerin
tözsel moleküler ajanlarl olarak
görülmelidirler."

Teleonomite'deki amaca uy-
gunluğun özgülüğünü doğrudan
doğruya yaşamın moleküler aşa-
masına uvarlamak, organizmanın
yüksek bir üretkenliğe sahip ve
hedefi tam oIaıak belirlenmiş kim-
yasal bir makine olduğu, sibernetik
bir dizgenin varoluşunu gerekli
kılan benzeşik bir işlevleı birliği
olduğu anlayışından kaynaklan-
maktadtr.

Makro moleküllerin yapısına
vc işlevine ilişkin biIgi|erin anma-
sıyla yapısal-işlevsel çözüml€me,
görgül biI araşl.trma yöntemi
olmaktan çıkalak kuram§al tasa-
nmlann geliştirilmesi için bir araç
durumuna gelmiştir. Fiziksel-

Günümijzde
me kan i kl e şt ir m e ci l i ğe
geçişlerin, diyaIektiğin
ilkelerini bilinçli olarak

yadsımaya sıkısıkıya bağh
olduğu gözden

kaçmamaktadır.

w_

lükleri çözümIemekle.yaş'aıhdaki
ve "teleonomi'deki sonuncu giz"in
bütünüyIe ortaya çıkantacağından
kuşku duymamaktadır.

Monod kitabının yarısrndan
çoğunu, proteindeki teleonominin
belirIeyici önemini tartışmayaayır-
mıştır. Proteindeki §tereo-özgül
özgülüğe dayall teleonomik aygı-
tın işlev görüşü sonucunda yaşa-
mın tüm dışavurum biçimlerinin
(yeniden-üretimin, soyoluş'un,
biçimo!uş'un. evrimin) açıklanabi-
lirliği düşüncesi yapıtın ana
gelişme çizgisini oluşturmaktadır:
"Pıoteinin katalitik, düzenleyicive
epi-genetik (5tralı oluş) işlevlerini
çözümleme k, tümünün bu mole-
küllerdeki çağnşımsal steieo_öz gtıI
özgülüklere dayandığı gerçeğini
benimsememize yol açar. Burada
ve bundan önceki iki bölümde
açıklanan tasarrmlar anIamında,
canlı Varl,klann tüm özgülükleri ve
tüm teıeonomik yapıları --en aan-
dan ilkesel olarak-- bu kavramlar
içinde çözümlenebilirler." Önceki
satırlarda durum daha da belirgin-
dir: "Herhangi bir canlt varlıktaki
teleonomik özgtİlüğiin ya da yapı_
nın, niceliği değişik proteinlerin(az
ya da çok) stereo-öZgül etkiIeşim-
leri anlamında, ilkeset olarak
çö züm lenebileceği varsayılabıl-
mektedir."

Böylece yeniden-üİetim, amaca
uygunluk, özdüzenleyim ve evri-
min en anlamlı genel biyolojik
özgülükl€rine ilişkin anlayış, canlı
varlıklan araştlImanın moleküler
aşamasına indirgenmektedir. Mo-
nod daha giriş bölümünde tasarF
mının genel yöntembilimsel öncül-
lerini açık seçik belirlemektedir:
"Kod'a ilişkin moleküler kuıam,
günümüzde --ve gelecekte de-
Biyosfer'in (yaşam aIanı) tüm
sorunlaIını önceden belirleyecek ve
çöZecek durumda değildir, ama
yine de canIı dizgelere ilişkin genel
bir kuram oIuşturmaktadır. "
Monod kitabında, bu kavramla
"dizgelerin gene| kuramı" (L.Ber-
talanffy ve ötekiler) deyimi arasrn-
daki ayrımı, çok yönlü genel
biyoIojik sorunsaIın bütünüyle
moleküler biyo|oiinin temel kav-
ramlarına indirgenebilirIiğini
özgü! bir düşünce içinde vurgula-
yarak kanıt!amaktad!r. Yazann bu
bilinçli, gereğince oları görüş açB!,
sarsılmaz bir kanıdan kaynaklan-

lar, bazı enzim süreçleri içinde
varolan bilişim dizileri araştınlır-
ken meydana çıkanlmışIardır; ve
olumsuz geriye bağlanmalı dizge-
lerin tipik özellikleri de kendi ilke-
Ieri içinde bu bilişim dizilerine
özgü oımaktadır." Metabolizma
ürünleıi aracılığıyla tepkil€rin ola_
ğan bir biçimde yavaşlatılmasına
karşılık bu geriye bağlanmalar
mekanizmasının özeIliklerini, kim-
yasal bir ilginin (Affinitaet) ve
dayanak (Substrat) üzerinde etkide
bulunan enzimde duruk (statik) bir
benzerliğin (ilginin) bulunmayışı
beliılemektedir. AlIosterik düzen-
leme, enzim molek üllerinde ki
konformasyon'u (*) allosterik
eff€ktör'ler (**) etkilediği için ger-
çekleşmekte ve bunun sonucunda
enzimin' katalitik etkinliği azal_
maktadır. Böylelikle allosterik
proteinler. "kimyasal yönden bir-
birlerine bağlı olmayan süreçler
arasında bilişim bağlamlarının
kurulmasına, tamamen değişik
nitelikte kimyasal bir bilişimin top-
lanmasına, çözümlenmesine ve
değiş tokuş edilmesine izin vermek-
tedirler. Allosterik proteinler,
--konformasyonel geçiş nedeniyle-
bu bilişirni konuma uygun düzen-
leyici bir etki durumuna dönüştü-
rürken, kimyasal ortama amaca
yönelik bir biçimde uyulmasını da
sağlamaktadırlar."

AllosteIik proteinlerce gerçek-
leştirilen düzenlemenin bu nitel
yönden yeni, kimyasal etkileşime
karşılık daha yüksek olan aşama-
sını, J.Monod yalnız olgubilimsel
değil, tasarımsal açıdan da aynntı-
larıyla incelemiştiı. Monod, prote-
inlerin katalitik ve düzenleyici
iş!evlerinin birliğini, allosterik etki-
leşimle rin temeli üzerinde düzen-
leme yöntemlerinin çeşitliliğini
(yalnız yavaşlaımayı değil, tepkilc-
rin uyarılmasını da), teleonomik
öZgülüğün en asaI ve en temel taşı-
yıcrlarınrn proteinler olduğunu öne
süren en anlamlı (signifikant)
savını örneklemek için kulIanmış-
tır:"Teleonomie kavramı yöneltiF
miş, kesiksiz ve yapıcı bir etkinlik

(*) Konformaılon: Çoİ .tomıu org.ni}
moleküllĞİd€İi atonlanD uzıy§ıl
diizeni. GÇ.)

(+.) Effektor: Enzim İeaksIyonlın.dı
uyancı ya dı e[gel|eyici Ğtkilerde
bulunen tör. (-Ç.)

kimyasal yöntemler --moleküler
biyolojideki yapısal-işlevsel çö-
zümlemenin temeli olarak-- canlı-
lardaki özel, özgül özgülüklerle
ilgili bilgilere yöneltilmiş bir
biçimde meydana çlkmaktadırIar.
J.Monod erekbilim, amaca uygun-
luk, tele onomie kategorilerinin
özgül bir çözümlemesini yapma-
maktadır;ancak teleonomie kavra-
mından canlı dizgelerdeki yapıla-
nn, işlevlerin ve davranışiarın.
amaca uygunluğu açık seçik dışa-
yuran tüm özelliklerin i anlamak ıa-
dır. Telecııomie kavramı içinde,
amaca uygunluk sorununun, hem
geçmişte hem de günümüzdeki bu
en öne mli. gerçekten bezdirici
biyolojik sorunun rüm görünüş|e-
rinin ( Aspekı.1 yer aldığl göf ülmek-
tedir. Dalıası, Monod moleküler
yapıIardaki teleonomik, ya da
onun yazdığı gibi. sibernetik özgü-
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maktadır.
Bu göriiş, Dekartçı felsefenin

konutlarına dayanmaktadıı. Canlı
varlığın "mekanik algısi' hem
moleküle hem de hücreye ("kimya-
sal sibernetik makine"). organiz-
maya ve üstelik toplam evrim
sürecine uygulanmaktadır. "canlı
makine"nin özgülIüğü, özdüzenle-
yime, kendi kendine örgütlenmeye
ilişkin yetiyi beliİlemektedir, den-
.mektedir.Ancak bu ipel gizil güçler,
zrmansal evrim sürecinden "çıka-
nlarak" o den]i mutlaklaştıIı|mak-
tadır ki,organik-olanla anorganik-
olan arasındaki ayrım ortadan
kalkmaktadır. Monod'ya göre top-
lam DNS (Desoksi Ribo Nükleik
Asir) dizgesi, "baştan sona tutucu.
kendi içine kapalı, döngüsel bir
dizgedir; dış dünyadan gelen bildi-
rileri algılayacak duIumda değil-
dir... Bu dizge, sahip olduğu
özgülükıe, nedeniyle, DNS ile pro-
tcin ve organizmayla çevre arasın-
daki biı yönde gelişn ilişkileri
saptayan mikroskobik bir saat
mekanizması gibi işlev gördüğü
için her çeşit 'diyalektik' tanımla-
maya karşı koymaktadıı. Bu
duıum Hegelci değil, tümüyle
Dekartçıdır: Hücre bir makinedir."

Günümüzün sayılı biyologları,
birbirlerini tamamladıkları için
Dekartçı ve Darwinci yönıembi-
limler arasında birseçim yapmanın
hiç de güç o|madtğı görüşünü
sawnuyorlarsa, o zaman Monod'
nun tasarımtnda bu sorunla ilgili
aşırı bir iyimseılik göze çarpar.
Fiziksel-kimyasal araştırmaların
niteliği nedeniyle biyolojide de
ortaya çıktığı için, seçim sorunu
olduğu gibi kalmaktadır. Kurucu-
suna hak ettiği saygtnın gösteril-
mesi sırasında Darwinciliğe bile,
böylece "Darwinci bir yöntembi-
lim"de n söz etmeyi geıek§iz
duruma getiren "fizikselleştirici"
bir anlam yüklenmiştir. Monod'ya
göıe, "bu kuram, hem modern
fizikle bağdaşan hem de bunun
üzerinde geliştirilmiş olan biricik
kuramdır..,"

Monod'nun Bergson eleştirisi,
aynı tarzda Darwinciliğe de yönel-
tilen bir suçlamayı içermektedir:
"Bergson'un,'yaşam ilkesiyle evri-
min aynı şeyler olduğu'na kuşku
bırakmayan kanıtlar içinden en
belirginlerini gördüğü yeılerde,
modern biyoloji bunun tam karşı-

tını, yani canlı varlıklardaki tüm
özgüllüklerin moleküler tutuculu-
ğun temel mekanizmasından kay-
naklanmakta olduğu gerçeğini
algılamaktadır." Monod'nun,
açıklamalarında "evrimin Dar-
winci moleküleı kuramı" formü-
lünden yaıarlanması olgusu, evrim
kuramı sorunsalına karşı aIdığı
genel tutumun niteliğini değiştir_
memektediı. SorunIar toplancası-
nın (biıeyoluş ve soyoluş, genotip
(*) ve fenotip (**), gelişme, canlı
organizma|arın değişik kuruIuş
dizgeleri arasındaki etkileşim gibi
sorunların) ya özüne girilmemiş ya
da bu sorunlaı moleküler biyoloji
dili içinde ele alınmıştır; böylelikle
de yaşam bilgilerinin moleküler
aşama§ına indirgenmiştiİ.

Cerçi "Değişmezlik ve Değiş-
meler" ve de "Evrim" başlıklı
bölümlerde, evrim süreci içinde

sİndirgemeci yöntemlerin
doğru olarak uygalanması

yaİnız "neJ,in indirgendiği ve
nereye indirgendiği"

sorusuna ıleğil, sapıanmış
hedefi ıle kapsamaktadır:

hangi amaca, hangi türden
kuromsol soranlorın

çözümiine hizmeı etmelidil?

(ı} ceıotyp: Tiim koİııozom g€nleridln
. toplemıi aynca; bellrli genleİin gene-

tiİ yap§ı, GÇ.)

(l') PhaenoıyP: Kahtlmln Ye çevİeniE
€aıi§İyle oluş.rt btreylİ d§ görü-
nilınü. (-ÇJ

temel tam anlamıyla bir rast|antF
dıI, rastlantıdan başka biı şey
değildir. Mcdern biyolojinin mer-
kezini oluştulan bu bilgi, bugün
ötekiler arasında akla gelebilecek
ya da olası bir bilgi değildir arık,
gözlemseI ve deneysel verileıle yal-
nızca bu bilgi bağdaştığı için. ilk
akla gelecek tek ve biıicik bilgi de
budur. Bu sorunla ilgili görüşleri-
mizin değiştirilebileceğini ya da
değiştiriImesi gerekeceğini varsay-
mamız (ya da ummamız) için bir
neden bulunmamaktadır."

Rastlantının işlevi konusunda
böylesine bir inanmışlık, her bilim
adamının karşılaştığı belirlenmiş-
lik kategorileri içinde düşünm€
zorunluluğu ile açıkça çelişkiye
düşen bir durumun doğmasına yol
açmaktadır. Bu nedenle Monod
bile kod'la ilgili tasarım içindeki
seçenekleri (kod'un yapısını kim-
yasal ya da. daha doğrusu stereo-
kimyasal nedenIerle açıklama
olanağının bulunup bulunmadığını
ya da bunun başına buyruk, rast-
lantısal bir seçim sonucu olup
olmadığını) incelerken, "... yön-
tembilimsel nedenleıden dolayı
pek de iç açıcı o|mayan ikinci var-
sayıma geri dönülmek zorunda
kalındığını" itiraf et mektedir.
Yaşamın tamamen rastlantısal,
yalıtlanmış bir görüngü olduğuna
Ve yeryüzünde başlama olası!ığının
hemen hemen bulunmadığına iIiş-
kin tasarım, diye Monod açıklama-
larını sürdürmekte, "... bilim
adamlarının büyük çoğunluğunda
tepkilere yol açmıştır. Yal!tlanmlş
bir gerçeklik konusunda bilim her-
hangi bir açıklamada bulunamaz,
bu gerçckliğin kendisine bir yararı
da yoktur. Bilim ancak, bir sınıf
oluşturan ve o|asılıkları --her ne
kadar küçük de olsa-- o p|iori ola-
rak §aptanmış olaylarün ıemeli üze-
rinde'oylaşımü' bulunabilir."

Durum böyleyken Monod,
yaşamın başlangıcı sorununu tartr-
şırken bilimsel yaklaşımı mutlak-
laştıran var§aytmlann mantığını
yinelemekte ve -modern bilim
tarafindan sağlanmış nükleik asiÇ
lerle protenin çözülmez bağıyla
ilgili gerçekliğe karşılık_ "değiş-
mezlik"in başathğı düşüncesini
olumlamaktadır. Monod, hücre-
deki teıeonomik aygıtın (yani pro-
teinler dizgesinin) daha sonraki bir

("ı) T.an§.ription: DNs't€Li 8cneıik
lod'un biİ RNs (Ribonükleiı ı§iı)
lopyasına "çvıilmesl": Messeı-
geİ-RNs, Tİensfer-RNs, İibo§G,
mıle RNS. GÇ,)

yaşamın gelişınesiyle il gi!i sorunlar
ele alınmaktadır; .ancak yine de
-Monod'ya göre-ertimin akılcı biF
gilerine varan biricit yol, genetik
değişmezliğe ve Transkripsiyon
(*.ı)yanlışlıklarına ilişkin bilgidir.
Genetik kod'un değişmeleri rast-
lantısal olduğu için, "... mutlak,
ama körüköIüne özgürlük, evıi-
min görkemli yapısını oluşturan bu
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aşamadal Replikasyon (.) yapıları
çevresinde oluştuğunu söylemekte-
dir. Monod'nun öne sürdüğü
kanıtlaI, G.Kastler'in modeline
ka4ılık pek yeni bir şey içerme-
mektediı, kesinlikle rastIantısal
bir görüngü olarak yaşamın baş-
langıcına ilişkin tasarım. bilimi
tümüyle umarsız bir konuma, bir
çıkmaza sokmaktadır. Ve Monod
şöyle açıklamaktadır: "Modern
bilim içkirılik (Imr4anenz) nedir
taıı|maz... UzAy yaşama ve biyosfeı
de insana gebe değildi. Piyango
bize vurmuştur. Bir milyar kazan-
mış biri gibi şaşkınIığa düşme-
mizde yadııganacak bir yan
yoktur."

Hiç durmadan rastlantının ön
plana çıkarılması iıedeniyle--ve bu
hem kod'un yapısına hem de prote-
inin asal yapısına uygulanmakta-
dır-, önbiyolojik, kimyasal evrim
sorunu göz ardt edilmektedir.
Düzene konmuş işıevlerin tüm
benzersizliğine ve özgüIlüğüne,
tüm zenginIiğine karşın, molekül-
ler tanhin dışında kalmaktadırlar;
geçmişleri yoktur ve bir gelecek
gereksinimi de duymamaktadırlar,
çünkü yaşamın gerçekleşmesi için
tüm zorunlu-olanlarIa yeterli-
olanlara sahiptirIeı bile. Seçim,
yine kod'un rastlantısal değişikIi-
ğindeki hir "elek"in işlevine indir-
genmiştir; molekülel olmayan
aşamaların evrimi ilkesel olmayan
bir nitelik taşımaktadır.

Monod'nun rastlanııyı mutlak-
Iaştırması, yaşamın başIangrcıyla
iIgili bilişim modellerindckinden
ya da Darwinci olmayan bir evrim
tasanmındakinden çok daha genel,
eşi görülmemiş bir niteliğe sahiptir.
Bu son ikisinde. görgül biı mal-
zeme ve araştıImalardaki yenilik
nedeniyle baş vurulan bir zorlama
göze çaıpaıken, Monod'da ciddi
bir "katkı". yani diyalektik felse-
feye ve özelIik!e de diyalektik mad_
deciliğe karşı beslenen ilkesel bir
düşmanlık görülmektedir. Evrimin
tümelliğine ve benzeşik diyalektik
ge|işme yasalaı,ının varlığına iIiş-
kin tasanmın, kör doğaya, önce-
den belirle nmiş herhangi bir
"erek", "asa| bir teleonomi" yakış-
tırmak için kalkışılan ıchlikeli bir

girişim olduğu birkaç kez yinelen-
mektedir. Bilimsel öğreti, "bilimcı
canlrcık"ın, "insaniçincilik"in,
"bilimci ilerleme bağnazhğl'run ve
"evıenbilimsel evrimcilik"in bir
biçimi olarak tanımlanmaktadlr.
Monod'ya göre, diyalektik felsefe
bilimin nesnellik ölçütlerini temel
olarak almamakta, düşünceyi
devindiren yasa|art doğaya zorla
benimsetmektedir.

"... Diyalektik çelişkiyi her
çeşit devinimin, her çeşit evrimin
'temel yasası' düzeyine çıkarmak,
doğanın öznel yorumunu dizgeleş-
tirmeye. doğayı gizine varılabilir ve
ahlaksal yönden önemli olarak
görmfye kalktşmaktan başka bir
ş€y değildir; ve bu yorum doğada
varolan önc€den belirlenmiş, gide-
rek yücelen, kurucu, yarattct bir
ereğin meydana çıkanlmasına izin
vermektedir. Bu ise, hangi biçimde
belirirse belirsin her zaman tanına-
bilecekolan'canlıcı izdüşüm'dür."

Monod, bilimsel düşünmenin
ayak bağr olarak göıdüğü felsefe-
nin özünü anlamak için ciddi bir
çaba göstermediği için, insanlann
bilincinde dış dünyanın kat§ıksz
ve yetkin bir biçimde yansıtılması-
nın zoruniluluğu savını --bir
"bulş" anlamnda- bilimsel öğretiye
yakıştıımaktadır, hem de bu
konuda şunları söyleyebilmek için:
"Katışıksız yansttmaya, yetkin
imgeye ilişkin düzgü (Leitsatz,
düstur) bugün her zamankinden
daha da tutarsız görünmektediı."

Bilirı:el öğretinin sorunları
üzerine dile gltirdiği aynmlı ve
büyük ö|çüde s1çma düşünceloiini
dikkate almasiik da, moleküler
düzenleme mekanizmaları ala-
nında seçkin bir yer tutan bu ünlü
uzmanın "evtenbilimsel evrimci-
lik" konusunda aldığı olumsuz
tutumun, maddenin eyrimi ye
organik evrim sorununun, gelişme
sonınunun özüne karşı gösterilen
derin bir anlayışsızlık ömeğinden
başka bir şey olmadığını belirtme-
den geçemeyeceğiz. Organik
evrim, rastlantı §onucu başlayan ve
dünya süreci içinde bir daha yine-
lenmeyecek biı görüngü olan
devasa bir zar oyunu olarak görül-
düğünde, o zaman geriye gözlem-
lenmeye değer nesne olarak
yalnızca "değişmezlik", kökeni
gizemli, anlaşılmaz gçnetik kod
kalmaktadır. Ancak bu koşullarda

ne "genel bir biyo|ojik dizge
kuramı" ne de biyolojik bilginin
moleküler biyolojiye indirgenmesi
gerçekleşmektedir. Tamamen bir
yönte mbiIim aşamasına yüceltil-
miş olan indirgemecilik, bulgusal
(heuİistik) önemini yitirmektedir.

Monod'nun tasarımında, ol-
dukça geniş bir çeweye yayılmış
görüşler çok belirgin olarak an|atF
mını bulduğu için. böylesine ayrın-
tılı bir çözümlemeyc gerek göfdük.
"Değişmezlik", biyolojiye geçrniş
oIan sağın bilim uzmanlarını büyü-
lemektedir. Kuşkusuz, genetik
kod'a ve biyosentez'in (') düzen-
lenmesine bağlı sorunlar toplan-
cası, tüm karmaşıklığına karşın,
evrim sorunundaıl "daha sağın"
bir biçimde çözülebilir. Ancak
düşüncel yapıntn deneysel yoldan
denetIenebilirliği, deneyin yeniden
üretilebi|irliği ve deneyi nitel ola-
rak yorumlama olasıllğı, görgül
güvenirliğin sınürlan içinde devi-
nen ve bu güvenilirliğin afdındaki
pek de kesin bir biçimdc çöztılcme-
yen geniş sorunlar yığınını algıla-
mak istemeyen beliıli bir di§ünme
tarzını yaIatmaktadrt.

Canlı madde örgütlerinin
biçimleıiyle iIkelerinin araştınlma-
sünda e!de edilen başarılar, dunyayı
"yapısal" olarak al gı|amaya ııeden
olmakta ve buradan da evrim
sorunsallna karşı aIınan kuşkucu,
üste|ik nihilist bir tutum doğmak-
tadır. Yapısal yöntemleİin etker-
liği, düşünme tarz,nda giderek
artan ö|çüde i'kozmopolit" özel-
likIerce nitelenen garip bir biçemin
(üslup) oluşmasına yo! açmakta-
dır. Bunlar, öteki bilim dallarıyla
biyoloji a;asındaki yakınltğın
sahip olduğu özclIiklerdir. Biyo-
loglardaki düşünm€ taİzrnln,
doğabilimlerine özgü genel özyapı
ıarafından etkilenmesi önlenemez,
ancak örgüı ve evrim görünüşIeri-
nin bağlantısında biyo!ojinin özgül
çıkarı göz ardı edilir ya da küçüm-
seniıse, o zaman bu etki pet
verimli olmaz.

Moleküler biyolojinin yapıları
genel kuramsa| çıkarlar için kulla-
nıldığında. günümüz biyologlar!n-
daki düşü nme tarzırun nitelenmesi-

(') Bio§ynthese: Bileşiİı§€l *imyı yör-
ıemlerinden eyn olırek oİgınizma-
lerda biyo-kinyasıl ıÖıleİi. oh§mı-
s,. GÇ.)

(*) RePlikgıion: Bi.biİini ireyen çeki.-
dĞk böıünmelerinde genlerln ajzdeş
olsrel ikileşmesi. (-Ç.)



ni güçleştiren bir konum ortaya
çıkmaktadır. Bu düşünme tarzı
"sibernetik" değildir, "olasılık
hesapları"na ya da "Populasyon"a
(') ilişkin bir düşünme tarzı da
değildir; hele "matematiksel" hiç
değildir, daha çok bir bireşimsel-
olanı, henüz kesinlikle biçimlen-
memiş-olanı temsil etmektedir.
Kuramsal bilgideki ayrı ayrı
bölümlerin, . varlığa ve yaşamın
gelişmesine ilişkin genel bir kuram
durumuna getirilmesiyle giderek
daha bireşimsel, daha biçimlenmiş
bir bütünlük niteliğini kazanan
di§ünme tarzı da en yay gın tarzlar -
dan biri olacaktır.

Yevice versa (**);Düşünme tar-
zındaki yöntemleri yetkinleştirmek
ve mantıksal çözümleme yöntemle-
rinin, bir bilimdeki ya da özgül dal-
larından birindeki herhangi bir
bilginin tek yanlı olarak abartılma-
sından vazgeçmek, kuramsal biyo-
lojinin geliştirilmesi için gerekli
önkoşulların en önemlilerinden
birini oluşturmaktadır. Bu nedenle
indirgemeci açımlama biyolojinin
kuramsallaştırılmasına uygulan-
dığı zaman, modern bilimin niteli-
ğine upuygun olan belirli felsefesel
ve yöntembilimsel ilkelere uyma
zorunluluğu doğmaktadır. Yaşa-
mın kendilik'liğine ilişkin bilgilere
benzeşik diyalektik bir açıdan yak-
laşmadan, bu ilkeleri bulup mey-
dana çıkarmak olanaksızdır.
Aşağıda sıralanan sorunlar ancak
bu yolla ciddi bir biçimde incelene-
bilirler: Yaşamı araştırma aşama-
lanndan biriyle ilgili bilgilerin
başka bir aşamada genelleştirilmesi
(Extrapolation) hangi temeller
üzerinde olanaklıdır? Biyolojinin
bütününc ilişkin genel-değer, tek
bir aşamadaki temel kategorilerin
payına hangi tarzda ve niçin düş-
mektedir? Indirgemeci açımlama
tarzınrn uygulanabilirliğinin ola-
naklarıyla sınırları nelerdir?
Buraya kadarki açıklamalardan,
modern biyolojinin günümüzde
indirgemecilik sorununu başanyla
çözmek için, ve bunun yanında

(') Populıüon: Sınırlr bir bölgedeki
ıynı orgınizmı-türüne sahip birey-
lerin toplımr; yı dı ortak kalıiım
etlıenlcrine sıhip olın, cinsel bir-
leşme yoluylı çığılın bireylerin
topıın. GÇ.)

(ır)vice versı3 tım teısi. (-Ç.)

indirgemeciliği bir mekanikçiliğe
dönüşme zorunda kplmaktan kur-
tarmak için bugünç dek bilinme-
yen olanaklara sahip olduğu
sonucunu çıkarabiliriz.Böyle bir ola-
nağ çeşitli etkenler yaratmaktadır:
Fiziksel-kimyasal biyol ojinin başa-
rıyla gelişmesi, evrim öğretisindeki
gelişmeler ve diyalektik-maddeci
felsefenin gelişmesi. Sözü edilen
etkenler arasında bir etkileşimin
bulunmadığnı, bunları birbirinden
uçurumun ayırdığını, salt indirgeme
yoluyla meydana çıkarılan görgül
ol guya güvenilebileceğini, yalnızca
kuramsal yönden gelişme gereksi-
nimi duymayan inanmış bir deney
adamı savunabilir. lndirgeme
ilkesi, modern biyoloji için tipik
olan kuramsallaştırma süreçleriyle
bağlantısı içinde mantıksal olarak
ele alınmalı ve incelenmelidir.

Yaşam sorununu açıklığa
kavuşturmanın en önemli katego-

risi olarak evrim tasarımına bağlı
kalındığı zamaı, indir gemeyi mut-
laklaştırma gereği ortadan kalk-
makta, sorunların çözümü için
"mekanik", "sibernetik" bir yak-
laşım tutkusuna kapılınmamakta-
dır; dikkatlbr biyoloji tarafından
geliştirilmiş evrim kuramlarının
zenginliğine çevrilmekte ve canlıla-
nn kendilik'liğini ve de gelişmesini
araştırırken felsefesel temel olarak
diyalektik düşünme tarzından
yararlanılmaktadır.

Jacques Lucien MONOD: Paris 9.2.t910
- Cannes 31.5.1976 l94l'den sonra
Pasteur-Enstitüsü'nde vö l959'dan sonra
da Paris'te profesör olarak çalışmalarını
sürdürmüş, Virüs'lerdeki enzim bireşim-
lerinin genetik düzenlenişine ilişkin çatış-
maları için l965 yılında Tıp dalında
Nobel ödülünü almıştır. Organik dünya-
nın oluşmasıyla ilgili kuramında rastlanıı
ilkesini savunmuştur.
("Le hasard et la n6cessit6" - "Rasılanıı
ve Zorunluluk", Paris 1970)

BEŞİKTAŞ YOKSUNDUR

Cahit Sıtkı'da sevdim Beşiktaş'ı
Bir de şofür İhami'de
Şair Nedim'den gelmez
Nedim bana kalabalık

Yarısı senin yansı benim laz kalfaları
Hayrettin iskelesi yer değştirse de
Yeniler parselleseler de
Vatan kursalar da kıyılarda

Abdülhamit'se

Beşiktaş
dikilse

Bulvan Menderes

bu yana

Eskiye ne gerek var

MEHMED
KEMAL



OCTAVIO PAZ
Ttirkçesi:Ülkü Tamer

KIRIK TESTi

ıçe dönüklük sergileniyor, bir başdönmeler ve alevler dünyası doğuyor düşkuranıü alnında:
mavi güneŞler, YeŞil girdaplar, nar tanelerine benzeyen yıldızları aiaitleyerİt açan ışık gaga|arı,
ıssız günebakan, yanık bir yamacın ortasında dönüp duıan a|tın göz,
ÇınlaYan kristal ormanları, yankıların, yanıtların, dalgalann ormanları, saydarrılıklann ilişkisi,
rüzgAr, bir fıskiye boğazmrn uzun duvarları arasından dörtnala su,
at, göktaşı, gecenin yüreğni delen roket, tüyler, çeşmeler,
tüyler, ansızrn açması meşalelerin, mumlann, kanatlann; beyazlıklar baskını,
düşkuranın alnında öten ada kuşlan!
Açtım gözlerimi, göğe baktım, gördiirn, yıldızlarla kaphydı gece:
diri adalar, tutuşan adalardan bilezikler, yanan, soluk alan taşlar, dipdiri taş kiiııneleri,
bütün o çeşmeler, duru ışıklar, karanlık bir omuza dökülen uzun bukleler,
ne çok ırmak, ateşin komşusu sulun uzaktan gelen sesi, gölgenin yanındaki ışğın!
Harplar, harp bahçeleri.
Ama yalnızdım tarlada:
kaktiistü, dikenlerdi, büyük kayalardı gi.ineşte çatlayan.
cırcırböcekleri sessizdi.
Başıboş kokusu vardı ıhlamurun, yanık tohumların,
kurumuş dere yataklanydı köy sokaklan.
hava binlerce parçaya bölünürdü bağrsaydı biri: Kim o giden?
Çorak tepeler, soğuk bir yanaıdağ; taş, bu görkemin altında soluk so|uğalık,

sekoya ağacı, toz tadı,
tozda çıplak ayaklann hışırtısı, tarlanrn ortasında uzun bir ağaç, taş kesilmiş bir çeşme sanki!
Söyle bana, sekoya, yanık toprak, gömülmüş kemiklerin toprağ, söyle bana, acılarrn ayı:
su yok mu hiç,
kan mı var yalnız, toprak mı var, dikenlerd{ cıplak ayakizleri mi var yalnz,
yalnız paçavralar mı var, böceklere yiyecek, uluşukluk mu var dinsiz öğle altında,

o yaldızlı önderin altında?
Büyük, düzgün, parlayan kayalarında ırmak kıyılannın, kişneyen atlaI yok mu,
duru sularda, yeşil ışıklan altında yaprakların, şafakta yıkanan erkeklerin, kadınların

çığlıkları altında?
Nerede tanr ar, mısır tanrısı, çiçek tanrısı, §u tanrısı, kan tanrısı, Bakire,
öldü mü hepsi, gitti mi, tıkanmş pınarın yanındaki kırık testiler?
Kurbağa mı yaşıyor yalnız?
Yalnız yeşil kurbağa mı parlıyor Meksika gecesinde?
Yalnız besili önderi mi Cempoala'nın ölümsüz?
Kanla sulanmış kutsal yeşim ağacı altında dinlenen, gencecik iki kölenin yelpazelediğ,
büyük törenlere önderlik eden, haça yaslanarak: hem silih hem bastonuna,
savaş giysileri iğnde, taştan oyulmuş bir maskenin ardında, idam mangalarının

dumarunı içine çeken, değerli biı tütsü gibi,
uzun haftasonları geçiren kıyıdaki kale-evinde, sevgilisiyle, sevgilisinin neon takılarıyla.
Kurbağa mı yaşıyor yalnız?

Bıçaklardan, kesme camlardan kuynığuyla o soğuk yeşil öfkeye bak,

.i



açlıkla uluyan köpeğe bak,
konusmavan sabrotuna, dikenli kaktiise, kanayan, kanlar akrtan çiçeğe bak,

a.unİz geometrisi ince bir işkence aracına benzeyen çiçeğe,
g.".v. tiı., uzun dişleri, kırbaçlayan gözleriyle geceye,görünmez bir taşla deri yüzen geceye,

takırdayan dişleri dinle,
kemik kıran kemikleri dinle,
insan derisinin davulunu çalari kalça kemiğini,
eöğsün davulunu çalan azgın topuğu,
fuİak zarlarının tamtamlarına rııran çılgın güneşi.

.u" uii ı."uı gibi yükselen toza bak, her şeyi koparıp söken, tek başına danseden ve düşen toza,

kökleri ansıan kurumuş bir ağaç gibi, tek vuruşta yrkılan bir kule gibi,
düşen, kalkan, toz yiyen, sürünen adama bak,
kayayı parçalayan insan-böceğe, yiizyılları parçalayan, ışığı görünce dişlerini gıcırdatan,
kırık kayaya bak, kırık insana, kırık ışığa.
Gözlerimizi açmak da kapamak da bir mi yoksa?
ıçimizdeki kaleleri yakıp yıkıyor düşünceler, bir başkası yükselsin diye onların yerine,

alevler ve oarıltılar icinde.
büyüı.ııp ağaç olan, k'afatasını çhtlatın bir imge tohumu.
söylemek için söz arayan dudaklar.
Yüce taşlar taşıdı eski pırıarını insanın,
insan pınarına yğlmış taşlann yüzyıllan, mezar taşlannın yılları, hantal taşların dakikalan.
Söyle bana, sekoya, dişsiz zamanln cilaladığı taş, dişsiz açlığn,
yii,zyıllardan oluşan dişlerin öğüttüğü toz, açlıktan oluşan yüzyılların,
söyle bana tozlaıdaki kırık testi, söyle bana,
ke.miğ kemiğe sürtmek için mi doğdu ışık, insanı insana, açlığ açlğa,
kıvılcrm, çığlık, söz fişkırıncaya kadar,
su akıncaya, geniş lAcivert yapraklı ağaç yükselinceye kadar?
Açık gözlerle ulumalı, ellerimizle di§ kurmalı,
yatağnı arayan ırmağn düşlerini, diinyalarını di,§leyen güneşin düşlerini,
di§ kurmalı yüksek sesle, şarkı söylemeli, şarkılar kök salıncaya kadar, gövde, dallaı, kuşlaı,

yıldızlar salıncaya kadar,
şarkı söylemeli, oluşuncaya kadar kırmızı başağ yeniden doğuşun, uyuyanrn kiğründe,
kadının suyu, içtiğmiz kaynak, bize kendimizi tanilan, iyileştiren,
neden insan olduğumuzu söyleyen bize, geceleyin tek başına konuşan su, bize adımızla

seslenen su,
ben, sen, o, biz diyen sözlerin kaynağ, büyük ağacın altırıda, yağmurun diri heykeli,
güzel zamirleri söylediğmiz yer, kendimizi bilerek, kendi adlarrmza inançla,
geriye doğu düş kurmalı, kaynağa doğru, kürek çekmeli geçmiş yüzyıllara,

çocukluğun öiesine, başlangıcın ötesine, vaftiz sulannın ötesine,
yıkmalı insanla insan arasındaki duvaıları, parçalan birleştirmeli,
karşıt dünyalar değldir hayatla ölüm, ikiz çiçekli tek sapız.
o yitik sözü buimalı, düş kurmalı içe doğu, dışa doğru da,

çöİmeli gecenin dövmelerini, yüzüne bakmalı öğeüstünün, rriaskesini yrtmalı,

ğmeşin işığnda ykanmah, meyvesini yemeli gecenin,yıldızların, ırmakların yazlannı sökmeli,
hatırlamah neler söylediğni kanın, gelgitlerin, toprağn, gövdenin, ayrılış noktasına dönmeli,
ne içine ne dışına, ne altına ne üstilne, bütün yolların başladığı kavşağa,
ışık, suyun sesiyle söylüyor şarkısını çünkü; su, yapraklarırı sesiyle,

şafak meyvelerle yüklü, gündiizle gece barşık, durgun bir ırmak gibi akıyorlar birlikte,
birbirine tutkun bir erkekle kadın gibi sevişiyor gündiizle gece,

bir tek sonsuz ırmak gibi akıyor yiğıllann kemeri altından mevsimler ve tarih,
kökenin diri merkezine, ötesine sonun ve başlangıcın.



"Bir kültür
ancak başka
kültürlerle

ilişki kurarak
kendini

yenileyebilir"
Geçtiğimiz günlerde Ye rel kiiltürlerden Evrensele
adlı kitobı yayımlanan Nedim Gürsel,
s orularımı zı y a nıt ladı.

l "Paıis Mektupları'' olarak tanınan
denemelerinizi, geçtiğiniz günler Yerel
K iilıürıerden EvreırseJe adıyta yayımlıdı-
nız. Gazete ve.dergilerde itgiyle izlenen
bç yızıların Onsöz'ünde, çığler boyu
sınatçının uğrağ olmuş Paris'tan ..Tür-.
kiye'ye dönük çağrışımlar taşıyan'' kül-tüı ve sanat etkinliklerini, bunlann
sizdeki izlenimlerini yansıtmayı amaç
edindiğinizi belirtiyoısunuz. Eyrenseİ
kültür değerlerini tantma ve özümseme,
bu değerlere kendi kühür birikİmimizden
katkılar taşıma yönünden iyinser oldu.
ğunuzu gözlüyoruz bu yazılıİdı. Bu iyim-
ser|iğin kökleri nelerdir?

i Bugüne dek ülkemizde kültür
sorunu tartışılırken, genellikle ulusal-
lık kavramının, altı çizildi. Kültürümü-
zün kökenleri, yerel özellikleri araştı-
rıldı. Batılılaşrna süreci de, başka bir
kültür modelini benimsemek, ya da
kendi ulusal benliğimize dönmek, gibi
gerçekte yüzeysel bir karşıtlık teme-
linde değerlendirildi. Kültür olgusuna,
bağdaşık, dış dinamiklerin etkisinden
uzak bir süreç olarak bakıldı. Şimdiye
dek yabancı modellerin geçersizliğini,
dışa açılmanın olumsuz yönlerini gün-
deme getirdik hep. Bir kültürün, ancak
dışa açılarak, başka kültürlerle ilişki
kurarak kendini yenileyebileceğiıi eör-
mezden geldik. Ovsa Yerel Külıürlerden
Eı;renşele adlı kitabımda dabĞlirttiğim
gibi, gittikçe küçülen bir dünyada yaşı-
yoruz. UIkeler ve kültürler arasındaki
uzaklıkların azaldığı, belki de bir gün
tümden ortadan kalkacağı bir çağın
eşiğindeyiz. İşte bu durumun,-yİni
kendi ülkemizin coğrafya ve tarihiyle
sınırlı olmadığımrzın bitincine varmak
iyİmser olmama yol açıyor. Kapalı
devre bir kültür etkinliğiyle, salt kendi

değe_r ölçütlerimizle yetinemeyiz. Tür-
kiyeli aydınlar, bilim adamlaİı, sanat-
çılar olarak başka ülkelerin, bizimkine
benzemeyen küItürlerİn de ortak ko-
nlmlarıtla ilişki kurmak zorundayız.
Kitabımda yer alan yazılar,işte bu İliş-
kiyi pekiştirmek amacını taşıyor. Yani
hem ulusal kültürümüzün yurt dışın-
daki yankılarını, hem de yabancı ktll-
türlerin ülkemiz açısından önemli
gördüğüm yönlerinİ saptamaya, tanıt-
maya çalıştım bu yazılarda.

I Bu söylediklerinizden sonrı, bir
soru gelip takılıyor dilimin ucunı; Aydın-

, lırımrz, Batının sanıt-kültiir değerleriyIe
kurduklan ilişkilerden erozyonlİ mı çıİa-
calıhr -ki geçmişte daha çok olan budur,
yeni bir kimlik kazanmaktın çok kimlik
yitirmesidir- yoksa, son betirlemede
insanhğın mevcut küttürüyle kendi kültü-
rünü en yiilsek düzeyde buluşturacak olı-
nık|ar mı eünecektir? Bu durumdı,
yerelden evrensele katılmanın ilkesi nj
olabilir?

.r] Kültür erozyonunun dışarıya
açılmakla do$udan bir ilişkisi-otdu-
ğunu sanmıyor*um. Eğer böyle olsaydı,
eski Yunan ğllttırtıntı özümlevİrek
kendi sistemin$ geliştirebilen bir İslam
felsefesi, ya daİBatı Rönesansı olmazdı.
Ul[emizde gerçek anlamda bir kültür
erozyonu, yani değer aşınması yaşanı-
yorsa, bunun nedenlerini bilimsel yön-
temin|ekİikliginde aramam,z gerİki..
Henüz kültürümüzün kökenleiini bi-
limsel bir yaklaşımla temellendireme-
dik. Temel olmayınca sağlam ve
süreklili.k gösteren bir yapı da kuramı-
yoruz. Orneğn Türk edebiyatını de.
ğerlendirirken sağ-sol ayrımından, ön-
yargh bir ideolojik tutumdan yola
çıkıyor eleştirmenlerimiz. Bazı değer_

leri görmezden geliyorlar. Bir de, kül-
tür birikimimizi, ulusal kültür varlığı-
mızı yeterince değerlendiremiyorlİr.
Ulusal Türk edebiyatının kuİucusu
sayabileceğimiz Yunus Emre'yi ancak
yedi yüzyıl sonra, Fuat Kopİultl'ntln
sayesinde tanıdı aydınlarımrz. Ama
halk, Yunus'un şiirlerini kuşaktan
kuşağa aktarmştı. Diyeceğim, ulusal
kültürümüzü değerlendirip bir biri-
kime dayandırmamız için 

-bilimsel 
ve

asıl önemlisi de birleştirici olmalıyız,
ayıklayıcı değil.

Bir kültür birikimi otuşturmak,
değer aşınmasını önlemek iİtiyorsak
kültürün insan yaşamındaki önemini
d..İ kabul etmek zorundayız. Oysa
"kültürsüzleşme" en büyük erdem
saymakta direni,li]yor. I(ültür biri-
kimini değil, ktlltür aşınmasını kotay-
laştıncı önlemler alırıdığnı hcr gtln
örnekleriyle gözlemliyoru1. Bu ortİm-
da. bir avuç Türk aydınının gösterdiği
çabaların kahramanlıktan dİ tlte bTr
anlam, taşıdığını belirtmeliyim.

I sınıt-kültür serunlın üstünde
çıllşnılırınız, sınıtsıl ıitlıİnllğlnizter.
üriinlerlnlzle birlikte llerledi hep. İayıın-
lındığı sırıdı ilglyle kışılının Üzoa
Süımüş Bir Yoz Htıbııızı Önsüz'üıde
Elİemble'ın, Hu_go'dın ılıntıytı beItrttlğl
"Hem yelnız, hem bışlııhİıylı'' olm-ı
tıvnnn blr yınsımısı olırıİ düşüııebiilr
miyiz bu özel[ğnizi?

_ . E Yazmak, yalnızlığı gerektiren
bir uğraştır. Beyaz k$ğıdın karşısında
sözcüklerle baş başadır yazar. 6etlcği-
nin, yaşadıklarının, özlemlerinin, diİş-
lerinin ışığında yalnızdır. Ama yazdık_
ça, yapıtını oluşturdukça çoğaldığnı
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duyumsar. Yarattığı kurmaca dünya,
imgeleminden kaynaklanan kişiler,
hem kendi özerk yaşamlarını sürdürür-
ler; hem de yazarın bilinçaltına itilmiş
isteklerine, başka kişiliklerine dönü-
şürler. Hem yalnız, hem başkalarıyla-
dır yazar. Hele edebiyat dünyasına,
düşünce üretimine katkıda bulunmak
savındaysa, başkaları ağır basmaya,
yazarın benliği giderek toplumsal. bir
nitelik kazanmaya başlar.

Anlatı türünde az yazdım. İnce-
leme ve araştırma etkinliğimle yazarlık
uğraşını bir arada yürütmek kolay
olmuyor elbet, insan ister istemez bölü-
nüyor. Ama bu iki uğraşın birbirlerini
tamamlayan, birbirleriyle eklemlenen
yönleri olduğu da bir gerçek. Bir yazar
başka yazarların yapıtlarına ilgi duy-
duğu, onları yorumlayıp çözümlediği
ölçüde kendi yapıtrnın, öznelliğinin
dışına çıkabilir. Diyeceğim, her iki
etkinliğimin.de yöneldiği bir tek alan
var: edebiyat. Kafka gibi'iBen edebi-
,yattan ibaretim" diyemem. Hepimiz
gibi, et ve kemikten, haz ve acıdan, asıl
önemlisi de özlemden ibaretim. Edebi-
yat, benim için bir varoluş biçimi
olmakla birikte, hiçbir zaman yaşamı-
mın tümünü kaplamadı. Yazmadan
yaşadığm çok olmuştur. Ama yaz-
mak, onsuz edemediğim bir şey yine
de. Sartre'ın deyişiyle söylersek, "insan
bir nevrozdan kurtulabilir ama ken-
dinden kurtulamaz."

J kadınlar kitabı biı aradan sonra
yeniden okurla buluştu. Yine kültürel bir
soıııı Lc Monde'da kimi bölümleri yıyım-
Iındığı sıradı ilgi gören bu kitabınu,ülke-
miz kaünlırı için nasıl bir mesajı
ımığıyor? Kadın sorununı yaklaşım
ilkenizin öylülere yansıüğı söylenebilir
mi?

D Kadınlar Kiıabı bellı bir mesaj
içermiyor. Talihsizliği de burada betki.
Yayımlandığından on beş gün sonra
"müstehcenlik" gerekçesiyle toplattF
nlan bu kitabı ne denli titizlikle, zaman
ve mekan kurgusunu oluştururken ne
denli güçlükle yazdığımı bir ben bili-
rim, Neyse, kitap sonunda aklandı,
ama okura ulaşması büyük ölçüde
engellendi. Umarım kitapçılar çekin-
meden sattyorlardtr.

Vedat Günyol "Sesin Öncesini
Arark'en" başlıklı yazısında Kadınlar
Kitabt nı şöyle değerlendiriyor:

"Kitabın kahramanı on altı yaşın-
da bir delika4lıdır. Doğup büyüdüğü,
çocukluğunuİı en güzel günlerini yaşa-
dığı güven verici, küçük bir Anadolu
kasabasından Istanbul'a yeni gelmiş
olan bu yatılı okul öğrencisi, birden
büyük bir yalnızlık,, 'kawn acısı
yalnıdığı' içinde bulur kendini. Bu yal-
nızlık denizinde iki şeye sarılacaktır,
can kurtaran sitnidi gibi: Biri, çocukİu-
ğunda üzerine eğilen, onu bağrına

basan, 'yuvarlak ve beyaz yüzlü'anne-
sinin canlı anısı, öbürü de on altı yaşın
özdoyumla bastırılamayan isteklerin-
de somutlaşan kadın saplantısı."

Kadınlar Kitabı anne imgesiyle
"öteki", yani birleşilebilen kadın imge-
sini ve giderek bu imgelerin somutluk
kazandığı mekAnları, yani çocukluğun
yaşandığı ev ile yalnızlığın yaşandığı
Istanbul ve Paris kentlerini bir araya
getiriyor. "Kadınlar" ve "Kİtap" söz-
cüklerinin üzerinde duralım biraz. İlki
çoğul kullanıldığı için, kitap kahrama-
ntnın anne ve ilk cinsel birleşmeyi yaşa-
dığı bir genelev kadınından, tutkuyla
sevdiği başka kadınlara varıncaya dek
bir tür kadınlar galerisi oluşturuyor.
Ikinci sözcükse, kitap kalıramanının
kitabın yazarıyla özdeşleşmesini vur-
guluyor. Böylece yaşam deneyi, kadın-
larla yaşanan serüvenler, yazarIık
deneyine dönüşüyor. Kitabın yazarı,
varoluşunu etkilemiş kadınlardan, an-
cak yazarak kurtulabileceğini biliyor
çünkü. Yine Vedat Cünyol'dan alıntı-
lıyorum:

"Nedim Gürsel, bu yapıtında,
Türkçenin şiirsel anlatım yetkinliğinin
gücünü ispatlama görevini üstlenmiş
görünüyor." Diyeceğim, Kadınlar Ki-
ıabtnın bir mesajı varsa, Vedat Cün-
yol'un da belirttiği gibi, kadınlara değil
yazarlaradır. Ama şunu da ekleyeyim:
kadın okurlar erkek okurlardan daha
çok sevdiler bu'kitabı. Yazarın kadın
psikolojisini, kadının cinsel dünyasını
"şaşılacak bİr duyarlıkla" yansıttığını
söylediler. Bu, benim gibi "düşkün"
bir yazar, daha doğiu bir deyimle ,

"kadın düşkünü" bir yazar için sevin-
dirici oldu elbet.

l Uzun süredir yurt dışında yaşayan
ve zaman zaman doğrudan Fransızca

ffi

Nedim Güısd

yazan bir Türk yazarı olarak dille ilişki-
niz merak konusu...

! Bazı inceleme ve araştırmala-
rımı, işim gereği Fransızca yazıp
yayımladığım doğru. Yine de şunu söy-
leyebilirim: uzun süredir Paris'te, ama
Türkçenin, Türk dilinin içinde yaşıyo-
rum., Bir konuşmamda "Benim için
önemli olan bir ülkeye değil bir dile
bağlanmaktır" demiştim. Kimilerince
yanlış anlaşıldı. Yerel Külıürlerden
Evrensele'de dış ülkelerde yaşayan
yazarların konumuna değinen birçok
yal var. "Yazın ve Sürgün" başlıklı
denememde yer alan şu satırlar mera-
kınızı giderebilir belki:

"Bir yazarın kendi ülkesinden, ana-
dilinden uzakta yaşamayı seçmesi ya
da buna zorlanması, NAzım Hikmet'in
deyişiyle'zor zenaal'a girmesidir.
yazınsal sürgün. Bir loricaya, bir
sınava girer gibi. Ne var ki. mutlak bir
durum, değişmez bir alınyazısı değil-
dir. Yakınmayı, sararıp solmayı gerek-
tiren müzmin bir hastalık hiç değildir.
Yazar, anadilinde yazdığı sürece, sür-
günü kök salmaya, yerleşmeye dönüş-
türür çünkü. Doğup büyüdüğü, içinde
yaşamış olduğu coğrafyaya değil, bir
yazar olarak kurduğu dünyanın, kendi
sözcüklerinin, kendi özgül dilinin içine
kök salar. (...)"

l Yeni çaIışmalarınız var mı?
D Yeni bir öykü kitabı hazırlıyo-

rum. Bir de Yaşar Kemal ve Ziya
Gökalp üzerine yaptığım araştırmalar
var... NAzım Hikmet üzerine yaptığım
450 sayfalık araştırma da henüz yayım-
lanamadı... Ne yazık, dört yılımı ver-
dim bu kitabı tamamlayabilmek içİn..,
Belki bir gün, ya da bir şiir kitabının
adıyla söylersek, "Bir Gün Mutlaka"...
vayınlanır mı?
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'hTTİLA ':opera sanaıının büyük
ustası Giuseppe veıdi'nin ,{ //i/a'sı
Istanbul operasin!n l984_1985 döne-
minde i!k oyun olarak Izmir'e tuıneye
gönderildii yapıt geçen yıl AKM'de
§ergilenmişti. ondokuzuncu yüzytlda
ürün veren A|man dramaturg zacha-
rias Werner, "Aııila: Hun Krolü" baş-
llklı yapıtıyla Attila'nln yaşamının
şonlanna doğru gerççkleştirdiği Roma
seferini. savaşçı kişiliğ yanında a!çak-
gönüllü ve insancıl duygularınl,
"Tanılnın yeryüzündeki elçisi" Papa
Leo'yla yüzleşmesini, çevıesinde
dönen dolapları ve sonunda yeni eşi
ıaraflndan öldtırülmcsini anlatlr.
O|dukça ayrıntıIi oIan bu oyunu Verdi
okuduğu an opeıalaştırmak i§temiş,
uzun uğraş|ar sonucu librettosunu
Temisıocle soleİa'ya yazdırmıstı. İtal-
yan yurtseverlerini desıekleycn bir
sanatçt olarak bilinen Verdi, yapıt
sürecinde Roma'lılaıı yUceltmek ama-
cının gtıtmüş, sonuçta (birkaç aynnn
dıştnda) yarattığ Roma'lı karakıerlc-
rin Attila'ntn güçlü kişiıiği karşı§ında
silinip yok oImalarına cngel olamamış-
tır. sözün kısası, opelanlJl proıagonis ı' i
(olumlu kişi) Attila, anıagonisı'iyse
(olumsuz kişi) Roma'lılardır. Yazar
Zac|ıarias Werner tar8fından hiç deği-
nilmeyen bir tarihsel gerçek de,Attila'
nın Aguelcia önlcrinde kardinallerle
buluşaaak h€r dine olan saygısından
dolayı bu yöreye ve halkına dokunma-
yacağını bildirmiş olması; Vatikan'
daki Sistine Tapınağı'nın girişindeki
tablo bu gerçeği bugün de kanttlaı
durumda...,{rrirq'ntn oIkestra $fliğini
ottavio Ziino'yla orhan Tannkulu
dönüşümlü olarak üstlenmiş; sahneye
koyan Josef Zehetgruber, koro şefi
Gökçen Koray. Koreogıafi Aysun
Aslan, dekor seza Alhndağ. kostüm
Şanda Zıpçı imzasını taşıyor. Başrollğ
rini Anila Manizade (Atti|a), Mete
Uğur (Ezio), Melek Çeliktaş/Meral
Manizade/Handan Şardağ(OdabeIla).
Ender Arıman (Foresıo), Ilhami Uya-

nık (Uldino), Süat Aııkan/Nejat Pına.
zoğiu {leone1 U""."İİ' .""lİİj"r-
bölüştüğü yapllüa dikkaıi en çok
çeken. Aııila Manizade te Melek
Çeliktaş'tn güçlü oyu nculu klarlyla
Şanda Ztpçl'ntn dinamil kosıüm anla-
yışı...

dan sahnelcnen Yafa§a'nn yer.iden
sunulmasl (en azından kla§ik Bah
müziğinin ülkemizde oluşturduğu
panorama üstüne karşllaştlrmalı gra-
fikler çizmeyi tutku edinmiş ..yaşıan-

mayan" kuşaklar adına) sevindirici
oldu-..

,BASTİEN İLE BASTİENNE" ;
Mozart'ın oniki yaşlnda best.lediği

Boslien ile BaJırerrıe,. uvertüt, onbir
solo, iki düet vc finalden oluşuı. Tekir-
dağ turn.sinde büyük ilgi gören bu
kırkbeş dakikalık ve tek pcrdelik
yapltta sirifli Flüt'irn ya dı Don
Giovanni'nin yoğun dinamizmi görül-
mez. operayı önce AKM'dc §ahneye
koyan stlmeray Anman, Friedrich
wilhclm weiskeın'in ma§alsı librctto-
§uyla §aadet İkesu§ Altan'ın klvrak
Türkçe'§iıden guç altyoİ. oyun §üfe-
since bir mavi ışık üçgcni vc tek ağaç
yaşamla §evgiyi sim8clcrkcn, k8ranlık
çevre kulis işlevini yükleniyor. Timur
Doğanay (Bastien), Bergüzar Çe!ebi
/MüjgAn 

_. ozsan (Bastiennç), onur
Cönenl7Omer Sabar (Colas) k0çük
Mozart'ın düş dünyasıİrın kapılarını
başarıyla aralarkcn, Erkut Uzelli'nirı
dekorları, Erinç Evrenkut'un kostOm-
Ieri Ve Ender savaşkurt'un renkli korc.
ogral'isi çocuksuluğun sıcak havasını
pekiştiriyor. ışıl Öziunç'un yönctimin-
deki orkeslra başarılı.,.

"EBU HASAN"; Tckirdağ'ın
tklnci konuğu romanıik Alman müzi-
ğinin geıçck ustası Carl Maria Von
Wcber'in tek perdclik komik operası
Ebu Hasan. oykü§ünü Binb Gec.
Masallorı'ldao alan yapıt tümüyle
parasal iIişkilerc dayalı çıkar oyunla-
nn! konu ediniyor. Dekoru iki koca
altın sikke oluşturuyoİ; kişi|cr bu sim-
gesel "mekAn" içindc devinivorlar,
Franz kaıl Hiemer'in libretıosıınır
yine saadet İkcsus Altan Tüfkçe'
leştirmiş. Ebu Hasan'ı Şamil Gökbcrk
ve Erkan Tezcan, Fatma'yı Miıç

"YARASA'': Kurum, Johann Stıa
uss'un larosa'sını da,r.". Jii"J..İ"a
a|arak lzmir'de sahneledi. Jacques
Offenbach'ın nnl|i HolJmann' ırı Ö ykü-
leri'yle ay bağlamda değerlendiril-
mesi gereken Yaıasa, "hafı?' miJ;\kle
vals riımlerini senrezleştirip esteıik
doruklara çıkarabilen tek yaptt olarak
günümüze değin süİegelmişıir. Brahms
ve Wagner'in bu opeİet için övgü
dolu yazılar yazdıkları. orkestra şefi
Bıuno Walther'in Y4ı4J4'yı "kusursuz
bir klasik" olarak tanımladığı bilinir.
Kolay gibi 8örünüp de sahnelenmc§i
ve müzik icrası son derece çeı,in olan bu
yapıtIn ü§tesinden [stanbuI Devlet
operas! yüzünün akıyla geliyor. Bu
başarıdaki payt biiyük oIan koronun
hakkını vermek geİek. Aydın Gün'ün
çevirisi müziğe yatkın ve akıcı. Doğan
ot,at (rejisör) ve Peır Jonas (koro şefi)
girift bir çalışma sergiliyorıar. Cem
Mansur ve orhan Tanİıkulu tarafın-
dan dönüşümlü olarak yönetilen
orkestranın rkmik dinamizmi ovuncu-
laİta bütünteŞiİken Erkut Uzel!i
(dekor), Şan& ztpçı (kostüm). selçuk
Borak (koreo8rafi) genel uyuma sağ-
llklı katklda. bulunuvor. l930'larda
İstanbu! Süreyya Opereti'nde Muam-
mer Kalaca, sYkiye May, Toto Kaİaca
Kemal Arduman'la sahneye ç!kan yıl-
ların ıiyatro ve operet oyuncusu Reşit
Cürzap bu kez konuk sanarçı olarak
Fro§ch İolünde alkışlandt. İlginç olan,
Reşit Gürzap'ln l963'te İstanbul
Opcrası'nca sergilenen Yqroso'da
Prcns orlovsky kisvesinde izlenmiş
olma§ı! Türkiye'de ilk kçz ı934 ylltnda
Halep Çarşısı'ndaki Fransız Tiyatro-
§u'nda Daıülbed8yi §anatçılarr taıafin-
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Mateı ve özcan özman, ömeı'i Onur
Gönenli ve Ömer Sabar, Halife'yi
Metin Ertem ve Ardan öktem dönü-
şümlü o|arak canlandıflrken, diğer rol-
teri Cem Şen|er (Mansur). lnci.Kozol
(züm.üt), Anais Hançer (zübeyde)
paylaşüyor. Yap!tl sahneye koyan
Yekta Kara, düşünce olgusunun gül-
dürü tabanına ustaca oturtulduğu biİ
"reji" gerçekleştiımiş. Dekor/kostüm
tasarlm|anyla orkesrfa yönetimi 8a.§-

ıien ile Bosıienne'deki imzalarl taşı-
makta...

"MACBETH": İstanbul Devlet
operast'nın l98+l985 dönemi için-
deki ilk yeni yapfi Macbeıh. williar(l
Shakespeare/Giuseppe Verdi/Aydın
Gün imzasını taşlyor. Bu "üç|emeye"
koşut olarak AKM'deki Macbeıh'in
kusursuz olması bekleniyorsa da Otıa-
vio ziino taraflndan dönüşümlü ola-
rak yön.tileı orkestranln son derece
özensiz icrası başaİlyı törpülüyor.
orkcstra "fiya§kosunun" dışında
Macbeıh'iıı son yılların en nitelikli
yapımlarından bi.i olduğunu a|tını
çizçrek wrgulaİnak gerek. Deneyimli
yönetmen Aydln cün'ün litizIiği.
disiplin anlay4ı oyunculart ıek tek
damgalamış; büyük bir satlanç oyunu
benzcıi, her haıeketi incedeo inceye
düşünülüp çözümlenerek koıanlmış.
Macbelh. Osman Şen gezer'in gerçekçi
kostümleriyle Acaİ Başkut'un çarplcl
dekoru uzun araştırmalaı sonucu gün
ışığına çıkmış kesinlikle. Gökçen
Koray'ın denetimindcki koroda (yapı-
tın özü gereği, çoksesliliğin doğurduğu
tüm zoılukıara karşın) sürekli uyum
egemendi. Selçuk Borak'ın koreograli-
sini özçllikle "cadılar" bağlamında
etkileİci buldum; Boıak, geçen yıl
Çağdaş Balç Toplulufu kapsamında
gcıçeklcştiıdiği iy'ecıs . başlıklı dans
tiyatro§u 8ö§teri§inde de "kötülük"
kavramını beden!ere ustaca oıurıu-
yordu. Oyuncuların bireysel başarısı
da göz ardt cdilmemeli kuşkusuz: Mac-
beıh (Mi(e Uğiır/seyi! A. Y!ld|z), Ban-
quc (suat Ankan/Nejat Ptnazoğlu),
Lady Macbcth (Melek Çelikıaş./Rem-
ziye Alper), Macduff (Leon Asteris-
/Gioacchine citto), Ma|colm (A|i
AybarlTimur Doğanay) tarihsel ger-
çğklcıl. cst€tik kaygıyı haımanlamış
kişilikleı. Oıkestıa konusuoda bir dip-
nota 8eIçksiıim olabilir: Dönüşümlü
olarak bıkestrayı yöneten Cem
Mansur'un deneıiminde dinlemedim;
yularıdaki yargı salt Ottavio Ziioo'
nun yönettiği gösteriyi kapsayabilir...

"LA TR^vİATA": Giuseppe
Verdi'nin ünIü opcraı Il Trcvarcfe' tin
hemen ardından ı!k temsili gerçekleşri-
i!rcn La Tldviaıa konusunda besteci
şöylc not düşeİ: "Adınt sanı.ımı,I/4-
viar4 koyacağtm bir opeıa yazdıml

Komelyalı Kadın'ın ölümsüz öykü§ü
bu. Konu çağdaŞ. Yaratım sürecini de
son keİtede keyifli yaşadım" (Cesare
de Sanctis'e mektup, l ocak l853). Bu
mektuptan yaklaşık iki ay sonıa
Venedik'in La Fenice İiyat.osunda
perde açan La Traviaıa (6 Mart 1853)
ağırlıklı kadrosuna ka.şın (ViolettaI
Fanny Salr ini-Donatelli. Alfredo Cer-
mont: Ludovice Craziani, Oiorgio
Germont: Felice Varesi) istenilen
sonucu veıemedi; perde izleyicilerin
alaycl gülüşmelert arasında kaoandı.
Verdi orkestTa yöneticisi AngeIo
Marianı'ye k lsa bir noı.yazdı:"LaTra-
V|4l4 konusunda .on 5ozün söylenmiş
olduğuna inanmıyorum: yeni göste-
rimlerin ne tür tepki alacağtnü zaman

8dJter€cek" (7 Mart l85J). Çağlar
Ciuseppe Verdi'yi doğruladı; yapıttn
ilk Londra gösterimi (24 Mayıs l856)
ve New York "prdmiyeri" (3 Aralık
l856) eleştiıel övgü aldı, günümüze
değin de sayl5lz kez sahnelendi.
Türkiye'de i|k sergilenişi 1954 yılına

, (Ankaİa) denk düşer."
lstanbul Devlet Opera ve Balesi'

nce bugünİeİde sahnelenen a4
Trayiaıq'nın rejisini 50 yıldlr sahneye
gönül vermiş saadet İkesus Altan üst-
leniyor. Sadi Günel'in Çardaş opere-
tini eleştirirken TQsyil gazetesinde
değindikleıine yeniden göz atmakta

varal var: "... ve tÜm opeİetin
ıadını a|arak koltuklarımızdan kalk-
tıktan sonra bile başarlnın ü5ıünlü-

ğünde yönetmen saadet Ikesus
Altan'ln büyük p_ayı olduğunu anlmsı-
yoruz. o Saadeı Ikesus kiTürk opera-
İının altın çağına çok yetenekli bir
sopİano olarak karkllarda bulunmuş-
tu..." (8 Mart l876). saadet lkesus'un
kıll klrk yaran titizliğinden, usta|ığın-
dan ıek nebze yitirmediği bu8ün de
apaçık. Suna Koraı ve Meıe Uğur ikil!
sine dikkati çekmek isteİim; slcak,
akışkan sesler, konunun duygusallüğını
derinlemesine iletebilen oyuncuIuk
yeteneği bu ikiiinin Türk ope.aslnln
yüz aklart olduğunun bir başka kanltl.
oyunculaıın tümü (songür Unal,
Zehıa Diriker, Nigar Kırtay,.omer
Temizel, Nuri Candaş, Ahmet Oncül,
Nejat Pınazoğlu, AIi Aybar, sönmez
can, Kurtuluş Demirperçin) ölçülü ve
uyumluydu. cökçen Kofay'tn koro,
suyla Ender savaşkurt'un koreogİafi-
§inde aksayan noktaya tantk olmadım.
seza Altındağ'ın dekor/kosıtım tasarF
mınlysa o|dukçaöze|liksizbuldum;
Altan'ın dinamik sahne yönetimine
ayak uyduramayan biı tasaıım
Alründağ'tnki.

"TğLEFoN" vE "ÇINGI-
RAK": Istanbul Devlet Opera ve

Batesi Gian-carlo Menotti'ııin lflğ-
(dqqm! s. B 'ıe)

"La Tlaviata",
Suna Kofoı.
M.ıe Uğul,

.,

Bğ* İ

fu;



Hasan lzzettin Dinamo

§ ürgünden dondüğümden bu yana,
\Jeski şa ir arkada§ım Sabahaılin
Kudret Aksal'la ilk kez Cağaloğlu.nda
karşllaşıık, lq40']arda onunla yeri
lnıanlık. Hamle, Sokak, KüllüA detPile-
rinde bi!likıe şiir yazılorduk, So-nıa,
Yeni Edebiyat dergüsi çıklnca ayrllmış-
ıtk. Ne var ki hep do.ı olarak kaldık.
on yıldır hiç birbjrimi?i görmemistik.
Eski dosl la r hiçbir vakiı d-tışma n olmu-
yor. Karşılaşınca in5anın içInde bir
seveceİtlik, bir sempati rüzgArıdıı
esmeğe başlıyor. Sabahattin Kudİet
A ksal. daha iriIeşmiş. olgunlaşmı5tı.

"Dınamo. bir }emek yiyelim, ko-
nuşalım" diyerek beni oralardaki biı
yeraltt lokantasına indiİdi: ..Senin sür-
günde bulı.ınduğun yıllar, hiç kimse
nerde oIduğunu biImiyor. merak eden-
ler de birbirine sormakıan korku-
yordu. işte, böyle bir zamanda Anka-
ra'da bir akşam kalabalık biı sohbeı
toplantısında Nurullah Ataç, birden-
bire bana darıdan düşer gibi:

'sabahattin, sen bilirsin. Dinamo
ne oldu?'diyesormaıın mı]..öylekork-
ıum ki. ona neyanttverecegimİ bileme-
dim. sadece sustum." Nurullah Ataç,
hepimizin dostudur. ancak. hiçbirim!
zın yaşamını bilmez. "Neyse. hepimi7e
8eçmiş olsun. o belaIı savaş ylIları geçti
artık. Herhalde sen de temelIi kuİtul-
muşsundur?"

"Elbette. sabahallin Kudret, bü-
tüı uğu rs uz s€rüve nle. sona erdi. Aatık
ayranı üfıeyerek içiyoruz.'' Lokanta-
dan ilkyaz güneşine çıküp Kapalıçar§ı'
ya doğru yürüdük,

"Şimdi benim şıirIerimi nasıI bulu-
yorsırn, Dinamo?" diye sordu. Sekiz
on yıldlr Türk edeblyaıı üstüne hiçbit
şe) okuyamamışl lm. haıta ga7eıelerj
de. Ben şimdi ona ne yanıt verebilir-
diml EVeı, eskiden her gün yazdığlmlz
şiirleri birbirimize okurduk, ya da bun-
lart dergilerde görürdük. ona şöyle bir
yanüt veİmek zorunda kaldım:

"/.ziz kardeşim. ben. bı|diğin cibi,
on yıldır ıoplumumu7un te edebiyatF
m!zın dtşında yaşamakraydlm. bu yül-
den edeblyatımtzl doğru dürüsı izle-
1cmtdim, Sana kesin olarak ne diye-

yim? Sen eğer eski şiir yeteneğınlç
ya?mayı sürdürüyorsan _ki buna-ina-
nlyorum- bugün önemli bir nokıava
gelmiş olman gerekir."

sabahattin Kudret. Cağaloğlu'nda
blr }erde resmi görevliydi. Yemek oal_
dosu biıliğinde "Yine konıısaİıın..
diyerek ayrıldık. İkinci görüşmemizdc
baıa Varltk Dergisinde Yaşar Nabi.
nln basmış olduğu bütün kilaplarlnl.
armağan etti. Yaralı Hayvon, Gazoz
,4ğdc, 8ibi öykü kitaplarıyla bu arada
çlkarmış olduğu şiir kitaplarının hep-
slnl merakla okudum. Gerçekten de
şalr. önemli bir noktava pelmisti
Cörüyordum ki, bund"; t;;.":;;;;;;-
ğim zamanı doldrırmak üzere dev pibi
benden sonraki kıışa kların vcoüıla;ünı
okumam gerekiyordu. Bu 

' 
işe onıın

yapltlarlyla başladım,

ve eve baskın yaptıİmıŞ. Poli§ eibette
onun evind( felsere yaıılarından baska
biı şcy bulamamtşıır. Bu. onun ruİu-
nun geniş ve derin mekanizmasını
mengene gibi 5|kışl|ımış. artık. ser-
bestçe düşünebilmek olanağlnı ona-
dan ka]dırmtşıı. Bu eski seğili arka-
daşlma günIerden sonra. sahaflaİ
çarşısından döneıken ıastladım.

Benı hemen ıanıdı. el slkı§llk. hal
haılr ettik. Çok durgun. dingindi.
sanki on ylldır birbirimizden hiç ayrll-
mamışız. hep yan yana yaşıyormu5uz
gibı bir dı.ırum aldı, Sankİ ben hiç
sürülmemişim, sanki o, hiçbir ruh fııtı
nası geçirmemiş gibiydi. Dünyaya
karşı bir kalgısız|ık duyuyordu sİnki.
onda se7diğtm biricik yenilik bu oldu,
Arkadaşlara8öre onun.onaasya ulusIa
rınln sosyolojik alaştıImaIan üstüığ
yaptığı bir bulguyu -ilgi.ç bir bul-
guydu- sözde Hilmi Ziva Ülken ken_
dine mal ederek Avrupİ merkezlerin-
den birindeki bır kongreye sunduğu
faporda kendi buluşu gibi ileri sür-
müştü. Bundan söz ederek: .'Hakkını
aradın mı?" di)e sordum, ..Ne gereği
var. Hasan Be1?" dedi, ..HilmİZiva
hem hocam. hem de beni yetiştiren İyi
bir insan. Şimdiye kadarbİz heoondİn
aldık. ıarsın bir kez de o bizdın alsın,
dünya ml }lkıllr?" Bu güzel konu§ma
karştsında arl lk benim söyieyecök
sözüm kalmamlşlü. Yaln17 laf ol6un
diye: "Bir şeyler yazıyor musun?'. diye
!ordum

"Hiçbil şey. Ne yazılabilir?''
''Ben de \ürgünden döneIi çok

olmadı. epeyce bir şeyler karaladİm,
ama, nerdc o bizim eski deıgiler? Her
yazdığlmtz satürı, dizeyi hemen bir
salIala yerleşlireIimI Yeni bir dersi
[ilan çıkarmak niyeıinde değil misin?:'

"Hasan Bey, bizden geçmiş artık
der8i mergi çıkarmak, o eski günler,
artık b,rer aclkll tarih oldu." sesisanki
titriyor gibi 8eldi bana.

"Şurda bir yerde bir arkadaşa uğİa-
yacektlm. Mü5aden olursa," dedi. et
sıkışarak ayrıldık. Bu onu son görü-
şüm oldu.

Hasan Tannkut

DiNAMolNUN
ANlLAR|

a

ffi
lnıyla lanışııgımda. ilk yakln arka-
daşüm ve yardımclm Ha§an 'I'anlıkut
olmuşru, Yenikapl ortaokLılu'nda yar_
dtmcl öğreımendi ve henü/ }irmi üç
yaşındaydı. Yüzünd€ ve alİıında daha
olgun ve gelişmi§ bir insan görünümü
vardı. Son kerıe çalı5kandl. Henüz üni-
versiıe öğrencisiydi. Pro[esör Hilmı
Ziya'nın asisranlüğına \o) unmak üze_
reydi. Tüİkjye'nin büyük düşünürle-
rinden biri olacagl kanlsınl leriyordu,
tstediği gibi yelişmesi tçın onu hiçbır
biçimde etkilememeğe çalüşttm. 6rrı
dergisinin yayınlanmasıyla kampları-
mız ayrılmtştı, ben sürgün€ giderken
onu bu biçjmde b|rakllm. Sekiz on )ı]
sonra döndüğümde, tantdıklar. kula-
ğıma bir dram fısıldadılar: "Hasar
Tanrıkut. keçileri kaçırmış." Üzünıu-
mün derecesini hiçbir biçimde anlaıa-
mam. Oyle kuşkulu bif kişiolmuşttı ki,
karşılaştiğümızda kendisiyle ne biçim
konuşacağlml hel zaman düşündüm
durdum. Benden sonra Tanrıkut evlen_
mişti. ancak. karlsıyla araslnda ne geç-
mişse kadın günüD birinde onu "tehli-
keli yazıları var" diye polise bildirmiş



1l

Romanımızda İki Tarz-3
Veysel Öngören

ffalid Ziva romanı, çelişki bir|ikIerrffi ;'-fi *;j;*Bi,"";;;;,
scmantiğndeki kaçlnllmazllklaT. yani
yazar taraflndan gereklilik kazandırıl-
mış durumlafdır ki yaz!'nın ilerleme-
§ini sağar. Romanda biı şey olacaksa,
bu olaİt, sürpİiz de ol§a, roman dışına
düşmemelidir. HaIid Ziya'daki aksak-
llk, bunu sağlay!ş biçimindedir. Kişileı
ve durumlar. roman içinde oluşma-
maktadır. Roman öncesinde sımsıkı
belirlenmiştir. Halid Ziya, dıamatürji
ile roman alı yapısını birbirine karıştı-
rıyor. Romın öncesi tasanmını Halid
Ziya, romanın roman dışt çerçevesi
değil de, roman yapısının alt katmarıı
olatak bilmektedil Aşk-ı Memnü'da
Firdevs, Bihter, Behlül, Adnan Bey,
Çocuklan vb. apriori konmuşıuı.
Romanın önkoşulu değil. roman se-
mantiği içinde apriori'dirler. Fcthi
Naci "adeta her biri kendi başına
yaşamaktadır" yollu biİ tevil yapsada,
bü durum ortadan kalkmıyor. Ferdi ve
Şürekası'nda da heı şey. ta baştan.
bağdaşamaz biçimde konmuştur. Bu
iş, tragcdya yöntemıdif ama art!k bece-
riksiz olmakıadır. Çünkü. tarihsel kay-
naklan ge.ide kalmıştır. AsloIan,
metnin semanıik ofuşlmr'duf . seman-
tik oluşum Gothe'de çok açıkıır.
Çünkü o. ıragedyanln bu karekterini
içinde barındtrarak parçalayan metin-
ler yazmıştıİ. Kurguyu harekete da-
yandt.mıştı..

ROMAN SEMANTiĞi
Ama Halid Ziya'da, haIeket bi-r

bi m değil. Kaçünılmazlıklaf, bir pos-
tüla sistemi biçiminde konmuştur.
Oysa kaçınılmazllklar; semantik ilerle-
yişte iniş çıkışlart, dönemeçleri, durup
başlamaları belirler. Coğrafyayı yara-
ıırlar. Halid Ziya'da eıgebeleı, onun
kanrlarıoı ve tasaıımlarını nesne alan
dilsel bileşimler oluvermiştiı. Onun
ruhsal çözümlcmeIer dediği şey, önce-
den kurduğu çerçeveyi bir taşıyıcı ola-
İak ıan§aydı meselç yoktu. Malquez,
Kıfmızı Pazırıesi'de öyle yapmışttr.
Ama Halid Ziya'da dyle olmamakıa-

dıı. Adnan Bey'in ve Bihte!'in konum-
ları dondurulmuştur. Nikah olgusu
dışında, iüşki içine bile sokulmamşlaı-
dtr. Halid Ziya, dil§el bileşimleri, çeı-
çevenin yarattığt §onuçlaı olarak sun-
maktadır. Halid Ziya'da roman se-
mantiği, önyalgılann keyfi açınımıdır.
Böylecc İomaı boyutlan, olgusalın
boyutlarından kopmaktadır. Şuna
benziyor: Üç İstanbul'da Adnan, za-
tüIre olduktan §onra bir avukat yazı-
hanesi açtı. Başansız oldu. Ama bu
başarısızlık, romanda oluşmuyor, Bu
başaıısıdığı yazaI, zoİbaca oİaya
koymaktadlf. Ayla Kutlu'nun Cadı
Ağa cı İ oman,İ.da,DL Nilüfer'in yazıha-
nesindeki başarısızltk. romanda oluş-
maktadıı. Ust9lik bir kaçınılmazlığı da
yarat!yor, Nili.ifer'in yenilgisinin bi-
rimlerioden biri oluyor.

Halid Ziya'dadil, romanın biı özel-
liği olamamaktadır. Bu yüzden dc,
loman biı dil olarak oluşmuyoı. Nes-
nel dilin sahip olduğu olanakların bir
geıçekleşme alanı oluyor. TemIin, alış-
tırma. 

'iİ 
Gün Tek Başına da öyledir.

Oyle ki, yazaı. biçeminde edim dili gibi
bir başaı*t kotarma§üna kaİşın, hep
dille bizi karşl kaışıya bı.aktı& için, bir
sü.e sonra, edim (action) tadıbir kaka-
foniye dönüşüyol. Çünkü Keıan, bir
önyargrdrr ve roman semantiğini bu-
naltmaktadır. Çünkü Kenan, gene
kendi kendinin gerekçesidir. Romanda
yoğunlaşaı metafizik buldan. oysa,
küçük burjuvayt savunman!n metafi-
ziğe geıeksinmediğini,nDemiı Özlü,
İomanlaİında gö§termiştir. Kenan ön-
yargısı yoluyla kaİıtlanmak i§tencn
şey, küçük burjuva iyi niyeti ya da
masumluğudur. Ayla Kutlu'Dun Trl-
soklar romanı, bunun gereksiz bir
sorun o|duğunu gösıermiştir. TüıJak-
Jakrdr'da kişiler. kökenlerinde ve olu-
şum koşullarında analiz edilmektedir
ama, kişilerin daVranış bütünlüğii
ardındaki telcih mekanizmalar., kö-
kenleriyle değl, k§ilerin birbüleriyle kar-
şliklı ilişkilerinden elde edi|ıniş bir in§a-
nıl süeklükte izlcnmeıitedir Ama kenan,
bir re&'tir. onmazbir mutlak'tır. onun
aıeş idale ,nerkezi'nde Günsel bile yok-

tur._Günsei, on_un pfo8famında vardu.
Kendi kendine kalaD şeyin çözümü

için Buzul Çoğınün Virüsü'ıdeki ör,eıi
önemli: "Korkma büyüt alevi, 'niçin'
kendi 'niçin'iyle başbaşa kalstn. sürdü-
remez olsun yanttstzltğrrıı."

sEÇiLMiŞ BiLiNÇ
Düıyaya yukardan bakmak daima

çaıpıtılmış bir durumu verir. Çünkü,
dünyaya }ukardan bakan, dünyada
kendisine düşen yerl€ yctiımez. Bu
yizden, Buzul Çağınw lirüsü'ldeki
"bütün 'bile'leı geçersiz olmalı" yo.
lundaki söz ayıltıct. Bireyin dşındaki
bir maddiliğe dayanmadığı durum-
larda, 'bile' bü ayrıcaltk demcktir.

otutmuş, tutarlt, okumuşluktan
gelen bir babayla; sırtl§ıklam köylti bi.
anadan süriıp gelmektedir, Buzul
Çağ'ndaki osman Yaylagülü. cüçlü
yazllı kültüİünün verimini, .incelme-

miş' bir duyarlık o|arak betimlemesi,
kültürün maddi ve manevi bütitnlü-
ğünü çarptcı bir kavray§tıi. osman'ı
çizen fıça ile, Biı Gün Tek Bqşına'd,aki
Kenan't çizen fırça, ayni tarihse| ıipi
amaçlıyorlar. Doğru çizilen Osman'
dır. HeI şeyden önç9 fırça, keDdi adına
iddia'§ızdır. Bunun sonucu olarak
osman, olup bitenle uyguİluk içindc
kendiıi tartmaktadıı. olup bitenle
uyum içiode ola.ak değil. Osman da
uyumsuzduİ. Kenan gibi. Ama Kenan,
olup bitenin karş!sında kendisini savla-
maktadır.

En gücü, Kenan'ın doyumsuzluk
yoluyla yaptığını, baba, Bir Gün Tek
Başına'da teoİisyenIik yoluy|a yap-
maktadır. Baba, her şeyi suçlayan ve
buna dayanarak her eylemi ya§aklayan
ıeoridir. Bunun karşısav olarak doğu-
racağl şey, elbette. her ıeoriyi yasakla-
yan eylem olacaktır: nihilizm. Bu da
Kenan'dır. Doğaldtr ki. Kenan artık
salt bireysel bir eyIem olacaklır.
Romanda mahküm edilen şey, tarihscl
eylemedir. Bu da, Günsel'in canlılığını
mahküm eımek yoluyla gerçekleştirili-
yor. Romanda Baba, Günsel'in gelece.
ğini işaretleyen bir embıiyon olup



çlkmışttr. Köylü. işçi. memur. yönetici,
öğrenci ve siyasa| öİgütleniş 

-biçimin-

dekı mevcut|aİ, bilinç adına ccccrsiz
sayılıp; bilinç adrna. ya!nız ken-diİerini
namuslu sayan bir oligarşi kurutmak-
tadır. Bu bilinç, seçilmiş bireylerin ken-
dilerinde temelIendirilmektedir ve bu
bireylcr de, bu seçilmiş bilinçte.

Burada bilinç, bir paİametri vermi-
yor. Biİ paratoner oluyoı. Çektiği şey,
çekip toprağa teptiği şey, dünyanln
değştirilmesidir. Kenan, küçük bur-
juva terimi ile karşılanan tip'in aklan-
mastdlr. Buzu| Çağının Virüsü'ndeki
Oşman ise butip'in başarılmı§ biı ana-
lizidir.

O§man da, Kenan gibi "duygu
kaçağl" ve "onuruna düşkün". Ne ki,
Kenan'ın onuru. onun haklılık gerek-
çesi ve dışarıyönelmiş §iıahı. Romaıın,
olup _biteni çıkmaza sokan bir önyar-
gısı. Uç Isıanbul adlı romanda, Adnan,
onurunu paraya ve erk'e bağlamşsa,
bu Kenan da onuıunu, hiçbit şey yap-
mamaya ama bo).una tiiketmeye Ve
sevişmeye bağlamıştır. Oysa Osmanln
onuru, amansız biçimde Osman'a çev-
ıiktir: "Oyleysc tek hünerim bu. Akıllı
geçinenlerin (namu§lu gcçinonler de
romanın l59-!60 sayfalannda bu kap-
sama alınmaktadır, VO.) onam körlü-
ğünden yaraİla.rıabiliı, oİtama uyum
sağlıyabiIir kişiliğim! Neymiş, neymiş?
Bukalemunca konuşuyorum herhalde.
Gözbağcllar. lalcılar, büyücüler, cadF
lar, soytarılar da gerekli değil mi
topluma?"

Osman, kendi uyumsuzluğunu açı-
ğa çlkarmaktan korkmamaktadıİ. ve
bunun da kendipayına biruyumu içcl-
diğini ylize vuruyor. Kenan ise, uyum.
suzluğunu mudaklaşıırarak, kendi pa-
yına uyümunu aklamaktadır. Keıan
kendi öznelliğini muılaklaştırma yo-
Iuyla. kendi toplumsa| varlığını yadsı_
yoı. Tahribe uğratıyoİ. Ama o§maır,
kesilip aıılmast gereken bir uru içrdi-
ğini bilmektedir. Bu ncdenle o, öznelli-
ğini ne genli evetlemese de toplumsal
varlığına saygılı, futkundur. onun
içiodiı ki, osmanln onuru, Osmaıln
dışına yöneldiği zaman, dünyamtzı
analiz eden öğelerden biri olmaktadtr.
Yenilgilerle git git yalnrzlaşan bu onur,
çevresiode olup bit€n yaolışlara karşı
bu analizi etkin bir birey§e| kar§t
koyuşa dörıüştürebilmektediİ. Biz€,
biıeysel ahlakın yetmezliğini eo güzcl
biçimde gösteİiyor. Bıı yetmezliktiİ,
osman'ın toplumsal varlığını oıtaya
çıkaran. Ancak kendindcn hesap so.-
mas!ıı bilen adam, dünyadan hesap
sorabilir. UI olduğunun bilincine varsa
da, onun varoluş biçimini bu bilinç
tüketemiyor.osman, kendindeı oIduğu
kadar, dünyadan da sorumlu oldu-
ğunu. ama bunu ycrli yerine koyama-
mış olduğunu her haıgi biı yotumla

örtmeye gereksinmemektedil. Namus
aklanması aIdında değildir, Bu, insaııl
olan'tn açığa çıkışldır.

Buzul Çağının Virü§ü, kişisel na-
musun mutlak!tğtnl deği|. yetmezliğini
aç!ğa çıkarmaktadır. Kişisel namusu
ne yadsımakta ne olumsuzlamakta
ama. onun göreIiliğini vurgulamakta-
dtr, onun. her durumda kabarma
yetisi taşımadtğtnl söyIemcktedir. ve
bu. ıek kalmışıı koparıIamaz özelIiği-
dir. K€nan'ın eüne aldlğl ıavlr ve bir
genç kızın hayaıına kebus gibiçökmesi
bu özelliktendi.. Buzul Çağında ise, bir
tayinle Osman'ın yalpalamas!. savcı
Kemal'in çıkara yenik düşmesi; bir
genç kız oturmamlşlüğında hayatı dip_
ten doruğa allak bullak eden Şuküfe'
nin insiyaıifi bu özelliltendir. Namus
biı değeı'dir ve değeİ'in yapısı gereğ,
olabilirliğe (mümküne) ve olabilirlik
ise, olgusal ileıleyişe bağımlıdır.

KiŞiLER ve TARiHSELLİK

tekniktir. Bağlaştğ herhangi bir este-
tiğe haztİ bir teknik öğ"'dir.

_Buzul Çağının Virüsü'ıde ola,!
nedir: osman. IbüyükçcJbir ilçede mai-
müdürüdür. Doktorun karlsı ile biİbir-
lerini severler. İş patlak veıiyor. Hcr
yanlndan sarkıyor. osman işsiz kal-
m|ştır. Biı akrabası. onu venidcn
Ankaıa'da iş sahibi ediyor. Bu arada
siyasadan yatgılanmıştır da. Ankara'
da hukuk'u da bitiriyor. Evleniyor,
ayrıiıyor. Bu ara. eski sevgilisi onu
dolaylı arıyoı. Belki, bir sonuc vok.
Sevgilisinin day!st ve ktzı ile ah6aolık
eımektedir. Emek|i olmuştur ve huLuk
danışmanlığı yapmaİİadlr. o ya§ta vc
yorgunlukta, avukathk ona ceıin etı
züküyor. olay yalm ve basil.

Ama, romanın kurgusu bu değil_
dir. Bu da, başka şey|cr yanında
romana bir gereç, biı nesne yapılmış-
tl.. onceden bçliİlenmişlik,_ bu toma-
ntn yazınsal kaıekterine hiçbiı şekildc
8irememektedir. Bu konuda ne düşü-
nülmüşse yazarda kalmıştıf. Diyalog-
larda, an arda gelişlerde, takdim
tchirde. klsa ya da uzun ol§un yazt'nln
çevrimlerinde anlatı'yı ören ilerlelş
için olgusa| nedensellik, yazm§al n€-
deoselliğin göıevini üstleDmiyoı.

Bu romandaki bağntıl&n, tıpkı
yaşamadaki gibi, metin dtşı bir gözle'
yakalamak zoıundayız. Bu, son d€rec.€
başarılı biı yabancı|aştırma efektidir.
Bu efekt, açık bir epik işçiliği belirle.
mektedir: nesneleı ve nesnelet ırasr
ilişki|er çıplak göze sunulmuşlafd!r.
Çünkü bunlar, osman ne düşünür§e
düşünsün, ç!plakltklaıı içinde verilebil_
mişlerdir.

ozne saPtanmasl. yalnızca fİil
çekimlcrine bırakılmamış, dilin deıi-
nine inilerek, zamir ve edat yoluyla
çekimlcr ve eıönemli§i ek ve takılaİın
çekim görevi üstlenmesi ön planaçıka-
rılmıştıİ. Efektin başa.ı§ıi metin d§r
bakış için, yazaıın biçbiı metin dışı öğe
kullanmamtş olmaııdır, Metin dışıoa
sürülen. okuyucunun kendisidir. Oku-
yucu, kendini meıinden seçikleştir-
meye zorlanmtşttr. Bu metinle özdeşle.
şen hiç kimse bu metni anlayamaz.
Çünkü osman, meıinle özdcş değildir.
okuma anının hayatsal eğilimleri oku-
mayı uyaİmaktadır ama anlamın bu
an|!k kavran!şt bizi doyurmamakta ve
yeniden meıne iımektedir. İşte bu,
okuyucu ile metni kaışı karşıya getiri
yor.

Gerçekleşmesi i§tenen anlam bü-
ıünlüğünün bir nesne olarak sunuıma-
sını sağlayacak ilinıilemelerin sahihliği
kadaT aşinalığt da söz konusudur. Dış
ve iç dünya bütünselıiğinin metne
dönüştüİülmesine yol açan 8erekli
tutamaklaİ buİdandlr. Tarihin işareı-
lenişinden başka bir şey olrnayanyazılı
kültürle, gerçekil tarih veri|erinin bığ-

Katürın hünsa oluşu, üremeyi ne
açlklayabiIir. ne de geçersiz kılabilir,
Bu bir ayrıcalıktır. Bir romanda kişiler
ayrlcalıksa, o romanda tarih yoktur ve
bir romanda kişiler larihselliğiiçkinse.
aİıcak aktl alüİ, inandıIıcl biı ıoman
oItaya çtka.. Demirtaş ceyhun'u.
romanı,4rya'daki yazınsal doğalllk,
bunun bir örneğidir. Tarihin, Abuzer'
in kişiliğince içeriliş biçimine, Abuzer
yoluyla oluşan altyapıya ve ıomanda
bir ol8u olarak dogan toplumsal is-
tem'e dikkat edilmelidir. Doğallık,
böyle blr semanİik o|uŞum için,
Abuzer'in yaşam çizgisinden başkaca
biı gerece gereksinim duymayan anlatt
biçimindedir. Bır kişinin yaşam biçi-
mine, bir taİihsel süreci içertebilen
kurgu varsa. orada. nesneI gerçeklik
analizi de var demektir. Aıya'da b:u,
ınsan faaliyetinin gerçekleşmesindeki
çelişkilerin ilerleyiş biçimi izlenerek
elde edilmiştir. Abuzer, Abuzer dışl
yargllanmamakıa. izlenmekıedir. Abu-
zer'de. küçük burjuVaterimi ıle karştla-
nan tip'in, tarihsel il€İleme içinde
dışlanarak, yeni bir insantn ortaya
çıklş sü.eci analiz edilmiştir.

Buzul Çoğınıh Virüsü de, Asya da
bilinç ak ışı ıekniğini kullanmışla.dır.
Onemli olan şı.ı: birbirindcn çok deği_
şik dil ve kurgu işçiliği ile. Ama. bellı
bir roman lır/inln ana ö/elliğini İaşF
yorlar: İoman bütünselliğinin, hayatln
bütünselliğine gönderilen bir olgu
olduğunu bilmek ve büçemin kaynak-
/arı için dilin hayat§alıadının araştırıl-
ması. Bu, Tüİkçe'yi her kullananln bu
tadl hemencik aIması anlamına gel-
me./. Sanalsai ıadın. Türkçe ile yaşa-
nan hayat tadlnl kucaklama!! an!amt-
na gelir. Ayrlca anlaŞlI!yor ki. bilinç
akışı ne bir €stetik. ne de belli başlı bir



METNİN YARGILAMASI
7Aman ve meken yazınsaldtr. Ne-

denselliğin kronolojik sonuçlaıı gibi,
geıçekil (reel) zaman ve mekan da
yazar için bireı nesne olmuştu!. söz
konusu olan, bir adamın yaşamının
muhasebeşidir. Tam buıada, ıomanın
ilerleyişi, olgusal nedcnselliğin soruş-
tu.ulmasmı kurgu'nun düzen bağı
yapmakta ve metin geİçekil (.eel)
tadhi içerebilmektedir. Muhasebenin
ölçütü, neyin alındığı neyin verildiğ ya
da ncyin elde kaldığı değil; başlayan ve
başlaoan yer'le, gelen ve gelinen yeİ'in
açığa çıkarılışıdır. Yargı kipini biı dil
inceliği olarak ku!lanabi|en metin. yar-
gılamıyor. Gösteriyor. Osman yargı-
lasa da.

Dil, nesnel dilin sözdizimi ile
uygunluk aıamamaktadır.Nesneldilin
sözdizimi yetisi, gdJr?rrrı" ilc uygunluk
içiıe girmektediI.

Anlam gerçekleşmeleıinin konuş-
ma dilinin sözdizimi ile uygunluk ara-
dığ, Asya'da, ilginçtiı, bütünsellik
düzcyinde dil ayni yere düşmcktedir.
Ye Buzul Çağının yirüsü de, A§ya gibi'
biçemirı .dasını kon[şma dilinin tadın-
dan sağamaktadı..

Asya'da Abuzer, gecekondu biı ev
yapm!şılr. Hemşerileri de onu izleye-
rek, gecekondu bir mahalle kurmaya
gi şmişletdiı. Abuzer yaşlrdtr. Kansı
öımüştü. Abuzer'in, ömfü gurbet ve
sürgünde geçmiştir. Şimdide gurbeııe-
diı. Birergen kızı vardır. Kızın geleceği
bi, sorundur. Kız istenmiş ve verilmiş-
til. olay bu.

Ama bu, ıomanın kurgu§u değil.
Abuzeı'in ev yapışı, evin mimaıisi,
mahallenin kuruluşu, kızın evlenpe işi
ıedeni ile gelişcn ilişkileı gibi yalın yç
basit bir olgular tabanı üstünde ve ya|_
nızça Abuzer'in kaygıIarı yolıyla, bit
tarih§el dönem. tekmil hayatsal boyuc
la.ı ile metinleştirilcbilmiştir. Metin
kurgusu, bu boyutların kişi!eri bağla-
yan ilintilerinden kotanlmr§tlr. Yaşlı
adamın kendi hayatının hcsabını çıka-
rışıoda yoğunlaşan tutku, söz konusu
taİihsel dönemi onda bir iç yaşanlrya
dönüştürmüştür. Çünkü bu tutku, geç_
miş yaşamıDtn geIecek yaşamını beliı-
leyen etkenlerden biri o|duğunu Abu_
zer'in bilince çıkarmasından doğmuş_
rur. Nedensellik burada cvıensel pl.n-
da işliyor. Çünkü tarihsel bütünü
bagtyor. Çünkü bu. Abuzer'in yaşa-
mına ait bütünseıIikte içkinleşerck kar-
şımrza çlkryor. Roman kutgusu, bu
bütünün yapı özellikleriıden başkast
değil. Bir te} bu içkinlik dil ve kuıgu
için düzen bağ yapılabilmişti.. Demek
ki, bağ kurucu ilmikler hayatın biitün-
selliğnden dönüştürütmüştür.

( Sürecek )

Türkiye'de
Kant

(baŞtalqİı Ş, E6'dq)
lanma Nedir sorusuna yanıı,
Sürekli Barış LJşıüne Felsert Bir
D e neme' rıin, İstanbul Üniversitesi'n-
de Felsefe öğretim üyesi Nejat
Bozkurt tarafından yapılan çeviri-
leri bulunuvor.

Nejat Bozkurt, kitabın başında
Kant'ın yaşam öyküsune, o ıarih-
lerde Avrupa kültüI dünyasında
olup biıenlere ve bu filozofun felse-
fesine ilşkin açıklamalara yer ver-
mektedir.

"Kaynakça"ya ağırlık veıen bu
yazımda, şu noktaya da değinmek
isterim:

Üniversite dergilerinde, özel-
likle Felse/e Arkivi'nin çeşitli sayı-
larında Kant'a ilişkin inceleme ve
çeüriler az da olsa görülebiImekte-
dir. yüksek okullarımızda, bu
konuda hazırlanmış, lakaı yayın-
lanmamış tezler bulunduğu da
anlaşılıyor.

Göıüldüğü gibi, Türkiye'de
son yıllarda Kant konusunda göze
çarpan. olumlu bir birikim sağlan-
mıştır. Ne var ki Kant'ın temel
kitabı olan Sa/ı .4,k lın (!a do Kaıkı-
sız Akhn) E/eşıİlii henüz tam ola-
rak çevrilememiştir. Bugün bizde
Kant çallşmalarlnın en büyük
eksiği budur.

Dolar Üstüne
lboşıoqfı s.I7'de

da yüksek faizlerden yakınmıyorlar
mı?

Hayır, hiçbir şekilde. Birincisi,
genelinde yabancı rakiplcrine nazaran
selmaye açtsından daha güçlüler ve bu
yüzden borç paraya daha az ihtiyaçları
var: ikinci o|arak da. krediye ihıi}aç
duydukları takdi.de, ödenen faizler
belli oranda üergiden düşürülebiliyor,

İstanbul
Operasr'na

'ıınış]Tu'
İİİI+-=-sıInaa
IıEFTEnI

(bqşıorqrt s.6g'dq)

'rı 
başltklt k§a opera§ıyla Gaetano

Donizetti'nin Çırgıİ4 k (İl Campaıello)
adIt tek perdelik operasını scrgilemeyi
süİdürüyor.

Leon Levi Brunswick, Mathieu_
Barthelemy Troin ve Victo'r Lherie'nin
La Sorıeı te de Nuü başlıklı Fıansız vod-
vili temel alınarak be§tel€nen l' can -
ponello dello Speziale ilk kez
Napoli'nin Nuovo tiyattosunda petde
açh (l Haziran l836)]"Kan-koca-aşık"
üçgenini küvİak Ve gülmeceli biı
müzik diliyle ileten Donizetti tüm ope-
raIa.ında çağlna özgü bir incc
"humour" anlayışı yansıtır; eIcştir-
mcnler besıecinin akıcI melodi
yaratma yeteneğini, orkestrasyon bil-
gisini ve özellikle ensemble'laıa yans,-
yan güçlü anlahm ıarzını överlcr.
Enico di Boıgogrıa, Zofaide di Gfo-
naıa, Anna Boıeııa, L'EıiŞt dAmore
Soncia di cosliglio, İt Furioso gll lsota
di San Domirıgo, Parisiana, Torquaıo
Tosso, Lucrezia Borgio, Rosomoida d
Ingilıheüa, Mario Sıuolda, Lucia di
Lamermoor, Belisaıio, Poliuto, Le Duc
d'Albe, La Fille du Regimerıı, Ad.Iio,
Malia Podilla, Linda di Chomouıix,
D9n Paıquale benzeri 26 opea bestcl.-
mesine karşın hiçbiıinde Rossini ooe-
ralarınln görkemiyle Vcrdi'nin yaoıtla-
rındaki dıamatik btittınitık st rüfuez.

cian_caİ|o Menotti'ni; ürünleri
arasİl,da Pieffoı'nun ötümü, Ametiq
Baloyo Gider, Yoşh Hizmeıci ye Hırflz,
Medyum, Ko.ısolos, ,|mohl ve Gece
Koııukları, Bleeckel Sokağı Azizi,
Mofia Golavin Son Vahşi, Labirenı,
Marıin'in Yalanı, yan.sra. Tamu-
Tamu. Umuı Şarkısı, Sı.Tereso Kanıaı-
loıı, Pluıu'dan Gelen 6.1iı, Çabuk
Büyüyen Çocuk operalartyla baleıeİ vc
oratofyolar sayılabilir. Tümü sibi
Amerikan sahneleri için bestclerıİıiş
olan TeIeIon,'.insan-aygıt-insan''
üçgenini işleyen bir "opera-komik''.

Ç ı ngırok' ı G;j'rçil Çellküas. Teı?fon'
u Sümeray Arıman sahneye kovaİken
ikisi de saadet İkesus Altan'ın çıvirile-
rinden yola ç!klyoİ. oİkestİayt yöne-
İen Işıl oztunç: dekor-kostüm osman
Şengezer imzasını taşıyor. Rolleri Müi-
gan ozsavcül sabar ve Ferdi Atuneı
/Ahmel Öocül'iln böltişlijhii Tetefo,ı'
la Omer Sabar. Payam KorvaV§eül
Yaraİ, serdar Abac|, Nursel sözlü-
İürk,/Nigar Kınay ve sönmez can\n
kişiIcri canlandırdüğl Çıngırak.'Eülel-
yüzlü" operayı §evenleİ taİafından
kaçııı|mamalı...L J

laşıklığnı, roman kişileıinin yaşamı
olarak verebiliş bu dikkatten.
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Güneşin Çocukları

Gürhan Tümer

\zerden tüşk|ran ateş, yeride qöğüde
I kırmızıya boyadl. Derken bir sim-

şek çaktl Ve orlallğl, bir gümbürtüyle
birlikte mavi-beyaz bir lŞlk kapladl.
Demeye kalmadl, öyle bir yağmur
boşandl ki, ne gökyüzünde, ne yeryü-
zünde, lslanmadlk slrlls|klam olmadlk
şey ka|madl. Ardlndan bastlran soguk,
yerküreyi kocaman bir karıopuna
dönüştürdü.

Bütün bunlarln böyle peş peşe slra-
]anmalaından, slralannl değiştirerek
yüzlerce, binlerce, yüzbinl€rce kez
yinelenmelerinden oluŞan devingen|ik.
ses Ve renk cümbüşü. hem tüyleri diken
diken edecek kadar korkunç, hem de
alabildiğine güzeldi.

Ve bütün bunlarl, uzaklardan, çok
uzaklardan izleyen güneş. önce. "şU
minicik dünyaya bakln hele, boyuna
posuna aldlrmadan nasll da flklrdaylp
durUyoİ" diyerekten, biraz klzdl biral
da eğlendi ama, çok geçmeden daha
başka bir dUyguya kaptlrdl kendini,
Bu. o zamana kadar hiç talmadüğl bir
duygUydu, Lacivert-karanhk boşlUğun
o ucunda olup bilenlsr, yüreğini daha
hlzlI attürlyor. yüreğinin aİşl hlzlan-
dlkça da. içini acı ml tatll ml oldUğunu
kestiremediği bir burukluk kapllyOrdU.
Bu yaşa gelene dek. daha küçük daha
büyük, benzer nice olaya. nice duruma
İanlk olmUŞ 0lan o kOskocaman qüne§,
bu kez nedense bir başka türlü etkileni-
yordu. Ve o koskocaman. deneylmli
güneşin yüreği, kendisi de ylllardlr
yapayalnlz olmaslna karşün. dünyanln
yaInlzhğl. yetimliğ i, öksüzlüğü itinde
deli tepek, binbir renge, binbil biçime
bürünmesi karŞlslnda, "zavalll minik
dünya, neden Ve kime bütün bunlar? Şu
Uçsuz bucakslz evrende sana, s€nin
afrana tafrana vede güzelliklerine ald F
ran kim? Ben mi? Beni sayma, Ben,
eVet, gücünü daha yiıirmemiş ama yaşll

ml yaş|ı. en önemlisi de, ancak olduöu
yerde dönebilen, bu nedenle de. d'ir
baklma iyiden iyiye güçsüz bir varll-
ğım, Hem sonra, kişi tek başlna olUnca,
ne neye yarar ki?" diye düşündü ve göz-
yaŞlarlnl tutamadl.

Güneşin ağlamasl kendine mivdi,
dünyaya mly6t yoksa boşluğa miydl
belli 0lmadl ya, onun, sarl, slcak gözle-
rinden süzüIen ve her birl, iri, par|ak
incilere benzeyen oözvaslarlndan bir-
çoğu, anlnda bUharlaşlrken, birkaç
tanesi de, nasll olduysa oldu, dünyaya
doğru yöneldi, uzun, yorucU, üstelik de
tehIikeli bir yolcuıUktan sonra, buzlarla
kaplı bir alanın ortallk yerine konu-
verdi.

Güneşin oözyaşlan o kadar slcaktl-
lar, o kadar slcaklllar ki, bunlarln üç
beş tanesi, dünyanln tüm buzlarlnl
yavaş yaVaş erittiler.

Ve bu damlaclklar, buzlarln erime-
sayle oluşan engin denizlerin içinde,
niteliklerini yitirmeksi2in, yüze yüze,
hoplaya hoplaya. zıplaya zlplaya ylllar
ylll dolaşlp durdular.

sonra bir gün, bUnlardan birinin
yusyuvarlak bedeninde, siz deyin kola,
ben diyeyim bacağa benzeyen bir
uzant| olUştU. Damlaclk bir oün de,
kolunu ya da bacağlnl büyük bir usta-
llkla kullanarak, o zamana kadar. kim-
senin, ama hiç kimsenin, güneşin bile
yapmadlğl bir şey yaptl, yanlndan geç-
mekte olan minicik bir yaratlüt vakala-
ylp kendi gövdesinin içine attl.

Bu davranlşl onU çOk güçlendirdi. Ve
sudan daha yoğun bir özdeğe dönüşen
bedeninde, dört yeni uzantınln daha
olUşmaslna neden oldu.

Şimdi artük, dünyanın yaİnlzllğlna
ağlayan güneşin gözyaşından söz
etmek zordu. Şimdi artlk ortada bir
damlacük değil, masmaVi denizin
üstünde uçar gibi yüzen ve rengi

dumana çalan, beş kollU ya da isterse-
niz beş ayakIl bir deniz ylld|zl vardl.

Dünyada olup bitenleri elInde
olmakslzln izleyen güneş, ışlktan kir-
piklerinden birini uzattl, bu deniz yl|dl-
zlnl aldl. evirdi çeVirdi, "yahU" dedi.
kendi kendine, "bU biraz da benim çocu-
ğum saylhr ama, şaşllası iş, bana şun_
caclk benzemiyor," Bunlan söyledikten
sonra, onu lşlktan kirpiğinin ucuna
takarak ve "dUr bakallm ne|er o|acak"
diyerek, yenjdon dijTfyaya götürdü, bile-
rek, isteyerek, herhangi bir amaçla
değil de, öyle denk geldiği için, denizin
0rtası yerine, klylslna, klylslndaki bir
kaya parçaslnln üzerine bürakı|.

Bu kaya. öyle slradan bir kaya
0lmaylp, büyülü bir kayaydl, BU kayaya
değen ylldlzda. eşi benzeri görülmedik
bir değişiklik oldu,

Bu olağanüslü değişiklik şuydu:
Deniz ylldlzlnln, o ana kadar hiçbir

Şey bildiği yoktu. BilmedIklerinin en
önemlisi de, varolmaslna karşln, varol-
duğunu bilmemesi. VaroIuşunun bilin-
cinde olmamaslydl. oysa şimdi, tuhal
ama. aynl bilinci kendi kendine vermeyi
başaramayan. kendisinin Varolduğunu
bilmeyen o büyülü kayanın yardlmıyla
bu aşamaya varmış. aynı anda, artık biı
deniz yarat|ğı değil, bir kala yaratlğl
olduğunU da anlaylvermişti.

Daha önceleri hep yatay durmakta.
hep yatay 0larak devinmekteydi. 0ysa
şimdi düşeyl€şmek, deyim yerindeyse
ayağa kalkmak istiyordu.

Hemen uygulamaya geçtiVe gerçek-
ten dğ, bedeninde oluşan ilk uzantlnln
üzerine basarak doğruldu, geriye kalan
dört uzantlyl da dört bir yöne oynata
oynata yürümeye başladl. Doğrusu, bı,l
görünüşüyİe oldukça oülünçtü ya, o,
kendis|ni dlşandan göremediğinden
olsa gerek, böyle bir sorunU olabilece-
ğini akllnln köŞesinden bile geçirmi-



yordu.
Tek bacağl üzerinde sekerekten

saatlerce, günlerce, kimbilir, belki de
ylllarca, yü2yıllarca yürijdü.

sonunda, vardlğ| bir dağ|n doruğun-
dan aşağlya baklnca, yemyeşiI bir çaylr
göİdü. Çayırda b|r sürü |nek, yerden llş-
k|ran ollan, ha bireyiyorlar, yiyorlardi,

Bizim ylIdlz, onlan bir süre uzaktan,
yüksekten izledikten sonra, dağdan
inip yanlanna gittt, ineklerden birinin
lslak burnunu gldlkladı.

lnek öyle bir hapşlrdl ki, ylld|z ken-
dini, slnlslklam bir durumda, ta yüz
metre ötedeki başka bir ineğin kuyruğu-
nun klllan araslnda buldu.

"ıle biçim dünya? Ne biçim iş bu?"
diye söylenerekten aşağlya kaydı Ve bU

kez de, ineğln biraz önce yapllğı, daha
soğumamİş olan pisliğin tam ortaslna
yüzükOyUn düşünce, yattlğl yerden daha
yüksek bir sesle bağlrdı: "Ne biçim iş? Ne
biçim dünya bu?" Ama sorusuna, hiç kim-
seden, hiçbir yanlt gelmedi,

Ne yapsın, çallşa çabalaya, pisliğin
içinden çlkmayl başardı, Başardl ama, bu
kadan yet€rli d€ğildi, çünkü göVdesı de,
ayağl da, dört kolu da, Vlcık vıclkt|.

0 slrada, az ötede bir çiçek ilişti
gözüne. ortasl sapsarl, üç iriyaprağl ise
pespembe bir çiçekti bu.

"Hah! lşte tam bana göre" dedi ylldlz
Ve ko|lanndan ikisini, çiçeğ|n en ir|yap-
rağlna doğru uzattl,

"Heey! oelirdin mi sen? Ne yaplyor-
sun?" diye haykırd] çiçek, "Çek ellerini
üzerimden,"

Ylldız önce şaşlrdl, irkildi, ama sonra
hemen toparlandı Ve "ne mi yaplyorum"
dedi, "görmüyor musun, üstüm başlm
pislik içinde, Yapraklannl kopanp ken-
dimi temizleyeceğim."

"Eh, pes! Doğrusu pes! Pes ki pes!"
diye hayklrdl çiçek. "t)emek için hiç slzIa-
madan, benim güzelim pembe yaprakla-
nml böyle bir iş için kullanacaksln ha?"

Ylldız, dört kolunu birbirine dolayıp,
ne yanü vereceğinı bilmeksizin bir süre
düşündükten sonra, "belki hakhsln" dedi,
"yapraklann çok güzel, Ama ne yapa-
ylm? Ben de böyletepeden tlrnağa pisliğe
bulanmış oİarak dolaşamam ya. Kaldl ki,
asll suçlU olan da ben değilim. AsüIsuç şu
inekte, daha doğrusu ineğin kuyruğunda,
daha daha doğrusu, ineğin kuyruğunun
altlndaki delikte,onu bunu bilmem, Ben
senden daha güçlüyüm. Yapraklannü
koparmama,istesen de engel olamazsln.-'

zavalll pembe çiç9k derin derin aç
geçirdi, 'evel" dedi. "olamam. Ama gel
islersen seninle bir anlaşma yapallm."

"Naslı bir anlaşmaym|ş o?" diye
merakla sordu yıldlz.

"Benim yapraklanmü kOpar, onlarl ne
içan kullanlrsan kUllan. Yalnü2, saplmln
yanlndaki şU tomurcüiğa dokunmayaca-
ğlna sö2 Ver bana."

"söz Veriyorum" dedi ylldüz."Tomur-
cuğuna parmağlmln ucunu bile sürmeyo-ceğim." t

"Teşekkür ederim" düdi çiçek. "Ama
bir isteğim daha olacak, Yapraklanm
kopUnca ben zamanlndan önce öleceğim
iÇin. tomurcuğumun da. olağandan daha
çabuk büyümesi gerek, lŞte bu nedenle
güneşe. buraya daha çok lşlk. daha çol,
lsl göndermesi için yalvaracaksın,"

"ofr!" diye slzlandı ylldlz, "Ne Çok da
koşul öne süriiyorsun. Vereceğ|n, alt
tarafl üç tane yaprak,"

"Bir de yaşamım" diye ekledi Aiçek.
Yeniden bir "Ölf!" çeken ylldlz. başnl

yukar| kaldlrdl ve bağlrdl: "Hey! Güneş!
Baksana buraya. Şu çiçeğe ışlğlndan ve

lslndan biraz daha fazla yollaylversene.'
Adünın söylendiğini duyan güneş öy|e

şaşrdl, öyle korktu ki, o an dizlerinin
bağl çözülüverecek de, Uzayln sonsuz
boşluğuna yuVarlanlVerecek sandl,
çünkü bU yaşa gelmişti, böyle bir olayla
karşllaşmamlştl.

"Hey! Güneş! Beni duyuyor musun?"
diye bağlrlyordu s€s bu kez de, Şu yeşil

çaylrda otlayan şu ineğin yapİğl pisliğin
yanlndaki pembe yaprakIl çiçeğin tomul-
cuğuna baraz daha iazla lşk, biraz daha
faz|a lsl yollamak senin için pek zordeğ|l
herhalde."

sesin geldiği yana dikkatlice bakan
güneş, aşağlda, yeryüzünde, tek ayağl
üzerinde durmuş, dört kOlunUn dördünü
de gökyüzüne doğru sallayan ylldızl
gördü Ve uzatlp lşlktan kirpiklerinin
birini. çekti aldl ylldlzı yanına. Onu kirpi-
ğinin ucunda tularaktan sOrdU: "Ne diyoİ-
sun yahu sen? Akllnı ml oynattün? Ne
çayln, ne ineği, ne çiçeği? Yok bunlarln
hiçbiri."

"Hiç biri yok mu?" diye kekeledi y|l-
dlz. ''Yalan mı söyledim. yoksa cüş mü
gördüm ben?"

"orasınl bilmem" diye yanltladI
güneş, "Gel istersen kendin de bak",

Ylldlz, güneşin lşlktan kirpiğine iyice
tutunUp aşağlya bakıp da, orada bomboş
bir küreden başka bir şey görem€yince,
"peki ama, ya içine düştüğüm, üzerime
slvanan pislik? ona ne deme|j?"

Güneş. "sen iyice sapltmlşsln' diye-
rğk bir kahkaha attl ve sonra. "bir bak
bakahm ayda kendine. sandlğln gibi pis-
liğe mi bulanmlşsln, yoksa denizden çlk-
tüğln günkü gibi plnl plnI mısIn?"

Ylldlz. ayın parlak yüzeyinde b€de-
nine, kollanna, bacağlna baklp da, her
birinin, güneşin söylediği gibi tertemiz

M
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olduğunu görünce, ne diyecegini bile-
medi,

Ama yeniden yeryüzüne. aynl yere
blraklldlğlnda, aynl pislikle. aynl ticekle
ve otlamak için biraz daha öteye gitmiş
0lan aynl inekle karşllaşlnca. iyice
şaşlrdl. Yalnlzca şaşlrmakla kalmadl,
aynl zamanda klzdı da,Ve "arkadaslm'
dedi çiçeğe. "böyle böyie. OüneŞin iizin
varllğün|zdan haberi yok. Hakslz da değiI
hani. YUkarldan öyle görünüyor, Anlafl-
lan, varo|mamız için, tümümüzün de bu
dünyada bulUnmamlz gerekiyor. Birimiz
dlşan çrktl mı. çlkan değil de kalan yok
0lu yOr.

''söylediklerinden 
şu kadarclk bir şey

anladlysam deve dikeni olaylm" dedi
pembe çiçek, iri yapraklan o an esmeye
başlayan hafif yelde dalgalanarak,

"Al benden de o kadar" diye karsühk
verdi ylldlz, "Şimdi sen bana §U kadannl
söyle: ŞU anda üzerimde 0islikvar mlVok
mu?"

Çiçek. "ne yalan söyleyeyim, Vaa'
dedi, 0ülmemek icin kendinizOr tularak.

"Hah! lşte bütün sorun bu" dive
bağlrdl ylIdız. "sorun bu 0lunca da, hic6ir
şey dinlemem, senin yapraklann toz
pembe değil de, gök maVisi ya da zümrüt
yeşili 0lsa, vız gelir. Kopanrım onları,
temizlerim elimi yüzümü."

BUnlarl söyler söylemez de, yerinden
kıplrdamakstzln, uzatabildiği kadar
uzattl koIlaflndan birini, çiç:eğin sapln-
dan yakaladl, asllmaya baŞladl.

"Yapma. ne olur yapma. Yapacaksan
da. önce tOmUrcuğUm için istediğim
şeyin yerine getirilme§ini sağla" diye
bağırıyoldu zavalll pembe çiçekçik ama.
öteki oralI olmuyOr, aslldlkça aslllyordu.

Tam o slrada, ensesinde nemli, slcak
bir neİes, "ne oluyor" demeye kalmadan
da, kolunda dayanılmaz bir acl duydu.
0raya pisleyerek bütün bu sorunlara vol
açan inek, bu sorunlarln Varllğlndan-ve
öneminden habersiz, bu kez de, bir lsl-
rışta. ylldlzln. pembe çiçeğe doladlğı
kolunu, pembe çiçeğin de tümünü, hem
de tomUrcuğuyla bir|ikte koparmlş. çiğ-
nemeden yutuvermi§ti.

lneoin midesini boylayan çiteğln işi
bitmişti artlk. 0 nedenle ds sesi soluğU
duyulmadü. Yl|dlz ise, bir yandan inekten
uzaklaşmak için hlzh hızh sekiyor, bir
yandan da"büneş baba, güneş baba,
yandlm güneş baba!" diye avazı çlktlğl
kadar bağlrlyordu,

Güneş, onun sesine allŞmlŞ oldUğun-
dan, bu kez şaŞ.rmadı, irkilmedi ama,
onca Zamandlr sürüp gitmekte olan din-
ginliği, o küçücük yaratlk tararından
böyle ikide birde bozulduğU için iylden
iyiye kızdı, -ne bağlrlyorsun öyle bir
yerine bir şey batlrllmlş gibi" diye söy-
lendi dünyaya doğru. Çok halil bir sesle
konUşmuşlU ama, öy|e gür bjr sesiVardı
ki. ylldlz, ilk ineğin yaptlğü şeyi, çaylrda

otlamakia olan ineklerin tümünün yaptl-
ğını gördü ve o,an akllnl oynatacağlnl
sandl

'Al beni yukalrıya, her sevi anlataca-
ğım sana" diye hhğırdı oüneşe,

Güneş onun bu isteğini yerine oeti-
rince. ylldlz hemen aşağlya bakt|,

olacak şey değildi, Az önce, dünya-
dayken, yemyeşil çaylrlar, inekten ve
inek pis|iğinden geçilmezken, şimdi,
bUradan görüldüğü kadanyla, yeryüzü.
nün üzerinde klraç toprakla, yer yer
kabank dalgalı, yer yerse dümdüz bir
denizden başka bir şey yoktu. Ama daha
da önemlisi, aşağıdayken üç tane o|an
kolunun, şimdi burada dörde çüktlğlnı,
ineğin lslrdlğü yerdeki acldan da az bile
kalmadlğlnl görünce, sözcüğün tam Ve
gerçek anlamlyla dili tutuldu ylldlzln.
onun için de. her şeyi anlatacağlna söz
Vermesine karşln, hiçbir şey anlatamadl
güneşe.

Daha önceden kızgln olan güneş,
onun bu inatçl suskunluğuna daha da
klzdı Ve "hay o gün ağlamaz olaydIm da,
sen de olmaz olayd|n" diye söylendi diş-
lerini glclrdatarak,

sonra da, ba'pağı ml kolu mu o]du-
ğuna bakmaksl4ı. yıldlzl tuttugu gibi
hlzla Ilrlattl yeryü)üne,

Ylldlz, öyle bü9ük bir hlzladüşüyordu
ki. yolda. caylr caylr yanan ve klpklrmızl
bir renk alan gövdesi ylldızllktan çlktl;
biraz uzunca, biraz yassıca bir yumur-
taya dönüştü,

BU kırm|zl yumurta, dünyaya Vaİdı-
ğlnda yefe değil de, bir ağacln gökyüzüns
uzanan dallarlnln en uzununun üzerine
düştü,

Bu ağaç çok tuhaf bir ağaçtl. 8u ağa-
cın özelliği. dallanna, havadan baŞka
herhangi bir şey değdi mi çok sinirlen-
mesi Ve köklerinin bir bölümünü gövde-
sine dolaylp, bir bölümünü de bacak
olarak kUllanlp, kOcaman dev bir klrka-
yak gibi deli deli koşmasıydl.

Gökten düşen yumurta, dallanna takl-
llnca. ağacln bu huyu depreşti. Yumur-
layl üzerinden silke|emek içın ıepiniyoİ,
koşuyor kOŞUyordU ya. amaclna bir türlü
ulaşamlyordu, çünkü o ko§tukca,
yumurta, dala hem korkusundan, hem de
şaşklnllğlndan daha bir sarllıyordu. 0
sürada yağmur da yağmaya başlaylp,
damla|ar oiaslna bUrasüna değdiktr,
ağaç iyice çlldlrdü ve hlzln| artlrdlkça ad-
tırdl.

Böylece dağlan. denlzleri a$p dünya-
nln öbür ucuna geldiler. 

.

Bu tuhaf Ve ğülünç yolculuk sürerkei,
ağacln tepesinden sağa sola baknan
yumurta, bir ara uzaklarda, çok uzak-
larda bir kent gördü. Görür oörmoz de,,
oraya 0itmek isteğiyle yanlp tutuşmaya,
"nagl yapabilirim. nasıl edebiİirim de bu
deliağacıkentedOğruyt) lendırebilirim?"
diye düşünmeye başladl.

Neyse ki. bir şey yapmaslna gerek
kalmadl. çünkü ağaç. o yanln bulutsuz
olduğunU. o yanda yağmur yağmadıölnl
gördüğü için. hiç olmazsa damlaclklar-
dan kurtulmak amacüyla, kente doğru
kendiIiğinden yöneldi.

Yumurta bu işe çok sevindi ve kente
iyice yaklaştlklarl bir sırada, ağaçtan
atlamayl başardl.

0 anda yağmur da durduğundan, dal-
lan daha önceki yalnlzllğlna kavuŞan
ağaç. olduğu yerde zünk diye kaldl, kökle-
rini toprağln içine daldlrdı. şimdilik ora-
nln ağacl oldu.

YUmurtaysa. kolu bacağl olmadüln-
dan, bir yerini klrmamaya da dikkat ede-
rek. kent yönünde yuVarlan maya
başladl.

VuVarlandlkça rengi değişti; klrmlz|-
dan, önce pembeye, sonra da beyaza
dönüştü.

Yuvarlana yuvarlana, kentin kaplslna
kadar gelen yumurta, önünde silehh
nöbetçilerin beklediği kocaman demir
kapınln altlndaki bir delikten içeriye
daldl

Bu kentin merkezinde ve daha başka
bölgolerinde. bulutlara değecok kadar
yüksek yapılar, belki bin, belki iki bin
yumurta genişliğinde caddeler vardl
ama, kapıIarın, sudann bulunduğu , bu
k|yİ yörolerin evleri tek katlt, alçaclk;
sokaklan ise klsaclk, daracık!. Buralar
kentten çok, köye benziyordu.

Beyaz yumurta. aylak aylak yuvarla-
nürken, kendini, evlerden b|rinin avlu-
sunda buldu, sağlna soluna §öyle bii
baklnınca, bu aVlunun çok geniş bir yer
olduğunu gördü. Ta öteki uçta yer alan
beyaz badanall, klrmlzl kiremitli ev, kar-
tondan yapllmlş oyuncak gibi duruyordu.

HaVa da iyice sücaktü hani. Kent, ne
denize ben?iyordu,.ne de çaylİa, oİalar
her zaman serin olurdu. Bura§| i§e caylr
caylr yanlyordu.

Yumurta, güneşin altlnda kavİulan
beton avlunun ortaslna doğru yuvarlanlİ-
ken, evin oralarda bar yerleİde bir tavuk
güdakladl, bir horoz öttü. daha sonra da
bir köpek, isteksiz isteksiz, iş olsun diye
haVlad|,

]'Nerden girdim buraya" diye söy-
lendi yumurta, "biraz daha kallrsampişecsim." 

.

AVlunUn kıyl|an qdtg€likti ama, az.]
'önc€ başlna gelenlerden dolayl, gölgeyi
]sağiayan agaçıar korkutuyordu yumur-
tayü. "ya bunlar da öteki ağaçgibiysolor,
,allr beni uzaklara, istemediğirn yorlere,
götürürlerse" diye düşünmokten kendini
alamlyordu.

lşle. bu nedenle, aVlunı.,n .qrtasInda,
güneşin alİnda, sıcakta kalakaldl. " . l.

0rada, böylece ğururken, bedeninde
bir şeylerin klmıldandülnl duydu. ,Az
sonra Ja. "ne oluyor" demeye kalmadan,
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ortaslndan ikiye bölündü, içinden qkan
minik b|r kuş. bir gerindi,,bir esn€di,lüy-
lerini kabartlp şöyle bir silke|endi ve pIrr

diye uçup ağaçlardan birinin üzerine
kondu.

K0ndu ama, konduğu yerde duramı-
yor. daldan dala. ağaçlan ağaca seki-
yordu. Bir yandan da, durup dinlenme,
blklp yorulma bilmeksizin. "cik, cik, cik
cik de cik cik" diye şarkı söylüyordu.

BU kuşun sesinin güzelliğini ne sözle,
ne yazlyla, ne de başka herhangi bir
araçla anlalma olanağl vard1.onu dinle-
mek gerekirdi.

Ama bu kuşun tüyleri, daha doğrusu
tüylerinin renkleri, sesinden de güzeldi,
Eğer bir sayan oIsaydl, bu kuşUn üze-
rinde. birbirinden az ya da çok degişik,
tam yetmiş çeşit renk bulunduğunu sap-
tayacaktl. Ne var ki, böyle bar sayıml
daha hiç kimse yapmamlştl, Kendini
görme olanağlnl bUlamadüğlndan. bu
özolliğini, kuşun kendisi de bilmiyordu
daha.

Yetmiş renkli kUş, yumurta olarak gir-
diği avlunun agaçlannda daha fazia kal-
madl, kalamadl. lçi içine slğmlyor,
gezmek, dolaşmak değişik yerler, değişik
yaratlklar görnı€k istiyordu.

lçindeki bU dürtüye uyarak hava-
landl, kentin üzerinde Uçmaya ba$adl.

Ne kadar da büyük bir kenni burası.
ne kadar da büyük! Üç gün üç gece,
yemeden, içmeden, uyumadan uçtu. uçtu
ama, blrakln bir ucundan bir ucuna oit
meyi, bir ucundan ortaslna bileVaramadl
kentin,

Dört gün dört gece daha uçtu, toplam
yedi gün yedi gece d0lunca, her birinin
içine milyonlarca, belki de milyarlarca
kuşun slğabileceği genişlik ve yükseklik.
teki yapllarln bulunduğu yerlere Ula$ı.
Buralardaki yapllar o kadar yüksekliler
ki, yetmiş renkli kuş bunlann kimilerinln
üzerinden a§abilmek için. Uzun bir süre,
havada diklemesine uçmak zorunda kalF
yordu.

8öyIe uça dolaşa, çok, pek çok yer
gören, çok, pek çok olaya tanlk olan kuş:
sonunda o kadar yoruldu ki, arllk değil
kanadln,, gagaslnı bile açamayacak
duruma geldi ve kentin en yüksek yaplla-
rlndan birinIn en üst katlnln, denizlerive
çaylrlan belli belirsiz gören aqk pencerğ
lerinden birinin çeİçeVesinin içeriye
bakan yüzünün üzerine kondU.

orada bir süre dinlendi, Dinlenirken
de, alçakll yüksekli yapllarün öt€sinden,
Uzaklara, denızlere ve çayırlara, hemen
hiçbir şey düşünmeksizin, dalgln dalgın
bakt, baktl, bakarken iÇi geçti derin bir
uykuya dald|. Daldl ya, uyuduğunU anla-
yamadl, çünkü gözleri kapallyken,
düŞünde, gözleri açlkken, uyanlkken gö.-
dükıerinin aynlslnl, kentin alçakll yük-
sekli yapllarlnln ötesindeki denizleri Ve

çaylrlan gördü.

Kuş uyuyadursun. güneş batlp orlallk
iyiden iyiye serinleyince. eV sahiplerin-
den biri. uzun boylu. sarlşın. soluk yüzlü
bir adam, pencereyi kapatlnak üzere gel-

diğinde onu orada görüncb çok şaşrdl.
Başka biri olsa, "hey, şuraya bakln,

şu kuşa bakln! Burada eşi benzeri görü!
medik bir yaratlk var, Ah. ne güzel!"gibı
sinden çlğllklar atardl, Ama bu evin
insanlarl, yüksek sesle kOnuşmayı, hele
hele en ufak bir seVinç gösterisinde
bulunmayl yllar Var ki unutmuşlardı.

lşte bu n€denle, soIuk yüzlü sanşln
adam, pencereyi usuIca kapadl. Kapanan
pencereyle birlikle. kUş da içeri girmiş
oldu.

lÇerisi. bir evin olabileceği kadar I0ş
ve sessizdi, yetmis renkli kuş, dünyadaki
bütün kuş!ann yorgunlUklannln topla-
m|ndan daha yorgun olduğU için, gecenin
geç saatIerine kadar uyanmadl,

Gözlerini açlnca. ilk elde. ıam karŞl-
slna gelen duvara dayall bir yatak ve
yatağın başucunda, pembe-sarl bir lşlk
veren bir lamba gördü. Yatağln ayaku-
cuna konulmuş ikikoltUkta uyuklayan iki
insanl ise neden sonra sqçebildi.

tJyku sersemliğini de qaha üzerinden
atamadlğ lndan. dUrumu ptk kavrayama-
mlŞtl. Ne|erin olup bittlğini anlamak.
daha yakından izlemek için gitti, gece

lambasının klyıslna kondu.
KOnduğu yerden baklnca, yatağln

içinde, sekiz 0n yaşlannda bir klz çocu-
ğunun yattığln! gördü. Saman sarısı
saçll, zavallı klzcağlzın benzi öylesine
soluhu ki, uyuklayan adamln soluk
yüzü, onunkinin yanlnda iyiden iyiye
kanh canll kahyordu.

"cik" dedi kuş.
BunU olabildiğine alçak bir sesle söy-

lemişti ama. yine de, odada bulunan üç
insan. gözlerini aynl anda açtllar Ve yet-
miş renkIi kuş da, yataktaki klzln, Çaytr
yeşili lle deniz mavisi kanşımlgözlel,iyle
ayn| anda karşl karşlya geldi.

Erkekle kadln. anayla baba. koItukla-
nndan kalkmlşlar, bir şeyler söylemek,
bir şeyler anlalmak için dudaklannl, elle.
rini klplrdatmaya çallşan, ama bitkinlik-
ten ne birini, ne de ötekini başarabilen
klzlannln üzerine eğilmişler, onun neistF
diğin|, sonsuz bir hüzünle bakan güzel
gözlerinden okumaya, anlamaya çallşl-
yorlardl.

Klzcağız, ba§lnl yavaş yavaş kuştan
yana çevirdi Ve öylece kaldl.

lhrtli ananln yü2ü birden parladl,
'anlmslyor musun?" dedi kocaslna. "klzl-
mlz doğdUğunda, falına bakan o çinoene,
onun ıkinci doğUmunun, asll doğumunun,
yetmiş bir renkli bir kuştan olacağlnl söy-

\
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lemişti, Anlmslyor musun?"
"EVet evet. öyle bir şey anımsar

gibiyim" diye vanltladl derlli baba.
sonra ikisi birden kusa baktllar,
"Bu kuş çok renkli bir i(uŞ" dedikaoln.

"Ama acaba yetmiş bir renk var ml
izrinde?"

"saymak gerek" diyen erk€k, elini
uzatlnca. yetmiş renklikuş uçtu, p€ncere,
nin içine kondu yeniden.

Kadln da. adam da. onun po§inden
seğirttiler.

"lzin Ver lütfen, üzeİinde kac r€nk
olduğunu sayayım. lzin ver. başİ<a bir
şey istemiyorum senden" dedi adam.

Kadln ise, "eğer renklefinin saylsl
tamamsa. ben daha fazlaslnl. klzlmln
yatağlna girmeni, sabaha kadar yanlnda
kalmanl isteyeceğim" dodi.

Yetmiş renkli olduğunu bilmeydı yet-
miş renkli kUş az önce kaçmlşt ama,
ounu isteyerek, kondini savunmak için
ya da başka bir amaçla değil, öyl6me-
sine. bir çeşit iç güdüyle yapmlştl,Şim-
diyse. daha luhaİ, daha belirsiz duvoular
içindeydi. Şu anda ne ölmek ilgil;;diri
yordu onu, ne de yaşamak. Ne Vaİ ki,
şimdi onu egemenliği altlnda lutan duy-
gunun yaşama ve ÖlÜme karşl umursa-
mazhk o|duğu da ileri sürülemezdi. Şimdi
onun, ölümü de yaşaml da aynl oranda
istediğini ya da istemediğini söylemek
daha doğru olurdu.

uzun boylu, soluk'yüzlü adam bu
arada onu avu$nun içine almlş. odadaki
tek lşlk kaynağl olan başuQJ lambas|nln
alhnda. tüylerinin renklerini büvük bir
dikkatle saylyordu.

Bu işlemi birkaç kez yineledikten
sonra. "Allah kahretsin" diye söylendi,
"tam yetmiş renk var"

Bu sözleri duyan kadln, olduğu yere
ylğl|dl. "bir eksik, bir eksik. son umudu-
muzu da yitirdik. Klzlmlz ölecek" dive
dövünerek ağlamaya baŞladl.

"Dur bakalım" d€di adam, "Hemen
karamsarlığa kap||ma". sonra. yetmiş
renkli kuşa dönerek sordu: "9rtİna biİ
iğne batlrmama izin Verir misin?"

"lşe yarayacaksa evet" dedi kUş,
"Hem de na$l" diyen adamln, hemen

o anda nereden bulduğunu ne karlsınln
ne de kUşUn anlayamadlğı iğneyi saola-
dığı yerden fışkıran kan, kuşUn tüylerinin
bir kaçlnl klrmlzıya boyaylverdi.

"lşle bU kadar" diye bağırdl adam,
''işte yetmlş birinci renk: Kan kırmızısı,
Az önce bU yoktu tüylerinde, Artlk Var.
Yetmiş bir renk tamam oldu."

sözleü.ini bitirir b|tiİmez, yetmiŞ bir
renkli kuşu aldl, hasla klzn oöğsünün
üzerine koydu.

Şamdi kuş da, klz da, klmlldamadan
yatlyorlardl. Ama bu arada, kuşun kanı,
iğnenin açtlğl delikton ince ince sİlyor,
klzln önce beyaz geceliğini, sonİa da.
kumaşın gözeneklerinden geçerek. tenini

lslatlyordu.
8u iŞlomle}ir|ikt€ zaman ilerledikÇe,

saman sansı Sdı küçük kızın canıqdli-
yor, yetmiş bı renkli minik kusun canl
ise, yetmiş bifnci renginden çıkıp gidi-
yOrdu.

oda. güneşin ilk lşlklarıyla avdlnlarl-
dlğlnda. hasta klzın. ylllardlr sijreoelen
hastallğ|ndan €n Ufak bir iz bile ka-lma-
mlşh. sapdsağlam ayaktaydl, Kuşa
gelınce,0. yan açık gagasl. yanadüşmüş
baş|yla, klzın yatağlnda. ici bo§, renkİ
bir lorba gibi, canslz yat|Vordu.

Bu olaylarln üzerinden Vlllar 0ecti.
Küçük klz büyüdü, yükseı yiiıseı ÖıÜı
larda okudu, bütün okullarl birincilikIe
bitirdi ve büyük bir araştlrmacı oldu.

Bu örnek insanın, yaş|yla ünü birlikle
ilerliyordu. oyle ki. doksan dokuz ya$na
bast€lnda, yalnlz kendi kentinde, kğndi
ülkosinde değil, tüm dünyada tanınl-
yordu. Doksan dokuzuncu yaşnl kutlar-
ken. arkaslnda, neredeyse ya§l kadar
bilims€l buluş blrakmlşt Ve ilerisi için de,
gönlünd€, kaİaslnda. bir o kadar sayıda
aİaştlrmanln' taslağl yatlyordu. Bu
nedenle de, ona ''bilim nine" adlnltakmlş-
lardl.

Bilim ninenin, iki üç yıldIr üzerinde
çahştığl, ancak bir türlü gerçekle§İireme-
diği en önemli araştlrmasl önce güneşe,
daha sonra da, güneş sisteminin dlşln-
daki gez8genlere gidebilecek ve oralarda
bilimsel araştirmalar yapabilecek bir
aİaç yapmaktl.

sorunların hernen tümünün üstesin-
den gelmişti bilim nine, Çözüm|eyemediği
tek sorun, aracln hangi malzemeden
yapllacağlydl. seçilecek malzeme, hem
güneşin slcağlna. hem de ondan uzaklaş-
tlkça karşllaşllacak olan soğuğa daya-
nlkll olmahydl. Bilim nine, daha sekiz on
yaşlannda bir çocukken, yetmiş bir
renkli kuşUn, kanlnl aküta aküta göğsünün
üzerinde ölmesiyle kazandlğl sağllğl Vğ
ona büyük ölçüde bağll olan bitmez
tükenmez çahŞma gücüyle, iki üç ylldlr,
salt bu konu üzerinde duruyor. ancak,
denediği hiçbir malzemeyi, bu iş için
yeteri kadar uygUn, yeteri kadar sağlam
bulmuyordu.

sonunda bir gün, nasıl olduysa oldu,
karaslnda bir şimşek Çakh, lnsan bede-
ninden, kendi bedeninden daha sağlam,
daha dayanlkll ne olabilirdi ki? Evet,
uzay ara . doğrudan doğruya kendisi
olacakil. Gerekli bütün aygıtlan. boyutla-
nnl biraz daha küçüllerek, kendi bede-
nine yerleşlirdi miydi. ver elini güneş. ver
elini oüneş ötesi gezegenler.

Hemen işe koyulan bilim nine, birlikte
çallşt|ğl uzmanlara gerekli buyruklarl
verdi. uzmanlar, UçUş aygltlannl, bilim
ninenin beden ölçülerine göre yenİden
tasarladark€n, o da, konunun en önemli
yönlerinden, püf noktalarlndan saydığl
bir çahşmaya girişta. Evet, onUn için

sorun, uzayda. akll almaz bir hlzla yapa-
cağl yolculuk slraslnda. ellerini. kollarlnl,
kafa$nı, klsaca bedenini ne baçimo sok-
maslnln en uygun olacağınln araştlnlma-
slydl. Bu konu, bu sorun. bir yandan
hüzlnı etkilemesi, bir yandan da. gövde-
sine yerleştirilecek aygltlan rahat kulla-
nabilmesi aÇlslndan cok önemliVdi.

Sorunun yanıtını biçimleyecıİk oegiş.
kenlerin saylsl çok lazla olduğundan,
bilim nine bir yandan en karma§* mate
matiksel denklemlerden olUşan kuram-
sal hesaplar. bir yandan da, ayna
karşlslnda deneyler yaptVordu.

sonunda, yolculuk slraslnda bede-
nine Vereceği biçimi tam olarak saotadl.
0 biçimi allp aynaya bakt|ğlnda, kendini
tanıyamadı, Ama doğrusu, bu yeni biçi-
miyle, bilim ninenin bedeninin, başka bir
malzemeden yapllmlŞ öteki slradan f üze-
lerden. aya gidip gelen uzay aradanndan
pek bir ayrımı yoktu, onun bir insan
olcuğu, bilim nine olduğu. saman sarlsI
saçIanndan Ve çaylr yeşi|i ile deniz
maVisi karlşıml gözlerinden anla$İ-
yordu yalnızca, Ama yolcUluk slras|nda,
beline kadar inen saçlarlnl öİüp topuz
yapacak, gözlerini d€, büyük bir olası-
llkla, uzay tozu filan kaçmasın diye ya da
belki de, uzay boşluğUnda ba§arlya, bu
dünyada binde, yüz binde birine bile ula-
şllamayan bir hız|a yaklaşmanln Verdiği
tadl, içinde daha iyi duyabilmek için
kapatacak. o zaman da, bilim nine
Uzayda, çoktan ölmüş olan anasl, çoktan
ölmüş olan babasl Ve yine çoktan ölmüş
olan yetmiş bir renkli kuş taİaflndan
görü|se bile tanlnmayacak, klsaca, bilim
ninenin o zaman, gerçek bir uzay aracın-
dan hemen hiç rarkl kalmayacaktl.

Bütün haz|rhklar, bilim ninenin tasa-
nmlan, uyaİllan, buyruklaı gereğinco
kisa zamanda bitirildi Ve dünyanln bu ilk
insan-uzay aracı. yepyeni bir çığır aç-
cak olan yolculuğuna başladı.

Yolculuk, oldukça uzun bir süİe olay-
sız,dolaylslyla tek düze,dolaylslyla slkrcl
geçti. Bilim nine, üzerindeki ayoltlarl her
an dikkatle denetlemek, oerekli düzenl+
meleri ve düzeltmeleri yapmak zorun-
daydl Ve bütün bu işler epeyce zamanln|
allyordu ama, uzayün bitmez tükenmez
lacivertkara boşlUğunda tek başlna yine
de canl slklllyordu zaValIlnln,

Derken, az ötede, kaIln, uzun hortu-
mun! sağa sola sal]aya sallaya, ağır aölr
yürümekte olan kocaman bir fil gördü.
Hayvancağlzn iyiden iyiye yorulmuş
olduğU, adlm aİŞlanndan ve arada bir
durup dinlenmesinden aqkça bel|i olu-
yordu.

uzay arad nine, onun yanlna
varlnca, hlzlnl azalttl. Şimdi birlikte gidi-
yorlardıya. fil. canlndan öylesine bezmiş
görünüyordu ki, yanlndakinin farklna
bile varmadı,

"lllerhabalai' da}.e seslenda uzay
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panl parıldadğlnl aynl;anda gördüler,
bulunÖukları yÖrden ıİe o'İduğunİ anlaya-
madlklan bu ş8y, çok küçük olmas|na
karşln. bütün yıldızlardan. siz deyin bir
milyon, ben diyeyim bir milyar kez daha
parlaktl.

yanlna vardlklannda, "siz kimsiniz.
nesiniz?" diye sordu o tuhaf şey.

"8en doksan dokuz yaşlnda bir kadln,
aynl zamanda da bir uzay araclylm,
arkadaşlm ise bir fil" diye yanlt verdi
bilim nine vo hemen arkaslndan sordu:
"Ya sen kimsin. nesin?"

"Gördüğünüz gibi ben bir küreyim"
dedi parlak nesne. "Benim özelliğim,
evrenin en yetkin küİesi olmamdlr. Tüm
evrende, benden daha düzgijn, daha tam
bir başka küre bulunmaz. Haa. bir de şu:
8en her şeyi bilirim. Benim bilmediğim
şey yoktur."

Bu sözleri duyan fil, kocaman kulakla-
nnl oynattl. "öyle mi?" dedi. "çok güze|,
Peki söyler misin bana acaba, aradlğlml
nerede bUlabilirim?"

Küre oülümsdi. Ama çok ilginç,
görülmeye değer bir gülümsemeydi bu.

çünkü bunu yaparken. biçiminde hioir
değişiklik olmamlş, düz9ünlüğünden hiç-
biİ şey yitirmemişti.

"Az sonra kavuşacaksln ona".
Fil, kulaklanna inanamamlştl. "Az

sonra kavuşacak mlyım ona?" diye
sOrdu yür4İ küt küt atarak ve"kesinlikle
evet. Hiç kuşkun olmasln" yanltlnl aldı.

"Peki" dedi bilim nine, ''benlm soru-
mun yanltlnl da biliyor musun?"

"Bi|mez olur muyum?" diye karşlllk

v€rdi küre. "Hiç bl[rıez olüı r muyum? Ama
söylemem, Gtinegin ötesinde neler o[du-

ğunu kuşkusuz bilirim ama söylemem,
söyleyemem."

"0 zaman benim için, senin bilginin,
yotkinliğ|n|n ne değeri var, ne yarar|, ne
de önemi" dedi bilim nine.

"öyle olsun. Ama benim de yapabile,
csim baİ şey yok. Yasalar, kurallar
böyle"dedi küre ve ekledi: "haydi, burada
zaman yitırmeyin. 8eni, pek de fazla işe
yaramayan. pek de önemli olmayan yet-

kİnliğimle yalnlz bIrakln, yolunuzagadirL'

Uzay araclyla fil bu öğüde uydular Ve
yeniden yola koyuIdular,

BirkaÇ yll ya gitmişler ya gitmemiş-
lerd| ki, bir akşamüstü fil, bilim ninenin
slrtlna hortumuyıa vurarak"'geliyoruz"
ded|, "geliyoruz. Müzik yaklaştl, onu
şimdi çok iyi duyuyorum. 0h! N€ 9üz€l, ne
giizel! Şimdi yaklndan bin kat daha
güzel. Dayanamayacağlm, çlldlracağlm.
Ne olursun daha hlzlt gidelim."

"Biaz zol. Ustelik de tehlikeli" dedi
araç. "Ama yine de deneyeyim,"

vo hlzlnl biru daha arttlrdl,
F|l "daha hlılı, neolur biraz daha hlılt.

Geldik" diye. bağınyor, durduğu yerde
duramlyordU,

Şimdi bilim nine de duyuyordu müzilii
Ve gerçekten de, dünyada kaldül doksan
dokUz yıl boyunca. eşini benzerini dinle-
msdiği, büyüleyici bir müzikti bu.

Az sonra. Uzayın lacivert karanlığı,
yine tatİ mt tath biİ ışİkla aydlnlandl. Ne
bilim nine. ne de 

'il. 
şimdıye kadar böyle-

arac| nine, bir yandan da lşlklannlyaklp
söndürerek, "Nereye böyle lil kardeş?"

Fil o yana döndü, sesin sahibine, "bu

da kim ola ki?" dercesine şaşkln şaşkln
baktl.

uzay aracı, sözlerini sürdürdü: "lyi
akşamlar sevgili fil. Yolculuk nereye?"

"Tam olarak ben de bilmiyorum" diye
yanltlad| lil, görünüşünden daha yorgun
bir sesle. "Gidiyorum işle, 0nu bulmaya."

Şaflrma slrasl bu kez bilim nineye
gelmişti: "Kimi bulmaya?"

"0 güzelim müziği, o güzelim müziğin
0üzelim ozgil6rini'' dOdi 

'il 
ve anlatmaya

başladl: "Ah ğİendim ah! Ben dünyanln
hem en şansll. hem de en şansslz İiliyim.
Şansllym, çünkü doğduğUm andan bu
yana, kulaklanmda hep, çok ama çok
güzel bir müziğin büyülü ezgileri val
zaman zaman, onlarl, daha doğmadan
önce, daha anamln karnlndayken duy-
mağa başladlm gibi geliyor. 0 gün bu
gündür peşindeyim o müziğin, o ezoile-
rin. once dünyada aradlm. Doğudan
batlya, kuzeyden güney€, dolaşmadlğlm
yer kalmadl. 8u yüzden başımagelmedik
iş de kalmadl. Bir kezinde. büyük birken-
tin en büyük konser salonlanndan b|r|ne
girmeye kalkİm, çünkü oradan gelen
sesleri kulaklanmda yankdanan müziğe
çok benzetmiştim. Yanllmışım."

"Çok üzülmüşsündüa' diye söze
kanştl bilim nine.

"Hem de na$l" dedi fil. "§orun bu
kadar|a bit§e y|ne iy|. Beni yakalaylp
hayvanat bahçesine koymasınlar ml?
lşte bu çok kötü oldu. Tam 0n dokuz yll
kaldlm orada. sonra bir gün bahçede
yangln çlkt| da, kargaşadan yararlanlp
kaçtm."

Fil bunlan söyledikten sonra suslu.
Artlk ayice yavaşlamlşlardl. Gidiyorlar
mlydl, duruyorlar mlydl belli değildi,

"Anlat" dedi uzay aracl, "sonra ne
oldU?"

Fil içini çekti: "sonra, bu yolculuğa
çlkmaya karar Verdim, çünkü, biiylesine
güzel bir müziğin, böylesine büyülü ezgi-
lorın ancak gökyüzünde bir yerIerde buIu-
nabileceğine karar Verdim. Ylllardlr
yürüyorum, yaşlandım, derim buruş
buruş oldu, ama daha bulamadlm
aradlğlml."

"Atla slrtma" dedi bilim nine, "ben de
o tarallara gidiyorum, Birlikte 0idelim."

zavalll Jilin gözleri parladl. "sağola-
sln, çok sağolas|n" diyerğkten, ata biner
gibi bindi uzay aracına.

0 da. düğmelerini. göstergelerini, yeni
yüküne göre yenidcn ayarladl ve birden
öyl6 hızlandl ki, üz.rindeki kocaman
yol düşeyazdl.

|ki dost, hiç konuşmadan ve hiç kim-
seye, hiçbir şeye rastlamadan, uzun bir
süre, kilometrderce yol aldllar.

sonra bir ara, bilim nine de, |iI de,
uzak|arda, çok uzaklarda biİ şeyin panl



sine tatll bir lşık görmüşlerdi. Yalnlz bi|im
nine. bu lşlğln. hasta yatağlnda yatan
küçük bir klzken başucunda yanan ve o
yetmiş bir. daha doğrusu yetmi§ renkli
kuşun üzerine kondUğU qece lambaslnln
|şü|nl andIrd|ğlnl belli beljrsiz düşündtj.

lşlğln hemen hemen ortaslnda ver
alan en yoğun, en tatl|, en güze|. 

-en

gizemli bölgesinde, minik bir fare. tümü
de boşluğa aslll bir sürü müzik ay0İlnl
lek başna Ve de çllglnca çallyor, ayrrca
bir yandan da hem şarkı söylüyor, hem
de dans ediyordu,

BiIim nine ile fil, onun. gök mavisi
minik bir piyanonun tUşlarl üzerinde gezi-
nişini, zeytin rengi minik bir kemanln tel-
lerine kuyruğunu sürterken, h|ç de büyük
sayllmayacak bir kanunun tellerini dişle-
riyle çekip blraklşlnl, bu aygltlann
yanlnda daha da minik kalan kulaklannI
birbirine vurarak şaklatmaslnl. arada bir
de kendini aşağlya blraklp oradaki bir
davulun üzerinde lepinişini, bedenini
dünyadaki değme balerinlere. en birinci
sporculara taş çlkartacak bir ustalıkla
kullanarak, yeniden yukanya, piyanonUn
olduğu yere çıklşını, sonra da daha yük-
selip, neredeyse gözden yiterek, hüzünle
neşeyj birbarinin içine yine büyük bir
Ustalıkla akilan. bu nedenle de, kişiyi
altüst eden bir şarklyl söyleyişini, hiç
klmlldamakslzın, gözlerini kürpmakslzln,
kulaklarl sonuna kadar, ağlzlarlysa bir
kaflş açlk, aradan ne kadarzamanln geç-
tiğini bilmeksizin, dinlediler dinl&riler.

Neden sonra İil, tüm yaşamı boyunca
düşlediği, uzaklan Uzağa dinlediği ya da
dinler qiba olduğu, dinlediğini sandığl,
şimdiyse bütün gerçekliğiyle karş|slnda
duran müziğe doğru iki üç adlm atmak
istedi ama, değil iki üç. tek bir adlmhk
bile gücünün kalmadğlnl gördü.

"Ben ölüyorum" dedi bilim nineye
"bana kimsenin yapmad|ğl bir iyilik yap-
tln, Şimdi beni bir de, birkaç metre öteye,
farenin yanlna götürürsen, seni sonsuza
kadar unutmayacağlm" dedi.

Filin bu sözleri üzerine, evrenin insan-
dan, insanln ta kendisinden oluşan ilk ve
lek uzay aracı,larenin müziğini dinlerken
durdurmuş olduğu molorlarlnl çallştlrdl
ve §lğln ortaslna doğru yavaş yavaş ileı
lemeye başladl.

Fare orall olmuyor. müziğini, dansla-
nnl. sanki bir an bıle ara verirse evron|n
sonu gelecekmişçesine, durup dinlen-
meksizin sürdürüyordu.

"Beni bUrada blrak, sen nereye gide-
ceksen gil ' dedi 

'i|. 
'Ben aradlğlmı bul

dum, dilerim sen de bulasln."
"Peki" diyen bllim nine geri geri

çıktl üşlğln içinden. Şimdi bulUnduğu
yerden, koskocaman başln|, rarenin
minicik piyanosunun üzerine, tuşlarl
açlkta blrakacak biçimde yaslamaya
çallşan Ve işin tUhafl. aradaki oranslz-

llğa karşln, bunu becermeyi başaran
yaşlı lilin yaşlı gözlerini. dünyadaki
çayı.larda esen llık yellerin etkisiyle
dalgalanan kocaman yapraklar gibi
ağlr ağlr klmlldayan ku laklarlnl görebi-
liyordu,

0nceleri, kocaman hayvanln bede-
ninin hemen hemen tümü lşlğın dlşln-
dayken, bu beden yavaş yavaş, minicak
piyanonun üstüne kıvnlıp yatabIlecek
kadar küçüldü. Oaha sonra da, bilim
nane, onun kUlaklarlnln klpırtlslz kaldı-
ğlnl, 9özleİinin de kapandlğlnl. fare-
ninse, uslu uslu yatan bU bedenin
üzerine çlklp, eline geçirdiği bir bora-
zanla, oynak bir hava tutturduğunu
gördü ve duydu.

0lup bitenleri bir süre daha i2ledik-
ten sonra, artlk yapacak bir iŞ kalmadl-
ğ|nl, önünde daha çok uzun bir yolu,
kendisini bekleyençokönemli görevleri
bulunduğunu düşünen insandan yapll-
ma uzay aracl, "yolcu yolunda gerek"
deyimini d€ anımsayarak, oradan
aynlmak için hazlrlanmaya başladl.

Yüzlerce motorUndan daha yalnlzca
yirmincisini çalüştlrmlştü ki. birinin ken-
disinp sesIendiğiniduydu, Arkaslna
dönüp baklnca, seslenenin, müzik
ustasl o minik İare olduğunu gördü.

Fare, bir yandan ona doğru hüzla
koşuyor, bir yandan da, "bU motorlarln
gürültüsü çok kötü, çok zararll. BU
gürültü, Uzay|, evreni çok rahatstz eder.
Dahasl. onun yok olmaslna bile yol aça-
bilir, Durdur şunlan" diye bağlrlyordu.

"yanllş anlamadlysam, motorlarlmı
durdurmaml istiyorsun öyle mi?"

dedi bjlim nine.
''Evet, tastamam öyle" dedi lare.
Biljm nine yirmi birinci motorunu da

çallşllrırken, "Bunlann çıkardlğl gürül-
tünün pek güzel olmadlğlnl ben de
kabul ediyorum" diye konuştu. "Ancak,
isteğini yerine getirmem ne yazlk ki ola-
nakslz farecik. Nedeni de şu: Ben yolcu
laşlyan slradan bir araç değil, bir araş-
tlrma aracl, bir bilginim. uzay|,9üneşin
ötelerini araştlrmaya gidiyorum. Eğer
motorlarlml çallştlrmazsam. bu ama-
clml gerçekleştiremem."

Fare bir kahkaha ath: "Ah siz ansan-
lar, kimi zaman boyunuzdan büyük
işler başarırslnlz ama, kimi zaman da
bir sinekten daha kaıaslz olursunuz."

0nun bu sözleri bilim nineyi çok klz-
dlrdl, "Asll aptal olan siz farelersiniz"
diye bağlrdl. "Ne sanly0rsun sen
kendini? sen bir sanatç|sln, çok büyük
bir sanatçısln. Ama o kadar işte. Bilim-
den ne anlarsln? Biliyor musun sen
mötorlarımın nasll çallştlklarlnl. üze-
rindeki ayglllarln ne işlere yaradıkla-
rlnl, ne denli karmaşlk olduklarlnl?"

"Dinle benı" dedi lare, "sen uzayın
gizlerini çözmek isliyorsun değil mi?"

"Eveı" diye yanlt Verdi bilim nine,
"isleğim Ve görevim bu."

Fare sürdürdü konuşmaslnl: "Peki
ama, böyle bir iş için, bunca taklm tak-
lavat biraz fazİa değil mi? Bana soraİ-
san, şu görünüşünle, iki evin yükünü
taşlyan bir deveden İarkın yok."

"Ama fare dostum" dedi uzay aracl.
az öncekiyle Uzaktan yaklndan bir ilOisi
olmayan yumuşak bir sesle. "Ben teoe-
den tlrnağa 0üç doluyum, ozdeğin oücü
bu. BU güç bana gerekli, Bu güç
olmazsa. o sonsuz uzayln değiIsonuna.
şurdan şuraya bile oidemem,"

"Yerden göğe kadar hakllsln" dedi
fare. "Ancak izin verirsen, ben şimdi
senl...'

sözünü bitirmeden, kuyruğunu bir
kamçl g|bi kullanarak, "Şlrak! Ş|rak!"
Vurmaya başladl karşlslndakine.

Her Vuruşta bir parçasl kopan uzay
aracı ya da bir başka deyişle bilam nIne,
tare kuyruğundan kırbacı yedikçe"'lö"
diye bağınyordu,

Böyle böyle, sürekli bir "la" sesin-
den başka bir şey kalmadü oİtahkta.
oünyasa| bilimin en yüce aşamaslnı
oluşturan o insan-uzay aracl. içerdiği
hiçbir 0ücü. hiçbir beceriyi yilirmeksi-
zin, bu büyülü sese dönüşmüşlü şimdi.

Ve bu ses. dalga daloa yayllmaya
başladl Uzaya.

onu ilk duyan güneş oldu, onu
duyunca, güneşin hiçbir zaman daha
slcak olamayacağl sanllan içini bir
baŞka türlü sıcaklIk kapladl. "8u benim
çocuğum, yüzbin|erce ylldlr 0örmedi-
ğim, görmediğim için de unuttuğum
çocuğum. Gel yavrum gel. Güneşine,
babana gel" diye hayklrdl sevinçle.

0 slrada. 0üneşin tam yanlndan geç-
mekte olan la sesi, "la, la. Çekilyolum-
dan. La. zamanıml seninle y|tirmek
istemiyoİum. Le, la. Ben daha uzaklarl,
daha öteleri la. araştlrmaya oidiyorum
la, la, la, la. laaaa,." dedi,

Güneşse. -gidersin yavrum" diye
slzlandl. Biraz durup eğlensen belıim
yanlmda ne olur? Kıyamet mi kopar?
Yüzylllar önce sen daha bir ylldlzken,
tutup aşağlya saVurduğum günden bu
yana içim yanıyor. Ey güzeller güzeli
ses. kal biraz da serinlet beni-"

"Leaaa... 0lmaz, Laaaa. laaaa, 0la-
maz. Kalamam la. kalamam la la, Çok
işim Var, Hem sen nereden benim
babam oluyormuşsun bakaİm laaaaaa.."
diyereklen, yaylla yaylla hlzla uzak-
laştl le sesi güneşten.

0nunla ilişki kUramayacağlni anla-
yan kOca gezegen, "Hey gidi hey! Hey ki
hey! Şu işe bakln" diye mırlldanlrken,
birkaç damla 0özyaşınln, sarl slcak
gözlerinden kayarak. aşağ|ya, dünya_
nln dörtte üçünü kaplayan ucsuz
bucakslz denizlerin lsslz bir yerine düş-
mesine enoel olamadl.



Dipdiri Bir Dost,ı cortazar
Jüo coftaza.'ın yrpılarrnı İran-

srzcay, çevi.eı Lsure GuiIIe -

üııaj]loa'ıro yQzrşrnı (Le Monde, 23
Nts,,o l9E4) Erdogııı A]krn',o klsg
çeviisille §urrulomz.

Anu her düsündüğümde. asi co-
(Jcuk|ar konusunda s<ivİediği su
§öZ gelir aklıma: tasadan nefret eden-
ler. Tıpkı asi çocuklar gibi o da oy-
lesine sürekli, öylesine yürekten nef-
ret ederdi tasadan. Tasayla savaşmak
onun için diktatörleİin Güney Ame-
rika'ya yerleştirdikleri sahte ve acı-
masız düzenle mücadele etmekti:
"Kapınn tokmağlnt çevirmek her
gijn yapıIan şeylerden biri oISa da in-
ce bir işıir, bu barekeı her şeyi değis-
tirebilir" der veblu eylemin zorla ya-
pılmastna karşı kor.

Baba ocağl gibi kabul ettiği kıta-
sına karşı girişilen her olumsuz eylem
ona, eline saplanıTuş bir bıçak gibi acı
verirdi ve bu acı, onun için dayanıl-
maz bir acıydı. Son yıllarında, saği-
ğnı tehlikeye sokmak pahasırla, biı-
mez ıükenmez savaşımü bu yüzden-
dir, kendini boyunduruktan kurtara-
bilen her ülkeyi coşkuyla alkışlama-
sı bu yüzdendir.

"GERçEĞİ YILDIZLARLA
DONATAN" ADAM

Son umudu, son inancı Nikaragua
oldu. Ancak, Güney Amerika'nın,
Amerika Birleşik Devletleri'nin ete-

ğind€ nasrl sömürgeye dönüştüğünü,
bizlerin, biz okyanusun öte yanında-
kilelin kafasına sokamamak zaman
zaman umuısuz|uğa düşürürdü onu,
ükesinin ve kııasırun sorunlarını ser-
gilediği toplumcu öyküleri, sorarıj-
name Kıyameti, lkinci Kez ya da Na-
polis Akşmı bia böylesine etkiliyor-
sa, bunun nedeni, ordan gelen sesin,
biı arşiv memuıunun, biı fişçinin de-

ğil, conazar'ın yüreğnin. Conazar'-
ın acılarının sesi olması...

Dostlarına göre, bu alabildiğine
umutsuz adam, çocukluğundan beri
süregelen yanIartnı, kendini yansıt-
maktan geri durmadı. Onda bir baş-
kasına karşı aşırı bir dikkat, kendi-
ne öZgü ac| bir alay ve "gerçeği yıl-
drzlarla donatan"sürekli bir buluş ve
yaratüş gücü vardır. Onu çocuklara
da böylesine sevdiren işte bu buluş
yanıdır; yeti§kinlere olduğu kadar,
çocuklara da her zaman dikkatle eğ|-
di.

Yapıtınln hemen her yerinde mut-
suzluğun yüzü çıkar kaışlmıza, amq
o öte yandan da mutluluk aİayıcısı,
gülücük arayıcısl, düş gücüyle varı-
lan bir umut arayıcısıdır. MareIIe , ye-
tişkinleı için de mutluluk şifresini çö-
zecek anahtaııarı svr.an "bir anu
çiftliği"dir.

cortazar demek, her yaştan çocuk-
laı demektir. Yaşamının son ayları-
na dek genç kuşağı yansıtt!, fazlasıyıa
yan§ıttı, öyle ki artık herkes, "yaşı-

yaşamıyor" diye haykırıyordu.

El

Gerçekten de yaşını yaşamıyordu, ço-
cukluk ve yetişkinlik dönemlerinde
var olan özellik|eri egemendi ona:
hep uyanlk bir merak, her an var
olan biı çoşku, şaşmaz bir adalet
duygusu, paraya karşı kayıt§ızlık. Ve
dostlarına bağlılık.

l957'nin ilkyaanda, bir konuşma
yapmak için kendisine gittiğimde, iki
saatlik bir konuşmanın otuz yllrk bir
dostluğun başlangıcı olacağı aklım-
dan geçmezdi. Ama ilk konuşmala-
rımızdan sonra duyduğum ilk şey
Besııarıs öykülerini ç€virmek ve ta-
nıtmak arzusu oldu.

Roger CaiIlois yazarın bazt öykü-
lerini yay]nlamıştl. Ben, cebimde Bes-

'laİri 
öyktilelinin çevirileri, yayınev-

lerini dolaşıyoldum. Her birinden ay-
nr cevabı alryoıdum: "Bu öykülerden
yalnız bir teki güzel". İşin ilginç ya_
nl, her yayıncı bir teki güzel derken,
hep ayrt bir öyküsünü örnek gösteri-
yoıdu. İşte bunun üzerine, bütün bir
ciltte yer alan öykülerin dikkate, iI_
giye değer otduğunu ve her öykünün
her okurun tellerine vurup ses çıkar-
dığını anladım

Bu çalışma]an diğqleri izledj. Cor-
tazar, dosyalarda bekletip durduğu
bir romanını tamamladı: kazanan-
laı. Çevirdim, roman üç yıl sonra
"Horizon Libre" serisinden piyasa-
ya ç1ktı. Aİdından, cı2- si]ah]ar'l çe-
virdim.

o(UYARAr ÇEvİRİ
cortazar riıim konusunda alabil-

diğine titiz davranıyordu ama fran-
sızca söyleyiş konusunda da bana
atabildiğine özgürlük tanıyordu. Bir
gün okuduğum bir yazıyla birden
uyandüm. callos Fuentes, cortazar
\çin "Güney Amerika edebiyaunJn
Bolivar'ı" diyordu. Kendimi bilinç-
sizlikle suçladım, elimdeki romanın



ilk sayfalarından itibaren, kendimi,
metni daha yakından tanımaya, da-
ha yakından kavramaya zorladım.
Artık, karşılaştığım her söz oyununu
çevirirken fikrini ahyordum. Ritim
konusunda da şaşmaz bir kulağı'var-
dı, nerde ritim zayıf olmuş, nerde aşı-
rıya kaçmış, hemen anlıyordu. Fla-
ubert'in önerdiği "yüksek sesle
okuma" yöntemi çok yararlı oldu.
Çünkü öykü, anlatan bir yaa türü-
dür, o zaman göz, görmediğinden
fazlasını işiterek, kavrar. Cortazar' -
ın düzyazısı ritmini çakılmış çivilere
benzeyen virgüllerden değil, dilin bü-
tününden, gövdesinden alır. Corta-
zar'ın dizyazısı bizi bir yerden bir ye-
re, bir atmosferden bir atmosfere gö-
türür ve biz bunun ayrımında bile ol-
mayl.z. Bizi öylesine yavaş yavaş çe-
virir ki, çizgi romanlardaki kişilikler
gibi gerçek dışrnın dünyasına gireriz,
ayaklarımıza baktığımızda ancdk,
uzun zamandan beri boşlukta yürü-
düğümüzü ya da tepe üstü yürüaüğü-
müzü anlarız.

Marelle' i işte, Cortazar'ı yansıtan
o gerilimi yansıtarak çevirmeye çüş-
tım. Ama beş yüz sayfadan sonra bu
gerilim beni hasta etti, yatağa düşiiı-
dü. Yayınevine verdiğim sözü yerine
getirebilmek için kalan yüz sayfayı
Françoise Rosset'ye teslim etmek zo-
runda kaldım . Marelle'in tamamlan-
ması yazarını da, Cortazar'ı da güç-
süz bırakmıştı. Durumu anlatmak
için bu güçsüz sözcüğü bile çok güç-
süz kalır, Jacques Vach6'nin, Marel-
/e'nin girişindeki cümlesiyle, ''bir ül-
keyi temsil etmek zorunluluğu kadar
insanı öldüren hiçbir şey yoktur.''

Çeviride asıl büyük dersi, Corta-
zar'ın kısa öyküleriyle aldım. Yazar
çevirilere girişmeden önce bana öy-
kü kuramını şöyle açıklad:.:''zamana
\arşıt" bir kurgu. Okurun soluğunu
kesecek bir yoğunluk vardır. Bu yo-
gunluk, "bütün aracı fikirlerin, dol-
durma sözlerin, açıklamaların ya da
romann zorunlu gördüğü bütün ge-
çiş cümlelerinin ayıklanmasını'' ge-
rekli kılar. Cortazar bir başka dile
çevrilirken hiçbir ekleme yapılmama-
lı, yararsız bir exotisme'e(ya!ıancıl-
lık) girişilmemeüdir, yoksa büyü bo-
zulur, ipnotize olmuş okur sarsılıp
uyandırılır. Nitekim Cortazar bana ya-
pıtlarını çoğu zaman kendisinin yhz-
mayıp da, sanki bir başkasının söy-
lediklerini dikte edercesine tamamla-
dığını anlatmıştı.

Cortazar, dipdiri bir dost olarak
yüreğimizde yaşayacak ve kas telle-
rimizdeki titreşimleri sürdürecek.'

M.ZEKİ GEZİCL
DERSİMLz giriNCE
Aralıktı
cumartesiydi
karanlık gecenin kenarındaydı
Polatlı garında şafak yüzlü dön çocuk
geçen tren ışıkları patlıyor yüreklerinde
yiizleri camdandı aynadan
sırçadan dökülmüş gümüştendi resimleri
yakalarında soğuklar ölmüştii
nasıl söylersek söyleye|im güzel oluyordu
bulutsuz geceleri kan tutardı
duvarlar kadifedendi biçilmiş bakırdan
uzun_ gündüzler çizerdik akasya yapraklarına
küçük kent sürgünüydük
denizler uzaktı gökler yakın
gün olur başaklar içimizde boy atardı
saksılar delinirdi yaban otlarından.
Binsek geçen trenlerden birine
uyumuş olurdu koridorlarında Toros karları
gövdelerini koca gözleriyle örterek
tünelleri
Güney Ekspresiylc geçerdi kartallar
bir çocuğun saçlarında kurumuş
korkularından belli
vakitsiz uçan kuşlara dönsek
yağmur bulutlarında ışlanırdık
rüz96r yoktu
gar depolarında ağırlıksız uyuyördu
yaInızlıktan

parçalanmış
taşlar vardır,

kuytularda çiçekler
yeşil kadifeden biçilmiş yaprakları
karanlık gecenin kenarındaydı
cumartesiydi şafak yüzlü dört çocuk.
Aralıktı
aynasız odalar gibi sessiz
cumartesİydi yarım kalmış çay bardakları
kendi soluğumuzdan buğulanırdı gözlerimiz
yanaklarımıza çiğ düşerdi
kül bulutlarından.

Çocuklar diyorum bilsem
hangi trende daha uzun yaşarım
yüreğimde kalan ayak izlerinizle,
batıya giden trenler daha uzundur
dürüm edilmiş yorganlar
küllenmiş kunduz derileri
tenekelerinde kurşuni pekmez
ku!bunda peygamber çiçekleri dallanmış
dallanmış paslı Antep yetlerinde
karanlı( gecenin kenarındaydı
dört yanım çocuktu aralıktı
ben trendeydim.
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Günümüzde
Felsefenin "Durum"u

Üzerine Kimi Düşünceler
Atilla Birkiye

a aTlels€f€ Nedir?" sorusu aİtlk pek
.f gUncel deği|; o|sa olsa felsefenin

günümiızdeki işlevsclliğinin tan§ıknasl
güncel olabilir. o halde şoıunu "felse-
fenin işlevi nedir ve felsefe adrna neler
yapılmaktadır?" biçiminde düzenleye-
biliriz.

lık once, ülkemizin toplumsal-
kü|türel tarihine bakttğlm|zda, felsefe
adına yapılan çalışmaların yetersiz ol-
duğunu apaçık görüriiz. BiI felsefe ge-
leneğ,bir kurumlaşma,bir özgilnlük ve
yaıatıcı!ık yoktur. Biriki küçük 9kışn
dlşlnda bu saplama doğruluk ıaşlr. Us-
telik, günümiize kadaİ da şiiregelt. Bu-
na koşut olaİak, biİ felsefe okurundan
söz etmek çok 9üçtüı. Ne yazık ki, top-
lumumuzda felsefe için egernen olaı
karu, onun korkulacak bil nesne, ula-
şılamayacak biı faaliyct alaıı olduğu-
duı. Böyleıe, her ne kadaİ bitbiline
bağlıysa da, "fel§efe adtna neler yapıl-
maktad!r?'' sorusu, :ster istemez ''fel-
sefenin işlevi"nin önüne 8cçecektir.
Felsefe çaltşmalarına baktığlmızda, ni-
teliksel ve niceliksel bir yeter§izlik or-
taya ç!kmaktad!r dedik; nitekim, seh-
hatti. HiHv'ün bu derginin Aralık ı984
şayı§ında yayımlanan "Düşünce ve Fel-
sefe Tarihimize ilişki[ saptamalar"
baştıktı yazısı bu bağlamda çok önem_
li. Şöyle bil saptama var: "Kaynağa in-
meme, birinçi elden okumama, bizde
düŞünce ve felsefe yaŞamının temel be-
lirlenimleri olarak görülüyor (derin ne-
denleri var bunun)". (s.5) Bu genet ka-
rakteristliğin, günümüzde de var oldu-
ğu şöylenebilir; buradan da ulaştlan
nokta, felsefenin ilgi alanıntn küçük bir
'topluluk'ça sınırlandığıdır.

Felsefe çaıışmalarının yetersizliği so-
nucunda gelincn yer, ömeğin yayın
bağlamındaki durum, bu çalıŞmalaıın
toplamının bir göstergesi olma durumu-
dur. Şöyle ki yayımlanmakta olan bir
feIsefedergisi yokıur -Felsefe Arkiv' ini
birçok nedenden dolayı bir dergi say-
mak olanaksız, Aynca, bazt fakülte

dergilerinin ya da sürelilerinin felsefe-
ye yer verdikleri bölümlerinin etkinli-
ğinden (vaflrğndan) söz etmek çok güç.
Bundan birkaç yıl önceAfşaı Timuçin'
in çabalanyla çıkan üç aylık bir Felse-
fe Dergti vaıdı; belki,kuşatlçı ve orga-
nizç edici özelliği yoktu ama, önemli bir
faaliyetti. Yine geçen yıla kadar yayı-
mtru sürduren, ilk beş kitablnl seEhaİ-
ıin Hiıav'ln ha4rladığl "Yazko Fclse-
fe Yazılan" adlı dizi, bir felsefe dergi-
si işlevini ü5tleniyordu; ancak yedinci
kitapta kaldı. (Kuşkusuz onun da niıe-
liği tartışdabilir.) Bu durum çok yakın
bir geçmişi, haıta gunümüzü içeriyor.
Bugüne baktığımızda, işte ortada olan
bir durum,bir felsefe dergisinin olma-
dığıdır. Çeşitli tüıden deıgiler var, bir
ıek felsefe dcIgisi yok. Yani "felsefe
yazısı" okuyanryoıuz. Kimi dergiler-
de, bazen böylesine yazılar yer alryor;
ancak onların felsefe agsündan yeteI-
sizliğni bile belinmeye gerek yok. Ki-
tap yayımcıhFrun da durumu, her ne
kadar dergidek gibi değilse de, pek iç
açıcl değil. Yılda en fazla otuz fel§efe
kitabü yaylmlanıyor ülkcmizde
(1981-82-83 verilerine göre. Bunlarrn
yaklaşık 0o60'ı çeviri; üstelik bu sayı-
nın içinde yeni basımlarda vaİ.) En
önemlisi birkaç yayınevinin dışında bu
tür kitaplara ciddi olarak yönelinmemğ-
si. Yayınlayanların başında Remzi Ki-
tabevi, Varhk Yaylnları, Sosyal Yayın_
ları, §orı yıllarda bunlara kalllan say
Yayın Pazarlama geliyor. En kararh ve
duzenli§i de Remzi Kitabevi. Son aylar-
da diğe. türdeki kitaplarıa biIlikte fel-
§efe kitaplarının da sanşları düşük; ve
basım adetleri de buna bağlr olarak dur-
madan azahyor. Daha önceleri durum
daha farkltydı; felsefe kitaplarının ya-
yını çoktu ve ilgi de daha fazlaydı. Şim-
dilerde ise, yavaş yavaş bir kahraman-
hk oluyor, felşefe yüımcılığı.

Açıkçası, ya},ın bağamında yolları h-
kanan felsefeciler, zorunlu olarak etkin
olamıyorlar. Gerçi, önceleri için de et-

kinliklerinden söz etmek güç; çiixkü öz-
gün çalışmalaİ çok azdı ve genellikle çe-
virilerdi. Sayın Hilav'ın "Kaynağa in-
meme, birinci elden okumama" sapıa-
masl burada, özgünlüğü ve yarahcıhğı
engelliyor. Hatice Aynur'un cünümdz-
de Kitaplar dergisinin Ocak 1985 sayı-
sındaki l979-84 arasl "Felsefe Yayn-
ları Kaynakçası" saptamalartmıan gü-
zel bir kanıünl oluşturuyor. sözü geçen
kaynakçaya bakıldığında, bu tarihler
aIasında yayımlanmış olan kitapların
büyük bir çoğunIuğunun çeviri ve yeni
basımlar olduğu görülecektir.

Yukanda sıraladıklarımrz,akademik
çatı!ıın dışındaki faaliyetlerdi. "Okul"
çalışmalannın niteliğini, özelliklerini,
kapsamlannı tarhşmak, bu yaanın çok
çok uzağtnda. Ancak, üniversitedeki
felsefe çalşmalanrun, genel olarak oku-
ra, kendi çatısmn dışındaki çevrelere
yayılmadıkları da bir gerç€k. Kuşkusuz
akadernik çalışmaları d§arı taşırmak,
aktarmak gibi yapay bir yaıgı değil söy-
lediğimiz. Gerekli olanı bu çalışmala-
rın, en azından sonuçlannın aktanlma-
sı, aktalllmaya uğraşılmasl. Bu, doğu-
dan, felsefeye ilginin artmasını da pcşi
5!ra geıirecektir. Örneğn üniversiüe ki-
taplarının alanını genişletmçk, felsefe
dergileri çtkarmak; yalnızca öğretim
üyelerinin tezlerini, çalışmalannı değl,
özellikle yay$nlaştırıcı ve temel bilgi
ler edindirici kitaplar ya},ımlamak. ha-
zrılamak vb. olmalıdır.

Bu saptamalar bizi, bu kez "o halde
felset'e nedir ve ne yapılmalıdır?" so-
ru§una getirecektir.

Bizde felsefecilorin bir birlikteliği,
büıünlüğü yok. Birliktelikten ya]nızca,
niceliksel ve me§lek§el bir düzlemde söz
edebiliriz. Çünkü farklı yönelimlerin,
fark!t felsefi görüşlerin varlığı çok a9k.
Hele hele felsefe alanında bu ayrılığrn
sayısal çokluğunu doğrudan kabullen-
mek gerek. Fels€fe, dünyaya, ıopluma,
insana ilişkin görüşlerin kuramsal du-
zeydeki bir dizgesidir. Ve felsefe tari-



hi, bu tanım çevresinde bile, binlerce
ayrı görüşten, öğretiden, kuramdan
oluşmaktadır. Yani bu ayrılık-gayrılık
çok çok başka, anlamlı ve erekli süreç-
ler içerir. Son çözümlemede, başkalık,
ayrılık felsefede "yasal''dır.

Başa dönecek olursak, bir kurumlaş-
manın olmayışı, doğal olarak felsefİ-
nin yaygın olmayışını da getirecektir.
Bizce asıl önemli olan onun yaygınlaş-
ması ve bununla birlikte ''içerdiği''dir.
Ama yaygınlaşmanrn birçok nedeni
vardır ki, işte burada felsefenin
"içerdiği" sorunsalı ortaya çıkmakta-
dır. Bunu da tek sözcükle, .'anlaşıhr-
olma"yla dile getirmek olanaklıdır. Ne
var ki, felsefe yaşamımızda kavramın
olumsuzu egemendir: .'anlaşılır-
olmama", Anlaşılmayacak düzeyde
olanı anlamak güçtür; varılacak sonuç
anlamamaktır, çoğu kez. (Burada an-
lamak, kişi olarak bizim, bilgi biriki-'
mimize, ilgimize bağhdır -zek6.mıza da.)
Oysaki felsefe olabildiğnce anlaşılır ol-
malıdır; çünkü felsefe doğrudan anla-
tımdır. Doğrusu felsefe edimi güçtür.
Felsefe 'yapmak' ile .yapılan' ı ala-
bilmek, bir birimin bazen karşıtıdır.
Alabilmenin yeterliliği, aynı şekilde
ama başka birnitelikteiletmenin,aktar-
manın da yeterliliği, dahası bunun güç-
lükleri vardır. Ama, bu özellikler ve du-
rumlar yaygınlaşmayı engellememeli-
dir. Ası/ sorun, felsefe artık yirminci
yüzyılda, yalnızca "dünyayı anlamak
ve yorumlamak" değil, onu "değiştir-
mektir"de. Ne var ki, bu görüşün kar-
şıtı da yaşamaktadır; ve egemendir. İşte
gelişmemenin, engellemenin nedenleri
buralarda aranmahdır.' 

Böylece, günümüzdeki felsefe tablo-
sunu çizmek olanaklı oluyor. Bu tab-
lo, daha çok felsefenin taşıyıolarıyla il-
gili. Bir de öbür cepheye bakmak gere-
kir ki, bu da halkın, toplumun, okurun
felsefeyle ilgili düşünceleridir. Felsefe-
yi basitleştirmek değl, aynı şekilde top-
lumun günlük konuşmasınıD arastna
sokmak da değil. Böyle bir görüş he-
men hemen her toplum için bir tltop.
yadır bence. Doğal olarak felsefe, ''ay-
dınkesim"de ilgi alanı oluşturur, okur
bulur. Diğer kesimlerdeki bireylerin,
hemen hemen hiç denebilecek kadar
felsefeyle ilgileri ;ve bilgileri olmadığ ger-
çeği vardır. Yanlış anlaşılmasın diye bir
kez daha belirtelim, isteğimiz, bakkal
Mehmet Efendinin, diyalektiğin yasa-
larını bilmesi değl. Ama, onun için fel-
sefe bir umacıdır. Yanlışlıkla felsefe
okuduğunu, felsefeyle ilişkili olduğu
söylenirse kendisine, garip garip baka-
cak ve büyük bir olasılıkla bıyık altın-
dan gülecek, dahası aşağılayacaktır. Ne
olduğu hakkında hiçbir bilgisi olmadan
Bu saptama, yalnızca bakkal Mehmet
Efendiler için geçerli değil, toplumun

diğer kesimlerinin bireyleri olarak bir-
çoklarımız için de geçerli. Bu bilisizli-
ğin yanı sıra, insanlarımızın çok yay-
gın olarak kullandıkları bir deyim var-
dır: ''felsefe yapma". Yanlış bir kul-
lanımla deyimleşmiş bu adlandırmayı
kullanan kişi, sözü çok uzatanlar içİn
kuIlandığından, buradan felsefenin ge-
reksizliğine varacaktır. (Bu''varmİ''
başka süreçleri de içermektedir). Bura-
daki sorun, böylesine kullanılan ''fel-
sefe yapma" adlandırmasının, halkın
deyişi ya da sözün gelişi olduğu değil,
bunun nasıl ve nereden kaynaklandİğ-
dır. Günlük yaşamdaki bu koşullanmış-
lığın ardındakinin "egemen olan dü-
şüncenin egemen-olan'ın düşüncesi''
olduğudur.

Felsefe konusunda birçok olgu, du-
rum birbirleriyle bağlı; çok geniş bir
bağlamlılık durumu var. Bir yandan
felsefe yaygınlaştırıImıyor ve erişilmez
gibi gösteriliyor, diğer yandan da fel-
sefenin işlevi çarpıtılıyor, günümüzde-
ki içeriği boşaltılıyor. Böylece, zaten,
yaygın olarak okumayan, bilimset bil-
ginin birikiminden yoksun olan top-
lum, felsefenin var olduğunu bile unu-
tuyor; unutmuş. Tüm bunlarla bir ko-
şutluk gösteren, başta televizyon izlen-
celeri olmak üzere iletişim araçlarının
niteliğiyle okuma-dışı oluşmakta olan
"içeriksiz" bir iletim ortamı, bu bili-
sizliğin, birikimsizliğin, okumamazh-
ğın; -vç bizim konumuzda- felsefeden
habersiz olmanın maddi zeminini oluş-
turuyor.

Elverişsiz ortamı ve koşullaıı göz
önüne alarak, felsefenin işlevi üzerin-
de durmalı ve onu "işlevsel" kılmanın,
yapmanın yollarını aramalıyız. Kuşku-
suz bu da "anlamak ve yorumlamak''
ile, "ve de değiştirmek" yönelimlerine
bağlı olacaktır. Kabaca denebilirse,
felsefe ya ben ile "felsefe" arasındaki
ilişkidir ya da benim taşıyıcılığımda
toplum ile "felsefe" arasındaki ilişki-
dir. Bu §eçiş sorunudur. Ne var ki, seç-

me ediminde de, öyle bir an gelir ki, be-
lirleyici olan, yukarıda sözü geçen her
iki "felsefe"den yalnızca biridir.

Bu tür saptamaları uzatmak, düşün-
celeri sıralamak olanakh. Sergilenişin
yanı sıra, şimdi "ne yapmalı"nın ya-
nıtı da gelmeli. Yalnızca olguları orta-
ya koymak yetmiyor; o olguların bera-
berinde getirdiklerini yanıtlamak gere-
kiyor. Bunun karşıtını savunmak, bi-
zim önermemizle çelişir. Felsefe, bize,
bilimsel çözümlere ulaşmak değil de, bu
çözümlere varabilmenin gerıel yöntemi-
ni ve doğru duşünmeyi sağlar. Bu ta-
nımda birleşirsek, felsefeyi yaygınlaş-
tırmak ediminde bulunmamız gereke-
cek. Ama, "değiştirmeyi de" kabullen-
miş bir içerikle. Bu bağlamlılıkta yol al-
mak gerek. Bağlamdan kopuk felsefe
"yapmak" ne getirecektir. Sayfalar do-
lusu kant felsefesi anlatılabilir. onun
eleştirisi yer almadıkça, günümüz fel-
sefesiyle köprü kurulmadıkça, dahası
günümüz deviniminde bir yere oturtul-
madıkça, bize ne §ağIayacaktır. Bir fel-
sefe tarihi çalışmasından başka ne ge-
tirecektir. Tabii ki bunun yararları var-
dır. Ama bu edim, felsefe tarihini bil-
mek ve biraz da akademik bilgilenme
a.çısından kendiliğinden sınırlanır.
Onemli olan, bizim değil, başkalarının
felsefeyle ilgilenmesi; söz konusu olan
Kant'ın felsefesinin yadsınması değil,
felsefenin bilinmesidir. Bunun yolu da
anlaşıhrlıktan ve bağlamlılıktan geç-
mektedir.

Yeryüzünde yaşanmakta olan deva-
sa bir devinim var. Bunu engelleınek ne
doğada ne de toplumda olanaklı. De-
vinimin gerek doğada gerekse toplum-
tla yasalarını §aptamak olan felsefede,
devinim yansıtılmaz, devinimden kaçı-
lırsa, madalyonun tek yüzü olacaktır.
Felsefe okuru da, felsefe "yapan" da
felsefecinin kendisi olarak kalır. Şu an
kalmaktadır, ama devinimin kendi de
(er-geç) bu ortamı bozacak koşulları
doğuracaktır.

_ToPLU şİlRLER_

M. Zeki Gezici
"biz hayatı sovmekten suçluyu?

yü reğindo umudu ol maktan"

, GÜNDEM YAYıNclLlK
PK. 667 sinxEcl

şafak yüzlü
çocukİar
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Türkiye'de Kaııt
Çeviri ve Incelemeleri

Arslan Kaynardağ

lr ant'ın vaoıtlarının dilimizc
\ewilmesİ epey geçikmiştir. Ba§_
lıca nedenin, Kant'taki kayramla-
nn çevrilmesindeki güçlük olduğu
söylenebilir. Ayrıca, bunda Alman
dil ve kültüriımün, Türkiye'de uzun
süre Fransız ve lngiliz kültürü
kadar yaygın ve etkili olmaması da
roı oynamıştır. Kültür diıimizin
felsefi düşünce üretiminde ancak
şu son yirmi-oıuz yıl içinde rahaı
ıığa kavuştuğu da düşünülürse,
Kant'tan yapılan çevirjlerin neden
geciktiği daha iyi anlaşılır,

Bu yazıda, Türkiye'de Kant'a
olan ilgi ve Kant'ıan yapılan çeviıi-
ler, zaman sırası içinde ele alınacak-
tır.

İık kitabın l923te (!339)
yayınlandığını görüyoıuz. Mehınet
Emin (Erişirgil)'in Kanı ve Felseİesı
adı altında yayınladığı 4l3 sayfalık
bu kitap, özellikle T. Ruyssen'in
yaprtından yararlanılarak kalcme
alınmıştır. Onsözünde de belirtil-
diğ gibi, kitabın birçok sayfası, adı
geçen yapıtrn çevirilerinden başka
bir şey değildir.

Erişirgil, kitabınln, Kant'ın
ölumünün 200. yıldönümünde
yayınlandığını söylüyor. Diyor ki:
"Büıün dünyada, bu yıldönümü
dolayısıyla yayınlar yapılüIken,
insanlığın malı olan bu deha ka§ı-
sında Türk kültür hayatının
yabancı kalmadığınt göstermiş
oldum."

Kitap, Kant'ın yaşamı ve felse-
fesiyle ilgili geniş kapsamlı bilgileri
içermektedir. BöyIe bir çalışmayı,
büyük oranda çeviri de olsa, say-
gıyla karşılamak gerekil.

Erişirgil bu büyük oylumlu
kitapta Kant'ın 75 yapıtt n adla-
rını vermekte ve bunların. IstanbuI

Üniversitesi Kitaplığı'nda eksiksiz
olarak bulunduğunıı söylemektedir.

Yayınlanan ikinci kitap olarak,
l933'te Kanı' u Pedagojisi'ni görii-
yoruz, Kanı'ın Pedagojisf ni Cumhu_
riyetin ilk döneminde çıkardığı
epeyce kitabıyla tanldığımız felse-
feci M. Rahmi (Karatay) çevirmiş-
tir. Dolayısıyla, bizde Kant'tan
yapılan ilk çeviri kitap da budur.

.. Karatay, önsöz'de şöyle diyor:
"odev ve erdem kaıramlarının en
yüksek iılozoflarından Kant'ın
Könisgberg Üniversitesi'ndc ver-
diği derslerin özü olan bu eseri
çevirmekteki amacım, temeli
'eıdem' olan Cumhuriyet'e, Cum-
huriyet'te erdemli vatandaşlar
yetiştirmesi gerdken öğretmenlerle
ana babalara küçük bir hizmette
bulunabilmektir."

Kanı'ın Pedagojisi, İzmir'de bir
süre etkili olan iitıileı dergisi
yayınları arasında çıkmıştır.

Yine l933'te, kapağında Kant'
ın adı geçen biı düşiiıı tarihi kita-
bıyla karşılaşıyoruz: Muasır Avru-
pa Felsefesi, Kanı'ıan Zamanımıza
Kadar, Buıada, Arapça "muasır"
sözcüğünün Türkçe karşılığının
"çağdaş" olduğunu bclirtmek iste-
nm.

Gaz i Eğitim Enstitüsü Felsefe
tarihi öğıetmeni Mehmet Saffet
(Engin)'in bu yapıtının ilk bölü_
münde (29 sayfa) Kant'tan söz edil-
mekte ve kitabın ilk sayfasında bu
filozofun büyük bir resmi yer
almaktad!r. kitabın ilk tümcesinde
şunları okuyoruz: "Kant'ın ondo-
kuzuncu yüzyıl düşüncesine ege-
men oluşu kadar hiçbir sistem
hiçbir devre egemen olmam§tır."

1933 yılırıa göre iyi bir başvuru
kaynağı sayılabilecek bu kitabın o

dönemdeki felsefe öğrencileıi için
yararlı olduğunu söyleyebiliriz.

l935'te Emin Erişirgil'in ı(czı'
lan Parçalar'ı yayınlanıyoı. Bu
küçük oylumlu kitap, bir çeşit
Kant antolojisidir. Emin Erişirgil'
in bu antolojiyi l923'te yayınladığı
Kanı ve Eseri'nden yaraılanarak
hazıılad_ığı anlaşılmaktadıı. Erişir-
gil 'in Onsöz'ünden bir tümcevi
buraya aktarıyorum: "Genel
sorunlar üzerinde düşünme yeıe-
neği, yani felsefi zek6, büyük filo-
zofların eserleıini okuyaıak, onları
bilimin sonuçlarına göIe eleştir-
meyi öğrenerek elde edilir (...).
Bunun içindir ki. Milli Eğitim
Bakanlığı, filozoflann yapııların-
dan seçilmiş parçaları çevirtmeye
karar verdi. Bu kitap onlar aıa-
sında çıkıyor."

Gerçekten de, daha sonra bu
dizide yararlı kitaplaı çıkm§ttr.

Kanı'dan Parçalaı okulları-
mızda yıllarca bir başvuru kitabı
olmuş, elden geldiğince ondan
yararlanılmaya çalışılmıştı.

l935, aynı zamanda, ünlü
Alman fclsefecisi Hans Reichen-
bachln İstanbul Üniversitesi'nde
görcve başladığı yıldır. Bu profesö_
rün o yıl üç konferans verdiğini
görüyoruz. İlk konfcrans Descar-
tes, ikinci konferans Hume ve
üçüncü konferans Kant'la ilgili
olup son konferansın tam adr şöy-
ledir: Kanı ve Inıikaı Felsefesi.
"İntikat"ın Türkçe karşİl|ğı
"eleştiri" olduğuna göre, Kanı ve
Eleşıiri Fclsefesi.

Reichenbach, bu konferans-
laıda ele aldığı filozoflaıla ilgili
konuşmasını yaparken, onlaıın
kişiliğinde felsefi düşüncenin geliş_
mesindeki üç aşamayı özellikle ele
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almlŞ, ilk iki düŞüncenin Kant'ta
nasıl bir scnteze u|aşıığ!nı göster-
mek istemiştir.

Konleransçı üçüncü konferan-
sının sonunda 20. yüzyıl felsefesi-
nin Kant'ın görüşlerini nasıl
eleştirdiğini de anlatmaktadır.
.. 1941-1942'de yine İstanbul
u n iversitesi'nde önemli bir konfe-
rans daha verildiğini saptlyoruZ:
Konı'ın AhIdkı. Almanya'dan gelip
Türkiye'de görev alan bir başka
tanınmış felsefe plofesörü von
Aster, bu konfcransında ele aldığı
konuyu usıalıkla iş|emiş "neyi
yapabiliriz?", "neyi umabiliriz?"
sorulaıl üzerinde durmuştur.

Von Aster, İstanbul'da verdiği
derslerde kant konusunu sık sık ele
alıyor, bu filozofu ve onun [e|sefe-
sini çeşitli yönleıiyle tanıtmaya
çalışıyor, seminerler yapıyor,
öğrenciIerin, Kant hakkında yeterli
derecede bilgi sahibi olmasınt isıi-
yordu.

Bu profesörün sınav soruları da
çoğu zaman Kant'la ilgiIi olurdu.
Elimizde buna ilişkin bir belge var:

Von Aster'in 1944 yılı yazılı
imıiha n la rlnda hukuk öğrencile-
rine şu soruyu yöneltıiğini görüyo-
r!z:

"Kant'ın ahlAk ve hukuk felse-
lesini aşağıdaki noktaları belirte-
rek anlatınız. Kant'ın:

a) Ahlik felsefesinin belli başlı
nitelikleri,

b) AhlAk felsefesiy|e hukuk fel-
sefesi arasındaki ilgi,

c) Kant'a göre bireyin en önemli
ana hakkı ve hukukun bu ana hak
kaşısındaki ödevi,

d) Kant'ın Hukuk tanımı,
e) Kant'ın mülkiyet, aile ve ceza

hakkındaki düşüncelerinin açık-
lanması.

İstanbul Üniversitesi'nin o yı|-
lardaki güzel bir uygulamasına
göre, yazı|t sınavlarda başan gös-
terenlerin yantla Hukuk Birinci-
leri adıyla kitap olarak yaytnlantİ-
dı. Yukarıdaki soruya verilen en
başar|ll yantt da o yı| yayınlanmış
(9 sayfa), aynı kitapta Aster'in

-öğrencinin yanıaı üzerindbki-
değerlendirmesinede yer verilmiştir
(6 sayfa). Bütün bunlar bugün de
zevkle ve yararlanılarak okunacak
nitelikte şeylerdir.

Derslere ve konferanslara kar-
şın bizdeki Kant ilgisinin pek yavaş
geliştiği anlaşılmaktadır. Ilk ürünü

l940'ta görüyoruz; Macit Gök-
berk'in Kant ve Herder'de Tarih
Anlayışı, adındaki doçentlik tezi bu
yıl yayınlanıyor. Ertesi yıl da Taki-
yettin Mengüşoğlu'nun doçentlik
lezi olan kant ve scheler'de İnsan
Problemi çıkıyor. Bu arada İstan-
buI Universitesi'nde Kant'tan bir-
takım çeviri çalışmaları yapıldığı
haber yerilmektedir, fakat çeviriler
bir türlü tamamlanıp kitap haline
gelememe ktedir( l ).

Bizde Kant'tan i!k önemli çevi-
rinin gerçekleşmesi l960'tadır. Bu
tarihte Kanı'n Ebedi Barış Üzerine
FelseJi Deneme' si çevrildi ve
Ankara'da Siyasal Bilgiler Fakül-
tesi'nde yayınlandı. Çe viriyi,
Yawz Abadan ve Seha Meray gibi
siyasalbiliınde yetkili iki bilim ada-
mınln yaptığını görüyoruz. Çevir-
menleı önsöz'de_ şunları söylüyor:

Bu kitaPta. "lnsanlığı bugün de
uğraştıran uluslararası sorunlar,
uluslararası _örgütlenme ve işbirliğ
konusunda felsefenin Koprnikusru
diye adlandırılmış büyük düşü-
nürün yaptcı düşüncelerini öğreni-
yoruz."

Kant'tan yapılan bu çcviriden
sonra l967'ye kadar konumuzla
ilgili biryayın görmüyoruz. Tanın_
mış Kant uzmanı Alman profesör
Heimsoeth'in l950-195 l yıllannda
Istanbul Universitesi'nde verdiği
dersler l967'de Immaıue l Kanı'ın
Felsefe si adıyla yayınlanıyor. Prof,
Takiyettin Mengüşoğlu'nun çeyir-
diği bu kitap, heran yararlanılabi-
lecek bir kaynak niteliğindedir.

Istanbul Edebiyat Fakültesi
öğetim üyelerinden Bedia Akarsu,
verdiği derslerden olışan Muıluluk
Ahlokı'ndan sonra l968'de vavın-
ladığı Ahtıİk Öğreıiteri II adlı yapı-
tında yalnız Kant ahlakını ele alıp
incelemektedir.

Yine l968'de Baha Çalt, o sıra-
larda yayınladığ 8ı7ge adlı felsefe
dergisinde Kant'a oldukça g€niş
bir yer vererek Kriıik der Reinen
VemunfLu Sah Usun Eleşıirisi
adıyla çevirmc girişiminde bu|unu-
yordu. Bu konudaki bir başka
çeviri çabası l972'de yayınlanan
Fel s efe D e rg isf ndedi (2').

Bütün bu çalışmalan saygı ile
karşılıyoruz., Fakat bunlar ne
kadar değerli olurlarsa olsunlar,
Kant'ın başlı6a önemli kitapları o
tarihlerde hAlA çevrilmemiş duru_
yordu.

Çeviri bakımından olumlu atı-
lımün yap!ldığı yıl l980 olmuştur.
Praıik Aklın E/eşıırısi l980'de
y_ayınland ı. İoanna Kuçuradi,
Ulker Gökberk ye Füsun Akatlı'
nın işbirliği ile dilimize kazandırı_
lan bu kitap, Hacettepe Üniversite-
si yayınları arasında çıktı; kitapta
Türkçe çevirileıin yanında Alman-
ca ası| metinleı de verilivoıdu.

Hacettepe Üniversitesi'ndeki
Kant'la ilgili çeviri çalışmalarının o
tarihten sonra titiz bir çaba içinde
sürdürüldüğünü görüyoruz. Nite_
kim, l982'de aynı dizinin kitabı
o|arak Ahldk Meıofiziğinin Temel-
l endi ri l mes i (çeviren: İoanna Kuçu-
İadi), l983'tc Prolegomena (çevi-
ren: Ioanna Kuçuradi) yayınlandı.
P r o l e g om ena çevirisinin, bu yapıtın
ilk yayınlanışının 200. yıldönü_
müne rastladığını burada belirt-
mek isterim.

l982 yı|ında, yukarıdaki dizi
dışında da bir çeviri yayınlandı:
Evrensel Doğa Taihi ve Gtikler
Kuramı (çeviıen: Seçkin CıIızoğlu).

Yine bu yıllarda Kant konu-
sunda yayınlanmış iki kitap daha
vardır, birisi biı tezdir bunlann:
Kanı ve Çağdaş İngiliz Felsefesinde
Tanrı-Ahlqk //ukisi (l98l). Adı
geçen tezi Mehmet Aydın hazırla-
mıştır. Ikinci kitap da, tanınmış
Fransız felsefecisi Lucien Gold-
manı'ın Kanı Felsefesine Giiş ad!,ı
kitabının çevirisidir ( l983, çeviren:
Afşar Timuçin).

Son olarak, filozofKant'ı tanlt-
mak amacıyla şu kitabın yaylnlan-
dığrnı görüyoruz: Seçilmiş Yazılar
(ı984).

Bu yararlı kitapta, Kaıkısa
Aklın Eleşlirisi, Praıik Aklın Eleşıi-
risi, yargıgücünün Eleşıirisi ğbi
Kantln üç temeı kitabınm önsöz-
Ieri ve giriş bölümleri i|e hldk
Metaliziğini Temeılendirme, Aydın-

(devomı §. 73'ıe)

(l) Prof. Macit Gökberl'hı s4r,
,{kıır, Elcştirisf nin başlanglç bölümlerln_
den yaplığ çeviİi, kendi§i tı.ıflndın
1979 ydlnds kaleme alınlp hıaİlınaıt
Feıscİerria Ewimi adh }iı.pdıkt oİuını
mĞıiıle.i eİAslnda yer ıIdı (§&yfa 34l-
35t)

(2) Bu deİgiyi, değ€ıli feliefe yızr
lar! ve çeri.ile.iyle tın dığmız Afşı,
Timuçin ç!|(aİ|yoİdu. lki dizi olıİ.ı
yıyınlanö. llk dizi l972_ı973 y,llaİlndı
yayhlınd ({ say!). lkltrci dizi ı977d€
yaylnlınhayı b.şl.d!. Üç ıydı bir çıİr
yoİdu; şlmdi çıkmımıkııdır.



Eısbrn Ncıp Mexico İjıive$ile-
3l de*.rnlrnndsn Max sHdmore ve
Joc! skldoıo/a'oo Joumd oİ Popu-
lrr cültufe Df,gisinia 1983,/17:1 §r-
ll§radı yer aIaD yaı§rıdao özetleo.
,i,lşıt,

l 940'larda ilk gençliğini yaşayan
lbizler için çizgi romanlar başhca
€ğlenceydi. Okulun, ailemizin ve eko-
nominin basktsıyla sinanaya yalruz-
ca hafta sonu gidilebildiği için, çizgi
romanlara ancak radyo programları
gerçek anlamda rakip olabiliyordu.
Bugünküyle karş|laştırıldığında du-
rum hayli çarpıcı. Genç insanlara su-
nulan ilgi alanları, o kadar çeşirli ki
bu ıelevizyon çağında çocuklar çizgi
roman aramıyorlaı, hatta bazılan
böyle bir şeyin olduğunun farkında
bile değil. Sonuç olarak, bir zaman-
lar tartışmalarün odağı olan çizgi ro-
manlar hakhnda kamuoyunda pek
az bir şeyler duyuluyor. AIasıra ye-
ni çizgi roman o|gusunu ele alan ki-
taplar ya da yazllar yaymlanıyorsa
da bunlar ya nostalji yarsıtıyor ya da
sınırh bir akademik izleyiciye dönük
oluyor.

Bugünün çizgi İomanlarına dikkat
edenler, niteliğin, l940'laıdaki Alıın
ÇağınkilerIe kıyaslanamayacak ölçü-
de yükseldiğni görüyorıar. Daha da
yakından bakıldığında olaylar ve öy-
külerin de daha karmaşık hale geldi-
ği anlaşılıyoı.

Bu Altın Çağ çocuklarının çoğu
okudukları çizgi romarun propagan-
da içerdiğini farketmedi. Eleşıirmen-
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O zamanın çizgi roman okuru ye-
tişme ıarana göre, bu8ünkülere bak-
tığında etkilerıecek ya da şaşkınlık ge-

çirecektir. Ama aynı okur eski za-
manların çizgi roman koleksiyonla-
r!na döndüğünde bir zamanlar ken-
disine ne kadar zevk veren bu kitap-
ların ne denli kaba böğiftüler içinde
olduğunu görüp utanç duyacaktır.

Dünya değişti, çizgi romanlar da
onunla değişti. Modern bir ulus olu-
şumuzdan bu yana cazjp gelen "po-
Iitik olaylara basiı çöziimler" anla-
yışt aitık pek gözde değil. Bugünün
çizgi romanları artık bu masumiye-
ıin kaybolduğunu gösteriyor ve spe-
külasyonları, müdahale|eri ve öngö-
rüleri iIe çok ilerilere gidiyollar. Bun-
Iarın önemi, daha sınırlr bir okura sa-
hip olmaiarırn rağmen, çizgi roman-
ların diğer yayınlar!n p€kçoğunu ge-
ride bırakan çok büyük bir iş alanı
oluştuımasında aranma!ıdır.

Çizgi romanların ciddi tartışma
konusu edilmesi yeni değldiı. Arthur
Beıger, çizgi romanlarm geniş okur
kitlesi için basit zevklğ gözönünde
tutulaİak yazıldığnl ama bunlarda
"önemli Amerikan değerleıinin
gösteıildiğini" belirtiyor. "Fikirlerin
insanları duygusal olarak kavrayan
görünümlerde yansıaülmastna olanak
sağlayan bir sanat ve dil birliğ"nden
söz ediyor. Berger, "maceralar sıra-
sında, aralara politik yoIumların da
sokuşturulduğundan" söz etmekte
haklı. Ne var ki, bu yargsında duru-
mu yeıerince yansrtmıyor, çünkü öy-
küIerin pekçoğu apaçık potiıikıir, öy-
le ara]ara sokuşturma değil.

ler saldırılarını şiddet ve suç ıipleme-
lerine yönelttilel, ideolojiyi eleştirme-
diler ya da bu konudaki eleştiriler
arasıra bir psikiyatristin "süper kah-
ramanlara tapmanın faşizm
aşılayabilec{i" yolundaki yakınma-
lanndan öteye gitmedi, Ne olursa ol-
sun, çizgi romanların belirli bir bö-
lümü daima politikti. Altın Çağ'da
bunlar şovendi, her durumda doğru
ve yanlışın açıkça ortada oldüğunu
varsayıyordu ve doğru otan hel şey
ABD'nin yaptığıydı. Dahag bunlar
kimi zaman ırkçıydı, aşağılayı-
cı klişe tipler yaratıyordu. Bu tavır
lkinci Dünya Savaşı sımsında Cap-
tain America'\n Japoıılar hakkında
stk sık tekrarladığı §u s6zde görüle-
bilir: "Tek görevimiz, onları hepyok etmektir. "
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Çizgi romanln AltIn Çağlndan bu-
güne politik konuların işlenmesini ve
bu alandah değişikliği inceleyen
Lindsy ve Lawrence Van GeIdner, es-
ki şoven tavıılaıın budandığını ve çiz-
gi romanlarda şimdi yeni konuların
yer aldığını belirterek bir "radikalleş-
me"nin sözkonusu oIduğunu belirti-
yorlar. Şimdiarıık Süpermen ve di-
ğeIleri için işler değişiktir. Şimdi ora-
dan oraya gezen süper kahraman,
Apalaş dağlartnda açlığı. kötü polı
ıikactları ve kamu görev|iIerini, lrk-
çılığı körükleyenleri, kurban edilmiş
Amerikan Ktzılderililerini ve Holy-
wood westemleİindeki süper vatan-
sever _ve sağcı_ aktörleri bulmakta-
dır karşısında. Örneğin Iron Man
(Demir Adaİn)'ın karşısına dikilen
düşmanlardan biri, eski bir banş ey-
lemcisi olan Kundakçı'dır. Kundak-
çı işlerin yolunda gitmediğini görüp,
hayaIkırlklığına uğrarruş ve herşeyi
yok ederek. her şeye yğiden başla-
manın gerektiğine inanmıştır. Ya da
siyahlar arttk kIişe tipler değ!dir ara-
larında süper kahramar ar ve hain-
ler vardtr, vs. Van Celdnerlerin ça-
lışması modern çizgi romanların po-
liıikliğine dğinirken 1ümüyle hakll-
dır. Ancak çizgi lomanlarrn
dünyadaki gdişmelerle birükıe- radi-
kalleşmek yuine ("ıadikal"den ne
anlaşıldığı kişiye göIe değişmektedir
kuşkusuz) bugün daha olgun ve düz-
manılktan daha uzak olduğu söy|e-
nebilir. Çizgi romanlara bakıldığın-
da bunların nastl bir gelişme göstel-
diği, ciddi konulara ne denli daha
fazla eğildikleri ve eleştirilmek paha-
sına birnkım konulaıa nasıl girdik-
leri görüleçekıiİ. Altın Çağ'dan bu
yana şoven ortamdaki değişikıik tiim
zamanlafın al süper kah_ramaıu Cap-
tain Amerir'da izlenebiür. Ameri-
ka'ya sorgusuz sualsiz güveni sarsıl-
mış olan c4Pra.lh America, bfu süre
kişiliğini terkedip yeni bir kişilik ara-
mıştı. Ve yeniden, eski adına ve giy-
silerine döndüğünde kendine eski gü-
veni artık yoktu. Sevgilisi Peggy'e
şöyle diyordu artık: "Artık ,eft bj.
Arneıika yok... Eyet bjr zamanlar
açrkça korkunç bfu saldrrgana karşl
ülkenin insanlara ör'ılı,k olup karşı
koydular. Ama şimdi hiçüir şey o ka-
dar basi, değil. Amerikalıların pek-
çok amacı vaı-bazlan diğerlerine ıers
geliyor! Özgür insanların ülkesinde
her birimiz isıediğimizi yapabiliriz-
istediğimiü dnşüıebiliriz. Böyle ol-
ma|ı, ama böyle olunca ortaya çok
fa(k\ Amerika göriln ümreri çıkıyor.
Peki dünya insanları bana baktığtn-

da ben hangi Amerikalıyı temsil et
met iyi ;' ; l-ki ;;i"il;;;,s;;;;;:;d;
sonra kaza geçiren Ca ptain Ameflca
ancak yirmi yıl sonra ayağa kalkabil-
di. Yine onceki gibi ayndüş|erigör_
meye başladı ama artık "çılgın gibiy-
di, tarafgirdi ve süper vaianseverdi".
Artık başkalaIı bir şey görmezkerı o
Harlem'de, watts'da hainl3ri görii-
yordu, "§af kan olmayan Amerika-
lılar"dı bunlar. Deııılt Adam'a ge|irı-
ce, bir zamanlar hatırladığı bir köye
_An Thoc'a- geldiğinde köyün orta-
dan kalktığıru ve annesinin cesedi ba-
şında ağlayan çocuğu göIünce şöyle
diyordği "KuItarmaJ€ çalıştığım
köy, eski'mütıefiklerim' taraf!n-
dan harap edildiI Savaş destekledi
ğim için onuı duyuyordum, ama bu
tür Şeyleri görünc€ insarun aklı kan-
şıyor!" Böyle yorumlarsa bir kuşak
Amerikalının pekçoğunun aklını ay-
nı şekilde kaİışttracaktı.

Çevre ve maddi sorunlaı pekçok
Amerikalrnın gündemine gelince çizgi

romanlart da işgal etmeye başladılar.
Örneğin §ubnarıner (Dalgıç), çevreyi
kirleten bir şirketi protestoeden gös-
tericiIer adtna hareket ediyor ve so-
nunda şirketin başkanı olan baba ile
gösteİici oğlunu banştrıyordu vs.

Yine zamana uygun olarak, eski
çizgi romanlardakinden çok farklı ve
önceki, fazlasıyla basite indirgenmiş,
düzmantıklı tavıIlardan çok farklı
olarak şöyle bir davranış görülmek-
tedir: s.ipe.İmer'le Yarasa Adam
(Batman) şüpheli gördükleri bir ada-
mın evine dalarlar ve onu suçlarlar.
Bir süre sonra adamın suçsuz oldu-
ğu anlaşılır. Süpermen nasıl olup da
yanıldıklarrnı sorduğunda Yarasa
Adam "bunun nedeni önyargı"dlr
der, "bilinen suç|u tipirı€" karşı ön-
yargıIı olmaktan doğmuştur yantıg|.
Yine geçmişten farklı olarak kahra-
manın rolü daha kaIrnaşık, daha
muğlakıır. Örneğin Capain Ameri-
ca "Insanlardan artık kahramanlara
inanmasını nası| bekleyebilirsiniz?

Ferruh Doğan
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Kahıamanlara tapmak iyi olduğu ka-
dar zataılı, belki de" diyebilmekte-
dir. Yalntzca güç gösterisi anık işle-
ri halıetmek ve kötülüğün üstesinden
gelmek için yeterli değildir. Nilekim
orümcek Adam arasıra kendisinden
daha da güçlü düşmanlarla karşı keı-
şıya gelmekte, hel zaman olmasa da,
çoğu kez onları yenmektedir.

dan o!sun politik konularla ilgili ol-
duğuduI. Biz politik incelemecilerin
hiçbir yerde bulamadık|artnı aramak
üzere çizgi romanlara dönmelerini is-
ıemiyoruz. Öte yandan, gerçek dün-
yanın kimi öyküleri ve konularrna
çizgi romanlarında rasılamanın po-
Iiıik ve sosyal bilimlerle ilgili resmi li_

teratüre kıyasla çok daha miiınkün ot
dugu soylenebİlir. Çirgi .;;;;
dnemi; sanaısal yönu, grafik teknik-
leri ve dili kullanışı ve 8ününün Do-
litik, sosyal v€ kü|türel konutaİını
yanstıı!ğı görülmektedir. Bugün çi?-
gi roman yalnızca bir fantezi olma-
nrn çok ötesindedir.

Zaman içinde, çizgi romanların
güncel poütik konularla doğrudan ya
da üstü hafifçe örtülü olarak uğraş-
tıkları görüldü. Salvatoıe Mondello,
"Örıımcek Adam bizim yakın geçmi-
şimizi yansıtan tarihi bir belgedir"
demektedir. l962_67 arasında öykü-
ler Soğuk Savaşı yansıtmakta ve kişi
çıkarınl kamununkinin önüne koy-
maktadır. Mondello'ya göre, Örüm-
cek Adam, l967 Temmuz'undan baş-
layarak bir süper kahraman, dahası
bir süper ulus yaratma çabasına
adanmıştır. 1967'den l9?3'e kadar
Örümcek Adam, Amoikan ıoplu-
munun karşlsına çıkan her önemli
konuya el atmıştır.

Şiddete, önderljğe. çelreye, politik
kötüleşmeye ya da neye ilişkin olur-
sa olsun bir aiyküyü genel çerçeve, ge-
nel ilkeler açsından vermek işin bir
yarudrr. Ama öyküüer gerçek polili-
kada olan belirli olaylara ya da be-
lirli kişileıe bağlanırsa o zaman çok
daha farklı bir anlam taşımakıadır.
Orneğin l972 yh başlarmda Richard
Nixon, çizgi roman Fantastic Four'-
un bir macerasında yer aImıştır. Öy-
küd€, dünya Galaktika'nın kozmik
gücüyle yok olma tehlikesiyle karşı
«arşıyaür ve bu durum karşısında
Başkan'a başıurulur. Nixon şöyle
(onuşturulıİıaktadır: "Durun, du-
:un. Toplann yapacağm. Kissinger,
,iI komisyon kur, diyor". Sonra şöy-e devam €tmektediİ: "Dünyanın
Gderi tehlikode, tiirn silahlı gücümirz
şe yaramaz! Herş€y tek bir insana
rağlı-Re€d Richaİds! @oman kafua-
ııanı) ona güYenmekta başka ça-,em yok! Ama seçıbı yaklaşıyor, onu
la düşünmeliyim". . . Nixon'un bu
ışağılayıcı biçimde çizilen portresi
ınun seçim başarısmı etkitemedi
ıma, daha sonra lvatergate oıa},ıyla
yice yıpranacak olan göİüntimünü
/ansıttı.
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l984'te Sporda
|22 Dünya Rekoru Kırıldı

sabahattin kerim

11 ücüklüğümden beri "4"le
I\ Utıltın.Ül.n _yıltara_ sempati
duymuşumdur. Onceleri, böylesi
yıllarda Şubat'ın 29 çekmesinden...
Neden cüce bırakıldığına bir türlü
aklımın ermcdiği Şubat'ın kendine
yapılan haksızlığa kaışı bir çeşit
başkaldırısı gibi gelirdi bu olgu
bana.

Daha. sonra 2. Dünya Savaşı
sona erip de l948 Londra Oyunlan
ile olimpiyatlar yeniden devreye
girince, 4'le bölünebilen yıllara
sempatim daha arttı. Çünkü her 4
yılda bir yapılan olimpiyatlar da
4'le bö!ünebilen yıllara rastgeli-
yordu. O günleıde günlük gazete-
leİin henüz spor sayfaları yoktu.
En popüler spor aynı bugünkü gibi
futboldu. Enfrastrüktür inşaatlarF
nın hlz kazanmasıyla ve kırlık yer-
lere traktörün yaygın bir şekilde
girmeye başlamasıyla birlikte köy-
ler de top!uma açılmaya başla-
mıştı. Köylerde gençlerin hemen
yegane spoI uğraşı ata sporu dedi-
ğimiz güreşti. Köylerin topluma
açılmasr, çok sayıda güreşci gencin
de köy sınırlarını aşarak şehirlere
gelebilme i mkanlarını yarattı. Böy-
lesi yaygın bir temelden güçIü,
yetenekli ve dünya çapında güreş-
çilerin çrkması sonucu güreşin de
şehirlerdeki popü|aritesi artıyordu.

Beniınse ilgimi asıl atletizm
çekiyordu. o günl€rde de atletizm
popüler bir spor sayılmazdı
Türkiye'de. Yine de durumu
bugünkünden daha .iyiydi; hem

gördüğü ilgi, hem de diğer ülke-
lerle kıyaslandığında ortalama
seviyesi bakımından... Ne ki atle-
tizm dünyasında olup bitenler pek
yansımazdı basına,

Olimpiyatlarda ise böyle ol-
mazdı. Iyi kötü yarışmaların
sonuçlan başına aksederdi. Bu da
benim için olimpiyat oyunlanna
dayanılmaz bir cazibe katardı. O
günIerden bu yana olimpiyat oyun-
larına olan ilğm azalmadı, belki de
arttı. .Hele daha 4'le bölünebilen
yıllan iple çekerim.

Geride bıraktığımız 1984 yılı
için de kiylesi duygularla bekle-
dim oIimpiyat oyunlarınr. Ama
sosyalist ülkeIerin önemli bir
bölümü katılmayınca Los Angeles'
te yapılan yaz olimpiyatlarının tadı
kaçtı. sonuçta ;ıek çok spoı
dalında yanşmalar o[impik seviye-
nin bir hayli altında kaldılar. Oyle
ki, Los Angeles oyunları tarihe,
kırılan dünya ve olimpiyat rekor-
1arı bakımından "olimpiyatların en
fakiri" olarak geçti.

Los Angeles oyunlannda orta-
ya çıkan olumsuzluk nedeniyle,
olimpiyaı oyunları, geçmişi,
bugünü ve geleceğiyle l984'iiıı üze-
rinde en çok tartışılan, konuşulup
yazılan konulardan birisi oldu.
ABD'nin o zamanki başkanı
Jımmy calter Afganistan mesele-
sini bahane edip 1980 Moskova
Olimpiyatlan'nı boykot etmiş ve
tüm dünyayı bu boykota katıl-
maya çağırmıştı . Bu tutumu

uluslararası gerginliği afttırmaya
yönelik siyasi bir ''taktik" ola-
rak değerle ndiril mi şti. Bu
nedenle de ABD'nin en yakın müt-
tef'ikleri arasında dahi fazla rağb€t
bulmamış, NATO üyesi bir lnğI.
tere, biı Fransa, bir İtalya _yanl4
hatırlamıyorsam B.Almanya, Ka-
nada ve Türkiye dşındaki diğcr
NATo ülkelerinin tamaml_ Mos-
kova Olimpiyat Oyunlan'na tam
takımlarıyla katılmışlardı. ABD'
nin Moskova'ya gitmeyişi özellikle
erkek yüzücülerin ve zcnci sprin.
terlerin yokluğu bakımından baz:
atletizm ve yüzme yarrşmalarında
bir eksiklik yaratmıştı ama bü
eksiklik, yanşmaların toplamınır
sağladlğt yüksek kalite ve Oyunlar'
ın genel süksesi yanında fazla
önemli görülmemişti, Moskow
OyunIarinın bu başansı, siyasi
gerginlikleri yüzünden Olimpiyat-
lar'ın geleceği için kaygı duyanla-
rın ve karamsar olanıarın rahat bil
nefes almalarını sağlamıştı,

Yine de azımsanmayacak kay-
gılar varlığını koruyordu. Sorulan
soru şuydu: Acaba modern olimpi-
yatlar, ilham alınan antik olimpi-
yatlar(*) gibi uluslar arasındaki
gerginliklerin azaltılmasına, dost-
luk ilişkilerinin geliştirilmesine ve
dünya baİışına katkıda bulunmaya
devam edecek miydi? Yoksa ulus-
Iararası gerginlik ve soğuk savaş
o]tamı olimpiyatlatın sonunu mu
yakIaştırıyordu?

Modern olimpiyatlar, kısa tari-



hinde uluslararası gerginliğin had
safhaya çıkması nedeniyle iki kere
yara almış ve iki dünya savaşı yılla-
rına rastlayan 1916, 1940 ve l9z14
oyunları yapılmamtşt|. Ama her iki
savaştan sonra da, olimpiyatların
öncesine nazaran gördüğü daha
artan evrensel ilgi ve katılma,
dünya halklaıının banş istemleıine
getirdiği inkal edilmeyecek katkı
sayesinde oyunların v^zgeçilmez
bir kökleşme ve gelenekselleşme
kazandığının somut kanıtı olarak
değerlendiriliyordu. carter'ın
l980'i boykot çağrısının da fazla
ilgi görmemesi ve taraftar bulama-
masü olimpiyatlaIın geleceği açısın-
dan olumlu bir belirti olarak
yorumlanmlştı. Ancak gene de
olimpiyatların üzerindeki _kara
bulutlar dağılmış sayılmazdı. Ozel-
likle l980 Moskova'yı l984 Los
Angeles'in izliyor olması endişele-
rin başlıca kaynağınl oluşturu-
yordu. Acaba bu sefer deSSCB,
ABD'ye misilleme yapar mıydı?

Sonucu biliyoruz. Sovyetler
Birliğ boykot endişelerinin yersiz
olduğunu devamlı vurguladı.
Hatta sovyet olimpiyat Komitesi
başkanı. Marat Gramov "bizim
lisanımızda boykot diye bir kelime
yoktur" diyerek kesin teminat
verdi. Ama bütün bunlara rağmen
Sovyeıler Birliği ve sosyalist ülkele-
ıin önemli bir bölümü Los
Angeles'e gitmekten vazgeçtiler.
Gerekçleri. sporcuların güvenlik-

leri için gereken önlemlerin ABD
yetkililerince alınmamış oImasıydı
(**).

Los An geles, Moskova'yla
kıyaslandığında hem ülke hem
de sporcu sayısı bakımından
d,aha fazla katılım sağladı. Bu
sebepten de tüm dünyada bir-
hayli iIgi topladı, Bu nokta kuş-
kusuz olumlu biİ olguyu ortaya
koymaktadır. Sporda çok geliş-
kin ü lk eIerin yokluğu dahi
barıştan yana dünya halklarının
o|impiyaıIara duydukları ilgiyi
ve sempatiyi s iIe me mc k ıedir.
Gene de l984 yılı olimpiyatlar
bakımından talihsiz bir yıI o|du.
Ozelli k le yarışmaların sportif
kalitesine önem verenler, Los
Angeles'ın, pekçok spor dalında
fiyaskoyla sonuçIandığı kon u-
sunda hemfikirdiler. Cerçekten
de, sosyalist ülkelerin sporcula-
rının eksikliği hemen her spor
başarısında kendisini hisset-
tirdi. Ve sonuçta yarışmaIardaki
kalite düşüklüğü elde edilen
derecelere de aksederek, kırılan
olimpiyat ve dünya rekorlarının
sayısının, diğer olimpiyat oyun-
Iarıyla kıyaslandığında çok
düşük seviyede kalması sonu-
cunu doğurdu.

l984, olimpiyatlaı açrsından
talihsiz bir yıl oldu, ama tüm
dünya ülke!erinden sporcular
yine de üzer|erine düşeni, sporu
daha geliştirmeyi hakkıyla

yerine getirmekten geri durma-
dılar, Los Angeles'deki rekor
eksikliğini gidermeyi biIdiIe r ve
t984 yılında tam l22 dünya
rekoru kırdı|ar. Böylece l983'de
kırılan [[4 dünya rekorundan
daha yüksek bir seviye tuttur-
muş oldular.

l984'de en çok rekor hal-
terdc kırıldı. Halıerciler geçıiği-
miz yıl tam 57 dünya rekoru
kırdılar. Aynı sJy! l98.1'de 54'ıü.
Ikinci sırada 24 dünya rekoruyla
yüzme yer alıvor. Onu sıravla
atletizm 20, bisiklet l4 ve buz
üzerinde sürat patinajı 7 dünya
rekoruyla izliyorlar.

FıansızIarın ünlü 5por gaze-
tesi L'Equipe,3 ocak l985 tarihli
saylsında, dünya rekorların ın
son durumuyla ilgili bir belge
yayınladı. Bu belgede mevcut
dünya rekorları ve rekorların
sahipleri, rekorların tesis tarih-
Ieri de belirlenmiş olarak, liste-
ler halinde veriliyor. Listelere
göz gezdirirken aklıma ilginç
bazı sorular takıldı. Acaba geç-
tiğimiz yıl yenilenen d ünya
rekorları hangileriydi? Bunların
dünya rekoılarınln tamamlna
orant ne meİtebeyi buIuyordu?
Yeni dünya rekorlarının sahip-
leri kimlerdi? Bunlar bangi ülke-
Ierin sporcularıydı? vb.. Bu
soruIarın cevaplarını ararken,
yan-yana. alt-alta gelen sayılar-
dan şöyle bir tablo ortaya çıktl:
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O Bu tabloya göre 1984 tari-
hini taşıyan dünya rekorlarının
toplamı69.0ysa l984'de tam l22
dünya rekoru kınlmıştı. Bu nasıl
oluyor? Şöyle: tek bir yanşma
dalında aynı yıl içinde l'den fazla
rekor kırılması mümkün. Örneğin
Sovyet atleti sırıkla yüksek atla-
macı Seıgei,Bubka l984'de dünya
rekorunu 4 defa' kırdı ve yılın
başında 5.85 m. olan dünya reko-
runu 5.94 metreye ulaştırdı. Buna
5.9l m. ile Fransız atleti T.Vigrrc-
ron'un kırdığı rekoru da eklersek,
sırıkla atlamada l984'de tam 5

dünya rekoru kırılmış olur, Yine
Federal Alman yüzücü M.Gross ile
Kanadalı yüzücü A.Baumann
l984'de,ikisi de üçerdünya rekoru
kırdıkları halde, şu anda, 2'şer
dünya rekorlarının sahipleridirler.
Fazla rekor kırmak konusunda
l984'ün rekortmeni ise Bulgaris-
tanlı halterci Naim Süleymanof:
Süleymanof l984'de iki ayrı kilo
katagoride tam 15 dünya rekoru
kırmış! Ama sadece -o da fazlası
olmayacağı için- 6 dünya reko,
runun sahibi.

O L'Equipe gazetesindeki
derecelerç göre toplam 146 dünya
rekorundan 69'u l984 tarihini taşı-
yor. Yani tüm dünya rekorlarının
yarısına yakını geçtiğimiz yıl yeni-
lenmiş. Rekorların yenilenmesinde
başı halter çekiyor. Halterde l0
kategori üzerinden 30 dünya reko-
runun sadece 6'sı kalmış 1984 tari-
hini taşımayan. Bunlar da l983'ün
rekorları! Rekor yenilenmesinde
ikinci sırada yüzme var. l984'de
dünya yüzme rekorlarının yarısın-
daı az fazlası (29'da 16) yenilen-
miş. Arkadan sürat patinajı
geliyor: Kırılan rekorların toplama
oranı 5'de l l. 4'üncü sıradaki atle-
tizmde l984'de mevcut 37 dünya
rekorundan l5'i yenilenmiş. Atle-
tizmde rekor kırmanın giderek
nasıl zorlaştığı gözönünde tutu-
lursa -höli daha 1968 Meksika
Olimpiyatları'ndan kalma, l7
yaşına basmış 3 dünya rekoru
bulunmaktadır!- geçtiğimiz yıl
atletizmde alınanmesafenin önemi
daha iyi anlaşılır. Rekor yenilen-
mesi bakımından sonuncu sırada
yer alan bisiklette ise 39 dünya
İekorundan 9'u l984'de yenilen,

mış.
O l984'de yenilenen 69 dünya

rekorundan 49'u erkek sporculara
ait. Kadınlar ise 20 dünya reko-
runda kalmışlar. Kadın-erkek eşit-
sizliği burada da mı kalşımıza
çıkıyor? Pek sayılmaz. Çünkü hal-
terdeki, sadece erkeklere ait olan
24 dünya rekorunu çıkarsak kadın-
ların yeniledikleri rekorların
erkeklerinkihe oranı 20'ye 25 olur.
Ki kadınlara ait yarışmaların sayı-
sının daha düşük olduğu gözo-
nünde tutulursa 1984'de yenilenen
dünya rekorlan açısından dünyada
kadın-erkek eşitliğinin sağlanmış
olduğu düşünebilinir. Hemen'ilave

ölçüde ge lişmişse, toplumsal
hayattaki işlevi bakımından ne
kadar ciddiye alınıyorsa, o ülke
sporcularının dünya rekoru kırma
ihtimali o ölçüde artıyor. Ayrıca
ekonomideki gelişmelerle de bir
ilgisi olmalı bu meselenin. Çünkü
sporun toplumsal olarak yaygın ve
gelişkin olabilmesi için sportif faa-
liyetlere, ilk başta da spor yatırım-
larına gereğince fon ayrılması
zorunlu olmaktadır. Gerçekten de
tablodaki ll ülkeden sadece ikisi
-Çin ve Portekiz- dışındakilerin
herbiri gelişmiş sanayi toplumla-
rını temsil ediyorlar. Ki bu iki ülke
sporcularının birer dünya rekoru
kırmış olmalan da son derece
özgün şartların sonucu. Çin'li yük-
sek atlayıcı Jianhua, atletizmin pek
gelişkin sayılamayacağı ülkesinde
çıkmış olağanüstü bir kabiliyet.
Portekiz'e ait rekor ise 10.000 m
koşuda. Ve uzun mesafe koşuların-
daki başarının sporda gelişkin
olmaya pek bağlı olmayan kendine
has özellikleri olduğu biliniyor.

O Tabloda ilk üç sırayı alan
üç sosyalist ülke, Sovyetler Birliği,
Demokratik Alman Cumhuriyeti
ve Bulgaristan geçen yıl yenilenen
69 rekordan 5l'inin, yani 1984
tarihli dünya rekorlannın yaklaşık
dörtte üçünün sahibiler. Bu ülke-
lerden.ilk ikisinin bir özelliği de 5

spor dalının S'inde de geçtiğimizyıl
dünya rekorları kırmış olmalan.
Bıı olgu, bu ülkelerde sporun çeşitli
dallarının dengeli bir şekilde geliş-
tiğinin delili. Sporun devlerinden
sayılan ABD'nin, l984'ün dünya
rekorlarındaki payı pek parlak
değil. Sosyalist ülkelerin geleneksel
olarak domine ettikleri halter hariç
tutulsa bile ABD'li sporcuların
dünya rekoru kırmadaki 1984per-
formansları SSCB'nin ve DAC'ın
herbirinin yarısı mertebesinde kalı-
yor.

L'EQuipe gazetesinin sözünü
ettiğim sayısındaki donelerden,
dünya rekorlarının (**'i) son
durumları hakkında da bilgi edin-
mek mümkün oluyor. Bu doneleİ-
den hareketle, l984§onu itibariyle
dünya rekorlarının spor branşla-
rına, sorcunun cinsiyetine ve ülke-
lere göre dağlımına bakılırsa;

M. Gross (FAC)

edelim ki, bu eşitliğin sağlanma-
sında en büyük pay sosyalist ülke-
lerin kadan sporcularına düşüyor.
Kadınlara ait 20 dünya rekorun-
dan l7'sini onlar yenilemişler.

O l984'de yefıilenen dünya
rekorlarının ülkelere göre dağılımı
da bir hayli ilginç. Listede yeryü-
zündeki l60 küsür ülkeden sadece
l l'i yer alıyor. Bunların da 5'i yal-
nızça birer dünya rekoru yenile-
mişler. Anlaşılıyor ki dünya rekoru
kırmak çok az sayıda ülkenin spor-
cularının harcı! Bu, hayli düşündü-
rücü bir olgu. Ama açıklaması da
yok değil. Bazı çok özgün yartşma-
lar dışında bir ülkede spor ne
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a Toplam lı16 dünya rekoru
nun l/3'ünden fazlası (53) Soryeİ
sporcularının elinde bulunuyor. Bu
ülkenin sporcuları sürat patinajı ve
halterde mevcut dünya rekoIları-
nın yaısından da çoğuna, bisik|ette
ise hemen yarısına sahipler.

O Soıyetler Birliği'nin açık
farkla gerisinde hemen aynı merte-
bede sayıabilecek 3 ülke DAC,
ABD ve Bulgaristan yer alıyorlar.
Bu en tepedeki 4 ülkenin sporcuları
şu andaki (l985 başındaki) mevcut
dünya rekorlarının l07'sini elIe-
rinde buIunduruyorlar. Ki oransal
olarak toplam dünya rekorlarının
Vo72'si, yani yak|aşık 3/4'ü oluyor
bu miktar. Yeryüzündeki ülke
sayısı bakımından dünya rekorlan-
nın dağrltm!nda büyük bir "adelet-
sizlik" olduğu söylenebilir bu
sayılaıa bakılarak! Ne ki sporun
ülkelere göre gelişkinliği, kitlesel
yaygınlığı ve toplumsal dtlzcnle-
mesi gibi faktörler 8öz önüne alln-
dığında, ortada bir adaletsizlik
değiI, somut maddi şartların dünya
rekoılarına yansıması gerçekliği
bulund_uğu anlaşılır.

O llk dört sırayt paytaşan
ülkelerin dışındakalan l8 ülkeden
l0'unun 1****1 sporcıılan, sadece l'
e.r dünya rekoru nun sahibiler. Bir
ülkenin 7 (Danimarka), iki ülkcnin
4 (Kanada ve B. Britanya), dört
ülkenin 3'er (FAC, Avustralya,
Çekoslovakya ve Hollanda), bir
ülkenin de (Italya) 2 dünya rekoru
var.

O Dünya rekoruna sahip 22
ülkeden l5'i Avrupa'lı. Asya'yı,
Afrika'yı sadece birer ülke temsil
ediyor ( Çn ve Kenva ).

O Rekorların dengeli dağılımı
bakımından Sovyetler Birliği başta
geliyor. Bu ülkenin sporcuları,
kadınıyla ve erkeğiyle tüm spor
dallaıında dtinya rekoruna sahip-
ler. Demokratik Almanyalı spor-
cuların rekorları da oldukça
dengeIi dağılmış. Ancak bazı spor
dallarında cinsiyetlere göre eksik-
likler olduğu görülüyor. Orneğin
yüzme ve sürat patinajında erkek-
lerde, bisiklette ise kadınlarda
DAC'lı dünya rekortmeni yok.

O ABD'ti sporcuların sahip
oldukIan dünya rekorlarının ['i
haıiç tamamı atıetizmcilerin ve
yüzmeçilerin elinde. ABD, sporun
bu iki önemli temel dalında 8'er

M. Koch (DAc-200 n.)
dünya rekoruyla atletizmde birin-
ci, yüzmede ise ikinci srrayl tutu-
yor. Geçerken belirıelim ki
ABD'Unin atletizmdeki dünya
rekorlarının tümü zenci sprinter-
leIe ve atlamacılara ait!

O ABD ile başlayan rekorlar-
daki dengesiz dağılırn, arkadan
gelen ülkelerde daha arlaıak ken-
dıni gösteriyor. Orneğin Bulgaris-
tan'ın sahip olduğu l4 dünya
ıekorundan l3'ü haltercilerin
elinde. Danimarkalı spor-
culaıın 7 dünya rekoru gözüküyor.
Ama bunların hepsi de bisikIet
erkekler dalında ve daha da ilginci
7. rekordan 6'sı tek biı sporcunun,
Orsted'ın elinde! Hollanda için de
benzer bir durum var. Bu ülkenin
elindeki 3 dünya rekorunun 3'ü de
biı kadın bisikletçiye ait. Yine
Kanada'nın, F.Almanya'nın ve
Avustralya'nın elIerinde bulundur-
dukları dünya rekorlarının 2'şer
adedi, beher ülkeden bir sporcu-
nuıı sahipliğinde.

a Mevcut dünya rekorlarının
yarısından fazIası -|46'da 76_ iki
sosyalist ülkenin, SSCB ile DAC'
nin sporcuları tarafından payIaşılF
yo.. sosyalist ülkelerin tümünün
sporcularr 96 dünya rekorunun
sahibiler. Bu sayı toplam dünya

; mre|&
E. Mor.s (/lBD,4ırıü ,ıl. .ıl8.)

rekorlarıntn Z3'üne t€kabül edi-
yor.

O Dünya rekorlarının cinsi-
yete göre dağılımında tepedeki iki
ülkenin, Sovyetler Birliği'nin ve
Demokratik Almanya'nln daha da
ağır bastıkları görülüyor. Bu iki
ülkenin kadın sporcuları toplam
dünya rekorlarının 2/3'ünü elle-
rinde bulunduruyorıar. Bunlara
öteki sosyaıist ülkelerin sporcuları
eklendiğinde bu oran 3,/4'ü aşıyor.
Kadın erkek eşitliği bakımından
ilginç bir gelişme...

a Sürat patinajındaki ve hal-
terdeki dünya rekorlarının tamamı
sosyalist ülkelerin sporculaıının
elinde. Bu ülkelerin sporcuları atle-
tizm ve bisiklet dallarındaki dünya
rekorlarrnın yarısından fazlasını
ellerinde bulunduruyorlar. Sadece
yiızme sporunda sosyalist ülkeleİ,
geri kalan ülkelerin toplamının
gerisinde kaIıyorlar dünya rekor-
ları bakımından: l3'e 16.

O Dünya reLorlaıının az
sayıda ülke sporcularının sahipli-
ğinde yoğunlaşması, her spor dalı
ayrı ayrı değerlendirildiğinde daha
da çarpıcı bir görünüm alıyor.
Artistik patinajda ve halterde
sadece ikişer ülke söz sahibi;
ilkinde SSCB ve DAc, ikincisinde
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yine SSCB ve Bulgaristan. Yüz-
mede dünyadaki 6 ülkenin sporcu-
ları rekorları paylaşmış durumda-
lar. Dünya rekorlarının ülkelere
göre dağılımında en çok farklı-
laşma gösteren spor atletizm. Ama
bu sayı dahi l5'de kalıyor. Bisik-
Iette ise dünya rekoru sahibi.ülkele-
rin sayısı ll.

a 146 dünya rekorundan 69'u
geçtiğimiz yıl yenilenirken gerİ
kalan 77'si de bu yıla -ve bir bölü-
müyle muhtemelen daha ileriki
yıllara- devroldu. Bunlar içinde
yaşları bir hayli geçkin olmakla

S. Bubka (SSCB-sırıkla at,)

birlikte inanılması güç sağlam|ığa
sahip oldukları için hala daha var-
lıklarını korumada inatla direnen-
ler var. Bunların en ünlüsü de,
bilindiği gibi Bob Beamon'un l968
OIimpiyat Oyunları'nda Meksiko'
da tesis ettiği 8.90 nı'Iik uzun
atlama rekoru. Geçen yıl 8.79 m ile
bu rekora en çok yaklaşan
C.Lewis'in bu yılki amacı "2000
yılının rekoru" adı verilen muhte-
şem rekoru yenilemek. Yine aynı
Meksiko Olimpiyatları'nda ABD'
li atletler tarafindan tesis edilen 400
m ve 4x400 m bayrak dünya rekor-
ları zamana karsı basarılı bir savas

veriyorlar. Mevcut dünya rekorla-
rınrn en eskisi ise bisiklet dalında.
Yeni Zelandalı sporcu Cuflun
l967'de Meksiko'da kırdığı l km
sürat dünya rekoru bu yıl l8'ine
basmış oluyor. l984'den daha eski
dünya rekorlarının yıllara göre
dağılımı ise şöyle: l98-1'lü
?8, l982,|i l0, l981,li 5, l980,1i 8,
1979'lu 9, l978'li 8 dünya rekoru
dağılımı ise şöyle: l983'li 28,1982'
li l0, l98l'li 5, l980'li 8, l979'lu 9,
l978'li 8 dünya rekoru mevcut.
l978'den eski dünya rekorlarının
hepsi, az önce bahsini ettiğim l967
ve l968'liler dahil olmak üzere 8

adet.
Görüldüğü gibi bütün olumsuz

şartlara rağmen l984 yılının,
dünya rekorlarının yenilenmesi
bakımından bir hayli "bereketli"
geçtiği söylenebilir. Ancak artık
l985'deyiz ve yıl hesabıyla dünya
rekorlarının tamamı "eskimiş"
sayılır. Yanİ kırılmaya hazır tam
l46 dünya rekoru var demektir,
dünyanın seçkin sporcularının
önünde. l985 yıh, dünya rekorları-
nın gelişmesinde nasıl bir seyir gös-
terecek, bunu önümüzdeki günler,
özellikle de yaz sezonu gösterecek!

1r) Antik Olimpiyıtlır'ın başlıngıcının
İ.Ö. ll'llncll yiizyılı kadar uzandı-

ğna dair bir hayli kınıt vırsa dı, ilk
kayda geçen olimpiyat. İ.Ö. 776tari-
hinde Elis kralı İphilos lırafından
tertiplendi, Bu dönemde birbirleriyle
savışmıkta olan Yunan siteleri ara-
sındı barışçı fikirler ge|işmeye baş-
ladı. Antik Olimpiyıtlır'ıncanlanıp
yerleşmesinde bu göriişlerin belirgin
etkisi oldu. Olimpiyıl barışı yıhut
orjinal adıy|a "ekecheiria" oyunların
başlıngıcından 3 ıy önce yüıürlüğe
giriyordu, -oyunların kendisi 5 gün
sürüyordu- ve oyunlırın bltiminden
sonra katılan sporcuların kendi ülke-
lerine güvenle dönecekleıi bir süre
boyunca geçerliliğini koruyordu.
Antik Olimpiyatlar'ın kökenindeki
bu barış olgusu, Modern Olimpiyat-
ların babası sayılan Baron Pierre de

Coubertin'in başta gelm ilham kay-
naklarından birisi olduğu gibi, olim-
plyıt oyunlaıının evıensel nitelik
kazanıp güçlenmesinde ve yerlşme-
sinde önemli rol oynamıştır.

('*) International Herıld Trıbune'un 4
Mayıs l984 tarihli baskısılda belir-

tildiğinegöre, ABD'de bulunan 165

adet anti-sovyetik grubun oluştur-

duğu "Sovyetler Giremez" (Bın the
(Soviets) Komitesi, kendi deyişleriyle
"Sovyet kafilesini alabildiğince
bezdirmek" amacıyla her yola bışvu-
rulacağını açıkça ilan ediyordu.- aünlir çeşitlı çevreıerden
hatırı sayılır mali destek görüyoı-
lardı ve önemli miktarda para toplı-
mışlardı. ABD yetkilileıi "demok-
rasi olduğu" gerekçesiyle Sovyetler'
in kendi sporcularının güvenliğini
tehdit eden bu türden girişimlere
karşı tedbİİ ıhnması isteklerini
umursımıyorlardı . ABD yetkilileri
bu kadırlı dı lılmıü ve Sovyet
kafilesinin vize ı|mık için bışvur-

S, Coe (B. Bıitonya.t00 m)

mısı gerektiğini belirttller. Oysı
gerek bu uygulıma, gerekse oyunlı,
rın düzeılendlği şehirde yelerli
güvenlik tedbirlerlnin ıhımımış
olması, olimpiyıtların genel tüzük

hükümleriyle bığdışmıyordu.
(***)BislkIette profesyonel sporculır re.

!ıorIır listesi ve atletizmde olimpik
olmayın yarışmalaıın rekorlırı tıb
loyı dıhil edilmemiştir. Yine ıtle-
tizmde yürüyüş için verilen
"rekorlar" da, yürüyüşlerde -ıynı
mıratonda olduğu gibi. dünya
rekoru kullanılınadığ için (çiiıkü
standafl pist üzerinde değil değişik
parkurlarda yapılır bu yanşlar)
tablo da kullanılmımıştır.

(*t**)Bü on ülke, Fransa, Polonya, İsviçre,
Çin, Portekiz, Finlandlyı, Kenyı, Ro-
manya, Brezilya ve Y. Zelanda'dır,
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kitaplar... i kitaplar...

ÇAĞDAŞ FELSEFE
Bir bölümü, DÜşÜN Der-

gisinde de yaynlanan, Aziz
Çahşlaİln düzenleyip dilimize
çevirdiğ Çığdış Felsefe, Altın
Kitapla. Yayınevi'nce çıka-
nldı. Almancadan çevrilen
kiıap, geniş bir yazı kurulu
kadrosunca hazırlanmışiır.
Kitabin Giriş bölümünde Fel-
sefe.iD xoousu ye Temel
Soruıu yer almaktadır, Daha
sonraki ana bölümleı Fels€fi
ldcıizn, tııeı ıııınscı oıışiın_
ce ve Bılltıısel Mad(hcilik baş-
hkla.ından oluşuyor. Bu ana
başhtlaİ aıtında, çağmıan fel-
sefecileri değerlendiriliyo..
(480 s., l2l0 TL.)

MlRlı.DANDrĞIM
öYxüLER

Geçen yıl yitirdiğimiz
Latin Ameİikah öykücü Jutio
cortazar'tn kitabı, Tomlis
Uyar'ın çlviİisiyle can Yayın-
lan aİasmda ç*tü. Kitabın
kapağnda Marquez'den bir
alüntıda, cortazar için §tiylc.-
miş "o, belki de hiç i§temeden
herke§çc sevilmeyi başarabilen
tck Arjantiıliydi., sözü yeıah-
yor. Kitapta l ı öykü ve Tom-
ris UyaI\. sunuş yazıstyla,
co(azaİ'm "Parkların sürck-
liliği" adh metni yer ahyor.

man türkçcye çevirmiş. KitaP
ta Ahmet cemal'in Lükgc§'ı
Önyırgısıı Yıilaşmık yazısı,
geni§ biİ Lükacs inceleme ve
değerlendirmesi, düşüniiüI üs-
tüne yaz ılanlardan derlemeler
ve yapıtlarının li§tesi yer alı-
yor. Ayrıca, Lukacs'ın yaşa_
mlndan kesitler yan§!tan
fotoğİalar böıümü bulunuyol.
(l04 s.,350 TL.)

KEMAN ç^LAN
öLüLER

l Hüseln Alİli Dede'nin
toplu şii.lerinin derlendiği

kitap, Üççiçek Yayınevi'nce
çükarıldı. Kitapta şairin 6 kita-
bından s€çmeler yerallyor. (64
s., 200 TL.)

ARINMALAR
ismet Kema] KaIadayfnln

gezi, günlük, anI, anlatl.
türündeki yazılarının Yenigün
Yayınlan'rıca derlendiği kiıap
ta, yazülalda anılan yazarlara
dair 23 sayfalık bir dizine ye.
vefi]miş. Yazılar l982'den
l984'e kadarki z6man dilimi
içinde yazılmlŞ. (lEl s., 500
TL.)

Adnan Özor, Hüseyln Aynl Dode, Hılll
Köksel, osmın H.kın, can Yücel, All
Günvıı, Tuğrul T.nyol, oklıy Tıiııh,
Envcı Eıcan, Engın 8ok§!ç, ilallaıme,
ılohmel ı/lürlı...

?6frı<k

Dünya Tiyaıro Günü
kütlamalarl

a 24. Dünya Tiyat.o
Günü Kutlamalarl Dokuz
Eylül Üniversitesi bilzel
sanatlar Fskültesi Görüntü ve
sahne sanatları BölümüDce
27 Man-] Ni§an 1985 tarihleİi
aİasında 8erçekleştiİilecek.
suaı Taşeİ Kı§a oyun Yanş-
oasında bu yıl başan kazan-
mtş oyunlann ilk kez sahne|e_
neceği hafta süresince, oyun-
lar, toplu film gösıerileri, sergi

ve konserlerde, konferans,
konuşma ve açık olurumlara
yer verilecek, Hafta boyunca
Indirimli Tiyatro Kitaplarl
sergisi de düzenlenecek.

o Turing K urıı mu'nca
sultanahmecle onarlma alı_
nan soğukçeşme sokağnda
projesi tamamlanan üç katlı
bir bina İstanbul Kitap|ığı ola-
rak ayrıldı, zemin katü baş-
vuru, orta katl detgive nadide
eser fotokopileri, üst kaıı
kitap koleksiyonIarl ve okuma
odalarlna ayİılan binanın
yapıml için yardüm çağnsı
yapıldt.

O Ankara Fotoğraf Sa-
na!ç|larl Derneği'nin 2l.
Dönem Fotoğraf Kursları 9
Marf ta başhyor. Kuram§al ve
uyguIamalı olarak 9 hafta
sürecek kurslar her hafta
cumartesi/ pazar gün]eri
AFSADln Klzt]lrmak sokak
l2,/ l Ba ka nlıklar-A nkara
adİesindeki lokalinde yaptla-
cak.

a Avni Memedoğ]u'nun
l8 Şubat'ta açllan "Geçtiğim
YoIlar-[I" Resim serglsl
lsıanbul Gençlik Kitabevi
sanat calerisi'nde 14 Mart'a
kadar sergileniyor.

a Ramiz Aydın'ın İstan-
bul Kufutuluş caleri Baraz'
daki Sergisi 15 Mart'a kadar

izlenebilir.
a İstanbul'daki Tabar

sanat Galerisi, galerinin bir
duvarınl "konsinye duval"
ilan ederek, sanaaçtya istediği
tablo§unu bu duvarda ser8i-
leme olanağt sağlandığını
açıkladt.

a Türk Haberler Ajansl'
nln Türkiye çapında yapt]ğl
araşt!rmaya söre, l984 yılında
en çok satan kitaplal arasında
yeI alan ve birinci baskısı ajtü
ayda tükenen "Red Türküleri"
nin ikinci baskısı De Vaylnevi
tarafından yayınlandı. Nazi
işgaline kar5ı. aralannda EIu-
ard, Aragan, Desnos, Char,
cayrol, Guillevic, Riffau.d,
vercors ve diğer Fransızozan-
lannın şiirlerinin yer alan
kitabı Okay Cönensin dili-
mize çevirdi.

a Deniz Türkali, İtalyan
tiyatro adamt Dario Fo'nun
eşi Franca Rame için yazdığı
tek kiş;lik, çeşitli kadın tiple-
melerinden oluşan oyunu
Man başrndan itibaren se.gi-
lemeye başlayacak. Çe§itIi
kesimleıden kadın tipIe.inin
ser8ilendiği oyundan Deniz
Türkali ve ıiyatro oyuncusı]-
çevirmen Füsun Demirel !ara_
fından seçilen üç tiplemeyi
yansütan oyun "Yalnız Kadın"
adıyla sahnelenecek.

siiı J^x^ıl vl rorurrı^ıy'

llk Ad|mlar, Genç Şaire Bab..l Ali
Reçetssi, Şiirde Nit€lik, Şiir ve ltade,
Keçva Halk Şark|larl, Şiire M6ktuplar,
M€hmet Mofit şair Mi?, Dergilerde

['3fi 'iloa'f ". 
"Tariho sataşmaktir şi i ı,,

2ü TL. (12 Xltap Abon€ 2.5oo TL.) DAĞlTlM:
ETK|N Çtzgl Yeylnclllİ, xlodrarer cad. lrlk soİ.
|şlk Han. x.2 No. 28 c.ğgloğluJsT.

sanat haberlerİ... sanat haberlerİ...

Tomris Uyar, "yaşamında ilk
kez bir öykücüyü kıskandF
ğtnı" b€Iirttiği kitap, türkçe'de
conazaİ'dan yayınlanmtş ilk
yapıt olma özelliğini taşıyor.
(t76 s.,500 TL.)

LUKAcs

. Alan Yaylncılık. "Yaşam
lncelemeleri Dizlsi"nde san-
re, Reich ve Lukacsl yayın-
ladı. Kafka, corki, Dostoyes-
ki, Brecht, Mayakovski vb.
adların da yer aldüğ dizinin 3.
kit3bı olan Lukac§'ı Fritz J.
Raddatz yazmtş, Ende. Areş_

L



sATRANç Serdar Çelik

8. yatayın zaylİllğl, çok
önemli biİ,oyunortasl (hatta
bazen oyunsonu) sorun udur.
Şahln. hava deliğinin bulunma-
ması ya da varsa bile, bu karenin
tehdit altlnda olmasl, 8. yatayda
(veya 1. yatayda) bir zaylfllk
oluşturur. Rakip için büyük bir
avantaj olan bu tür konumlara
birkaç örnek veriyoruz.

llk örneğimiz oldukça basit,
ama lematik:

Diyogrom l

abcdefgh
Diyagram 1'de hamIe slrası

kimdeyse o kazanır. l. Vxe5
Kxes 2. Kd8+ Ke8 3. Kıe8 mat
veya l... Vel+! 2 Kxel Kxel
mat,

Diyogrom 2

Mikenoı - Bronılein
sscB, l965

Diyogrom 3
Çerepkov - Sqzonov

(iılovodık, l967

8

7

6

5

4

3

2

1

8

7

6

5

4

3

2

18

7

6

4

3

2

,1

siyah oynuyor
Beyazln hava deliği yok;

dolaylslyla 'l. yatayl zaylf saylllr.
Ama hemen 'l ... Ve1+? bir şey
getirmiyor; çünkü 2Vİ1! yanltl
var (2. Kxe1?2 Kxe,l + 3. Vf,l Kxrl
mat). siyah çok ince bir ham-
leyle 1. yatayln zayıfhğlnl ortaya
çıkarıyor: l... Kıo3!! Beyaz terk
eder, çün kü:

2. bxa3 VXa1+ 3. Kb1 (veya
Vdl) 3... Kel+vb. veya 2.Vxa3
Ve1+ vb. veya 2. Vd1 Kxa1 3.
Vxa1 Vel+ vb. var.

abcdel9h

@
ı

r
ı

,"ru"

lıir.

tr

,Nü,

.,rrru%
%

",64^

BRİç
P r.

+
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ö
+

V
87

14
RD
l09
95

Nrı
A
V
D
l0

Pik
Kör
Karo
Treil

Pik i5
Kör J,ARD
Karo 4 l0 7
Trefl + D876532

Doğu ufak bir pik açlhyor.
Kuzey eli ]ldlktan sonra ikinci
bir pik oynuyor Ve:

a) Yerden kör as|nl kaçıyor,
b) Yerden karo 7'lisini kaçı-

yor,
Her iki durumda da kontrakt

nedir?

Pr. Nr: l2'nin
çözümü:

DoğUda 5 koz var. Buna rağ.
men uygun bir dağılımla (Doğ u:
da 5-3-3-2) Kuzey oyunu
yapabilir.

Kuzey 3. löVede bir koz
empasl yaparVe iki kör,3 karo ve
iki tİeİliçeker. Yerin son körüne
de elden damla çakar. Elinde 3
koz bulunan Doğu da zorunlu
çakacal(tlr. Şimdi dekleranln
elinde koz 6'llsl ve treİli 5'lisi
yerde koz A-10 ve Doğuda da
koz V-9 Vardlr. Dekleran ne
oynarsa oynasın son iki eli de
ahr.

Pr. Nr: l3'ün
çözümü:

Kuzey önce treflilere girme-
lidir. Karolar, dlşarıda 3-2 dağll-
mlşsa sorun yok, ama Batlnln
elinde ka rolardan vxxx buluna-
biıir,

o zaman onörlerde kesin
ancak 8 el Vardlr. Kör empas| 9.
el için 

'azladan 
bir şanstlr. Ama

fazladan bir şans daha var: Trer-
liIer 3-3 dağllmlşsa (0/036 olasl-
llk), eldeki 4. trefli, 9. löVeyı
sağlar. o halde dekleran 9.
löVeyi ö nce treİlilerden, olmaz-
sa karolardan, o da olmazsa kör
empasl i|e sağ layacaktlr (yakla-
şık 0/o9O olasılık).

Geçen sayıdan
cozum

K

t
B D

abcdefgh
siyah oynuyor,

l... Fıe4t 2. l&e4 Kxd4l!. 3
Vc1+'dan ötürü Kale, ne Vezirü
ne de Kaleyle a|lnabilir.

3. Af3 Kexe4! ve Siyah kaza-
nl r.

Eiüd Nr: 9'un çözümü
1.Vd7 Kg8 2. Vfs+ Şh8 (2... 95

3. Vf7+) 3. Vg6! (Vxh6 mat tehdit
ettiğinden, siydh vezir h6 kare-
sini korumak zorundadlr) 3...
Vr4 4.Şf2! (4. Fb2? Vİ6!! 5. Fxİ6
gxf6) 4.., Vc1 5. Fes Vh1 6. Fd4
Vh3 (veya 6... Vcl 7.Şg3 Vh1 8.
Fb2) 7. Fb2 Vhl 8. Şg3 Ve Beyaz
kazanlr.



BiLiM/FELSEFE/SANAT
yaylnevinin 1985 programlndan

ilk kitaplar:

Blİl

FEısEFEDÜN VE
BUGÜN

yakında kitapçılarda

B/F/s
BlLlM/FELSEFE/SANAT

YAYlNLAR|

Muallimnaci caddesi 4,1/10, ortaköy-lstanbul

gil-i]tl oizisi
J.D.BERNAL: QUANTUM MEKANİĞİ

öııcesi BiLiM TARiHi
Çeviren: Ersin Dur

V. GUILLEMlN: QUANTUM
MEKANlĞiNiN ÖvxÜsÜ

Çeviren: Ersin Dur

A. ElNSTE|N: DÜNYA GÖRÜŞÜM
Çeviren: M. ve Ş. Küpüşoğlu

FELSEFE Dizisi

G.W.F. HEGEL: TOPLU YAP|TLAR1-1
(1. Kitap: Estelik Üzerine Dersler)

Çeviren: Ahmet cemal

L.W|TTGENSTE|N: TRACTATUS
Çeviren; oruç Aruoba

F. CHATELET: HEGEL
Çeviren: Hülya Tutan

SANAT Dizisi
PABLo NERUDA: KARA ADA ŞiiRLER|

Çeviren: sait Maden

YUR|Y LoTMAN: siNEMA ESTET|Ğ|NiN
soRUNLARl

Çeviren: Oğuz Özügül

AKŞiT GÖKrÜRK: SÖzÜN ÖTEsi
Yazün, çeviri, dil ve küItür üzerine yazllar

VE

Dizisi
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OKUYAK IÇIN,
KITAP IÇIN

Cum

3
l(İtapl(ıİiıti

Genel Katalog
fler ay kitap bülteni
Indirimli kitap edinme olanağı,
Ustelik tüm giderleri kulübe ait, eve teslim.

Kitap severler, Kitap sevecekler.
Cumhuriyet
kitap kulübüne üye olun.
TUrlİiye'de yayıml İnan

tümkitaplara
Cumhuriyet Kitap Kulübü
kolayhklarıyla sahip olun.

Üye kayıt ve broşür isteme adresleri

!i9§ Merkez: Türkocağı cad. 39-4l Cağaloğlu-İstanbul Tel: 526 l0 0O
ae Ankana: ZiyaCokalp Bulvarı, İn[iladsok. |9/4Kızı|ay Tel:33 ll 4l
\P_.^ İzmir: Ha|iİ Ziya BÜlvarı 64/3'reL ı3 ıZ lO@'* Adana: Çakmak Cad. |34/3 Tel: 14 550

|72 yayınevi
6000 kitabı
2|50 yazarın


